Halina Poptawska
Wieczne powroty

Tworczos¢ Haliny Poptawskie;:

1. Cien dtuzszego ramienia

1968 Iskry, 1993 Alfa

2. Klawikord i r6za

1969 Iskry, 1994 Alfa

3. Renesansowa przygoda

1972 Iskry, 1993 Alfa

4. Szpada na wachlarzu

1974 Iskry, 1977 Iskry, 1987 Iskry Kord na vejifi - (przektad czeski Anetta
Balajkova) 1981 wyd. Prace, Praha
5.  Jak nastarym gobelinie
1976 Iskry, 1981 Iskry, 1987 Iskry
6. Na wersalskim trakcie

1979 Iskry, 1988 Iskry

7.  Talerz z Napoleonem

l. Roéza

1986 Iskry

8. Talerz z Napoleonem
Il. Anto

1988 Ishy

9. Hiszpanska romanca
1993 Alfa

Tryptyk rewolucyjny:

10. Kwiat we krwi

1994 Alfa

11.  Szkalperz wandejski
1998 Bellona

12.  Spadek w Piemoncie
2001 Losgraf

13. W przy¢mionym $wietle
2001 Novus Orbis Gdansk

Opracowanie redakcyjne:

Ewa Ostrowska

Copyright:

Halina Poptawska, Warszawa 2005

Oficyna Wydawnicza ,,Miniatura" w Gdyni

Wspdtwydawca:

Silva Rerum, Warszawa

Wydanie pierwsze, Gdynia - Warszawa 2005 Sktad i famanie:
Studio graficzne - ars ludi; www.arsludi.pl Druk:



Drukarnia ,,Optima" S.C (058) 664 89 32
Do projektu oktadki wykorzystano fot. Jana Buthaka z ksiazki ,,Kraj lat dziecinnych"
ISBN 83-89915-08-1

- To chyba tu...

- Ta rudera?

- Rudera... Ale to nasz dom... Gniazdo... Odbudujemy.

- Boj si¢ Boga, Jula, chyba zwariowatas! Chcesz odbudowac tg ruing?

- Czy nie rozumiesz, nie czujesz, ze my stad... ze to nasze... ta ziemia..

- I co z tego? Co zrobisz z ziemia? Jeszcze nie wiadomo, czy nam oddadza.

- Musza... to przeciez nasze... od dwustu lat.

- 7 tego co styszatem, to wcale nie jest takie proste, a poza tym to nie ma sensu.
Ta rudera wkrotce si¢ zawali.

- Zawali sig, jesli jej nie podeprzemy. Ja do tego nie dopuszcze.

- Ty? Chcesz to odbudowac?

- Chce.

- Lepiej juz zburzy¢ 1 postawi¢ nowy dom.

- Nie.

- Doprawdy, Jula, miatem ci¢ za rozsadna dziewczyne, a ty...

- Jestem jak najbardziej rozsadna. Uwazam, Ze to nasz obowiazek.

- Jaki znowu obowiazek? Ojciec nigdy nie zgodzi si¢ utopi€ pieniadzy w tej
ruderze.

- Zobaczymy. Tymczasem proszg cig, nie wyrazaj si¢ tak obelzywie o naszym
domu.

Edwarcf Sawoniewicz ze ztoScia dodat gazu i zjechat z niewielkiego wzniesienia,
skad podziwiali okolicg.

Dom rzeczywiscie byt rudera czy ruing - wynik gospodarowania wszelkiego rodzaju
uzytkownikow, w ciagu pot wieku niefrasobliwie dewastujacych to, co jeszcze
pozostawita wojna.

Samochdd sunat teraz powoli, zblizajac si¢ do nast¢pnego wzniesienia, zwienczonego
owa wtasnie rudera czy ruina.

- Stoj! - Jula poszukata klamki.

- Chcesz wysias¢?

Naturalnie. Aty nie?

- Ja... no c6z, nie zostawig ci¢. Moze niebezpiecznie tazi¢ po tym rumowisku.
- Nie ma zadnego rumowiska. - Wzruszyta ramionami.

Trzasnely drzwiczki 1 dziewczyna stangla na zachwaszczonym

podjezdzie.

- Jak tu pachnie. - Odetchngta gigboko. - | ta cisza...

Musiato pachnie¢. Maj byt w samym rozkwicie >

- Dom otaczat pigkny ogrdod - zauwazyla rozgladajac sig. -Mowit tatus... I nic nie
pozostato... Nic... same chwasty.

- Tatus$ byt dzieckiem 1 nie bardzo pamigta.

- Pamigta wszystko. Sam styszates, jak opowiadat. Miat dziesig¢ lat, gdy
wybuchta wojna.



- | co z tego?

- Nic. Chciatabym, zeby tu byl 1 zobaczyl. - Obrzucita dom uwaznym
spojrzeniem, jak gdyby oceniajac jego stan. - A moze lepiej, ze tego nie widzi -
dodata ciszej.

- Z pewnoscia lepiej - mruknal brat, usuwajac butem ptozace si¢ na zarostej
$ciezce zielsko.

- Trzeba wejs¢ do srodka, zobaczy¢...

- W jaki sposéb? - zaprotestowat. - Widzisz przeciez, drzwi zabito deskami.

- | co z tego? - zadrwita, przedrzezniajac go. - Obejdziemy dom i znajdziemy
jakie$ inne wejscie, od tytu.

- Jula, opamigtaj si¢! - wskazat zwaly $mieci, jakich§ pozbawionych juz nazwy
resztek, ktore wraz z pokrzywami pieniagcymi si¢ swobodnie zalegaly pobocza Scian.
- Musza by¢ kuchenne drzwi - upierata sig. - Chodz, sprawdzimy.

Z daleka okrazyli dom. Wejscie kuchenne, niestety, byto rownie

niedostepne.

- Wracajmy. - Pociagnat ja z powrotem pod gtowne drzwi.

Wstapita na spgkane stopnie. W szczelinach rozpierato sig zielsko, rozsadzato rozbite
kamienne plyty, torujac droge chwastom 1 zdziczatej trawie.

Ganek byt jedna ruina.

- Ostroznie, Jula - ostrzegal brat. - Uwazaj na dziury. Ztamiesz jeszcze nogg.
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- Nie kracz. - Dotkneta drzwi.

- Zostaw, mozesz si¢ skaleczy¢.

Cofneta reke. Rzeczywiscie fatwo sig¢ byto skaleczy¢. Z niehe-blowanych desek
najezonych ostrymi drzazgami sterczaty zardzewiate gwozdzie.

- Postuchaj... - szepneta nagle.

- Co takiego?

- Tam ktos jest... wewnatrz...

W panujacej dokota ciszy wyraznie postyszeli kroki. Kto§ chodzit po pustych
pokojach parteru 1 wcale nie ukrywat swojej tam obecno$ci. Wida¢ w tej ruinie czut
si¢ jak u siebie.

Kroki zblizaty sig, byty juz w sieni, a po chwili drzwi wraz z zabijajaca je deska
zaskrzypialy, jakby kto$ popychat je od wewnatrz.

Jula uczepila si¢ ramienia brata.

Drzwi, skrzypiac coraz przerazliwiej, pokonaty wreszcie opor 1 otwierajac si¢
szeroko ukazaly zadziwiajacy widok, ktorego nikt nie mogt si¢ spodziewaé w
podobnej ruderze.

Na progu stat niewysoki mezczyzna, chudy 1 mizerny, ze zmarszczonymi brwiami 1
niemitym skrzywieniem ust.

- Czego tu? - Glos nie brzmiat zachgcajaco.

- Chcieliby$my obejrze¢ dom.

- Obejrze¢ dom? A po co?

- To nasz dom 1 przyjechali§my...

- Poczekaj, Jula...

- To mo@j dom - przerwatl wyniosle nieznajomy. - Radz¢ wracac. - Wskazat



samochdd. - Miasteczko daleko, a droga nie za dobra i lepiej za dnia...

- Przepraszam, kto pan wtasciwie jest?

- To raczej ja mam prawo zadac to pytanie. Obserwuj¢ was od dtuzszej chwili.
Obchodzicie dom... Czego tu szukacie?

- Dom i caly dawny majatek jest nasza wlasnoscia. - Jula wbita wzrok w twarz
nieznajomego. - Chcemy wiedzie¢, co pan tu robi?

- Doprawdy? - Zasmiat si¢ niemile. - Czy mam przedstawi¢ dokumenty?

- Tak. '

- Spokojnie, Jula...

- Musiataby sig¢ pani pofatygowac¢ do miasteczka. W gminie powiedza.

Co powiedza?

- Kto ma prawo do majatku Bukty. Przepraszam, spieszg si¢. -Wyjat z kieszeni
klucz 1 odsunat deske skrywajaca nowiutki zamek.

Drzwi, jak przy otwarciu, odegraly te sama pelna skrzypiacych zgrzytéw melodig, z
trzaskiem odgradzajac ich od wnetrza domu.

Nieznajomy szybko zbiegl ze stopni, po chwili zakryty go gesto tu rosnace chaszcze.
- Dlaczego pozwolites...?

- A co miatem robic?

- Jak to co? To jaki$ oszust... ztodziej... JedZzmy do tej gminy.

- Zaczekaj. Widzialas te sien?

- Widziatam.

- Co to znaczy? Ten czlowiek...

- Ma jaki$ dziwny akcent.

- Rzeczywiscie dziwny. Nie styszatem, zeby tak mowili Polacy.

- Jedzmy do gminy. Co$ nam przeciez powiedza.

W milczeniu wsiadali do samochodu.

Gltowna ulica prowadzita do rynku - serca tej wiejskiej ,,metropolii". Tu byta poczta i
najwazniejsze urzedy. Na prozno jednak kotatali do whasciwych drzwi opatrzonych
tabliczka z ortem.

Hatas wywotal wreszcie policjanta z pobliskiego posterunku.

- Coto...?

- Chcemy do gminy...

- Nie widzi pan, ktéra godzina? Juz po urz¢gdowaniu.

- Przyjechalismy...

- Interesantow przyjmuja do szesnastej. Raz w tygodniu, w §rode, do
osiemnastej. Proszg przyj$¢ w poniedziatek.

- Dopiero w poniedziatek?

- Tak, prosze pani.

- Chodzmy, Jula.

- A... Panstwo w jakiej sprawie? - zainteresowat si¢ nagle policjant.

- W sprawie majatku Bukly.

- Juz jest wlasciciel. Odnalazt sig.

- To niemozliwe!



- Nie wiem, prosz¢ pani. - Wzruszyl ramionami 1 skryt si¢ w drzwiach
posterunku.
- Co robic¢?
- Tymczasem chodzmy co$ zjes¢. O tam, widzisz, chyba restauracja.
Zostawili samochod i poszli.
W restauracji zaj¢te byly tylko dwa stoliki. Przy jednym siedziala para, on i ona, z
dobrze wida¢ zaopatrzonym portfelem. Wsrod pdtmiskow sterczaty butelki
francuskiego wina.
Drugi stolik zajmowatl samotny mezczyzna, a kelnerka, jak zauwazyli, darzyta go
specjalnymi wzgledami, tytutujac panem doktorem.
- To chyba tutejszy lekarz - powiedziata cicho Jula. - Z pewnoscia zna
mieszkancow 1 udzieli nam informacji.
- Najlepiej p6jdzmy do kosciota - mruknat brat. - Moze zachowaly si¢ dawne
ksiggi parafialne. Popytamy ksigdza.
-S
Kosciot w stylu nadwislanskiego gotyku strzelal w niebo spiczasta wieza, w
wysokich oknach odbijato sig stonce. Do drzwi prowadzily szerokie stopnie, po
bokach, w kamiennych wazach, barwity si¢ kolorowo wiosenne kwiaty.
Wewnatrz nie byto nikogo.
Niedaleko wejScia, w prawej nawie, natkngli si¢ na wmurowana w $ciang duza
tablice, a nazwisko ,,Sawoniewicz" od razu rzucito im si¢ w oczy.
Ozdobnymi literami tak tam napisano:
.7 listopada 1996 roku Jan Sliwa ufundowat te tablice w siedemdziesiata rocznice
poswigcenia kosciota, ktory $§p. Edward Sawoniewicz, tutejszy obyiuatel, wtasciciel
majatku Bukty, wlasnym kosztem, na chwatg¢ Boza, dZwignal z ruiny, a sam,
wywieziony w 1940 roku, zmarl gdzie$ na Sybirze. Niech ta tablica bedzie dla niego
p%ytac nagrobna w pamigci'rodakow. Wieczny mu pokoj".

MOj Boze! - Jula ztozyta rece. - Nasz dziadek... To przeciez nasz dziadek!
- Tak, nasz dziadek. Babcia opowiadata...
- I ten... Sliwa... Pamictasz? Babcia tez mowita, i tatus...
- Pamigtam.

On tu mieszka i powie nam... Wszystko nam powie.

- Poczekaj, sfotografuje tablicg. Otworz szeroko drzwi i potrzymaj... Bedzie
lepsze swiatto.

- Wyslemy tatusiowi...

- ChodZzmy do zakrystii, moze tam kto$ jest...

Ale drzwi zakrystii byly zamknigte na klucz, a na ich pukanie nikt nie odpowiedziat.
- Musimy dowiedzie¢ sig o tego Sliwe - goraczkowala si¢ dziewczyna. - Z
pewnoscia jest tu znany.

Plac przed ko$ciolem byt teraz bardziej zaludniony, a kilku wyrostkéw krecito sig
przy ich samochodzie. W hotelu, w Biatymstoku, ostrzegano podroznych przed
ztodziejami.

Samochodow zreszta byto wigcej, staly przed kazdym prawie domem. Ludzie wracali
z pracy, nie spieszyli sig, przystawali gawedzac, robili zakupy. Ruch byt w sklepach.



Rodzine Sliwéw znat kazdy. Mieszkali za miasteczkiem, bedzie ze trzy kilometry, jak
ich skwapliwie objasniono.

Z waskiej uliczki wypadli na piaszczysta droge. W dali zielenial niewielki lasek, z
pola gdzieniegdzie sterczaly dzikie grusze.

Dowiedzieli sig, ze pan Sliwa byt zamoznym gospodarzem i miat
dwudziestohektarowy ,,folwarek".

- Teraz moze ma i wigcej - Kto$ zauwazyt. - Zbogacial i dokupit pegeerowskie;j
ziemi.

- Wiasciwie kto on dla nas? - spytata w pewnej chwili Julia.

- Jego ojciec byl w Buktach stajennym. Babcia méwita, ze bardzo lubit konie...
znat si¢... Prawa r¢ka dziadka, zaufany...

Zza k¢py drzew nagle wytonit si¢ dom, porzadny, pigtrowy, otulony gestwing bzow 1
jasmindéw. Kolorowe plamy kwietnikdw, rzucone niedbale reka artysty-ogrodnika
przypominaty pejzaze malowane pedzlem impresjonistow.

Zajechali pod oszklony ganek - brama byta szeroko otwarta, a psi jazgot zaghuiszyt
warkot motoru. Dom wydawat si¢ wyludniony.

Nie wiedzieli, co robi¢, na szczescie w tej chwili zza weglta wyszedt 6w ,,pan doktor"
z restauracji.

- Czy zastali$my pana Sliwe? - Edward Sawoniewicz otworzyt drzwiczki,
doskakujace do samochodu psy nie pozwolity jednak wysias¢.

- Panstwo do ojca czy do mnie?
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- Do fundatora tablicy w kosciele.

- W takim razie to ojciec - usémiechnat si¢ doktor. - Prosze bardzo - a widzac
wzrok goscia utkwiony w psiej gromadzie, dodat szybko: - Niegrozne - po czym
ruchem reki odpgdzit sforg.

Mingli dluga sien dzielaca dom na dwie potowy 1 weszli na rodzaj tarasu czy
werandy szeroko otwartej na kwitnacy sad.

- Do ojca - zaanonsowat krotko doktor.

Z wyplatanego fotela podnidst si¢ starszy mezczyzna ostrzyzony na jeza.

- Edward Sawoniewicz - przedstawit si¢ gos¢. - Jak ten z tablicy - dodat z
usmiechem. - Mj dziadek.

- Pan Sawoniewicz! - Sliwa porwat si¢ ku przybyszowi. - Syn Franciszka! Moj
Boze! Zyje pan Franciszek? Taki pan do nich podobny, nie sposob nie poznac.

- Tak, wiem, mamy fotografie. Jestem podobny do ojca i do dziadka.

- To po niej, po pani, znaczy po panskiej prababce, chtopcy byli do niej podobni.
A co pan Franciszek? Zdrowy?

- Zdrowy. Mieszkamy we Francji, w Paryzu. A to moja siostra - wskazat na Julg
- ona i jato jego dzieci.

- Moj Boze! - powtdrzyl gospodarz sktadajac rece. - Moj Boze! Siadajcie,
panstwo - przysuwat fotele. - Helciu, przynie$ nam cos...

Tega matrona, rzuciwszy synowi wymowne spojrzenie, w pospiechu opuscita
werande.

,,Pan doktor" wciaz stal przy drzwiach, ze zmarszczonymi brwiami, przygryzajac
usta.



- To 1 panstwo w Paryzu? - zagait po chwili gospodarz.

- Tak. My z rodzicami.

- Chcemy odzyska¢ Bukty - Jula podniosta oczy na pana Sliwe. -Po to
przyjechali$my.

- To bedzie cigzko.

- Dlaczego?

- Skomplikowana procedura. Mato komu udato sig.

- Przeciez nie ma juz komunizmu...

- Nie ma... Ale jako$ nie chca oddawac...

- Nie rozumiem - Edward Sawoniewicz poprawit si¢ w fotelu. - Czytatem w
gazetach, ze duzo ziemi lezy odtogiem. Kupuja nawet cudzoziemcy.
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- To prawda. Nie ma komu robi¢. Polikwidowali pegeery i teraz ziemia
bezpanska. Ludzie wola 1zejszy chleb. Na ziemi trzeba cigzko pracowac.

- Wszedzie trzeba pracowac.

Gospodarz kiwal gtowa, a gest ten wyrazatl jakas§ beznadziejno$¢ 1 brak checi czy
zapatu.

- Jest przeciez Agencja Wlasnosci Rolnej Skarbu Panstwa.

- Jest, tymczasem to oni zajmuja si¢ lokalami, przydzielaja budynki, sprzedaja
mieszkania w pegeerach. Zlecieli si¢ byli wtasciciele, wtasciwie ich spadkobiercy 1
tez kupili. Budynkow, jak mowia, zabytkowych, nie wolno sprzedawac.

- A dwory, takie jak Buktly? »

- Dwory... To teraz ruiny. Uchowaly si¢ niektore palace, szczegolnie przy
stadninie... Wszystko inne diabli wzigli. Widziat pan.

- Widziatem.

- Odbudujemy - wtracita si¢ Jula. - Potrzeba nam tylko potwierdzenia prawa
wlasnosci. Tatu$ dal bratu upowaznienie.

- Francuskie moze tu niewazne.

- Jest wazne. Po§wiadczone przez nasza ambasade w Paryzu. Thumacz
przysiegly przetozyt na polski, a radca prawny zapewnit o legalnoS$ci catej procedury.
- Moze i wazne - trzast glowa Sliwa.

W tej chwili wrdcita gospodyni ze stuzaca, ktora niosta na tacy pekaty czajnik 1
potmisek z pokrajanym ciastem. Pani zastala stolik serweta, ustawita talerzyki i
filizanki.

- Proszg, proszg - zapraszala, ale ani w glosie, ani w gescie nie byto odrobiny
ciepta czy serdecznosci.

- Chodz, Aldek - zwrdécita si¢ do syna. - Jadtes obiad?

- Jadtem.

- To napij si¢ herbaty - postawita przed nim petng filizanke.

Rozmowa jako$ nie szla, nie tak wyobrazali sobie tam, w Paryzu, spotkanie z
dawnymi pracownikami dworu. W opowiesciach ojca wszystko wygladato inacze;.
- ByliSmy koto domu - zaczgta Jula.

- I spotkalismy jakiego$s mezczyzng - dokonczyl brat. - Podat sig za wlasciciela.
Ma klucz od drzwi wejSciowych. Zna go pan?

- Znam. Zjawit sig jakie$ pot roku temu. Powiedzial, Ze nazywa si¢ Leon



Sawoniewicz.

- Sawoniewicz? Niemozliwe!
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- Chyba po stryju Stanistawie - dorzucita Jula.

Gospodarz pokrecit przeczaco gtowa.

- Whnuk panny Katarzyny - rzucit krotko. - Papiery ma, metryke, odpisy aktu
zgonu babki 1 matki. Pokazywat. Widziatem.

- | uznano jego prawa do tej ziemi?

- W urzedzie gminnym uznano. Juz zapisali.

- Zapisali bezprawnie. Wlascicielem Buktow jest nasz ojciec, Franciszek
Sawoniewicz. Ma akt wtasnosci, testament dziadka, plany majatku, wszystko.

- Nie wiem - mruknat Sliwa.

- Co to gmina! - Jula wydeta pogardliwie usta. - P6jdziemy do wyzszej instancji.
Do ministerstwa.

- Ten... jak go pan nazwat... Leon Sawoniewicz trochg¢ dziwnie mowi po polsku -
zauwazyt Edward. — Ma taki akcent...

- Niech pan si¢ nie dziwi - przerwat Sliwa. - Urodzit si¢ w Rosji i przezyt tam
cate zycie.

- Nie wyglada sympatycznie - dodata Jula. - Byl wrgcz niegrzeczny.

- To cztowiek bardzo nieszczesliwy - odezwal si¢ pierwszy raz ,,pan doktor".

- Tak - kiwnat glowa ojciec. — Bardzo nieszczesliwy.

- Chcielibysmy dowiedziec sig... — zaczat Edward. - Tyle jest spraw do
omowienia. Nie chcemy jednak zabiera¢ panstwu czasu. Zatrzymalismy si¢ w hotelu,
w Bialymstoku... Dzi$ jeszcze zatelefonuj¢ do ojca... Moze wigc jutro, jesli mozna...
- Prosz¢ bardzo, kiedy sobie panstwo zycza.

- Jutro sobota... W takim razie o dwunastej - zaproponowata Jula.

Pierwsza osoba, jaka ujrzeli nazajutrz w domu Sliwéw, byt 6w Leon Sawoniewicz.
Jula od razu uznata go za oszusta - nie byt do nich ani troch¢ podobny - tak tez
przedstawita go ojcu, gdy poprzedniego wieczoru potaczyli si¢ z Paryzem.

- Kt6z to taki? - zdumiat si¢ ojciec.

- Jan Sliwa mowi, ze to wnuk ,,panny Katarzyny" - objasnit syn.

- Wiec odnalezliscie Sliwe? - w glosie ojca postyszeli podniecenie.
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- Tak. Pytat o ciebie. Poznat mnie od razu po rodzinnym podobienstwie.

- Spytaj go, czy pamigta nasze wspolne zabawy? - glos ojca drzat.

- Spytam. Ale co robi¢ z tym Leonem Sawoniewiczem? Sliwa mowi, ze widziat
jego metryke 1 akty zgonu babki 1 matki. ,,Panna Katarzyna" to chyba siostra dziadka.
- Tak. Sowieci wywiezli ich oboje.

- To jaki$ dziwny facet. I nieprzyjemny. Mowi inaczej niz wszyscy. Sliwa bierze
go w obrong, nazywa cztowiekiem nieszczesliwym, a ze tak mowi... urodzit sig i cale
zycie spedzit w Rosji.

- A co Sliwa? Jak mu si¢ powodzi?

- Chyba niezle. Ma fadny dom i - jak tu powiadaja - ,,fol-warek".

- Zonaty?

- Zonaty. Poznali$my syna, doktora.



Jula opowiedziata o tablicy w koSciele 1 przeczytala napis. Wzruszylo to ojca.

- Poczciwy Janek - zakonczyt rozmowe. - Dzwoncie jutro.

Siedzieli wigc oto w ,,salonie" Sliwow. Rodzina byta w komplecie. Helcia-matrona i
,pan doktor" zajmowali kanapg. W tym otoczeniu Leon Sawoniewicz wygladat
dziwnie nedznie, 1 cho¢ blada, mizerna twarz wzbudzata lito$¢, zly grymas zacinat
usta, a ponure spojrzenie spod nawistych powiek, gdy spogladal na francuskich
przybyszéw, wyrazato wrecz wrogose.

Jan Sliwa ujat w rece prowadzenie trudnej rozmowy.

- Starego pana Franciszka - zaczat - to ja nie znalem. Zmart w dwudziestym roku
podczas bolszewickiej nawaty, ale jego syna, pana Edwarda, doskonale pamigtam. To
panski dziadek - zwrdcit si¢ do goscia.

- Ten z tablicy w kosciele - skingta glowa Jula.

- Byto ich troje rodzenstwa. - Sliwa zapatrzyt si¢ w ogrod za oknami. - Pan
Edward, pan Jozef 1 panna Katarzyna. Ladna byla - dodat - cho¢ niepodobna do braci.
Studiowata w Wilnie na uniwersytecie. Na krotko przed wojna zargczyla sig. Byta we
dworze uroczystosc¢... goscie... Nazywano ja Kisia.

Leon Sawoniewicz siedziat z fokciami na poreczach fotela, wysuwajac gtowe do
przodu. Twarz dziwnie mu ztagodniala.
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- Stary pan Franciszek - podjat gospodarz - zapisat testamentem Bukty
starszemu synowi. I dobrze zrobil, bo pan Edward kochat ziemig, a pan Jozef nie
lubit wsi, studiowat w Wilnie, chyba prawo, bo potem zostal mianowany s¢dzia w
Nowogrodku. No i byty jeszcze jakie$ pieniadze... moze za granica... Nie wiem, ale
jesli uchowaty sig za pierwszej wojny i za bolszewikow...

- Tak - potwierdzit Edward. - Dziadek miat co$ w banku w Szwajcarii...

- Otz to - pokiwat gtowa Sliwa. - Wyposazyt tez mtodszego syna. Pan Edward
kupit bratu w Nowogrodku dom z ogrodem 1 samochdd, zeby miat czym do sadu
jezdzi¢. Byt tez posag dla panny Katarzyny. Wszystko byto. Pracowat pan Edward od
switu, sam dogladal gospodarstwa... A potem przyszli... I wszystko przepadto. Tyle
dobra...

- Oni tylko to potrafia. - Leon Sawoniewicz pierwszy raz otworzyl usta. Moze
wstydzit si¢ swojej wymowy. - Niszczy€. To ich robota. Rozbija¢, pali¢, famaé. Do
tego sa zdatni. Dlatego zgina, musza zginaé - powtorzyt msciwie. - Wszystkie te
kacapy... -dodat cisze;j.

- Gdy wybuchta wojna - westchnat Sliwa - pan Edward zabrat panne Katarzyne i
pojechali do Nowogrodka zobaczy¢, co tam u brata. Pani z dzieckiem zostala, znaczy
si¢ babcia z pana ojcem, panem Franciszkiem. My z nim rownolaty, urodziliSmy si¢
w dwudziestym dziewiatym, na dziesi¢¢ lat przed wojna.

- Mowit ojciec.

- Jak pojechali to i przepadli. - Sliwa éciszyt glos. - Siedemnastego wrzesnia
bolszewicy przeszli granicg. Nowogrodek niedaleko. Nie byto czym uciekac,
samochdd zarekwirowato wojsko, a te szatany od razu rzucili si¢ na
,pamieszczykow", na sady, na policj¢, na urzednikow. Zgarneli wszystkich.
Dowiedzieli$my si¢ potem od ludzi. Pana Edwarda 1 pana J6zefa od razu zabrato
NKWD. Trzymano ich w wigzieniu w Nowogrodku, a w styczniu czterdziestego roku



wywieziono. I stuch po nich zaginal. Kto§ mowit, ze w czterdziestym drugim pana
Edwarda widziano na Kotlymie, byl bardzo chory. Ot 1 nie wiadomo, gdzie ich
mogity.

- 7 Kotymy mato kto wracat - zauwazyt Leon.

- A potem - Sliwa zacisnat rece - przyszli po kobiety. I tez wywiezli. Panig
Jozefowa z malutkim dzieckiem 1 panng Katarzyng. Jedna baba, co ich znata, wrocita.
Mieszkata niedaleko
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stad. Juz dawno nie zyje. Opowiadata. Synek pana Jozefa zmart jeszcze w pociagu.
Nie on jeden. Byly straszne mrozy, najsrozsza zima, jaka pamigtam, ta pierwsza
wojenna zima. - Zamilk}. -Soldaci, co ich wiezli, wyrzucali ciala. Ludzie potem
widzieli... trupy wzdhuz torow. Tak 1 to dziecko. Pani Jozefowa tez dtugo nie
pociagneta. I panna Katarzyna zostala sama w tym piekle. -Znowu zamilkt.

- Francuzi mieli komunistyczne ciagoty. Marksizm 1 tak dalej -przerwat
milczenie Edward. - My tez styszelisémy o wywozkach... o potwornos$ciach...
tagrach... Gdy opowiadatem kolegom, nie chcieli wierzy¢. ,,To wroga propaganda -
mowili - takie rzeczy nie zdarzaja si¢ w dwudziestym wieku. To niemozliwe." A
jednak...

- Wy nic nie wiecie! - wybuchnal nagle Leon. Trzast si¢ caty. -Wy nawet nie
mozecie sobie wyobrazi¢, co to byto. Pamigtam, babcia mowila ,,dantejskie piekto".
Nie wiem, co to za Dante, kto on 1 jakie byto jego piekto. Wiem tylko, ze gdyby
zobaczyl, co tam sig dziato... 1 to bez wojny... w tak zwanym czasie pokoju... juz po
Smierci Stalina... zrozumiatby, zZe jego piekto to nic w porownaniu... Jego piektem
mozna co najwyzej dzieci straszy¢. -Umilkl, cigzko dyszac.

Zrobito si¢ nagle jako$§ dziwnie w tym ,,salonie", tak bezpiecznym, tak odlegtym od
wojennej grozy i zatoby, wsrod tych osob - z wyjatkiem jednej - dobrze
odzywionych, dostatnio ubranych, modnie ostrzyzonych. Jak gdyby stonce utracito
blask, a kwiaty barwy.

A przeciez nic sig nie zmienito. Najwyzej rumiane policzki gospodarza przybladly
nieco i szybszy oddech podnosit sukni¢ na biuscie Helci - matrony. ,,Pan doktor" nie
zmienit pozycji, nadal spogladat na ztozone na kolanach rece. Jedynie francuscy
gos$cie poruszyli sig, wpijajac pytajacy wzrok w twarz Leona, ,,obcego".

Pierwszy przerwat cisze Sliwa.

- Moze juz pora na obiad, Helciu? - zwrdcit si¢ do Zony.

- Tak, tak - zerwala si¢ spiesznie mimo tuszy. - Zaraz podaje.

Po chwili poproszono wszystkich do jadalni.

Apetyt dopisywat jedynie gospodarzom, bo nawet ,,pan doktor" nie okazat takiego
zainteresowania obiadem w domu, jak poprzedniego dnia w restauracji. Przybyszow
z Francji dtawito w gardle, a Leon, ,,obcy", jadl malo, za to pit bez opamigtania.
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Kosztowat wszystkie po kolei domowe nalewki, nie krgpowat sig, raz po raz sam
sobie napetnial kieliszek.

- Dos¢ - powiedziat w pewnej chwili doktor, przykrywajac dtonia reke siggajaca
po karatke. - Na dzi$§ wystarczy.

- Co ty? Zatujesz? - rzucit sie Leon. - Wddka dobra na wszystko. A mnie



chandra zre. Gdyby nie wodka, to 1 zy¢ by nie mogt.

- Tu mozesz bez wodki.

- Nie mogg. Za bardzo przywykt.

Jak przywykles, to 1 odwykniesz.

- A ja miat ciebie za przyjaciela.

- Wtasnie, dlatego ze jestem twoim przyjacielem. Chcesz do reszty zmarnowaé
zdrowie?

- Kiedy mnie juz nie zy¢.

- Nie gadaj glupstw. Jutro pdjdziemy do ambulatorium. Nie date$ lekarzowi
dokonczy¢ badan.

- Po co konczy¢? I tak zdechne.

- Wiasnie po to, zebys nie zdecht, a zyt jak cztowiek.

Leon potoczyt po siedzacych przy stole mgtnym wzrokiem. Mizerna twarz jakos
poszarzata, alkohol nie wydobyt z niej rumienca. Wydawat si¢ jeszcze chudszy 1
nedzniejszy.

- Jest pan lekarzem? - zagait Edward.

- O nie - uSmiechnat sie.

- Ale ten tytut...

- Wiem, tu tak nazywaja lekarzy. Ja mam doktorat z filologii klasyczne;.
Specjalizuj¢ si¢ w poezji Horacego.

- Nasz Aldek bardzo uczony - wyjasnita z duma pani domu.

- Nosi pan nawet wloskie imig... Aldo... - dodata Jula. - Pasuje to do panskich
studiow i do Horacego.

- W moim imieniu nie ma nic wloskiego - zasmiat si¢ doktor. -Otrzymatem je po
naszych narodowych bohaterach: Traugucie 1 arcybiskupie Jatbrzykowskim. -
Zamilkl, a po chwili dodat: -Wiasciwie pani ma racjg, a ja jestem w btedzie. M9
patron $wigty Romuald, pochodzil z Rawenny, a cho¢ zyt przed tysiacem lat, zdazyt
odby¢ podréz do Polski, jak to obwieszcza tacinski napis na jego grobowcu w
bazylice SantNApollinare in Classe pod Rawenna.

- Widzg, ze pan tamtejszy bywalec - stwierdzila z usmiechem. -
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- To moja druga ojczyzna - wyznat z pewnym zazenowaniem.

- Zreszta juz Sienkiewicz powiedziat, ze Italia jest druga ojczyzna kazdego
Europejczyka.

- Ja nie Europejczyk - wybetkotat Leon. - Ja cham, dzicz ka-capska.

- Nie ma co dzi§ rozmawiac o interesujacej nas sprawie -wzruszyl ramionami
Edward. - Ten ma do$¢ - wskazat , kuzyna". - Kto to wlasciwie jest?

Sliwa wstat i wyszedt z jadalni. Po chwili wrocit i potozyt na stole plik papierow.
- Skserowatem jego ruskie dokumenty. Thumacz przysigglty w Bialymstoku
przetozyl na polski. Wydaja si¢ w porzadku. Sad uznat.

- Co uznal?

- Jego prawa do Buktow.

- | na tej podstawie...

- Tak. - Sliwa skinat glowa. - Pan Franciszek nie dawat znaku zycia, a on zjawit



si¢ jak spod ziemi. I tylko gada: ,,Bukly... Bukty... nasz majatek... nasz dwor".
Dokumenty wygladaja na autentyczne. Ponadto znat moje nazwisko. Co byto robi¢?
Pomoglismy.

- Trzeba zbada¢ jaki on Sawoniewicz. Jesli stryj Stanistaw zmart dzieckiem, jak
pan mowi, to skad ten si¢ wziat?

- Ja si¢ wziat z panny Katarzyny Sawoniewicz, znaczy si¢ babci - wybuchnat
Leon. - Matka tez Sawoniewicz, Maria. Gadacie, jakby mnie tu nie byto. Ja nie
pijany, ja wszystko styszat. Rozum jeszcze mam. - Stuknat si¢ w czoto.

- A ojciec? Kto on taki?

- Ojciec... - Leon zasmiat si¢ uragliwie. Chwycita go czkawka.

- Ojciec - powtorzyt. - Po co ojciec? Na co on potrzebny? Wazna matka... a ona
Sawoniewicz... | ona i babcia... | jedna i druga Sawoniewicz.

- To jaka$ podejrzana historia - zaczal Edward.

- To tragedia - powiedzial cicho ,,pan doktor". - Nie ma innego wythumaczenia.
Ja w kazdym razie wierzg, ze jest wnukiem ,,panny Katarzyny".

- Bardzo pan tatwowierny - zauwazyt Edward. - Z wyksztatcenia jestem
prawnikiem 1 nie tatwo daj¢ si¢ oszuka¢. Wszystko musi by¢ czarno na biatym.
Kazdy oszust przybyly nie wiadomo skad...
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- Ja nie oszust - Leon poderwal zwista na piersi glowe. -A skad ja? Taze
mowitem... z piekla!

- Odwiez go do domu - poradzit Sliwa. - Niech si¢ przespi.

- Ojciec kazat zapytac¢, czy pamigta pan wasze dziecinne zabawy?

- Jakze? - uSmiechnat si¢ szeroko gospodarz. - Wszystko pamigtam. PsociliSmy
razem... Franek 1 Janek... On co prawda byl panicz...

- Ech... - machnat r¢ka Edward. - To nie ma znaczenia. Opowiem dzi$ ojcu o
tym... Leonie. Czeka na moj telefon. Muszg si¢ poradzi¢ tutejszego adwokata... Nie
znam polskiego prawodawstwa. W kazdym razie Bukty naleza do mego ojca, tego
jednego jestem pewien.

- Wracaja panstwo do Biategostoku? - spytat ,,pan doktor".

- Wracamy.

- Czy mogltbym si¢ zabra¢? Zostawilem na uniwersytecie samochod...

- Oczywiscie. Prosimy.

- Chciatbym tez odstawi¢ tego nieszczgs$nika.

- Mieszka tu?

- Mieszka we dworze.

- W tej ruinie? - zdziwit si¢ Edward.

- Oporzadzit sobie sien. Zreszta zobacza panstwo.

Zobaczyli.

Sien wysoka, bialo pomalowana, zamknigto jak pudetko. Dwoje drzwi wiodlo z niej
do pokojéw, trzecie, mniejsze, na wprost wejscia do dalszej czedci, gdzie dawniej
pewnie byty schody.

Urzadzono ja ze zdumiewajacym smakiem. Mebli byto mato, ale kazda sztuka
wygladata na tak zwany antyk.

Przy bocznej $cianie stal prosty tapczan, przed nim niewielki dywan, z daleka



pachnacy autentycznym Wschodem.

- Jedyna rzecz, jaka przywidzt - wskazat ,,pan doktor".

Obok tapczanu mahoniowy stolik, czysty Louis-Philippe, nie

wiadomo skad wytrzasnigty, na nim kilka §wiec w mosieznych empirowych
lichtarzach wspartych na lwich tapach. Jeszcze stylowa komddka, rokokowe
biureczko o patakowatych nogach, przed nim wyplatany fotelik, nie miejscowej
proweniencji. To chyba byto wszystko, ale francuscy przybysze pokiwali glowami,
spogladajac na siebie porozumiewawczo. Co$ niecos z tego splen-
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doru zobaczyli przeciez, gdy poprzedniego dnia Leon wychodzac uchylit drzwi.

- Skad u niego taki gust? - zamruczat Edward.

- ,,LPanna Katarzyna" studiowata w Wilnie na wydziale sztuk pigknych -
zauwazyt mtody Sliwa. - On méwi, ze babcia rysowata takie meble, ze byty niegdys
w ich domu, tu, w Buktach. Ma zdumiewajace poczucie pickna. Az dziw...
Posadzit Leona na tapczanie.

- Przes$pij si¢ - powiedzial tagodnie.

- To co$ niestychanego - dziwita si¢ Jula, gdy mkneli juz biatostocka szosa. -
Taki prymitywny prostak... gbur. Skad wzial te meble?

- Kupit za grosze. Lazil po ludziach, po wsiach... Szukat... Weszyt, szperal...
Biureczko stato u kogo$ w kurniku", oblepione kurzymi odchodami. Wszystkie te
sztuki byly brudne, zniszczone, nadtamane... Trudno uwierzy¢ z jaka cierpliwoscia 1
jak umiejetnie reperowat, czyscil... Prawdziwy konserwator zabytkow!

- Pan go lubi - stwierdzita Jula z pretensja w glosie.

- Lubie. Zal mi go. Ten cztowiek ma za sobg przezycia, jakich nam Bog
oszczedzil. Jest dziwnie delikatny... wewnatrz...

- Gdzie tu delikatnos$¢? - oburzyta si¢. - Ordynarny pijak!

- Nie, nie ordynarny. Jest wyniszczony n¢dza i ma staba glowe. Wystarczy mu
butelka piwa...

- To jednak zastanawiajace - odezwat si¢ Edward. - Ten jego pociag do picknych
rzeczy. A ten dywan...

- Autentyczna buchara. Jedyna rzecz, jaka przywiozt. Mowit, Ze to babcia od
kogo$ dostata i1 kazata wiez¢ do Buktéw. Byta pewna, Ze on tu kiedys dotrze.

- | pan mu wierzy?

- Wierzg. - Powiedziat to bardzo powaznie.

- Pracuje pan na uniwersytecie? - Jula przerwata chwilowe milczenie.

- Jestem adiunktem na filologii klasyczne;j.

- Nie sadzitam, ze mtodzi moga jeszcze interesowac si¢ antykiem.

- Starozytnos¢ wraca do task. Mamy nawet sporo studentow.

- Bedzie pan profesorem?

- Mozliwe. Zamierzam si¢ habilitowac.

- Ale mieszka pan na wsi, u rodzicow?

- Tak, cho¢ niekiedy korzystam z go$cinnego pokoju na uczelni. A pani co robi?
Studiuje?
- Skonczytam ekonomig. Nam si¢ to przydaje. Ojciec razem z jednym



Francuzem prowadza biuro podrdzy, taki francuski Orbis - za$§miata sig. - Nawet
nazywa si¢ podobnie: Terra, w pana ukochanej tacinie. My oboje z bratem pracujemy
w tej naszej firmie. On jako radca prawny, ja - ksiggowa i rachmistrz.

- To jaki$ wigkszy interes - zauwazyt z podziwem.

- Niczego sobie. Doskonale si¢ rozwija. Mamy dobra marke na rynku
turystycznym. Cieszymy si¢ zaufaniem klientow.

- No, no - dziwit si¢ doktor. - To panstwu si¢ udato. Znam rodakow, co od lat
biede klepia na obczyznie.

- To lenie - burknat pogardliwie Edward. - Starzy nie znali jezyka... nie nadawali
si¢ do niczego. Mtodzi czujq si¢ Francuzami. Niektorzy Zle bardzo mowia po polsku.
- Za to tak pan jak 1 pani méwicie, jak byscie si¢ tu urodzili.

- O to dbata juz babcia.

- Znaczy pani Edwardowa.

- Tak. Utracita wszystkich, zostat jej tylko syn, nasz ojciec. Zmarta kilka lat
temu, ale nie pozwolita wynarodowi¢ sig ani ojcu, ani nam. Sroga byta pod tym
wzgledem.

- Wielka patriotka - dorzucita Jula.

Zostawili doktora pod uniwersytetem, a sami pojechali do hotelu.

- Co myslisz o tym wszystkim? - Jula wyciagneta si¢ na t6zku.

- Sam nie wiem.

- Czy ten Leon rzeczywisScie nalezy do naszej rodziny? ,,Panna Katarzyna", jak
ja nazywaja Sliwowie, wyszta wigc w Rosji za maz... <

- Watpie... Czytalas przeciez ,,Inny swiat" 1,,Na nieludzkiej ziemi" 1 wiesz, co
tam si¢ dziato, jaki los spotykal polskie dziewczeta, wywiezione podczas wojny.

- Myslisz wigc...

- Tak. Myslg, ze nasza babka Katarzyna SawoniewiczOwna zostala po prostu
zgwalcona przez jakiegos pijanego, katmuckiego krasnoarmiejca czy innego
straznika fagru.

- Moj Boze, c6z za potwornosc.

- Styszatas, co on moéwit: piekto, to prawdziwe, nie wymyslone
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przez poetow. Moze si¢ jeszcze czego$ dokladniejszego dowiemy, jak ten... Leon
wytrzezwieje. Musze go wypytac.

Wieczorem zadzwonili do domu. Edward zdat ojcu relacj¢ z wydarzen tego dnia.

- Musisz zaangazowa¢ dobrego adwokata - powiedziat ojciec. -Dowiedz sig¢ w
Biatymstoku, nie zatuj grosza. To wazna sprawa. Jezeli to naprawdg¢ wnuk cioci
Kisi...

- To co?

- Trzeba bedzie zajac si¢ nim.

- Nieokrzesany gbur i pijak.

- Ale Sliwom si¢ podoba.

- Nie wiem, czy si¢ podoba. Lituja si¢ nad nim.

- Tym bardziej my musimy mu pomac.

- Nie wyobrazam sobie, jak to zrobimy - burknat Edward.

- Tymczasem rozejrzyj si¢ za adwokatem. Wez najlepszego cywilistg, jaki tu jest



- zakonczyt rozmowg ojciec.

- Kto nam wskaze adwokata? - zniecierpliwita si¢ Jula. -I gdzie szuka¢
najlepszego.

- Chyba w sadzie. Na razie zobacz¢ w ksiazce telefonicznej. Zaraz zadzwonig,
zeby przyniesli...

Niewiele tego bylo. Ot jakies anonimowe firmy: ,,Kancelaria adwokacka", ,,Biuro
prawnicze", ,,Uslugi prawne", ,,Pomoc prawna" 1 tym podobne. Znalezli tylko par¢
nazwisk, wsrod nich ,,mecenas Jaszunska Flora". Podano adres 1 telefon.

Gdy schodzili na kolacje, zapytali w recepqi o ,,pania mecenas".

- To stawna adwokatka - powiedzial portier - najlepsza w Bialymstoku. Nie
przegrata zadnej sprawy! Bierze stone honoraria -$ciszyt gtos do konfidencjonalnego
szeptu. - Zawsze wygrywa -dodal kiwajac gtowa.

- Moze doktor Sliwa juz dojechat do domu - zauwazyta Jula. -Zapisates ich
telefon? Zadzwonmy.

Telefon odebrat Sliwa junior. Potwierdzit zdanie portiera: mecenas Jaszuniska byta
najlepsza tutejsza cywilistka.

- Jezdzi na sprawy 1 do stolicy - zakonczyt. - Poznatem ja kiedys$. Sympatyczna 1
cholernie kompetentna.

- W takim razie ja wezmiemy - zadecydowal Edward.

- Co panstwo robig jutro? - spytat doktor, zanim odtozyli stuchawke. - W
niedzielg niczego nie mozna zatatwic.

- Prawda... niedziela - zawahat sie Edward.
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- Przyjezdzajcie do nas. Rodzice bardzo prosza. Wszystko kwitnie, szkoda
siedzie¢ w miescie.

Jula energicznie kiwata gtowa, tym gestem dajac bratu znak, by przyjat zaproszenie.
Nazajutrz, zaopatrzeni w wielkie pudto czekoladek, zjawili si¢ w domu Sliwow.
Gospodarze i Leon siedzieli na werandzie.

- Bierze wigc pan Jaszunska - zagadnat Sliwa ojciec. - Madra babka. Sprytna jak
czort. Potrafi wykreci¢ kota ogonem.

- My nie chcemy niczego wykrecac - oburzyta sig Jula. - Prawo jest po naszej
stronie. Chcemy wszystko zatatwi¢ legalnie. I jesli pan - popatrzyta na Leona - jest
rzeczywiscie wnukiem ,,panny Katarzyny", nie opuscimy pana. Tak mowit tatus.

- Pan Franciszek w dziecinstwie miat bardzo dobre serce -zauwazyt Sliwa. -
Szczegdlnie dla zwierzat.

- To I mnie poratuje - odezwat si¢ nagle Leon. - Ja dla was jak zwierz... bydlg...
- Przestan - rzucit doktor.

- Jesli jego dokumenty sa prawdziwe - zaczal Edward.

- Mowitem panu - przerwat Sliwa. - Sa prawdziwe. Sad zbadat.

- Ale czy on jest tym, za kogo si¢ podaje? To trudniej zbada¢. Moze prawdziwy
Leon Sawoniewicz nie zyje, a on zdobyl jego dokumenty i podszywa si¢ pod
zmarlego.

- Pod nikogo si¢ nie podszywam! - krzyknat Leon. - Zeby babcia zyta! Zmarta w
osiemdziesiatym piatym... Ach, jak my ptakali... Sieroty... A mama méwita: ,,Poki
dwoje, to nie sieroty". Ja dopiero potem... Zmarta trzy lata temu. Do konca méwita:



,,Jedz do BuktéW, szukaj, ty Polak. Tam twoje gniazdo". Tak mowita i ja... - zamilkt 1
spuscit glowg.

- Jaszunska wyprowadzi t¢ spraw¢ na prosta drogg, zobaczy pan - westchnat
Sliwa. - Co tam, Helciu, z obiadem?

)

I

Na uporczywe naleganie klienta sekretarka pani mecenas zgodzita si¢ wreszcie
wyznaczy¢ im wizyt¢ w prywatnym gabinecie ad-wokatki p6Zznym popoludniem tego
jeszcze poniedziatku.

Dom stat przy cichej uliczce, oddalony nieco od chodnika, niewysoki, dwupigtrowy.
Przy wejSciu 1$nita §wiezo wyczyszczona mosigzna tabliczka z godzinami przyjec.
Na pierwszym pigtrze otworzyta im shuzaca w §rednim wieku, w schludnym fartuchu
na ciemnej sukni.

Usiedli w saloniku-poczekalni.

Po kwadransie wyszta z gabinetu mloda kobieta z zaczerwienionymi oczami, a po
chwili postyszeli:

- Pan Sawoniewicz, prosz¢ bardzo.

Pani mecenas stata przed otwarta szafa peina akt. Po przywitaniu siadta za wielkim
biurkiem, wskazujac fotele.

Od razu przystapili do rzeczy, przedstawili dokumenty.

- Czy panstwo uznaja Leona Sawoniewicza za swego kuzyna? -bylo pierwszym
pytaniem adwokatki po ogoélnikowym zapoznaniu si¢ ze sprawa.

- Tak, jezeli jest rzeczywiscie tym, za kogo si¢ podaje, znaczy wnukiem
Katarzyny Sawoniewicz. Nie mamy jednak pewnosci 1 nie wiemy, jak tego dowiesc.
- To nie bgdzie tatwe - przyznata pani mecenas, zagladajac do papierow. - Tym
bardziej ze, jak wynika z dokumentow, Leon Sawoniewicz, jego matka 1 babka
zamieszkiwali jakas$ bardzo odlegla miejscowos¢, gdzie§ az pod Uralem.

- Mowil Leon, ze miasteczko nazywa si¢ Beriansk; nie ma go na mapie,
szukali$my w niemieckim atlasie pana Sliwy. - Zajrzat do notesu. - Obtas¢ Kisel,
gubernia Swierdtowska. Miasto Kisel jest na mapie. Beriansk to zakazana dziura.
Leon to potwierdza.

- Tak, widzg. - Pani Jaszunska znowu zerkneta do papieréw. -Na poczatku
chciatabym przestucha¢ owego Leona w obecnosci
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pana Sliwy, bo tylko ten cztowiek pamigta pewne fakty i zdarzenia z zycia rodziny
Sawoniewiczow.

- No, i mdj ojciec.

- I panski ojciec, tylko, ze chwilowo jest w Paryzu.

- Mieszka tam. Ma francuskie obywatelstwo.

- Co pani mysli o tej sprawie, pani mecenas? - wtracila si¢ Jula. - Czy mozliwe
jest, by jaki$§ oszust podszyt si¢ pod Leona Sawoniewicza?

- Wszystko jest mozliwe. Jezeli to ktos, kto dobrze znal kuzyna panstwa...

- Leon mogt umrze€.

- Mogt.

- A moze zostal zamordowany...



- | to jest mozliwe.

- Co w takim razie?

- Poczekaj, Jula.

- Chciatabym pozna¢ owego Leona Sawoniewicza 1 - jak powiedzialam -
przestuchaé¢ go w obecnosci pana Sliwy. - Pani mecenas odtozyta dlugopis. - Czekam
panstwa... powiedzmy we Srodg... -przerzucita kartki kalendarza - o siedemnastej.
Dzi$ nic wigcej powiedzie¢ nie moge. Kopie dokumentdéw zatrzymuje, moja
sekretarka zatozy sprawg. Numer akt podam panstwu we §rodg.

,2Audiencja" byta skonczona.

- Jak ci si¢ zdaje? - Jula spojrzata na brata, gdy juz wydostali si¢ na ulicg. - Czy
ona co$ zatatwi?

- Tak, jestem pewien. Ta kobieta wie, czego chce. Teraz chodzmy co$ zjes¢.
Potem zatelefonujemy do ojca i do Sliwow.

Caly wtorek spedzili w Buktach.

Tylne siedzenie samochodu zarzucili paczkami z jedzeniemi z samego rana ruszyli
prosto do dworu, a raczej do jego ruiny.

Gdy zastukali w deski skrywajace zamek, otworzyt natychmiast.

- Cze$¢! - powiedziala Jula ogarniajac wzrokiem wngtrze sieni.

- Cze$¢! - Nie ukrywat zdumienia.

- IdZ, pom6z Edzikowi wypakowa¢ prowianty. - Wskazata gtowa samochod. -
Zjemy tu razem drugie $Sniadanie. No 1dz - przynaglita, gdy stat, patrzyl na nig 1
wydawalo sig, Ze nie rozumial, co do niego mowita.
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- Chodz, Leo - Edward wyjat z samochodu torbg ze szktem 1 porcelana. -
Uwazaj, ostroznie, tu sa talerzyki 1 filizanki. Masz tu gdzie§ wodg?

- Jest zrodto. - Brat podawane mu po kolei paczki.

- W ogrodzie byto zrodto, mowit ojciec.

- Jest.

Jula juz gospodarowata w sieni. Przez szeroko otwarte drzwi wlewato sig stonce.
Biureczko zastane plastikowym obrusem w r6zyczki zastapito stot, na nim trzy
nakrycia 1 stos wiktuatow.

Leon wrocit z pelnym wiaderkiem.

- Jest czajnik - powiedziat spokornialy nagle i jak gdyby zawstydzony. - Zaraz
zagotuje wode, mam maszynke spirytusowa. -Gapit si¢ na stot zastawiony
talerzykami, puszkami, zatozony owocami i pieczywem. '

- Stuchaj, Leo - zaczal Edward, gdy juz zasiedli do $niadania, oni na tapczanie,
Jula na jedynym krzesetku. - Wczoraj rozmawialismy z ojcem. Powiedzial, ze jezeli
jestes wnukiem cioci Kisi - ,,panna Katarzyna" byla jego ciotka - naszym
obowiazkiem jest zajac si¢ toba. Jezeli naturalnie nim jestes. OddaliSmy sprawe w
rece najlepszej tutejszej adwokatki. Chce cig przestuchaé jutro popotudniu. Razem ze
starym Sliwa. Przyjedziemy po was.

- Nie wierzycie mi - powiedziat cicho, nie podnoszac oczu.

- Chcemy ci wierzy¢ - Jula odstawila filizanke.

- Tak, chcemy - potwierdzit Edward. - Jestesmy petni dobrej woli, ale...

- Rozumiem - wzruszyt ramionami Leon, a usta znowu utozyly si¢ w przykry



grymas. - Aldek uwierzyt.

- Zna cig juz od pewnego czasu. Moze 1 my...

- Wy... - Leon podniost na nich wzrok. Jego brzydka twarz wydata si¢ jeszcze
bledsza i mizerniejsza. - Co wy w ogole wiecie? Co wy wiecie o tej ziemi, z ktorej
nie ma powrotu? U mnie w dokumentach zapisano, ze ja Polak, ,,polskiej
nacjonalno$ci". Tak napisano, bo ja tak zawsze mowit, cho¢ to bylto Zle... a babcia
powtarzala: pamigtaj, ty Polak i katolik. I tez nazywata mnie Leo, jak wy... - urwat.
- Wiemy - powiedziala predko Jula. - My bylismy bardzo szczesliwi.
Urodzilismy si¢ w Paryzu, jeste§my obywatelami wolnego kraju. MieliSmy cudowne
dziecinstwo, dobre szkoty, studia.
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Rodzice kochaja nas, mamy pigkny dom, nie zaznaliSmy biedy. Doprawdy, czujemy



si¢ zawstydzeni, gdy pomyslimy, Ze ty... twoje zycie bylo takie cigzkie... w
nieludzkich warunkach...

Milczat, tylko coraz nizej pochylal glowe.

- No, chlopie - Edward poklepat kuzyna po ramieniu. - Wiemy, co przeszedies, a
raczej domyslamy si¢ tych okropnosci. Gtowa do gory, nie damy ci przeciez zginac.
Ta adwokatka wydaje si¢ energiczna i chyba zna si¢ na rzeczy. Wydobedzie prawdg
cho¢ spod ziemi.

- Prawdg... - r¢ce mu drzaty. - Nie chcecie wiedzie¢ prawdy.

- Sprobuj tej satatki - Jula predko podsuneta kuzynowi salaterke. - Tak mato
jesz...

- Popatrz na nas - dorzucit Edward - jak nam apetyt stuzy.

- Nigdy przedtem nawet nie widziatem takich dobrych rzeczy -wskazat stot. -
Dopiero tu...

- To dlaczego nie jesz?

- Jakos tak... cigzko...

- Musisz si¢ poprawi¢. Jestes bardzo chudy i mizerny. Doktor Sliwa zaprowadzit
ci¢ do lekarza, tak?

- Tak. On bardzo dobry.

- Chcemy ci pomoc - Jula przechylita si¢ w strong kuzyna. -Uwierz nam.

- Co z tego, kiedy wy nie chcecie mnie uwierzy¢. Mowie prawde. Zeby babcia
wstala z grobu... Wy moze nie uwierzylibyscie i babci... Nie znaliScie jej. Byla stara i
zniszczona, a kiedy$ pewnie mtoda i pigkna... polska panienka.

- Ile lat miales, jak umarta?

- Siedemnascie.

- I zawsze z nig mieszkates?

- Zawsze. Z nig 1 z mama.

- A mama? Kiedy umarta?

- Trzy lata temu. Nie byla stara, ale stabego zdrowia, a tam ani dobrego lekarza,
ani lekarstw, nic...

- A... znale$ ojca?

Pokrecil przeczaco gtowa.

- Nie znatem 1 nie chcg zna¢ - wyrzucil przez zacis$nigte zgby. -Mezczyzna, ktory
gwalci bezbronng dziewczyng...

- Rozumiem - przerwat Edward - nie méwmy teraz o tak smutnych, a wtasciwie
tragicznych sprawach. Ty powinienes$ o nich zapomnie¢.
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- To niemozliwe.

- Dlaczego?

- Poki tu nie przyjechal, nie wiedzial, ze jest jakies$ inne zycie -odlozyt widelec. -
Dawniej mowiono, ze to wina Ameryki, ze u nas bieda, Ze to podle amerykany,
Krwiopijcy... imperialisty... Potem, ze trzeba Polsce pomagac, bo tam straszny gtdd. A
teraz to juz nic nie mowili, a u nas bieda coraz wigksza... A tu...

- Tu coraz lepiej. W sklepach wszystkiego petno, jak we Francji.

- Jak we Franq'i - powtdrzyl, nie rozumiejac chyba, mysla daleki.

- Co to za miasteczko ten Beriansk? - Edward wrzucit kostke cukru do herbaty.



- Ot zwykle miasteczko - wzruszyt ramionami Leon. - W Rosji takich tysiace.
Na Uralu kopia ztoto, sg r6zne bogactwa, ale ludzie nic z tego nie maja.

- Granica Europy - wstrzasneta si¢ Jula.

- A tak, po drugiej stronie gor to Sybir, ale wciaz Rosja.

- Bytes w tych gérach?

- Bytem. Pracowatem jaki$§ czas w Kuku. Tak nazywaja kombinat uralsko-
kuzniecki. Tam wielkie huty.

-1 pracowate$ tam?

- Tak. Ale zachorowatem i mama zabrata do domu. I potem nie puscita.

-1 co robites?

- Rézne rzeczy. Cale zycie cigzko pracowat, tam tak wszyscy. I mama i babcia.
- Ural to niezbyt wysokie gory? - zainteresowata si¢ Jula. - Daleko im chyba do
Alp.

- Moze daleko. Ale to tancuch bardzo dtugi, od pétnocy do potudnia bedzie
pewnie ze dwa tysiace kilometrow. Dzikie gory, straszne - wstrzasnal sig. - Straszne -
powtorzyt ciszej. - Za to bogate - dodat po chwili. - Wszystko tam jest, miedz i zelazo
1 ztoto, wegiel 1 nafta, wszystko. Tylko ludzi mato. Dawniej katorznicy, zestancy,
potem wigzniowie, bo tam tagry ustroili... W Kuku to juz wolni pracowali. Ale to
bardzo cigzka praca. Ja nie miat zdrowia.

- Nie miatem - poprawita Jula.

- Nie miatem - powtorzyt postusznie. - Ty jak babcia - dodat z niktym
usmiechem. - Babcia krzyczata: ,,Mo6w po polsku, nie
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po kacapsku". My z mama to robili biedy... Robili§my - poprawit si¢ zaraz. - Ja wiem,
jak trzeba moéwic, ale jak stysze ruskich... to 1 gadam, jak oni.

- Biedny ty, biedny - westchneta Jula.

- Jedzmy do SliwOw - przerwat Edward.

- Moze przedtem obejrzymy dom - zaproponowata. - Taka jestem ciekawa...

- Dom to ruina — oswiadczyt Leon odmykajac jedne z bocznych drzwi sieni. -
Chodzi¢ mozna tylko po pokojach parteru i to ostroznie. Schody w czg$ci zawalone,
dach dziurawy, w oknach nie ma szyb. Pozabijat... pozabijatem deskami. Podloga
przegnita. Uwazajcie.

- Jakie pigckne pokoje! - biadata Jula mierzac wzrokiem wysokie sufity. - | jakie
zniszczenie...

W potmroku nie widzieli wszystkiego wyraznie, wystarczyto jednak Swiatta, by
zauwazy¢ zapadnigte miejsca w posadzkach, dtugie zacieki na brudnych $cianach,
plamy wilgoci na sufitach. Z drzwi wydarto klamki, chwiaty si¢ wigc na
zardzewiatych zawiasach, skrzypiac za lada dotknigciem.

Pod Scianami zalegaty jakie$ resztki sprzgtow, przegnita stoma, w katach - zwaty
$mieci.

Obeszli caly dom.

- O tu - powiedzial nagle Leon stajac posrodku wielkiego, naroznego pokoju. -
Tu byl salon.

- Skad wiesz?



- Babcia narysowata plan calego domu. Wiem, co stato w kazdym pokoju. Tu
fortepian - wskazat $ciang. - A tu komplet mebli Ludwik XVI. Pokryte byty haftem
krzyzykowym w bukiety kwiatéw. Tu migdzy oknami wisialo lustro we wspaniate;j
ztoconej ramie, a pod nim, na konsoli, bardzo stara waza chinska. Przed fotelami
stato kilka okraglych stoliczkow, babcia nazywata je ,,gery-dony". - Gtos mu si¢
zalamal. - Byly pigkne - odchrzaknal. - Jeden miat blat z r6zowego marmuru, inny
byt intarsjowany.

- Biedna babcia! - westchneta Jula - wspominata dom.

- Zyta przeszto$cia - powiedzial cicho Leon. - Mowita, ze inaczej nie
wytrzymataby. ,,Odbudujesz dom, Leo - powtarzata. -1 wszystko postawisz tak, jak
bylo, pamigtaj".

- Czy masz ten plan?

- Mam w walizce. Dom 1 kazdy pokdj... Rysowata meble, mam
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wszystkie jej rysunki. My z mama patrzyli... patrzyliSémy - nie mégt mowic dale;.

- Trzeba by w to wpakowac kupe forsy - zauwazyt Edward. -Nie wiem, czy
ojciec zechce.

- Zechce - powiedziata Jula i potrzasngta glowa. - Wiem, ze zechce.

* % %

Gabinet pani mecenas ledwie pomiescit tak liczne zgromadzenie. Trzeba byto
przynies¢ krzesta z poczekalni, by usadzi¢ obecnych.

Sliwowie zjawili si¢ wszyscy troje, bo nawet pani Helena chciata wziaé udziat w
niecodziennym spotkaniu. f

- Moze si¢ przydam - powiedziata sadowiac si¢ w fotelu. - Pamigtam wiele z
tego, co opowiadat tesc.

Pani mecenas nie ukrywata ciekawosci 1 szczerze 1 otwarcie przyjrzata si¢ kazdemu z
osobna. Najdluzej zatrzymata wzrok na Leonie.

Modna fryzura i nowe ubranie nie potrafity zatrze¢ tej jakiej$ nieuchwytnej réznicy,
jaka wyodrebniata go z otoczenia. Nieludzkie warunki poprzedniego zycia
napi¢tnowaly jego brzydka mizerna twarz jak gdyby stygmatem grozy i cierpienia.
- Ot i ze mnie Europejczyk - powiedziat z ironia, gdy przebrany stanat przed
rodzenstwem.

Moze i byt z niego Europejczyk, nie miat jednak w sobie nic z Sawoniewiczow. Ani
jedna kropla ich krwi nie wypehita jego zyl, chyba ze rozptyneta si¢ zalana potgzna
fala obcej ,,juchy", jak sam si¢ o tym wyrazit.

- Pan Leon Sawoniewicz - powiedziata pani mecenas, kreslac jakie§ znaki na
kartce papieru.

- To ja - Leon nie spuscit oczu pod upartym spojrzeniem ad-wokatki. - Leon
Sawoniewicz, Polak i katolik, syn Marii, wnuk Katarzyny Sawoniewicz. W
normalnym $wiecie ludzie nosza nazwisko ojca. My nie byli normalni i wszyscy ci,
co nas otaczali, tez nie byli normalni. Nasz §wiat nie byt normalny. Wtasciwie to nie
byl nasz §wiat, to ich Swiat, a nas zmusili, zeby w nim zy¢,
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w tym nienormalnym §wiecie. Bo w naszym zyciu nie byto nic normalnego, tak jak
Wy tu wyobrazacie sobie normalnos$¢. Dla babki Katarzyny normalnos¢ skonczyta sig



z chwila jej aresztowania. Tak nam méwita. A my stuchali o tym, jak zyla dawniej, w
Polsce. My stuchali jak bajki, tak to byto odlegte od naszej rzeczywistosci. Dzien po
dniu stuchali tego wszystkiego, co chciata nam przekazaé, wbi¢ do glowy.
Powtarzata: ,, Ty, Leo, wrécisz do domu, do naszego domu. Wiesz wszystko, jak byto,
1 znowu Sawoniewicz bgdzie zyl w Buklach". A potem ptakata: ,, Ty taki do nas
niepodobny, ale ty moj wnuk i po mnie ty Sawoniewicz".

- Jaka byta panska matka, Maria? - pani mecenas rzucita okiem na kartke przed
soba.

- Mama... - Leon zamilkt. Wydawalo sig, ze zbiera sity do dalszej wypowiedzi. -
Mama byta pigkna, podobna do babci. Tylko ja si¢ wyrodzit... Dzieci w szkole
zazdroscili mnie $licznej mamy. Jeden wysoki komisarz z Kisela to chciat zeni¢ sig...
»,Dam waszemu synowi nazwisko" - powiedzial. A mama na to: ,,mdj syn ma moje
nazwisko, inne mu niepotrzebne". Obrazit si¢. Mama miata przykrosci w fabryce...
Tak, pracowata w fabryce... robotnica... Potem, gdy skonczytem szkole, btagatem,
zeby przestata... Delikatna byta... Ale nie chciata... ,,Kartki nie dadza - méwita - co
bedziemy jes¢?" One obie, 1 babcia i mama, kochaty mnie, ach, jak mama mnie
kochala... Dlatego tak teraz ci¢zko... bez niej... Nikogo... - glos $cicht w szepcie.

- Teraz masz nas - milczenie przerwala Jula. Z trudem tlumita ptacz. - JesteSmy
twoja rodzina.

- Nie wiem, czy jestescie... Nie wierzycie mi, uwazacie za oszusta. Ot, 1 pani
mecenas bedzie badac, pisa¢ do Berianska... Tam wszyscy wiedza... Znali nas... Nie
byto nikogo innego, tylko ja... Zyt z mama i babcia. A tu macie fotografie. - Rzucil
koperte na biurko pani mecenas.

- Fotografie? - wotali obecni. - Jakie fotografie? Czemu nam nie pokazates?

- Przeciez nie wierzyliscie... Tylko jeden Aldek...

Pani mecenas wysypata na 1$niacy blat kilka starych, niezbyt udanych zdje¢. Na
odwrocie kto$ po polsku oznaczyt daty.

- To pismo babci - powiedziat Leon. - Zdejmowat nas sasiad. Miat stary aparat.
- My troje na Boze Narodzenie 1980 roku. - Czytata glo$no pani
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mecenas. - Marysia z malenkim Leo, Leo z nasza kotka, Leo 1 Marysia. - To zdjecie
podpisane byto innym charakterem, zrobiono je wida¢ po §mierci babki Katarzyny.
Ze zniszczonego, ceratowego portfela Leon wyjat dwie fotografie.

- To babcia - potozyl przed pania mecenas - gdy byta mtoda, a to mama.

- Panna Katarzyna - stwierdzit krotko Sliwa, spojrzawszy na pierwsza fotografig.
Mimo strasznych przej$¢, mtodos¢ wychodzita zwycigsko z walki z nedza i
upodleniem. Dziewczyna na zdj¢ciu zachowala jasne spojrzenie i twarz ,,polskiej
panienki" z okres$lenia sowieckiego komisarza.

Wszystkim zrobito si¢ jako$§ dziwnie nieprzyjemnie. Njkt nie przerywal milczenia.
Pani mecenas pierwsza przypomniala sobie o swoich obowiazkach.

- Ma pan jaki$ dokument stwierdzajacy panska tozsamos¢? Dowodd osobisty, czy
jak to si¢ tam nazywa, paszport, legitymacj¢ szkolna, pracownicza czy stuzbowa?

- Mam pasport i legitymacje¢ z Kuku.

Na zdjgciach byt Leon, ten sam brzydki, chudy 1 mizerny, z mina obitego psa.

Jula rzuciwszy okiem na te jakze ngdzne dowody tozsamosci, znowu poczuta tzy pod



powiekami.

- Matka pana rzeczywiscie bardzo podobna do babki - stwierdzita pani mecenas,
moze zbyt suchym tonem, pragnac chyba pokry¢ naturalne przeciez wobec takiej
niedoli wzruszenie.

- Tak, bardzo byta podobna. Tylko ja...

- Witasnie, tylko pan. Inaczej nikt nie miatby zadnych watpliwosci. Wszystko
bytoby zbyt tatwe 1 proste.

- Cho¢ do nich niepodobny, ale ja Sawoniewicz, jak one.

- Co opowiadata babka o rodzinie i Buktach?

- Rodzice babci to Franciszek i Adelajda z Nowakowskich. Ojciec zmart w 1920
roku, podczas wojny bolszewickiej, babcia miata wowczas pigc lat i mato go
pamigtata.

- A matka?

- Umarta jeszcze przed wojna, w 1935 roku. Babcia studiowata malarstwo na
wydziale sztuk pigknych w Wilnie.

Stary Sliwa z aprobata kiwat glowa.
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- Tak, tak byto. Styszatem o tym nieraz, a starego pana Franciszka 1 pania ojciec
moj czgsto wspominat. Nieprawdaz, Helciu? -zwrdcit si¢ do zony.

- Pamigtam - przytakneta.

- A reszta rodziny? - pani mecenas przerzucita jakies$ papiery.

- Babcia, naymlodsza, miata dwoch braci: Edwarda 1 J6zefa. Zgingli na Sybirze.
Nie wiadomo gdzie. To ziemia przeklgta. Babcia 1 mama maja groby w Beriansku, ale
jak mnie tam nie bgdzie...

- Co pan wie o braciach babci?

- Edward gospodarzyt w Buktach. Miat jednego syna, Franciszka. To pewnie
wasz ojciec - zwroécit si¢ do przybyszow z Francji.

- Nasz ojciec.

- Jozef byt sgdzia w Nowogrodku. Jego roczny synek, Stas, zmart w pociagu, jak
wywozili wszystkich na Sybir. Babcia opowiadata, jaki tadny dom mieli w
Nowogrdodku 1 duzy ogréd. Ale jak oni weszli, wszystko przepadto. Gdziekolwiek
postawili nogg - tak babcia mowita - to tam zaraz byla pustynia. Niszczyli wszystko.
- Zgadza si¢ to z pana wiadomos$ciami? - pani mecenas zwrocita si¢ do starego
Sliwy.

- Zgadza sig.

- Ja tez mogg to potwierdzi¢ - pierwszy raz odezwat si¢ Edward. - Babcia nam
tez o tym mowita, wspominata. A 1 ojciec, cho¢ wowczas dziecko, wiele pamigtat.

- Mam wszystkie rysunki babci - Leon podniost gtowe. Dumny byt z talentu
babki Katarzyny. - Pigknie rysowata. Prawdziwa artystka. Dom, ogrod, wszystkie
pokoje 1 meble. Takie meble, jakie pokazuja w muzieju, albo na filmie. Chciatby...
Chciatbym -poprawit si¢ szybko - robi¢ takie meble. To wielka przyjemnos$¢ i tak
zy¢... w takich pokojach jak w naszym dworze. Babcia mowita: ,,Bukty to nasz dom.
Nawet jesli spalili., jesli nic nie zostato, to tu w mojej pamigci - dotykala czota i serca
- wszystko jest, jak byto, wszystko zyje 1 trwa jak ta r6za z tacinskiego wiersza, ktéra
trwa juz tylko w nazwie, bo wszystko inne mingto. Madra byta moja babcia, bardzo



madra. Uczyla i mame, i mnie.

- Pokaze nam pan te rysunki?

- Pokaze. Babcia 1 mnie uczyta rysowac. Tu jest dobry papier, specjalny do
rysunkow 1 rozne otdwki, kredki, flamastry... A tam nic. Ale babcia potrafila na byle

swistku... Jak czarownik. I poki ona zyta, to my z mama... - zamilkt.
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- Dzigkuje panu - powiedziala spokojnie pani mecenas. - Na dzi§ wystarczy.
Wstawano, odsuwano krzesta.

- Moja sekretarka zawiadomi panstwa o nastgpnym spotkaniu.

- Czy mozemy mie¢ nadziejg...? - zaczeta Jula.

- Tak. Wszystko powoli si¢ wyjasnia. Napisatam juz do Moskwy 1 do Berianska.
Czekam na odpowiedz.

- A prawa naszego ojca do Bukléw...? - zadajac to pytanie Edward nie patrzat na
Leona.

- To tez bedzie zatatwione. Potrzebne zezwolenie Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych. Ojciec pana nie jest polskim obywatelem. Musi uzyska¢ specjalna
zgodg.

- Jakie to straszne - mowit Edward. Zaprosit wszystkich na kolacje do hotelowe;j
restauraq'i. - Ojciec moj, Polak z dziada pradziada, z rodziny ziemianskiej, osiadtej tu
przed przeszto dwustu laty, jako dziecko, zmuszony do emigracji, musi teraz ubiegac
si¢ 0 pozwolenie na odzyskanie naleznej mu po przodkach wtasnosci.

- Coz robi¢ - westchnat Sliwa. - Takie jest prawo.

- Przez p6t wieku komunistyczne panstwo, zagarnawszy ziemig naszych
obywateli, ciagneto z niej zyski. Bukty byt to majatek uprzemystowiony. Pan chyba
pamigta.

- Pamietam - pokiwat glowa Sliwa. - Ziemia tu raczej marna, ale sa taki i lasy,
piekne lasy. Byly stawy rybne, serowarnia, mtyn i tartak. A nasze wedliny...

- Mowit ojciec - skinat glowa Edward. - A babcia, podobnie jak babka
Katarzyna, wszystko $§wietnie pamigtata. I nie data naszemu ojcu zapomnie¢. A co
teraz zostato z tego bogactwa?

- Nic - mruknat Sliwa. - Ruina. Bukty, jak i sasiednie majatki weszty w sktad
pegeeru. Zarzad miescit si¢ w patacu w Nizewie, a we dworach mieszkali
pracownicy. Nikt niczego nie remontowat. Na nic nie bylo pieniedzy. Panstwo lozyto
na pensje dla administracji i dla parobkow. Nikt o nic nie dbat, bo wszystko byto
cudze, czyli panstwowe. Kradt kazdy, co tylko mogt. I dewastowal. Takie byto ogolne
prawo, niepisane, ale honorowane przez wszystkich.

- Niestety.

- Zniszczy¢ tatwo - podjat Sliwa - a naprawié¢ trudno. Czasem wrecz
niemozliwe. Po tylu latach... Trzeba pamigta¢, Zze mingto po6t
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wieku. Ludzie nie wiedza, jak bylo dawniej. Starzy powymierali, a mtodzi... Kto dzi$
chce pracowac na roli.

- Ale pan? - zauwazyt Edward.

- Ja... Ja wiejski cztowiek. Urodzitem si¢ na wsi, nic innego nie potrafig... Ale



juz moj syn...

- Pan doktor jest naukowcem - przerwata Jula.

- Tak - pokiwat gtowa Sliwa. - I choé nie leczy ludzi, méwig na niego ,,pan
doktor".

- Zna tacing lepiej od niejednego ksiedza - powiedziala z duma pani Helena.
Mtody Sliwa spojrzat na Jule z porozumiewawczym usmiechem.

- Lacina to bardzo pigkny jezyk - zauwazyt - a Horacy jest wielkim poeta.

- Wielkim - przytaknat Edward. - Pozostata mi jeszcze ze szkoty niejedna jego
oda. UczyliSmy si¢ ich na pamig¢.

- W Polsce, niestety, tacing wyrugowano z licedbw. Na uniwersytecie, na
wydziale filologii obcych, na prawie, na filozofii byt dwuletni lektorat. Dwie godziny
raz w tygodniu. Do niczego to nie prowadzito. W Akademii Medycznej faciny byto
moze trochg wigcej, ale tam znowu teksty z literatury pigknej nie byty celem nauki.
W tych warunkach trudno byto zosta¢ prawdziwie wyksztalconym cztowiekiem.

- Co pana pociagneto do antyku - spytata Jula.

- Sam nie wiem. Chyba ta odlegto$¢ dzielaca starozytnos¢ od naszych czasow.
Bez mata dwa tysiaclecia. Dawalo to pewne poczucie bezpieczenstwa. Tam nie bylo
nic z tego, czym zyla nasza wspdtczesnos¢. Cata soq'alistyczna ideologia, ktorej
petno byto w szkole, na uczelni, na ulicy, w telewizorze, w radiu, w prasie. Natr¢tna,
weciskajaca si¢ we wszystkie dziedziny zycia... Nie do zniesienia!

- Rozumiem.

- Naturalnie to byto nic wobec doswiadczen Lea. On dopiero poznat cata groze
systemu.

- Ja by chciat gdzies pracowac.

- Chciatbym - poprawita Jula.

- Chcialbym - powtdrzyt postusznie. - Ja wiem, jak trzeba mowic, ale ot...
Babcia uczyla, a ja... staby ze mnie uczen. - Usmiechnat si¢ przepraszajaco. - Bo tak,
to ja ni $cigty, ni powieszony, jak mowita babcia. Chcialby... chciatbym mie¢ troche
grosza, to co miatem, to juz wyszlo.
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- Musisz si¢ teraz leczy¢ - powiedziata Jula stanowczo. - Panie doktorze, pan
zdaje si¢ byt z Leo u lekarza?

- Bytem, ale nie dokonczono badan. Leo nie byt zbyt postuszny.

- Prosimy, by pan teraz zechcial doprowadzi¢ do konca wszystkie badania.
Pokryjemy koszty. Chcemy, zeby Leo si¢ poprawil.

- Wiasciwie, jaka jest tu jego pozycja? - Edward spojrzat pytajaco na mtodego
Sliwe. - Czy ma polskie obywatelstwo? Jak ta sprawa wyglada? Musimy to poruszyé
Z panig mecenas.

- Tak, tak, koniecznie - wtracit stary Sliwa. - Zatatwiali co$ w gminie... Moze i
panstwu warto...

- Nie bedziemy gadac z nikim z gminy - o§wiadczyl Edward. -To nie od nich
zalezy. Pani mecenas zalatwi w ministerstwie. Wtascicielem Buktow jest moj ojciec.
Leon zwiesit glowg.

- Tak, Leo, nic na to nie poradzisz, ale tak dla ciebie lepiej. Nie masz przeciez
srodkow na odrestaurowanie dworu, na podniesienie majatku z ruiny. Wyobrazasz



sobie, jakie to beda koszty? I nie jestem pewien, czy ojciec zechce...

- Zechce - krzykneta prawie Jula. - Juz przeciez mowit.

- Nie wie, jak to wszystko wyglada. Musimy zatrudni¢ architekta, ktory
sporzadzi plany 1 kosztorys.

- Gdyby majatek powrdcit do dawnego stanu - wtracit Sliwa -przynositby
dochod.

- Na to trzeba pieniedzy, ogromnych pieniedzy - potrzasnat glowa Edward. - No
I czasu.

- Ale ojciec da pieniadze, a Leo, wedlug rysunkow babki Katarzyny, urzadzi
pokoje, wyszuka odpowiednie meble. Juz on to potrafi, prawda, Leo?

- Prawda. Boze, gdyby to byto mozliwe!...

- Bedzie mozliwe - uspokoita go Jula, Edward jednak, nieprzeko-nany krecit z
powatpiewaniem glowa.

- P6jde porozmawia¢ z ojcem - powiedzial wreszcie. - Juz p6zno, a on czeka na
moj telefon.

* % *

- Ciekawa jestem, czy Leo wie. - Jula nalata na watg trochg¢ kosmetycznego mleczka i
przetarla twarz.
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- Chyba nie wie. - Edward siedziat jeszcze w pokoju siostry, omawiajac
niedawna rozmowg z ojcem. - Przy nim nie mozemy szukac. Jezeli to przelezato
bezpiecznie pot wieku, to 1 te trochg czasu...

- Obawiam sig, ze szukano ,,skarbow". Ludzie przeciez zakopywali srebra i
nawet cenna porcelang. Sliwa chyba nie wie.

- Babcia méwita, ze tylko ona, dziadek 1 ,,ciocia Kisia"...

- Jezeli ,,ciocia Kisia" wiedziata...

- Naturalnie, ze wiedziala.

- Ciekawam, czy przekazata t¢ wiadomos$¢ corce 1 wnukowi. Jezeli tak, to Leo
moze juz szukat. Moze nawet znalazt.

- Tak myslisz?

- Nie wiem. Sama nie wiem. Ja w kazdym razie na jego miejscu szukatabym.
Ale on jest skryty i nic nam nie powie.

W tej chwili zastukano do drzwi. W progu stal Leo.

- Nie mogg spac... - usprawiedliwit sig. - Wyszedtem na korytarz 1 postyszatem,
Ze rozmawiacie.

- Siadaj, Leo - Jula odwrocita si¢ od lustra. - Zle si¢ czujesz? Boli cig co?

- Dusza boli - wybuchnat. Skulit si¢ na krzesle, obejmujac gtowe rekami.

- Co ci, Leo?

- Sam nie wiem.

- Moze dac¢ ci co$ na uspokojenie?

- Mnie nic nie uspokoi.

- Czego si¢ dreczysz? - Edward spojrzal porozumiewawczo na siostrg. -
Rozmawialem wtasnie z ojcem. Chce przyjechac. I jezeli pani mecenas zatatwi
pomyS$lnie w ministerstwie...

- Ona wszystko zatatwi!



- Taki jeste$ pewien?

-Tak.

- Daj Boze! - westchngla Jula.

- Stuchaj... - Leo zwrocit si¢ do dziewczyny. - Czy taki cham, prostak, jak ja
mogiby...
- Co mogtby? O czym myslisz?

- O niej.

- O kim?

- O... pani mecenas...
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- O pani mecenas? - zdziwit si¢ Edward.

- Tak, 0 pani mecenas - powtorzyt ciszej Leo. - Czy taki me¢zczyzna jak ja... taki
brzydki... ruski muzyk... moglby podobac si¢ jakiejkolwiek kobiecie... tu... w Polsce?
- Podni6st na nich udreczong twarz.

- Leo, co ty...? - Jula pochylita si¢ w stron¢ kuzyna.

- Kazda poczwara... - zaczat Edward.

- Cicho! - przerwata. - Wigc ty... Tak bardzo podobata ci si¢ pani mecenas?

- Tak bardzo - szepnat. - Prawda, ze ja ghupi? Durak... Chwast do r6zy. Wiem, to
wszystko niemozliwe, dla mnie w ogole nie ma nic mozliwego, jak dla innych...
Takich jak wy... Jak Aldek Sliwa.

- Dlaczego tak méwisz?

- Bo to prawda. Popatrz na mnie, jak wygladam.... Brzydki jak czort.

- Pleciesz glupstwa - zdenerwowat si¢ Edward. - Jesfwielu mezczyzn
brzydszych od ciebie... zenig sig, sa szczgsliwi.

- Mowisz tak, bo ciebie kazda... ale mnie... Mnie 1 tam nikt nie lubit. Tylko
mama 1 babcia. Ja nie potrafil z dziewuchami...

- Masz dobry gust, Leo - zauwazyt Edward. - Pani mecenas rzeczywiscie bardzo
przystojna.

- Elegancka - dorzucita Jula. - Na pewno jest zamgzna.

-Nie.

- Skad wiesz?

- Wiem.

- Pewnie rozwiedziona. Taka kobieta...

- Nie, nie wyszta za maz.

- Dziwne - zauwazyt Edward. - Nie jest juz taka mtodziutka. Dobrze po
trzydziestce.

- Rzeczywiscie, bardzo atrakcyjna kobieta - Jula spojrzata na kuzyna. - | tak... od
pierwszego wejrzenia... zakochates§ si¢?

- Nie wiem... Moze...

- Kto ci powiedzial, ze niezamezna? - badata dale;.

- Tu, w hotelu... Wszyscy wiedza. Dziwia sig, ze taka kobieta...

- Popytamy mtodego Sliwe - zaczat Edward.

- Po co? Zeby $miat si¢ ze mnie? Jak wy?

- My si¢ wcale nie $miejemy - oburzyta si¢ Jula. - Wspotczujemy ci...

- Wspodtczujecie... - podnidst na nich oczy, w ktdrych palito si¢ zte Swiatto. -



Wiem, co o mnie myslicie... Wy 1 wasze gladkie
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stowka... Potraficie gadac... Ale mnie nie przegadacie... Nie dam si¢ oszukac... Ja tez
Sawoniewicz.

- Co ty, Leo? - Jula zerwala sig sprzed toaletki. - My przeciez chcemy...

- Wiem, co chcecie. Ja was rozgryzt. Zeby ja wrocil tam, do tego piekla... Zeby
tu nigdy nie przyjechat... Zeby tylko wy zagarneli Bukly... A babcia mowita... -
znowu Scisnat skronie.

- Zwariowates, czy co? Chory jestes? Powiedziatem o tobie ojcu... Nalezysz do
rodziny... Zostaniesz z nami...

- Ach, jak was nienawidzg - zajeczatl nagle. - Zabitby, gdyby mogt... Wy nie
Sawoniewicze... Wy francuskie paniczyki... Wracajcie do waszego Paryza, a mnie
zostawcie w spokoju. Do$¢ wam pienigedzy. Bukty sa moje 1 nikomu nie oddam tego
domu 1 tej ziemi. Styszycie? Nikomu! Babcia mnie oddata... Wszystko... Ona znata
nasz majatek... Dom... Ogrod... Kazdy pokoj... Kazdy mebel... Wszystko narysowata
1 zostawita mnie... nie wam. O was nikt nie styszat. Skad wy si¢ wzi¢li? To wy
oszusci... ztodzieje... Cheecie wydrze¢ to, co mnie si¢ nalezy. Nie dam! Poszli won,
ot co wam powiem. Po mojemu. Nie tak elegancko, bo ja cham. Ale dlaczego ja
cham? Czy wy o to zapytali cho¢ raz? Wy mieli szczgscie... a ja... ja... - glos urwat
si¢, jakby zachtysnat si¢ szlochem.

Rodzenstwo patrzyto na kuzyna, przerazone wybuchem, .r

- Co mu sie stato? - zaszemrata Jula. - Nienawidzi nas... Za co nas nienawidzi?
Co mu zrobilismy?

- Uspokoi si¢ - burknat Edward. - Co$ na niego naszto...

- On jest nieszczgsliwy... Czuje sig¢ pokrzywdzony... Ale to przeciez nie nasza
wina, ze on ...Leo - zwrdcita sie do kuzyna. - MOwisz takie«straszne rzeczy... Nikt ci¢
nie skrzywdzi... Nasz ojciec to bardzo dobry cztowiek... Kazat si¢ toba opiekowac...
To nic, ze Bukly sa wlasnos$cia ojca... On tu nie zamieszka na state, nie rzuci Paryza i
naszego interesu. Zeby odbudowaé Bukty potrzeba moc pieniedzy... I ty tu
zostaniesz... Bedziesz pilnowat domu... Urzadzat pokoje... tak jak byly kiedys...
Nigdy nie wrocisz do tamtego piekta...

- Zostaw go - obruszyt si¢ Edward, widzac, ze kuzyn nie reaguje na serdeczne
stowa siostry. - Wylazl z niego podty kacap... My do niego z dobrym slowem, a on...
- Podty kacap - Leo podniost gtowe. - Tak, ja podty kacap, dobrze gadasz. Taki
byt mdj ojciec, to 1 ja... Ale mama co innego... I cho¢ ja wziat pysk po ojcu kacapie,
to dusza od mamy... My si¢
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tak z nig rozumieli... ,,My to jedno" mowita. - Dyszal cigzko, jak po wysitku. - P6jde
juz...

- Zaczekaj - Jula poszperata w szufladce. - Potknij t¢ pastylke i popij woda. -
Podata mu szklanke.

Byt znowu pokorny, jak obity pies.

Nie podnidst na nich oczu. Wstydzit sig.

- Zapomnij o wszystkim... o tamtym - Jula dotkng¢la ramienia kuzyna. - | nie
mys$l o nas zle. My niewinni, ze mieliSmy szcze¢scie urodzi¢ si¢ w Europie... w



Paryzu. Odprowadz go, Edzik, do pokoju - rzucita bratu, zamykajac drzwi za
wychodzacymi.

,Nienawidz¢ was" huczato w glowie. Nie czula do niego zalu. Rozumiata t¢ jakas
nieznang w ich $§wiecie rozpacz i bunt. Los potraktowal go niesprawiedliwie 1 on to
czul.

Edward dtugo nie wracat. Gdy wreszcie wszedl do pokoju siostry, wiedziata, ze on
tez zrozumiat.

- No i co?

- Uspokoit sig. Zatuje tego, co moéwit. Dziekowal mi za wszystko. Prosit, bym
riie miat go za niewdzig¢cznika. Kazat cig¢ przeprosi¢. Niech to diabli, cata ta rosyjska
nedza... Coz to za ludzie! Ze wzgledu na niego, chcialbym, zeby ojciec odbudowat
Bukty... Cho¢ to pochlonie wszystkie nasze oszczgdnosci... To beczka bez dna, ta
ruina. A kto zargczy, ze znowu...

- Co znowu?

- Ech - machnat reka. - Nie nalezy wywolywac licha, jak moéwi mama.

- Wiesz - powiedziata po chwili - wstyd mi, ze nam byto tak dobrze, a oni tam...
I my$my nic nie wiedzieli...

Nawet gdyby$my wiedzieli, jak mozna byto im pomdc? Zapomniatas o
zelaznej kurtynie... Jeszcze, zeby mieszkali tu gdzies, blisko granicy, na polskich
terenach... Ale oni, hen precz, az pod Uralem. Tam, dokad widdt krwawy szlak
powstancow szescdziesiatego trzeciego roku... Jak pomyslg, ze byli Polacy, co po tej
wojnie spodlili sig, wstapili do partii komunistycznej... Moze potomkowie tych, co
przykuci do taczek kopali miedz na Uralu. Obrzydzenie bierze...

- Nie zapominaj, ze byta ,,Solidarnos¢", 1 ze to ,,Solidarnos$¢" byta tym
kamieniem, co rozbit tego kolosa.

- I ci ghupi Francuzi - zamruczat. - Nic nie rozumieja. W ogole kto z tak
zwanego Zachodu rozumie nasza tragedi¢...? Byle im byto dobrze... a reszta...
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of

- Cos ty?

- Nie udawaj, ze nie rozumiesz. Przeciez myslisz tak samo.. I cho¢ w paszporcie
napisali nam ,,Francuzi", my jestesSmy inni... o.. zupehie inni.

Il

To co niegdys byto ogrodem, stanowilo teraz zdziczaty gaszcz dawniej starannie
pielegnowanej roslinnosci. Dzi$ trudno nawet rozpoznaé, czy byty to bzy, jasminy,
czeremcha czy akacja". Wszystko okrywaty nadmiernie wybujate pokrzywy, jakie$
pnacza oraz swobodnie tu od lat krzewiace si¢ zielsko. Po dawnym ogrodzie nie
pozostato ani $ladu, bo i skadze? Mingto przeciez ponad pot wieku.

Prowadzit Leo.

- Babcia opowiadata, rysowala... - mowit odchylajac galezie, by mogli przejs$¢
swobodnie, przedrze¢ si¢ przez t¢ dzungle rozbuchanej zielonosci.

- Dobra tu wida¢ ziemia - zauwazyt w pewnej chwili Edward -jesli chwasty
bujaja jak na najlepszym nawozie.

- Trzeba by to wszystko ogrodzi¢ - zatroskata si¢ Jula.

- Poczekajmy, az pani mecenas zalatwi w ministerstwie.



- Aldek byt ze mna w gminie... - zaczat Leo z wahaniem.

- To nie ma znaczenia - rzucit przez rami¢ Edward. - Gmina nie miata prawa
wydawac¢ takiego dokumentu.

- Ale Aldek...

- Aldek zatatwit po znajomosci. ,,Pan doktor" jest tu bardzo popularny, jak
widzieliSmy. Zreszta, nawet gdyby to bylo legalne, c6z by$ zrobil bez grosza w
Kieszeni.

- Pracowatbym! - wybuchnat Leo. - Wlasnymi rekami wydartbym te chwasty.
- Wtasne rece to jeszcze za mato.

- Znalazibym potrzebny fundusz...

- Tak? Gdzie?

- Tu, w tej ziemi. - Tupnat noga.

- A wigc wiesz.

- Wiem.

- W takim razie - zaczal Edward.

- Nie wiadomo tylko, kto pierwszy znajdzie.

- Wigc to tak?

- Tak. Ja tu bylem pierwszy.

- To moze juz znalaztes?

- Moze.

- Nie mozna ci wierzy¢, Leo.

- A wam mozna?

- My byliSmy z toba szczerzy, ale ty...

- Mnie od dziecka nauczono nikomu nie wierzy¢.

- Nawet nam?

- Zwtaszcza wam. Poki was tu nie byto, ta ziemia do mnie nalezata

- Bezprawnie.

- W gminie zapisali.

- Ile razy mamy ci powtarzaé, ze gmina nie miata prawa ci oddawac tego, co do
ciebie nigdy nie nalezato.

- Oddalismy sprawe do sadu - przypomniata Jula. - Naszym pelnomocnikiem
jest pani mecenas Jaszunska. I nie zapominaj, Ze nasz ojciec kazat si¢ toba
zaopiekowac.

- Nie potrzebuje opieki, jestem wystarczajaco dorosty.

- Niech cig¢ diabli - wybuchnat Edward. - Doprawdy kacapska w tobie dusza.
Wykretna 1 falszywa. My do ciebie z sercem, a ty... jak Judasz.

- I tak nic nie zalatwisz - dodata Jula. - Pani mecenas kazata czeka¢. Zawiadomi
nas. Poradzita nawet, bySmy si¢ wybrali w podréz po Polsce. Specjalnie zalecita
zwiedzenie Gdanska. Chcieli§my cig zabrac...

- Nigdzie si¢ nie rusze¢. Szukacie tylko pretekstu, zeby mnie stad oddali¢... Ale ja
nie ghupi. Nie dam si¢ oszukac. A z pania mecenas sam pogadam. Ona mnie nie
skrzywdzi.

- Wigc uwazasz, ze my...

- Zostaw go - zirytowat si¢ Edward. - Na upor nie ma lekarstwa. Moze pani



mecenas rzeczywiscie potrafi przemoéwi¢ mu do rozsadku. Wracajmy. Do$¢ mam tego
zielska. Te pokrzywy... Cate rece w bablach... Nie ma co z durniem gadac.

- Czort swajo, pop swajo - zasmiat si¢ uragliwie Leo. - Ja moge powiedzieé to
Samo.

- Niedawno nas przepraszates$ - zauwazyta Jula z wymowka.
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- Byt ghupi, ot co, to 1 przepraszal, nie wiadomo za co.

Wydostali si¢ wreszcie na zachwaszczony podjazd. Drzwi sieni

byly szeroko otwarte.

- Nie wrdcisz z nami do Bialegostoku? - Jula otrzepywata spodnie z
czepiajacych si¢ tkaniny rzepow.

-Nie.

- To kiedy sig zobaczymy?

- Rad by was nigdy nie ogladac.

- Uprzejmy jestes.

- Biedny ghupiec - rzucit Edward, gdy wydostali si¢ juz z bocznej drogi na
biatostocka szosg. - Chytry, nieufny, wrgcz; wrogi.

- Nie zapominaj, kim jest 1 jakie byto jego zycie. Musimy mu wiele wybaczy¢.
- Wybaczamy, wybaczamy - burknat brat. - Nic innego nie robimy. Zeby predze;
odezwala si¢ pani Jaszunska.

- Mam ochot¢ zwiedzi¢ Gdansk - powiedziata nagle Jula. - Po co mamy sterczec
tu 1 uzerac si¢ z tym nieszczgsnym idiota. Wybierzmy si¢ nad morze. Pogoda
pigkna... Warto zobaczy¢ Gdansk, Gdynig, Sopot.

- Jak chcesz. Mozemy jechaé cho¢ jutro. Zadzwonig tylko do Sliwdw...

- | do sekretarki pani mecenas - dodata Jula.

- Swoja droga co za typ - zauwazyl po chwili. - Jest najzupetniej dla nas obcy.
Cztowiek z ,,innego $wiata", z ,,nieludzkiej ziemi". Ciekawe, kim byt jego ojciec.
Wnuk ,,cioci Kisi". Az si¢ wierzy¢ nie chce.

- Corka cioci Kisi tez przeciez miata podobnego ojca. Nic w nich chyba nie
pozostato z Sawoniewiczow.

- Co my wtasciwie o nich wiemy? To tylko, co on zechciat powiedzie¢. Czy
mozemy mu jednak wierzy¢? Jak dojs¢, czy mowi prawdg? Liczeg, ze pani mecenas
czegos$ sig¢ dowie, czego$ konkretnego.

- Zastanawia mnie jedna rzecz - Jula pokiwata glowa. - Dlaczego ciocia Kisia po
wojnie nie wrocita do Polski? Po pigédziesiatym szostym szly cale transporty
wigzniow odsylanych do ojczyzny. Dlaczego ona zostata?

- Masz raq'e. Dlaczego zostata? Opowiadat Sliwa, jak w Biatymstoku ich
przyjmowano, czekano na nich na dworcu, kierowano
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do réznych miejscowosci. Niektorzy mieli rodziny, inni, ci samotni, dostawali
ubranie, lekarstwa, mieszkanie i prace, zeby mogli zaczaé nowe zycie. Sliwa jako
chlopak tez brat udzial w tej charytatywnej akcji. Razem z innymi. Co ja tam
zatrzymato?

- Moze ten., m¢zczyzna?

- Ech nie... Myslisz, ze go kochata? Jakiego$ ruskiego gbura, ktory zgwatcit ja



pewnie po pijanemu.

- Sadzisz, ze tak bylo?

- A jak mogto by¢ inaczej? CzytaliSmy przeciez. A pamigtasz, co opowiadata
siostrzenica pani Luge? Ona tez woéwczas wrdcita z Sybiru. Po pigtnastu latach ciotce
udato si¢ sprowadzi¢ ja do Francji.

- Wiasciwie jak to byto z tym dzieckiem? - zastanowita si¢ Jula. - Leo mowil, ze
jego matka urodzita si¢ w czterdziestym drugim.

- Mam nadziejg, ze nasza adwokatka rozwiklta ten wezet. Muszg do niej
zadzwoni¢. Powinna zwrdci¢ uwagg na dziecko. I warto by przesledzi¢ losy cioci
Kisi w Rosji. W jakich tagrach prz¢bywata. I kiedy. W taki sposdb moze uda si¢ dojs¢
prawdy.

- Leo mowil, ze urodzit si¢ w szesédziesiatym 6smym. Bytby wigc tylko 0 dwa
lata starszy od ciebie. A wyglada, jak by was dzielito co najmniej dziesig¢ lat.

- To jeszcze nic nie méwi. Nie zapominaj, w jakich zyt warunkach. Czy
zauwazyla$ jednak, jakie ma pigkne zgby? Mowit, Ze nigdy nie byt u dentysty. Mimo
niedozywienia, braku witamin, wapna 1 tak dalej... A my, cate zycie jedlismy migso,
ryby, owoce 1 jarzyny, a ile czasu spedziliSmy w gabinecie dentystycznym, cho¢
jestesmy tacy mtodzi?

- Jego organizm byt przystosowany do warunkéw. Ze strony ojca mial pewnie
zdrowych przodkow, ktoérzy mimo nedzy i1 niedostatku...

- Mimo braku tazienki, prysznica, pachnacych soli kapielowych, czystej bielizny
na zmiang - dokonczyl Edward. - Tak, ci prymitywni ludzie zachowali jakas site.
Moze to wodka? Zapijali si¢ przeciez do utraty przytomnosci.. Nie potrzebowali
zadnych innych narkotykow, zeby zapomnie¢ o strasznym losie, bytowaniu w gtodzie
1 chtodzie, a przede wszystkim w ciagtym strachu. To chyba byto najgorsze. Strach.
Ojciec bal sig syna, syn ojca. Nikt nikomu nie wierzyt. Wyobrazasz sobie takie zycie?
I to trwato siedemdziesiat lat. Mowit Sliwa, ze niektorzy z tych wracajacych dopiero
wowczas
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dowiedzieli sig, ze wojna si¢ skonczyta. Po dziesigciu latach. Jakie straszne tajemnice
ukrywaja sowieckie archiwa! I moze nigdy si¢ tego nie dowiemy!

- Trzeba to wszystko powiedzie¢ tatusiowi.

- Dzi$ wieczorem...

Opowiedzieli szczegotowo. Opisali wyglad 1 charakter Lea. Zwrécili uwage ojca na
jego chorobliwe wprost przywiazanie do ziemi i do domu, do Bukléw, chec
zawladnigcia majatkiem, nienawi$¢ do nich. Edward podkreslit dwuznaczne
zachowanie si¢ Sliwow, ktorzy najwyrazniej trzymali strong wnuka ,,panny
Katarzyny".

- Moze to oszust, a moze nie - zakonczyt ojciec. - Jest to w kazdym razie
cztowiek bardzo nieszczesliwy. Czekajmy, czego dowie si¢ adwokatka. Tymczasem
wybierzcie si¢ nad morze. Nigdy nie widzialem Battyku i naszego wybrzeza. 1
gdybym mogt... Niestety zostatem sam na gospodarstwie i nie mogg teraz rzuci¢
naszej agencji. Potrzebne dokumenty wysytam, jak méowites, bezposrednio na rece
pani mecenas Jaszunskiej. Trzymajcie sig.

Pojechali wige.



* * *

Drugi raz przys$nit ojca. Dlaczego? Co to znaczy?

I wydato mu sig, ze znowu jest tam, w tym pokoju oklejonym ré6zowa niegdys tapeta,
ktora teraz w wielu miejscach podarta i poszarpana, z zaciekami wilgoci, okrywala te
brudne $Sciany jaka$ resztka dawnej mieszczanskiej dostatnio$ci.

Nie otwieral oczu. Batl si¢. Jak dawniej. Lezal nieruchomo, byle si¢ nie zdradzi¢, ze
nie $pi, ze styszy.

Ojciec... Pawel Iwanowicz.

Nienawidzit tego. Nienawidzil ich wszystkich. Ojca i tych, co pozniej i jego tak
nazywali.

Miat dziesi¢¢ lat, gdy pierwszy raz zaprotestowat. Mama byta chora, a on... pijany,
jak kazdego wieczora. W bezsilnej zloSci, zacisnawszy drobne pigsci, plunat na
niego. Wowczas ten, ktorego nazywat ojcem, rzucit sig, wsciekly, chwycit go za
ramig 1 bil... bil gdzie popadto. Po twarzy, po gltowie, po plecach, z przodu, z tytu,
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dowiedzieli sig, ze wojna si¢ skonczyta. Po dziesigciu latach. Jakie straszne tajemnice
ukrywaja sowieckie archiwa! I moze nigdy si¢ tego nie dowiemy!

- Trzeba to wszystko powiedzie¢ tatusiowi.

- Dzi§ wieczorem...

Opowiedzieli szczegotowo. Opisali wyglad 1 charakter Lea. Zwrécili uwage ojca na
jego chorobliwe wprost przywiazanie do ziemi i do domu, do Buklow, chec
zawladnigcia majatkiem, nienawi$¢ do nich. Edward podkreslit dwuznaczne
zachowanie si¢ Sliwow, ktorzy najwyrazniej trzymali strong wnuka ,,panny
Katarzyny".

- Moze to oszust, a moze nie - zakonczyt ojciec. - Jest to w kazdym razie
cztowiek bardzo nieszczesliwy. Czekajmy, czego dowie si¢ adwokatka. Tymczasem
wybierzcie si¢ nad morze. Nigdy nie widzialem Battyku 1 naszego wybrzeza. |
gdybym mogt... Niestety zostatem sam na gospodarstwie 1 nie mogg teraz rzuci¢
naszej agencji. Potrzebne dokumenty wysytam, jak méwites$, bezposrednio na rece
pani mecenas Jaszunskiej. Trzymajcie sig.

Pojechali wigc.

* % *

Drugi raz przysnit ojca. Dlaczego? Co to znaczy?

I wydato mu sig, ze znowu jest tam, w tym pokoju oklejonym rézowa niegdys tapeta,
ktora teraz w wielu miejscach podarta i poszarpana, z zaciekami wilgoci, okrywala te
brudne Sciany jaka$ resztka dawnej mieszczanskiej dostatniosci.

Nie otwieral oczu. Batl si¢. Jak dawniej. Lezal nieruchomo, byle si¢ nie zdradzi¢, ze
nie $pi, ze styszy.

Ojciec... Pawet Iwanowicz.

Nienawidzit tego. Nienawidzil ich wszystkich. Ojca 1 tych, co pdzniej 1 jego tak
nazywali.

Miat dziesig¢ lat, gdy pierwszy raz zaprotestowat. Mama byta chora, a on... pijany,
jak kazdego wieczora. W bezsilnej ztosci, zacisnawszy drobne pigsci, plunat na
niego. Wowczas ten, ktdrego nazywat ojcem, rzucit sig, wsciekly, chwycit go za
ramig 1 bil... bit gdzie popadlo. Po twarzy, po glowie, po plecach, z przodu, z tytu,
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az nieprzytomny osunal si¢ na ziemie 1 w ten sposéb uniknat dalszych razow.
Zachryply glos nie zrezygnowat jednak, wykrzywione usta wyrzucaly coraz
plugawsze stowa-przeklenstwa, stowa-obelgi, stowa wydobyte chyba z dna kloaki.
I tak byto co dzien.
Zeby zdecht, zeby predzej zdechl! - mial tylko to jedno zyczenie. Bo jak dtugo
mozna wytrzymac!
I mama... Taka staba, taka Sliczna.
Inaczej si¢ do niej nie odzywal, jak: ty polska dziwko, ty ,,bliadz!"
Mama milczata. Pochylata tylko gtowg nisko, coraz nizej... C6z mogta powiedzie¢?
Byt przeciez pijany, nieprzytomny. Moze nie wiedzial nawet, co gada.
- Mama, dlaczego? - pytat czasem. - Co my winni?
- My nic - odpowiadata. - Ale widocznie, tak nam sadzone.
- To on moze nas zabi¢? Jemu wolno?
- Nie wolno. Ale moze i zabije.
- To my razem, mama - zaptakal, tulac si¢ do niej.

Razem - obejmowata go mocno. - Nigdy ci¢ nie zostawig.
Ach jak on ja kochat, t¢ swoja mame! Boze, jak kochal! Marzyt,
ze bedzie zyt tylko z nia, ona i on, nikogo wiecej. Zadnego Pawta Iwanowicza! Ona
Maria Sawoniewicz, jak babcia, nie zadna Maria Korsunowa. Bylo mu nienawistne to
nazwisko. Chciat krzycze¢, gdy go tak nazywano. On byt Sawoniewicz, jak babcia 1
jak mama. Sawoniewicz. Nie inaczej. Zaden ruski Korsunow. Nie taczylo go nic z
jakims$ Pawlem Iwanowiczem Korsunowem. Nic a nic. Nie miat ojca, nigdy go nie
miat i nie chciat mie¢. Po co byl potrzebny? Zeby po pijsnemu bi¢ mame?
- Ja tobie honor dal - mawiat niekiedy w chwilach trzezwosci. -Ty mnie rece 1
nogi winna catowac.
Byt ohydny. A on, syn, byt do niego podobny. Do niego, nie do mamy. Jak to si¢
stato? Z jednej strony byta mito$¢ do mamy, szalencza, nieprzytomna, z drugiej
nienawis¢. Do niego. Do ojca. Ale czy to byl jego ojciec? Niemozliwe. Jednakze to
podobienstwo... Kazdy widziat.
- Wasz syn, Pawel Iwanowicz, to prosto wy, tylko ciut mtodszy - moéwiono ze
Smiechem.
Ile razy to styszal? A zawsze czul tam w §rodku, jak gdyby jakas reka Sciskata mu
wngtrznosci. Mocno, coraz mocniej, az brakowato tchu 1 robito sig ciemno przed
oczami.
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Mitos¢. Nienawis¢. Co bylo silniejsze? Chyba nienawis¢. Dobrze pamigta radosé,
gdy ojciec zwalit si¢ pod stot. Martwy. Nareszcie! Nikt nie bedzie bit mamy 1
nazywal jej ,,bliadz". Nie zdawat sobie wowczas sprawy, co oznacza to plugawe
stowo 1 jak jest obelzywe dla kobiety. Styszal je przeciez ciagle. Wszyscy wycierali
nim sobie usta.

Umart wigc. Zdecht. Tak sobie méwit po cichu. Miat wowczas dwanascie lat. I



nareszcie byli wolni, a on mial mame tylko dla siebie. No niezupehie. Ale tamten si¢
nie liczyt. Nie byt wart mamy.

I dopiero wowczas naprawde odkryt babcig. To byta jego druga mitos$¢. Zaraz po
mamie. Babcia otworzyta przed nim jakie$ drzwi kryjace inny $wiat, zupehie inny,
niepodobny do tego wszystkiego, co go otaczato. Cudowny $wiat, nawet nie
podejrzewat jego istnienia. Wspanialy §wiat, gdzie ludzie byli zupehie inni, no 1
gdzie byly Bukty. Bukty to jego trzecia mitos¢.

- Patrz - mowita babcia, odktadajac otowek. - Patrz. O tu, widzisz! To dwor w
Buktach. Dom. Nasz dom. Ja si¢ tu urodzitam. I moj ojciec tu si¢ urodzit.
Sawoniewicze osiedli tu przed dwustu laty. A tu kaplica. Nasza. I te zelazne
sztachety. To nasz cmentarzyk. Tu leza dziadowie i pradziadowie. A my? Oni w
swojej ziemi, a my... Gdzie nas poloza? Pamigtaj, postawisz mi krzyz na mogile.
Cho¢ maty, ot, taki. - I znowu brata otowek 1 rysowata krzyz. Prosty. Z jedna
poprzeczka. Nie taki, jak u prawostawnych.

- Ja Polak, ja katolik - moéwit wowcezas z duma.

- Pamigtaj - szemrat glos babci. — Pamigta;.

Pamietat. Kazde stowo. Zyl tym, co méwita. I mama tym zyla. W szkole bylo tak. A
w domu byto tak. Dwa $wiaty. Dwa rozne $§wiaty. [ wtedy zrozumiat, ze duch ludzki
jest wolny. Nikt mu niczego nie moze nakazac, do niczego zmusi¢. Duch. Poznat
wowczas jego silg, moc.

A babcia mowita. O Buktach. O Wilnie. O Polsce. O wojnie. Mowila o swoim
swiecie 1 0 tym, w ktorym jemu przyszto zyc¢.

I juz si¢ nie bat. Gdy byto mu Zle, chronit si¢ do tego innego §wiata, §wiata babci,
ktory wkrotce stat si¢ 1 jego Swiatem.

A potem byla Wiera. Wysoka, jasnowtosa, z biator6zowa twarza 1 niebieskimi
oczami.

- Az dziw - mowila babcia - skad taka szlachetna uroda u tej dziewczyny? Tak
regularne, delikatne rysy.

Wiera wygladata jak krolowa. Chlopcy patrzyli na nia z podzi-
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wem. Zaden grubiansko nie zaczepil. Onie$mielata. Nie wiadomo, skad pochodzita,
przyjechala pewnego dnia do wuja 1 ciotki. Powiedziano, Ze stracilta rodzicow.
Opiekunowie kochali ja, ciagle styszano ,,Wiereczka" tu, ,,Wiereczka" tam...
Wiereczka... Wierenka... A ona uSmiechata si¢ do wszystkich 1 wydawato sig, ze nikt
do niej nie dordst, taka wysoka, prosta, pewna siebie. I taskawa. Dla wszystkich
jednakowo.

Cé6z dziwnego, ze si¢ zakochat. Nie on jeden. Nie miat Zadnej nadziei. Bo 1 skad?
Brzydki 1 ngdzny. Co mogt jej ofiarowac? Mitos¢? Czy mitos¢ nakarmi, napoi,
ubierze, da mieszkanie?

Wiera przyjmowata holdy. Nie wyr6zniata nikogo. Dla wszystkich byta uprzejma.
Wuj i ciotka czuwali. Wiera pracowata w ,,urzedzie". Zima nosila t¢ sama szara
sukni¢ z czego$ podobnego do wetny, tylko sztywnego, co cho¢ uktadato si¢ w jakie$
bezksztaltne faldy, nie potrafito ukry¢ wrodzonego wdzigku zgrabnej sylwetki 1
niespotykanej tu eleganciji.



- Zeby ja ubra¢ - méwita babcia - bytaby pieknoscia.

- I tak jest pigkna - odpowiadat. - Najpigkniejsza - dodawat z zapatem 1
czerwienil sig, bo nie chcial ujawni¢ swojej tajemnicy. Ale babcia wiedziata. I mama
wiedziata. Cho¢ milczal. Wiera chyba tez wiedziata.

Raz zaprosit ja do kina. Dawano jaki$ stary, wojenny film, ktory od lat obchodzit caty
Zwiazek Sowiecki, trafit na Ural 1 hen, az na Syberig. Tego roku trafit do nich.
Przebojem stata si¢ filmowa piosenka, nucona tgsknym barytonem ,,Tiomnaja nocz".
Pigkna piosenka, az dziw. Podobatla si¢ nawet babci. Zapisatl stowa. Tez pickne.
(,,Tiomnaja nocz, tolko puli swistiat po stgpi, tolko wietier pajot w prawadach, tuskto
zwiezdy miercajut,

Tiomnaja nocz, ty lubima, wieru nie spisz, i nad dieckoj krawatkoj tajkom, ty slezy
otierajesz."

I tak dalej. Pamigta do dzis. Moglby zaspiewac, gdyby miat tadny glos. Ale niestety.
Stuch miat. To zbadata babcia. Tylko glos...

- W salonie byl fortepian - opowiadata. - Czarny, I$nigcy. Na
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trzech nogach. Nogi zakonczone metalowymi kotkami staty w grubych szklanych
miseczkach.

- Po co? - pytat.

- Zeby nie porysowaé posadzki - wyjaéniata.

A potem pewnego dnia zjawit si¢ przybysz z Moskwy. W mundurze lotnika. Bardzo
wysoki, ciemnowtosy. W sam raz para dla Wiery. Okazato sig, ze to narzeczony. |
zabral ja. Wuj 1 ciotka posmutnieli. A 1 miasteczko wydato sig jakie$ bardziej szare 1
nedzne. I jeszcze brzydsze. On tez posmutnial. Nigdy zreszta nie byt wesoty. Takie
miat usposobienie. Bo i1 jakze mogto by¢ inacze;.

Wesotos¢ dawata wodka. Ale babcia nie pozwalata.

- Tego tylko brakowato - trzgsta glowa - zebys 1 ty jak oni wszyscy... Pamigtaj,
wodka upadla cztowieka. Miate$ dobry przyktad przed oczami. I jesli mnie kochasz,
jesli kochasz mamg...

Pamigtat 1 kochat je obie. Dopiero jak ich zabrakto...

Jak ich zabraklo, skoficzyto sie dla niego wszystko. Swiat upodobnit si¢ do czarnej
pustyni.

Mial osiemnascie lat. Byt dorosty. Wszystko pamigtat. I mial mamg. Ale potem... gdy
1 ona... Wtedy juz nic go nie powstrzymato, stoczyt si¢ w owa przepas¢, w ktorej
tkwili inni, ci ktorymi pogardzat. Upodobnit si¢ do nich. Ale pewnego dnia natknat
si¢ na zeszyt 1 na rysunki babci.

- Pamigtaj - szemrat jej glos - wierzg, ze kiedys$ tam wrdcisz. Zamiast mnie. Ale
ja bede z toba. To Bukty, nasz dom. Musisz tam wroci¢. Wiesz, jak wszystko byto.
Odbudujesz. - Bukty... Bukty go uratowaty. ,,Powrocit do cztowieczenstwa" - jak
moéwita babcia o innych. Czasem tylko... bo wodka pozwalata zapomniec.

Lezat w gestej trawie blisko zrodta, skad czerpat wodg.

Cisza drzata brzeczeniem pszczot, kwileniem ptakow. Nikt nie zapuszczat si¢ w te
zdziczate chaszcze, w t¢ ruing, ktora pragnat podzwignac, przywroci¢ do dawnego
wygladu. Ale jak? Za co?



I nagle spadli jak z nieba ci francuscy ,.kuzyni".

- Czort ich tu przygnat - mruczat - taka zarazg!

- Czy to prawdziwi Sawoniewicze? - spytal raz Aldka.

- Prawdziwi - pokiwal glowa doktor. - Wiem, Leo, co czujesz, ale jesli oni
odbuduja Bukty... Skorzystasz na tym. Ich ojciec przy forsie, a ty co? Zebrak. Nie
krzyw si¢ na nich, oni chca dobrze dla ciebie. Widzisz przeciez, jak si¢ staraja.

- Nie potrzebuje ich - burczat.
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- Potrzebujesz, potrzebujesz - perswadowat doktor. - Tylko nie zagladaj do
butelki. O tu, masz, przywioziem ci wod¢ mineralna. Gazowana, jak lubisz.

- Mam lepsza ze zrodta - wzruszat ramionami.

- No, no, nie z1o$¢€ si¢ - doktor rzucit si¢ na trawe¢ obok niego. -Dzwonita
sekretarka pani Jaszunskiej. Chce cig widzie¢. Mowita, ze tamci wyjechali.

- Niech jada w czorty.

- Cos taki zty?

- Mam ich do$¢. Tylko tza, cholery. Zeby ich...

- Przestan, Leo. Co cig¢ nagle ugryzto? Edward sympatyczny facet, a dziewczyna
klasa.

- Moze dla ciebie.

- Chyba nie powiesz, ze brzydka.

- Nic nie powiem. Co mowita sekretarka? Kiedy mam si¢ stawi¢ u adwokatki?
Nawet jeszcze dzi$. Chcesz, moge ci¢ zawiez¢. Musze by¢ na uniwersytecie.
- Zanim zapoznam pana Franciszka Sawoniewicza z tymi dokumentami - pani
mecenas potozyla na papierach §wiezo wymanikiu-rowane palce - chcialam z panem
porozmawiac.

Milczat 1 tylko patrzal na nia. Wiedzial, co zawieraja te papiery.

- Pan klamal, prawda? - powiedziata cicho.

Trochg - przyznat.

Moze nic nie taczy pana z Sawoniewiczami?

Jakze? Przeciez babcia... 1 mama...

Panska mama nazywata si¢ Maria Korsunowa, zona Pawta Iwanowicza
Korsunowa.

- Mama byta corka babci... i po niej Sawoniewiczowna - zauwazyt.

- Urodzit si¢ pan z legalnego zwiazku, jako syn Pawla Korsunowa i Marii
Sawoniewicz.

- Sawoniewicz, widzi pani?

- Owszem, widze. Prosz¢ mi powiedzie¢, kto to jest Leon Sawoniewicz?
Milczat.

- Nie odpowiada pan. - Podniosta na niego wzrok. - Pisza mi, ze Maria
Sawoniewicz, przed malzenstwem z Pawlem Korsunowem, miata nie§lubnego syna.
Nosi on nazwisko matki, Sawoniewicz.
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- To swotocz! - wybuchnat. - Mietkaja swotocz!

- To panski przyrodni brat - zauwazyta chtodno. - Zalaczono nawet jego



fotografi¢. Ma charakterystyczne rysy Sawoniewiczow. Bardzo podobny do pana
Edwarda.

Siedzial nieporuszony. Znowu czut t¢ zelazng reke Sciskajaca wnetrznosci. Jak
kiedys, gdy byt dzieckiem. I znowu brakowato mu tchu, a przed oczami byto ciemno.
- Zle si¢ pan czuje? - pochylita si¢ nad biurkiem.

- Nie... nie...

Wyszta. Po chwili podata mu szklankg wody.

- Proszeg wypic.

Powoli odzyskiwat jasno$¢ mysli. Znowu mogt oddycha¢ swobodnie 1 powrdcita
ostro$¢ widzenia.

- Pomowmy teraz o panskim przyrodnim bracie, Leonie Sawo-niewiczu -
zaproponowata, tak spokojna 1 opanowana, jak gdyby chodzito o jaka$ btahostke.
Zapadt w glab fotela, zmalaty nagle, czujac narastajacy w nim szloch 1 tzy, gwattem
cisnace si¢ do oczu.

Nie opierat si¢ rozpaczy, byt staby jak dziecko. Zawtadngla nim, szarpiac serce,
rozrywajac ptuca, ktorym znéw zabrakto oddechu. Skulony, z twarza w dioniach,
poddat si¢ bez walki. Tak ptakat raz tylko w dorostym zyciu, po Smierci mamy. Jej
obecno$¢ ztagodzita bl po stracie babci. Byto ich wowczas dwoje, a mama mowita:
,Jak dwoje, to nie sieroty." Boze! Boze!

Nie wstydzit si¢ siedzacej naprzeciw kobiety. Wiedzial, ze przegral, Ze nie byto
zadnej nadziei ratunku. Bolato go tylko, zZe to ona jest swiadkiem jego kleski, ze ona
widzi jego tzy i bezsilna rozpacz. I ma go za oszusta. A moze za co$ jeszcze
gorszego.

Co z nim bedzie? Co bedzie? Tam nie wréci, za nic. Raczej si¢ zabije, albo ucieknie
na drugi koniec Polski, najmie si¢ do byle jakiej roboty. Cho¢by najcig¢zszej,
najpodlejszej.

A jesli ona zaraz wezwie policje? Kaze go aresztowac?

Nie mogl znies¢ tej mysli. Wiasciwie powinien wstacé 1 wyjs¢, poki jeszcze mozna.
Natychmiast. Ale byt tak staby, ze pewnie nie utrzymatby si¢ na nogach.

Podnidst gtowe 1 spotkat jej* spojrzenie.

Pani mecenas wydawala si¢ poruszona. W oczach jej bylo wspoétczucie i cos wigcej.
Litos¢. I moze zrozumienie.

A on, w tej wlasnie chwili, zdal sobie sprawe, ze stracit nie tylko
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Bukly, jego marzenie o innym $wiecie, to wszystko, czym zyt dzigki babci 1 dzigki jej
rysunkom. To marzenie pozwalalo mu znosi¢ cigzka, szara beznadziej¢ tamtejsze;j
codziennosci.

Tu poznat zupehie inny $wiat, Swiat, o ktorym opowiadata babcia. Ten cudowny
Swiat, zaledwie poznany, zapadat si¢ oto w jaka$ niezglebiona przepas¢, oddalat si¢
od niego, odchodzil, by juz nigdy nie powrécic.

To byt koniec. Koniec wszystkiego, co pigkne 1 dobre. Oprocz marzenia o Buktach
tracit jednak co$ jeszcze, chyba co$ cenniejszego niz Bukty. Milos¢. A wlasciwie
nadziej¢ mitosci. Nie t¢ mtodziencza, majaca jasnowtosa Wierg za cel wzdychania.
Prawdziwa mitos$¢, jaka mezczyzna odczuwa raz w zyciu. Spadto to na niego nagle,
jak piorun z nieba. Od pierwszego wejrzenia. | wie, ze tkwi¢ w nim bgdzie zawsze,



do konca. I bole¢. I wolatby natychmiast, tu, pas¢ trupem, niz jej da¢ do zrozumienia.
Obok wspotczucia 1 litosci miataby dla niego pogardg 1 wstret.

O tak, gardzila nim 1 brzydzila si¢ go. Gardzila tym n¢dznym glupcem, ktory pojawit
si¢ w cywilizowanym kraju, w sercu Europy, podobny do dzikusa, nieledwie
jaskiniowca. A pragnat uchodzi¢ za Polaka, takiego jak tu wszyscy, a nie potrafit
nawet wyrazac si¢ poprawnie 1 zachowac si¢ przyzwoicie.

Podniost si¢ cigzko 1 spojrzat jej prosto w oczy.

- P6jde juz - powiedziat bardzo cicho. Trudno mu byto nawet méwié. - Nie
wiem, co pani ze mng zrobi... co postanowi... - zachwiat si¢ 1 ledwie zdazyt
przytrzymac sig biurka. Znowu braklo tchu 1 byto czarno przed oczami.

- Nigdzie pan nie pdjdzie. - Pomogta mu usias¢.

Znowu siedzial w tym samym fotelu, pochylony do przodu, ze zwieszona glowa. Jak
winowajca, jak prawdziwy winowajca.

- Jestem ktamca 1 oszustem - wyrzucit wreszcie. - Klamca 1 oszustem. -
Powtorzyt glosniej. - Styszy pani?

- Czy jadl pan obiad? - spytata zupelnie niespodziewanie.

- Nie wiem. Czy to wazne?

- A $niadanie?

- Proszeg nie pyta¢ mnie o takie ghupstwa. Co znaczy $niadanie, czy obiad?
Znowu wyszta. Gdy wrocita, pomogta mu wsta¢ 1 poprowadzita do jadalni.

- Zaraz zjemy kolacje - powiedziata spokojnie.
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Jadl, ale nie wiedziat co. Naktadata mu na talerz. Co? Nie zauwazyl. Widziat tylko jej
rece. Pigkne rece. Na czwartym palcu nosita pierscionek z dos¢ duzym brylantem. W
smudze zachodu, za kazdym ruchem re¢ki kamien ozywat nagle, sypiac iskry. Jakby
tam wewnatrz co$ si¢ palito. Jaki$ nigdy nieugaszony wieczny ogien.

Nie odrywat oczu od piers§cionka.

Gosposia przyniosta mu druga szklanke herbaty.

- Lepiej panu? - spytata pani mecenas.

- Dzigkuje... Przepraszam... - nie wiedzial, co mowi¢. Nie wiedziat, jak si¢ ma
zachowac. Ot, prawdziwie dziki cztowiek.

- Zamowitam panu pokdj w tym hotelu, gdzie pan juz mieszkal z kuzynami -
powiedziala w pewnej chwili. - Niedlugo przyjdzie moj kolega 1 zaprowadzi pana.
Jutro pomowimy o wszystkim. Teraz prosze potknac t¢ pastylke.

Potknal postusznie.

Dostat ten sam pokoj, w ktorym spedzit juz parg nocy. Pigkny pokdj. Nigdy przedtem
takich nie widzial. I t6zko. Doskonate. Wygodne. Tam nie mogt nawet marzy¢ o
podobnym t6zku, podobnej poscieli, podobnej sypialni.

Powiedziat jej wszystko. Nawet sam nie wie, jak do tego doszto. Wyrzucat z siebie
stowo po stowie, zdanie po zdaniu, az nie zostato w nim nic. Pustka. W tej pustce
zyta jednak Mitos¢. Ale to musiato juz pozosta¢ jego tajemnica.

Raz jeszcze przezyt cate swoje zycie. Straszne dziecinstwo. Mama z posiniaczong
twarza. Wyzwiska bluzgajace ze znienawidzonych ust ojca-pijaka, nie ojca, nie, on
przeciez byt Sawoniewicz. Polak 1 katolik. Tak méwita babcia. I te potworne lata w



kopalni na Uralu. Szkoda, ze woéwczas nie zdechl. Ale zjawila si¢ mama, jak aniot z
nieba, 1 zabrata go. Mama. Dlaczego byl wowczas taki maly 1 staby, ze nie mogt
obroni¢ mamy przed pigscia pijaka? Raz tylko si¢ odwazyl, tylko raz. Ach jak mama
ptakata, siedzac nad nim, gdy zbity i1 skopany omal nie wyzionat ducha.

Wszystko to powiedzial, tam, w jadalni pani mecenas. Znowu czut si¢ sponiewierany
1 upokorzony. Lecz teraz sam byt temu winien. Nie pasowal do tego §wiata. Po co tu
przyjezdzat, po co pchal si¢ w towarzystwo ludzi, do ktérych nie pasowat, ktérzy go
nie chcieli. Nie mial z nimi nic wspdlnego, on ruski cham, syn ruskiego chama.

Tak, na zewnatrz byt ruskim chamem. Wiedzial o tym, ale wew-
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natrz... Wewnatrz zyta w nim dusza polska, wewnatrz byt Sawo-niewiczem.
Prawdziwym. I za to mama go kochala. A i babcia, gdy odkryta jego duszg. A teraz,
gdy nie byto babci ani mamy, co mu pozostato? Wodka. W niektore dnie 1 noce upijat
si¢ do nieprzytomnosci. Byle nie mysle¢, nie wspominaé. Zabi¢ w sobie t¢ dusze,
polska i Sawoniewiczowska. Zabi¢ ja, zadeptaé, zala¢ wodka. Zeby milczala, zeby
mu nigdy nie przypominata, czym byt wewnatrz, ,,w srodku".

Zasnat prawie od razu - tak dziatata pastylka pani mecenas - ale obudzit si¢ nad
ranem, gdy jeszcze bylo ciemno 1 lezal wpatrzony w okno, ktore z kazda minuta
rozjasniat $wit wstajacego dnia.

Nie trzeba o tym mysle¢ - strofowat sam siebie. - Stato si¢, nic nie poradzisz.
Znowu byt, jak ci ludzie stamtad, otepiali 1 bezwolni, pokornie poddajacy si¢
fatalizmowi, z ktorym nie potrafili walczy¢.

Zasnal, gdy na dworze byt juz jasny dzien.

Obudzit si¢ o dziesiatej, przerazony, wrocony nagle do strasznej rzeczywistosci.
Pukanie do drzwi.

W progu stat portier.

- Przysta¢ panu $niadanie? - Nie powiedzial, ze juz dwa razy dzwonita pani
mecenas 1 kazata dowiedziec si¢ o klienta.

- Prosze.

Gdy dopijat kawe, zadzwonit telefon. Sekretarka pani mecenas potaczyta go ze swoja
pracodawczynia.

- Jak si¢ pan czuje?

- Dobrze. Przepraszam pania za wszystko.

- Pojedzie pan do Buktow?

- A moge?

- Nic nie stoi na przeszkodzie. Spotkatam pana doktora Sliwe. Wraca do domu.
Wstapi po pana - odlozyta stuchawke, zanim mogt cos doda¢, o cos zapytac.

Dzien byt tak pigkny, ze rado$¢ wciskata si¢ przemoca do serca, nawet do jego serca
zmegczonego przezyciami poprzedniego wieczoru.

- Jak tam nasi paryzanie? - zagadnal mtody Sliwa, unikajac zrecznie mijajacej go
nieprawidtowo cigzarowki.

- Nie wiem. Pojechali do Gdanska.

- Samochodem?

- Samochodem. Chca po drodze zwiedza¢ Polske.
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- Szkoda, ze ci¢ nie zabrali.

- Proponowali, ale nie chciatem.

- Dlaczego?

- Wole by¢ w Buktach.

Nie dodat, Ze moze to ostatnie dni jego pobytu w zrujnowanym dworze.

- PrzychodZ do nas - pozegnat go pan doktor, wysadzajac na zachwaszczonym
podjezdzie. - Czy masz pieniadze?

- Mam.

Miat w kieszeni dziesi¢¢ ztotych. Powinno wystarczy¢. Nie miat wcale apetytu.
Zreszta zjadt obfite $niadanie. Kelner oznajmit, ze tak $niadanie jak i1 pokdj, wszystko
to idzie na rachunek paria Edwarda Sawoniewicza, ktory przed wyjazdem tak
zarzadzit.

Sa dobrzy - myslat. - Okazali mi serce. - Dlaczego wigc ich nienawidzit? I czy
rzeczywiscie czut do nich niechec?

Siedzial w gestej trawie, koto zrodta i patrzyt na mury matej kaplicy, ukrytej teraz
wsrod wysokich chaszczy, ktore zastonity wybite okna, wyrwane z zawiasow drzwi,
przystawione do otworu przez jakie§ pobozne rg¢ce. Byt juz tam, widzial zrujnowane
wngetrze, §lad po ottarzu, rozbite tablice na $cianach. Tam pod spodem lezeli
Sawoniewicze. Przodkowie jego babki. Jej rodzice, dziadowie, pradziadowie.
Pierwszy byl Franciszek. To on zbudowal dom. Poprzedni. Spalili go kozacy podczas
powstania styczniowego. Jozef Sa-woniewicz odbudowat. To ten sam, co jeszcze stoi,
cho¢ jest ruina. I znowu go odbuduja. Ale nie on, on nie bgdzie mial Zadnego prawa
do tego domu, do tej ziemi. Tylko tamci... Z Francji. Z dobrego zycia, z dostatku. Co
oni wiedza o Buktach? Czy mysleli o tym dawnym majatku dziada, ktory im
przypadtl w spadku, im, w prostej linii dziedzicach?

Po co tu wlasciwie przyjechali? Czego tu szukaja? Dla nich to wakacyjna przygoda,
nie marzenie. Nie zostang tu przeciez, odjada do swego Paryza, do wygod, zabaw,
towarzystwa, o ktorych on, dziki czlowiek, nie ma najmniejszego pojecia. Miedzy
nim a nimi lezy przepas¢ nie do przebycia. Nigdy si¢ nie zrozumieja. To niemozliwe.
Dwa $wiaty, dwa rozne $wiaty. On tu obcy. Nikt tu go nie chce. Nawet Sliwowie...
Zrazu zyczliwi, pomocni, ale teraz, skoro zjawili sig ci ,,legalni"... Jeden Aldek si¢
nie zmienit, przyjazny i serdeczny jak dawnie;.

Aldek... Podoba mu sig¢ ta Jula, od razu to zauwazyt. Bardzo mu
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si¢ podoba. Jego kuzyni, ona i ten Edward. Jego kuzyni, cho¢ oni Sawoniewicze a on,
Korsunow. Ale on Polak... Bardziej Polak niz oni z tej Francji. Pierwszy raz tu
przyjechali. Zapisani jako Francuzi, a on Polak, cho¢ tak zle mowi.

Krzyczalby z rozpaczy 1 wsciektosci. Ach, zeby babcia zyta! Wytlumaczytaby tym
durniom... Wazne jest, co czlowiek ma w §rodku, w duszy, a nie na zewnatrz, jakie
nosi ubranie i jak gada.

Pani mecenas... Co o nim mys$li? Czy juz go osadzita?

Zdechnie z gtodu, ale nie poprosi nikogo o pomoc. Ani Sliwéw, ani Aldka, ani tych
paryzan, gdy wroca znad morza. Wlasciwie znalaziby sobie pracg w Biatymstoku.
Przechodzit raz z Edkiem kota zaktadu, gdzie poddaja renowacji stare meble. Pigkne



meble. Antyki. Oryginaty. Widzieli. Wystawione w witrynach. Krzesta... kanapy...
fotele... Przyjeliby go, gdyby zobaczyli, co potrafi. Zapamigtal ulice 1 dom.
Podniost si¢ 1 rozchylajac krzaki 1 chwasty utorowat sobie droge¢ do kaplicy.Podniost
si¢ 1 rozchylajac krzaki 1 chwasty utorowat sobie droge do kaplicy.

I

- Nigdy nie widziatam réwnie wspaniatego miasta jak Gdansk! -Jula opadta na
fotel przed biurkiem pani mecenas.

- Wigc zadowoleni panstwo z wycieczki?

- O tak - skwapliwie potwierdzit Edward. - Objechali$my cata t¢ czg$¢
wybrzeza. Az do Helu. Bardzo przyzwoite hotela.

- Tylko mato turystow - zauwazyta Jula. - Zamiast tabundw z catej Europy...
Pustka...

- Jeszcze za wezesnie - usmiechneta si¢ pani mecenas. - Prosze poczekac do
wakacji.

- Nas wowczas tu nie bedzie. Musimy wracac. Czy... co$ pani juz wie? A jak
ministerstwo...?

- Ministerstwo jak najbardziej zyczliwe. Chca przeciez panstwo wlasnym
kosztem odbudowa¢ dom, podnie$¢ majatek z ruiny. Z tej strony nie bedzie zbyt
wiele trudno$ci, chociaz... Nie nalezy liczy¢ na odzyskanie wszystkiego. Co innego,
jezeli chodzi o... pana Leona.

- Co si¢ pani dowiedziata?

- R&znych rzeczy. - Pani mecenas odchylita si¢ na oparcie fotela. - O, tu sa
dokumenty 1 polski przektad. - Posungla papiery w ich strong. - Sg jednak pewne...
komplikacje - dodata.

- Jakie?

- Maria Sawoniewicz, podobnie jak jej matka, padia ofiara gwattu. Owocem
tego jest syn, Leo Sawoniewicz.

- Wigc to jednak prawda.

- Owszem, prawda. Oto jego zdjecie.

- To wcale nie jest Leo! - wykrzykneta Jula, uymujac fotografig.

- Podobny do Sawoniewiczow - Edward pochylit si¢ nad biurkiem.

- Tak. Podobny nawet do pana. Ten sam ksztatt glowy, wykroj oczu... usta...

- Alez to nie Leo! - powtdrzyta Jula, wpatrzona w zdjecie.

- Leo, tylko nie ten, ktérego znamy.

- A wigc to oszust!

- | tak i nie.

- Co to znaczy?

- Maria Sawoniewicz wyszta potem za maz, za Rosjanina, niejakiego Pawta
Iwanowicza Korsunowa. Z nim tez miata syna.

- A ten falszywy Leo? Ktoz to taki?

- To wtasnie ten syn. Wasyl Pawtowicz Korsunow.

- Wasyl! - prychneta Jula.

- Tak, Wasyl. Po francusku Basile - dodata pani mecenas z usmiechem! - Po



polsku Bazyli.

- A co z tym prawdziwym Leonem? - zainteresowat si¢ Edward. - Gdziez on?

- Chyba w Rosji - odparta obojetnie, jak im si¢ zdawato, adwo-katka.

- A moze nie zyje?

- Moze. Proszg, niech pan nie buduje kryminalnej intrygi z tych paru danych,
ktore uzyskatam. Leo, ten fatszywy, odbyt tu u mnie spowiedz. Wiem o nim
wszystko.

- Oszukat pania.

- O nie, nie atwo mnie oszukac.

- Wigc pani wierzy temu oszustowi, a moze mordercy, ktory podszyt si¢ pod
przyrodniego brata?

- Po co te wielkie stowa? Ten cztowiek powiedzial mi prawde.

- Prawdg! Tylko kobieta moze by¢ tak tatwowierna!

- Jest p'an jeszcze bardzo miody, panie Edwardzie - pani mecenas pochylita si¢
nad biurkiem. - Wiele 0s6b przewingto si¢ przez ten gabinet. Wiele ludzkich tragedii
styszaly te $ciany. Wiele dramatow rozegrato si¢ przy moim udziale na sadowej sali.
Potrafi¢ oceni¢ cztowieka. Prosze tez nie zapominaé, ze ten fatszywy Leo jest
wnukiem Katarzyny Sawoniewicz.

- Udato mu si¢ przekabaci¢ pania - wybuchnat Edward.

- Nie wiem, co pan ma na mysli - pani mecenas zmarszczyta brwi. - Po prostu
opowiedziat mi cate swoje zycie, nic nie ukrywajac. Cala prawdg o sobie 1 swoim
przyrodnim bracie.

-1 pani uwierzyla?

- Uwierzytam.

- Nie trudno mu bylto pania przekonac.
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Owszem, trudno.

I chce nam pani wmowic...

Niczego panstwu nie wmawiam. Prowadzg sprawe, ktora zleciliScie mi, sprawe
niezwykta 1 skomplikowana, z uwagi na oddalenie i w czasie, 1 w przestrzeni. Mam
nadzieje, ze uda mi si¢ rozwiazac t¢ zagadke. Jesli chodzi o czlowieka, ktory podat
si¢ za Leona Sawoniewicza, wiemy 0 nim wszystko. Natomiast ten drugi...
prawdziwy...

- Wiasnie, ten drugi, prawdziwy...

- Wiemy o nim niewiele. Brat nazwat go po rosyjsku ,,swotocza". Wystatam juz
pismo w tej sprawie do Moskwy, do mego korespondenta. Czekam na odpowiedz.

- Nie chcg, by ten oszust przebywat w Buktach - powiedziat Edward. - Nie chce
go w ogoble widzie¢. Przekazg sprawg policji.

- Zapomina pan, ze to wnuk Katarzyny Sawoniewicz.

- Kto mi to zargczy? Wystarczy na niego spojrze¢, by wiedzie¢, ze nie ma nic
wspolnego z nasza rodzing. Jak pani powiedziata? Korsunow? To Rosjanin i nie
chcemy mie¢ z nim nic wspdlnego.



- Zamierza pan przekaza¢ sprawe poliq'i?

- Zamierzam oddac¢ sprawe do sadu, oskarzy¢ tego... Korsunowa o ktamstwo, o
podszywanie si¢ pod naszego kuzyna. Musiat go w jaki$ sposdb usunacé, zeby moc
zabra¢ jego dokumenty 1 wystapi¢ pod jego nazwiskiem. Moze jest groznym
przestepca poszukiwanym przez tamtejsze organy $cigania. Nie wiemy przeciez, nic
0 nim nie wiemy.

- Nie chece wige pan wzia¢ pod uwagg, ze on tez jest panskim kuzynem? Jesli
poda go pan do sadu, ja podejmg si¢ jego obrony. Staniemy wowczas po przeciwnych
stronach barykady, pan i ja.

- W takim razie zwalniam pania z tej sprawy. Potrzebujemy pani pomocy
jedynie w odzyskaniu praw do Bukléw dla mego ojca. Reszta juz do pani nie nalezy.
- Dobrze.

- Bardzo pani dla niego taskawa - wtracita milczaca dotad Jula. -A mnie nie
podobat si¢ od pierwszej chwili. Okazato si¢ wigc, ze mam wigksza intuicjg w
osadzaniu cztowieka, niz pani. Od poczatku czutam do niego niech¢¢. Od razu wydat
mi si¢ podejrzany. To jednak zr¢czny oszust, wyzyskat pania.

- Mnie? W jaki sposob?

- Nie powiedziat pani? Nam zwierzyt si¢ pierwszego wieczoru.
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- Z czego miat si¢ zwierzac?

- Z mitosci do pani - uSmiechngta si¢ Jula. - Przeciez si¢ w pani zakochat. Nie
radzitabym dawac wiary takiej ,,mitosci od pierwszego wejrzenia".

- Podziwiam pani doswiadczenie! - pokrecita glowa pani mecenas. - Taka mtoda
1 taka tadna - dodata. - Nic dziwnego, ze duzo pani wie o mitosci. - Obrzucita Jule
uwaznym spojrzeniem. -Z pewnoscia ma pani wielu wielbicieli - stwierdzita. - Jest
pani bardzo szczg¢sliwa.

- Co to ma do rzeczy? - zauwazyt Edward.

- O, ma, 1 to wiele. Pani dziecinstwo byto dobre 1 radosne. Kochajacy rodzice,
piekny, wygodny dom, pieniadze na niewinne zachcianki. Wolno$¢, poczucie
bezpieczenstwa. Swiat otworem. Podrdze, zwiedzanie cudownych zakatkow
Europy... C6z moze pani wiedzie¢ o tym innym $wiecie? Chociazby o naszym przez
ostatnie pot wieku, nie mowiac juz o tamtym, strasznym, nieludzkim? Nawet pani o
tym nigdy nie myslata, prawda?

- O czym pani méwi? Co to ma do rzeczy? - powtorzyt Edward
zniecierpliwiony.

- Zaraz si¢ pan przekona. - Pani mecenas byta w tej chwili zupehie inna. Tak
musiata wyglada¢ na sadowej sali. - Dlaczego dopiero teraz, po dziesigciu latach od
odzyskania niepodleglosci, przypomnieli sobie panstwo o Buktach? Franciszek
Sawoniewicz mial dziesigc¢ lat, lub niewiele wigcej, gdy opuscit Polske. Wychowat
si¢ we Franq'i. Matce zawdzigcza znajomos¢ jezyka. Jest francuskim obywatelem,
Francja okazata mu duzo wigcej przychylnosci, niz wlasna' ojczyzna, powalona
butem najezdzcy, zaatakowana od tytu zdradziecko, wzigta w dwa ognie, bez
moznosci ratunku, pozostawiona bez pomocy przez tak zwanych aliantéw.

- Niepotrzebnie nam to pani przypomina - zmarszczyt si¢ Edward.

- Bardzo potrzebnie. Zyli pafnstwo w takiej izolacji, w zupelnej ignorancji tego,



co si¢ tu dziato, ze nalezy otworzy¢ wam oczy na rzeczywistos$¢, na nasza
rzeczywisto$¢. A takze na rzeczywistos¢, w jakiej zyla ciotka panskiego ojca, jej
corka i wnukowie.

- Wracajac do naszej sprawy - przerwata Jula. - Ten nieszczgsny oszust wzbudzit
1 moje wspotczucie. Litowatam si¢ nad nim. Rozumiem pania, rozumiem, ze go pani
broni...

- Nic pani nie rozumie. Jeszcze go nie bronig, nie stoi przeciez przed sadem.
Jezeli pan go oskarzy oficjalnie, dopiero wtedy stang
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w jego obronie. Kuzyn panstwa, pan Korsunow, jest i bedzie dla mnie wylacznie
klientem, niczym innym.

- Myslatam...

-Zle pani myslala. Wybaczam niewtasciwos$¢ wypowiedzi. Jest pani jeszcze bardzo
mtoda 1 niedo$§wiadczona. Ja za$ musze¢ by¢ sprawiedliwa. Tego wymaga funkcja,
jaka piastuje. Mysle, ze nie mamy juz sobie nic do powiedzenia. Moja sekretarka
przekaze panstwu decyzje ministerstwa. To wszystko. Zegnam.

* % %

Zbudzit go warkot samochodu.

Przez otwarte drzwi wlewalo sie stonce.

Powiddt oczami po bielonych $cianach ,,swojej" sieni. Swojej... Jak dlugo jeszcze
pozwola mu tu zostac¢? Stracit chgc¢,do pracy, w ogole do zycia. Lezat tak juz trzeci
dzien, glodny, tracac resztki nadziei. Zeby jeszcze choé butelka wodki...

Nie miat zamiaru wstawac, najlepszy byt taki pétsen, az tu ten samochad...

- Co z toba, Leo? - ton glosu doktora Sliwy byt jak zwykle przyjazny. - Nie
pokazujesz sig... Myslatem, ze siedzisz w Biatymstoku... ale wtasnie dowiedziatem
Sig...

- Wiem, czego si¢ dowiedziates. - Spuscit nogi i siadt.

Smuga stofica zamigotata, ozywiajac barwy babcinego dywanu.

- Chory jeste$? Bardzo zle wygladasz. I chyba jeszcze schudles.

Sliwa sadowit si¢ ostroznie na delikatnym krzesetku.

- Nie jestem chory - mruknat, nie podnoszac oczu na goscia. -Pora zdychac.

- Nie ple¢ ghupstw. Przyjechatem cig zabra¢. Powiedzieli mi wszystko, cala
prawde.

Milczat. C6z oni wiedzieli? Ich prawda byta zupehie inna od jego prawdy. A 1 ten
Aldek... dobry... Ale czy potrafi zrozumie¢?

- Zbieraj sie.

- Nigdzie nie pojadg.

- Nie mozesz tu zosta¢. Chca ciebie stad wykurzy¢.

- Niech sprobuja.

- Oszalales? Bedziesz z nimi walczyl? Wezwa poliq'g, chca odda¢ sprawe do
sadu.
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- Do sadu? - zatrzast sie.
- Tak. Sa na ciebie wsciekli. Ktamca, oszust, nieledwie morderca... Gadali 1
gadali. Prawie wyprosili mnie z pokoju, gdy usitowatem im thtumaczy¢... przedstawi¢



pobudki, ktére cig sklonity... Jak groch o $ciang. Ale ja ciebie rozumiem. I pomogg ci.
- Pomozesz?

- Zreszta nie ja jeden. WyobrazZ sobie, mecenas Jaszunska oswiadczyta im, ze w
razie procesu, podejmie si¢ twojej obrony. No, chlopie, glowa do gory, co u licha,
podobnie jak twoj przyrodni brat 1 ty jestes rodzonym wnukiem ,,panny Katarzyny".

- Ale nie nazywam si¢ Sawoniewicz.

- To niewazne. Po matce jestes Sawoniewicz. No zbieraj manatki 1 jedZzmy.

- Poczekaj chwilg. - Stanat i rozejrzat si¢ po ,,swojej" sieni. - Nie chciatbym, aby
to wszystko przepadto - powiedziat cicho.

- Co ma przepadac? Zostanie tu. Zamkniesz drzwi. Nie beda przeciez
wytamywac¢ zamka.

- Licho ich wie. - Zbieral swoje osobiste drobiazgi do zniszczonej walizki, gdzie
porzadnie utozone w tekturowych teczkach spoczywaty rysunki babci.

Wydato mu sig, ze jak 1 ona niegdys, tak 1 on teraz, w tej chwili, traci Bukty. Na
zawsze. Ona tu przeciez nigdy nie wrocita. A on? Co z nim sig stanie? Czy ciagle
istnie¢ bedzie jakas potega, ktora przemoca wygnania z jakiegos$ raju tych, co ten raj
ukochali?

- Poszukam pracy w Biatymstoku - powiedziatl, gdy zblizali si¢ do domu
Sliwow. - Widzialem taka pracownie... pamigtam ulice... Odnawiaja stare meble...
Pickne meble.

- Pojdziemy tam jutro - ofiarowat si¢ skwapliwie doktor. - A juz ty im pokazesz,
co potrafisz. Jestes prawdziwym artysta.

- A...oni?

- Czy mowisz o tych z Francji?

-Tak.

- Ciekawym, co zrobi mecenas Jaszunska. Odebrali jej prowadzenie twojej
sprawy, zostawili tylko starania w ministerstwie. To, ze ich ojciec jest wlascicielem
Buktow, to zupetnie stuszne. M0j stary tez jest tego zdania. Ach, jakze oni na nia
wygadywali! Powiedzieli, ze byta niegrzeczna, ale mnie si¢ wydaje, ze to raczej oni...
szczegolnie panna Jula... bardzo na ciebie zla.

- Jula - u$miechnat si¢ gorzko.
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- Tak, kobiety bywaja bardziej zawzigte.

. A.. ty?

- No ¢6z... ja...

- Jestes$ po ich stronie, prawda?

Doktor milczat.

- Wiem, starasz si¢ by¢ dla mnie dobry.

- Wecale si¢ nie staram. Ale musi by¢ jakas sprawiedliwosc.

- Nie ma sprawiedliwosci. Tam, gdzie ja zytem, byt tylko ,,ukaz", partia 1 KGB, i
strach. Ludzie sig nie liczyli. Za duzo ich byto. Dla wszystkich nie wystarczato ani
mieszkan, ani jedzenia, ani ubrania...

- Zapomnij o tym. Tam nie wrocisz.

- Tego nie mozna zapomniec!

- Wiesz co? - doktor spojrzat z ukosa na swego pasazera. -Duzo lepiej moéwisz.



Poprawniej.

- Myslatem o tym 1 staram sig.

- To dobrze. A teraz powiedz mi o swoim bracie.

- Co o0 moim bracie?

- Czy mowi po polsku?

- Lepiej ode mnie. Wszystko robit lepiej ode mnie. Swolocz.

- Dlaczego tak si¢ o nim wyrazasz? Nie lubisz go?

- Nie pytaj.

- Gdzie on teraz?

- Czort go wie.

- Stuchaj, Leo, to trzeba wyjasnié. Ja, w kazdym razie, zeby ci¢ broni¢, musz¢
zna¢ prawde. A chwilowo prawda jest taka: zabrates dokumenty brata, zreszta moze
ci je dat, po woli czy po niewoli. Nie wiem. Znajdujesz si¢ w zlej pozyq'i 1 musisz o
tym pamigtac.

- | co z tego?

- Jak to co z tego? Nie rozumiesz? Poki nie odnajdzie si¢ prawdziwy Leon
Sawoniewicz, mozesz by¢ oskarzony o najgorsze.

- | co z tego? - powtdrzyt z uporem.

- Nie ma co z toba gada¢. Moze potem, w domu...

Ale potem ,,Leo" nie okazat checi do zwierzen. Jadt 1 milczat.

- To co z panem bedzie? - zagadnat wreszcie stary Sliwa. Siedzieli na werandzie
wychodzacej na ogrod. - Czy nie lepiej pogodzi€ si¢ z kuzynami?

- Nie ktocitem si¢ z nimi. Dawno ich nie widziatem.

- Adwokatka dowiedziata si¢... Pan nam sktamat...

- Czy bedac na moim miejscu postapitby pan inaczej?
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- Nie wiem, jak bym postapil. Ale ja tez przeszedtem niejedno... Znajdowatem
si¢ w roznych sytuacjach... czasem trudnych... bardzo trudnych... Bedac panem nie
podszywalbym sig chyba pod brata. Pan tez jest wnukiem panny Katarzyny... Chyba
Ze pan nim nie jest... chyba, ze jest pan kim§ zupelie obcym 1 nie ma zadnych praw
do tej rodziny.

- Jakim obcym? A mama? A babcia?

- No wtasnie. W takim razie, jesli ma pan brata, dlaczego nie przyjechaliscie
obaj razem?

- Pan tego nie rozumie.

- Czego nie rozumiem? Pan przeciez nic nie powiedzial, nie wyjasnit. Sprawa
wydaje sie prosta: panna Katarzyna miata dwoch wnukow. Po jej Smierci 1 po $mierci
matki nic nie trzymato ich w Rosji. Jezeli pan mogt przyjechaé, mogt to samo zrobic
panski brat. Dlaczego tego nie zrobit?

- Moze nie chcial. Zreszta nie wiem.

- Jesli pan nie wie...

- Gdybym powiedzial, znalaztbym si¢ w wigzieniu.

- Nie wiadomo.

- Deportowano by mnie do Ros;ji... a tam...



- Stuchaj Aldek - Sliwa przywotat syna. - Duren ze mnie. Moze ty co$
WYrozumiesz.

- W razie procesu pani mecenas oznajmita ,,Francuzom", ze bedzie go bfoni¢.

- No, no - pokrecit gtowa stary. - W takim razie nie bgdzie z panem tak Zle.

W tym momencie zadzwonit telefon 1 doktor pospieszyt do wngtrza domu.

Wroécit po dluzszej chwili.

- Edward Sawoniewicz chce ci¢ widzie¢ - spojrzal na ,,Leona". -Ojciec zabronit
wszczynania jakichkolwiek krokéw sadowych. Sam skontaktowat si¢ z pania
Jaszunska, prosit ja, by dalej zajmowata si¢ wyswietleniem tej sprawy. To co, Leo,
pojedziesz do Bialegostoku?

- Pojadg 1 poszukam sobie pracy.

- Hotel drogo kosztuje - zauwazyt Sliwa. - Pamigtasz, Aldek, Zanieckich? Maja
duzy dom 1 biorg lokatorow. Spytaj, czy jest tam jaki wolny pokd;.

Leo wyprostowat si¢ 1 podnidst glowg.

65

Kk

- Ojciec tych ,,Francuzéw" to Franciszek Sawoniewicz? - spojrzal pytajaco na
Sliwe. - Bratanek babci?

- Tak. ,,Panicz Franio", mdj kolega, znaczy si¢ cioteczny brat panskiej matki, dla
pana wuj.

- Wuj - powtorzyt ghucho Leo. - Mam wigc wuja.

- Wydaje mi si¢ - dodal doktor - tak przynajmniej wywnioskowalem z rozmowy,
ze ten wuj bierze cig¢ w opieke. Jedzmy.

- Franek to porzadny chtop i radzg panu - Sliwa dotknal ramienia Leona -
powiedzie¢ adwokatce cala prawdg. Ot co.

- Ojciec dobrze radzi - zauwazyt doktor, gdy juz wydostali si¢ na biatostocka
szos¢. - Zdobadz si¢, cho¢ wobec niej, na zupetng szczeros¢, jesli ma ci pomoc...

- Gdybym od poczatku byt szczery, nie wiem, czy zechcieliby$cie ze mna gadac.
- Czy masz co$ az tak cigzkiego na sumieniu?

- Mam wiele na sumieniu, ale nie to, o czym myslisz.

- O niczym nie mysle - mruknat doktor, naciskajac pedat.

- Mam przeprosi¢ t¢ babe? - Edward byt wsciekty.

- Ojciec prosit.

- Prosit... Kazat.

- Prawdg powiedziawszy obrazilismy ja.

- Niech to diabli...

- Nie zto$¢ sie. Trzeba sie dowiedzieé. Zadzwon do Sliwow.

- Po co? Dzwonitem wczoraj. CzekaliSmy, a on si¢ nie zjawit.

- Ojciec pytal, czy ma pieniadze?

- Wiadomo, ze nie ma.

- Doprawdy, doktor Sliwa mogiby by¢ na tyle uprzejmy, by nas zawiadomié...

- Przypomnij sobie jak uprzejmie potraktowata$ doktora Sliwe.

- To ty jeste$ winien. Omal nie wyrzucite$ go za drzwi.

- Po co bronit tego... Ojciec tez... Wszyscy go bronia.



- Ja go nie chce widzie¢. Najchetniej wrocitabym do Paryza.

- Masz wigc dos¢ Buktow? ,,Nasz dom... nasze gniazdo." - zadrwit.

- Nie sadzitam, ze czekaja nas takie komplikacje.

- A w ogole po co ojcu ten ktopot? Utopi¢ cale nasze oszczednosci w tej beczce
bez dna...? I co dalej? Na wsi trzeba gospodarzy¢, zeby co$ z tego mie€. I trzeba si¢
zna¢ na rolnictwie.
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- Moze Sliwa zechcialby...

- Sliwa? Braé na glowe taki ktopot? Poza tym, co zrobié¢ z tym rosyjskim
,kuzynkiem" spadtym jak z nieba?

- Moglby tu zostac...

- Zostac... Wlasnie o to mu chodzi. Ojciec postawi majatek na nogi, a on sprzeda
1 tyle go bedziemy widzieli.

- Jakze moglby sprzeda¢? Cudza wlasno$¢?

- To oszust. Zrozum... Moze niejedng ciemna sprawke ma na sumieniu. Co my
wiemy? Co my w ogole o nim wiemy? Same ktamstwa. L.gal jak z nut.

- Zahuje, ze przyjechali$my.

- Wez pod uwage jego spryt. Jak tatwo udato mu sie omotaé¢ Sliwow. Tak
tanczyli, jak on grat. Pomagali mu, naturalnie w dobrej wierze. A jak on sam
powiedziat ,,zapisali w gminie". Gdyby$my nie przyjechali, uznano by go za
prawowitego dziedzica.

- Wiesz co, Edek, po co mamy siedzie¢ w tym nudnym Bialymstoku. Nie znamy
tu nikogo, w kinach filmy, ktére dawnosmy widzieli. Pojedzmy na wies.

- Do Sliwow?

- Nie, do Bukiow.

- A jezeli on tam jest?

- No to co? Wszystko mi juz jedno. Gdyby ten dom odbudowac... To bardzo
piekny stary dom. Te wysokie pokoje... Zeby skosi¢ wszystkie chwasty, wyplenié
zielsko... Trzeba wynajac jakiego$ wiesniaka z kosa. Znowu byltby ogrod. Widziates,
jak pieknie u Sliwow? Ile kwiatow? Cate kwatery bratkow i stokrotek. A przeciez to
nie zaden dwor...

- Widzg, ze Bukly zalazly ci za skorg - zauwazyl cierpko.

- Moze 1 zalazty. Gdybym teraz wrécila do Paryza, nie przestatabym mysle¢ o
tym domu..

- Co w nim takiego widzisz? Przeciez to rudera!

- Nie wiem. Widzg go takim, jakim byt dawniej. Przypomnij sobie zdj¢cia.
Trzeba bedzie zrobi¢ powigkszenia... Chciatabym, zeby po odbudowaniu byt taki sam
jak kiedys.

- I po co ci to? Bedziesz tu mieszkac?

- Bedg co roku spedza¢ wakacje.

- Woéwecezas, gdy najwigcej roboty w agencji!

- Ojciec kogo$ zatrudni.

- Ee, gadasz ghupstwa. A potem pojedziesz jak zwykle do Wtoch.
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- To co, jedziemy?



- Jak chcesz.

Pojechali.

W Buktach byto cicho i pusto. Jak na cmentarzu. Dom zamknigty nie wpuscit ich do
wnetrza. Pobocza oczyszczono, uprzatnigto $mieci. Scigto najbardziej rozroste
pokrzywy. Podjazd wygladat porzadnie, z daleka robit nawet wrazenie normalnosci.
O kuchenny ganek opierala sig taczka, a z niej sterczata topata ubrudzona ziemia i
grabie z resztka trawy na ze¢bach.

- Siadzmy w cieniu - zaproponowata rozktadajac koc pod wielkim degbem 1
zabrata si¢ do rozpakowania koszyka z podwieczorkiem.

- Zrobit tu jednak co$ nieco$ - Edward wrocit z obchodu.

- Jak tu musialo by¢ pigknie! - westchngela.

- Ano byto.
Podata mu kanapke.
- Tatu$ opowiadat, jakie pyszne wedliny robiono w domu. Wszystko mieli
wlasne.

- Majatek byt uprzemystowiony. Przynosit dobry dochod. Miyn, tartak,
serowarnia, dwa stawy rybne.

- Babcia wspominata wspaniate karpie.

- I pomysle¢, ze jednego dnia wszystko diabli wzigli. To byt prawdziwy koniec
$wiata dla tej ziemi. Francuzi skapitulowali, Pe-tain zdradzit... a zreszta moze i
dobrze zrobil.

- Cos ty?

- Bo oni ocaleli. Ocalili kraj. Wspaniate zabytki.

- Oni nie mieli bolszewikdw, ktorzy nam wbili n6z w plecy. ZostaliSmy wzigci w
dwa ognie. Co prawda i Francuzi zaznali wojny. Widziale$ te miasta na poéinocy
zbombardowane... tam, gdzie wyladowali alianci w czterdziestym czwartym. Byty
same ruiny.

- Plan Marshalla pozwolit im odbudowac to wszystko w szybkim tempie. A tu
co? Druga niewola... A jeszcze rodzimi barbarzyncy zniszczyli do reszty to, co
ocalato. A najgorsze, ze wykreslono ziemianstwo z listy obywateli. Tym, co zostali,
kazano opusci¢ dom z jedna walizka. Opowiadat Sliwa! Wymieciono ich z polskiej
rzeczywisto$ci, wydarto z korzeniami, pozbawiono ziemi, ich wtasnej ziemi. | jak
styszg teraz, wtadze robia wielkie trudnos$ci z oddawaniem majatkow spadkobiercom
lub ich dawnym wiascicielom. A nawet kaza ptaci¢ ogromne sumy jakoby za ,,zalegle
podatki",
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- To co, jedziemy?

- Jak chcesz.

Pojechali.

W Buktach byto cicho i pusto. Jak na cmentarzu. Dom zamknigty nie wpuscit ich do
wnetrza. Pobocza oczyszczono, uprzatnieto $mieci. Scigto najbardziej rozroste
pokrzywy. Podjazd wygladal porzadnie, z daleka robit nawet wrazenie normalnosci.
O kuchenny ganek opierala si¢ taczka, a z niej sterczata topata ubrudzona ziemia 1
grabie z resztka trawy na zg¢bach.

- Siadzmy w cieniu - zaproponowata rozktadajac koc pod wielkim debem 1



zabrata si¢ do rozpakowania koszyka z podwieczorkiem.

- Zrobit tu jednak co$ nieco$ - Edward wrdcit z obchodu.

- Jak tu musiato by¢ pigknie! - westchngla.

- Ano byto.

Podata mu kanapke.

- Tatu$ opowiadat, jakie pyszne wedliny robiono w domu. Wszystko mieli
wlasne.

- Majatek byt uprzemystowiony. Przynosit dobry dochdd. Mtyn, tartak,
serowarnia, dwa stawy rybne.

- Babcia wspominata wspaniate karpie.

- I pomysle¢, ze jednego dnia wszystko diabli wzigli. To byt prawdziwy koniec
swiata dla tej ziemi. Francuzi skapitulowali, Pe-tain zdradzit... a zreszta moze 1
dobrze zrobil.

- Cos ty?

- Bo oni ocaleli. Ocalili kraj. Wspaniate zabytki.

- Oni nie mieli bolszewikdw, ktdérzy nam wbili n6éz w plecy. ZostaliSmy wzigci w
dwa ognie. Co prawda i1 Francuzi zaznali wojny. Widziale$ te miasta na potnocy
zbombardowane... tam, gdzie wyladowali alianci w czterdziestym czwartym. Byty
same ruiny.

- Plan Marshalla pozwolit im odbudowac to wszystko w szybkim tempie. A tu
co? Druga niewola... A jeszcze rodzimi barbarzyncy zniszczyli do reszty to, co
ocalato. A najgorsze, ze wykre§lono ziemianstwo z listy obywateli. Tym, co zostalli,
kazano opusci¢ dom z jedna walizka. Opowiadat Sliwa! Wymieciono ich z polskiej
rzeczywistosci, wydarto z korzeniami, pozbawiono ziemi, ich wiasnej ziemi. I jak
styszg teraz, wtadze robia wielkie trudnosci z oddawaniem majatkow spadkobiercom
lub ich dawnym wiascicielom. A nawet kaza ptaci¢ ogromne sumy jakoby za ,,zalegle
podatki",
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czy co$ w tym rodzaju, a moze po prostu jako wykup ziemi, ich wlasnej ziemi.
Ponadto, jak styszalem, jesli nawet i oddadza, bedzie to jedynie potowa tego, co
zostato odebrane.

- Mam nadziejg, ze adwokatka zatatwi co trzeba w Warszawie. Ojciec odzyska
rodzinng posiadtosc.

- Nazywasz to posiadtoscia? - zatoczyt reka krag obejmujacy chaszcze i
nieuzytki nietknigte rgka czlowieka. - Spdjrz tylko, ile tu ziemi lezy odtogiem.
Dawny ogrdéd zniszczony, zarosty zielskiem, po sadzie nawet nie zostato Sladu, jesli
nie liczy¢ tych kilku zdziczalych jablonek, ktore tak pigknie kwitty. A przeciez byto
tu tego pi¢¢ hektarow, dwa sady, jeden na same jabtka, drugi na grusze 1 §liwy. Nie
mowiac o catych rzedach malin, porzeczek i1 agrestu.

- Zapomniate$, co mowit Sliwa. Pierwszej wojennej zimy wigkszoéé drzew
owocowych wymarzta, tak nisko spadfa temperatura.

- Pamigtam, wszystko pamigtam. Mowit tez, ze gdy weszli bolszewicy, kazdy
rwat, tamat, obrywat i niszczyt. Sliwa widziat to wszystko, byt dzieckiem, ale wrazito
mu si¢ to w pamig¢¢. Mowil tez, ze po wojnie nie byto w Polsce tych wszystkich
przedwojennych gatunkow jablek czy gruszek. Zniszczono cate sadownictwo,



sadzono tylko drzewa niskopienne, a chtopi hodowali najprostsze gatunki:
papierowki, antonowki, klapsy. Dzi$ to juz nie do odrobienia. Trzeba by ogromnych
naktadéw. I to wlasciwie niepotrzebne, sprowadza si¢ owoce z calego Swiata.

- Ryby tu drogie, jak styszatam. Mozna by oczysci¢ stawy 1 zalozy¢ nowa
hodowle.

- Jedynie chyba stawy datoby si¢ przywroci¢ do dawnego stanu. Bo poza tym...
- Co? O czym myslisz?

- Sliwa méwi, ze ziemia tu do$¢ kiepska, taki za to byty pierwszorzedne.
Optacitaby si¢ moze hodowla bydta. Rolnictwo w Polsce lezy 1 chtopi si¢ buntuja,
odwykli od pracy. Zreszta te ich gospodarstwa... Przedpotopowe! Jak wejdziemy do
Unii Europejskiej, moze co$ sig ruszy. Nie warto nam otwiera¢ tu nowego warsztatu
pracy. Za duze koszty 1 za wielkie ryzyko.

- A jesli ojciec zechce?

- Nie zechce, zobaczysz. Chyba ze ten... jak mu tam, zawsze zapominam to
rosyjskie nazwisko.

- No wlasnie. Co$ z nim trzeba bedzie zrobi¢. Cho¢ oszust, ale wnuk ,,panny
Katarzyny".
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- Niestety.

- Chwata Bogu, Ze to zrozumiates.

- Zrozumie¢ zrozumialem, tylko nie wiem, czy jest tym, za kogo si¢ podaje. I co
si¢ stato z prawdziwym Leonem Sawoniewiczem. Poki tego nie wyjasnimy...

- A to wyjasni pani Jaszunska. Bez niej nie damy rady. Chyba ze wezmiemy
innego adwokata 1 wszystko zaczniemy od poczatku.

- Do licha, trzeba jakos$ babg ugtaskac.

- Poslij jej kwiaty z bilecikiem. Napisz, ze ci przykro...

- Chyba tak zrobig.

Warkot silnika skierowat ich uwage w strong drogi.

Poznali samochod doktora.

- Aten tu czego - mruknat Edward.

- Bardzo dobrze - rzucita Jula wstajac. - Chodz przywita¢ goscia - dodata
glosniej.

Gos$¢ byl nieco zdziwiony ich widokiem.

- Wyobrazamy sobie, jak tu niegdys byto pigknie - powiedziala stajac na
stopniach ganku.

- Nieraz si¢ zabawialem - odpart doktor - podobnymi marzeniami. Mamy trochg
zdjec.

- Nie pokazal pan...

- Zawladnat nimi Leo. Musz¢ zrobi¢ odbitki.

- A gdziez ten... Leo? - spytat Edward.

- Przeni6st si¢ do Biategostoku. Ma tam pracg.

- Prace? Jaka pracg? Cdz on potrafi?

- Zapomniat pan, co widzieliSmy w tej jego sieni. To utalentowany artysta, a
renowacja starych mebli to dzi$ niezty interes. Zatrudniono go od razu. Brak takich
uzdolnionych rzemieslnikow.



- A mieszkanie?

- Wynajat pokdj u naszych znajomych. Da sobie radeg.

- O... Nie watpig.

- A... 10?7 - Edward wskazat drzwi.

- Wtasnie przyjechatem po jego dokumenty. Zapomniat w szufladzie komodki.
Zamoéwitem na jutro cigzarowke. Oprdznimy sien, wowczas oddam panstwu klucz.
- Widzeg, ze wziat go pan pod swoje skrzydta? - uSmiechnela si¢ z przymusem
Jula.

- Jako$ tak od poczatku przypadta mi rola opiekuna.

- Raczej Aniota Stroza.
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- Nie mam az tak wielkich ambiq'i.

- Wigc on mysli osias¢ w Bialymstoku? - Edward strzasnat gasienice sunaca
powoli po prawej nogawce spodni.

- Nie wiem, czy tu osiadzie, chwilowo nie ma innego wyjscia. Nie zna nikogo
précz nas... dostat prace.

- Czekamy na dalsze odkrycia pani Jaszunskiej. Zalezy nam przede wszystkim
na ustaleniu, co sig stalo z prawdziwym Leonem Sa woniewiczem.

- Poprzez swoje moskiewskie kontakty pani mecenas z pewnoscia go odnajdzie.
A co ojciec panstwa?

- Ojciec marzy o odbudowaniu Buktow - zapewnita goraco Jula.

- Nie bylbym taki pewien - zauwazyt sceptycznie brat. - W kazdym razie zalezy
mu na oficjalnym stwierdzeniu jego praw do tego majatku.

- Nie watpig, ze pani Jaszunska to zalatwi. Podejmowatla sig¢ o wiele
trudniejszych spraw, zawsze z pomys$lnym skutkiem. Panstwo pozwola - dodat
siggajac do kieszeni. Stonce musneto blaskiem nowiutki klucz.

Szeroko otwarte drzwi ponownie ukazaly zdumiewajace wnetrze sieni.

Z dolnej szuflady komodki doktor wyjat niewielki pakiecik, owinigty w plastik. -
Gapa! - mruknat, zagladajac do pozostatych szuflad, przetrzasnat stolik i biureczko.
- Swoja droga to zdumiewajace! - stwierdzit po raz drugi Edward, wskazujac
meble.

- Nieprawdaz? - zauwazyt doktor. - Dlatego tak szybko dostat praceg.

- No, dzigki panskiej rekomendac;i...

- Niewatpliwie jest w tym i troch¢ mojej zastugi. Opowiedziatem - jako
wiarogodny naoczny §wiadek - co widzialem, a widziatem, jak pracowat 1 z tych
potamanych gratow zrobit stylowe cacka. Jutro to wszystko zabieram. Zadzwonig do
hotelu.

- Nie spieszno nam.

- Ale jemu spieszno. Bardzo to wszystko przezywa. Wstyd mu teraz.
Szczegolnie wobec pani Jaszunskiej.

- Ma w nim goracego wielbiciela - powiedziata Jula.

- Co tez pani?

- Sam nam mowil. Ostrzeglam nawet nasza adwokatke i stad jej obraza.
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- Powiedziata jej pani?



- Naturalnie. Nie chcemy, zeby byta stronnicza. My$my wynajeli jej ustugi, a
ona staneta po stronie tego oszusta, tylko dlatego, ze robit do niej stodkie oczy.

- Alez nic podobnego!

- Co pan wie? On si¢ nam zwierzyt ze swojej ,,mitosci". Panig mecenas bardzo
to wzruszyto. Oswiadczyla, ze w razie sprawy sadowej podejmie si¢ jego obrony.

- Bardzo to tadnie z jej strony.

- Ladnie? Uwaza pan, ze to tadnie zdradzi¢ interesy klientow?

- Nie widze, w czym by pani Jaszunska zdradzita interesy panstwa. - Wzruszyt
ramionami doktor. - Odwrotnie, zrobita bardzo wiele, wyjasniajac rozne fakty, a zrobi
jeszcze wigcej, jestem tego pewien. Ojciec panstwa bedzie zadowolony z jej ustug. '
- Ojciec juz jest zadowolony - mruknat Edward.

Pozegnanie byto nieco chtodne.

- Wiesz co - zauwazyla Jula, gdy dojezdzali do miasta - zrozumiatam, dlaczego
Sliwowie staneli murem za tym oszustem. Gdyby$émy nie przyjechali, wiadze
uznatyby go za prawowitego wilasciciela Buktow, a on nie moglby si¢ obejs¢ bez ich
pomocy. Oni tez wyciagngliby z tej sytuacji wielkie korzysci.

- Nie wygladaja na interesownych.

- Jak to nie? Wzbogacili si¢ dzigki komunizmowi. Jestem pewna, ze z zalem
wspominaja PRL. Zobacz, jaki maja dom i caty ten ,,fol-warek". Wyksztatcili syna.
,Pan doktor" nigdy nie wrécei do pracy na roli, chyba ze jako ,,dziedzic".

- Ech, Jula, tak ich czarno malujesz...

- Masz bardzo krotka pamigc. Przypomnij sobie, jak nas przyjeli. Weale nie byli
zachwyceni, gdy nagle pojawity si¢ dzieci ,,pana Franciszka" i okazalo sig, ze on sam
tez zyje.

- Byli zdumieni, przyznajg, ale zeby ich posadzac...

- O nic ztego ich nie posadzam. Sa ludZmi, takimi samymi jak wszedzie, czy to
Francuzi, czy Polacy... Tu przeciez chodzi o pieniadze, a ta posiadtos¢ z biegiem lat
nabierze by¢ moze duzej wartosci.

- Ta posiadtos¢, jak ja nazywasz, jest ruing 1 w obecnym stanie nie ma zadne;j
warto$ci. Dopiero gdy si¢ w nig wtozy odpowiedni kapitat... bo 1 ziemia,
wyjatowiona, nie przyciagnie kupca.

- A kto ci méwi, ze oni tego kapitatu nie wloza? Nie podniosa Buktow z ruiny?
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- Oni? Mieliby takie pieniadze?

- Czemu nie? Kwitt czarny rynek, spekulacja... Na handlu waluta ludzie zbijali
majatek.

- Potrafiliby? To przeciez prostacy.

- Czy myslisz, ze aby handlowa¢ na czarnym rynku trzeba skonczy¢ prawo?
Gtupi jestes.

- Alez Sliwowie to nasi przyjaciele.

- Dawniej, nie dzis. Styszates, jak stary Sliwa wspominajac wspélne zabawy
chlopcow, dodal: ,,on byt panicz", czyli nasz tatus. Nieledwie przez pot wieku
podsycano tu ,,walke klas", rozpalano nienawis$¢ chtopa do ,,pana" i ,,dziedzica".

- Alez to porzadni ludzie.

- Porzadni, zgadzam sig, ale to w nich tkwi, to poczucie odregbnosci. Franek 1



Janek bawili si¢ razem, ale losy ich okazaly si¢ zupehie rozne.

- I byty r6zne - Edward nagle zahamowat przed hotelem.

- Sawoniewicze stracili wszystko. Nawet zycie. A oni poszli w gére. Dorobili
si¢, wzniesli si¢ na wyzszy szczebel spolecznej drabiny. ,,Pan doktor" - prychngta
pogardliwie.

- Jula, nie poznaj¢ cig!

- To si¢ u nich nazywato ,,awans spoteczny".

- Doprawdy, Jula...

- Ojciec tak si¢ wzruszyt... ,,Janek"! A ten ,,Janek" ostrzy zgby na Bukty.

- Po c6z mu Bukly? Zastanow si¢. Ma swoj kawatek ziemi, a nawet jesli 1
posiada jakie$ oszczednosci, to przeciez nie utopi ich w tej ruinie.

- Chciatabym si¢ dowiedzie¢, jak to byto, gdy na poczatku wojny weszli
bolszewicy.

- Babci z dzieckiem udato si¢ wyjechac.

- Wiem, uciekli na Litwe, a stamtad przedostali si¢ do Szwecji. To ich uratowato.
- No wlasnie. A tu wszystko zostawili. Klucze od domu dali staremu Sliwie.

- Chtopom nie byly potrzebne klucze. Rozbili drzwi 1 rozgrabili wszystko. Cate
urzadzenie dworu. Fortepian ocalat, zabrano go potem do tutejszego ,,Domu
Kultury".

- Wszystko wigc wiemy. Czego ci jeszcze potrzeba?
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- Wiemy bardzo mato. Co$ nieco$ w ogdlnych zarysach. Sliwa byt dzieckiem i
nie widziat wszystkiego, co si¢ tu dziato.

- Ee, taki wyrostek, ciekawy, wszedzie si¢ wcisnie. Uwazam, ze on najwigce]
wie o tym, co si¢ tu dzialo w czasie wojny.

- Nie bardzo jednak lubi o tym mowié. Jestem pewna, ze wiele z naszych rzeczy,
mebli, porcelany, znalazto si¢ w jego domu. Gdy inni grabili, dlaczego oni nie mieli
poOj$¢ w ich $lady.

- Bo to byli uczciwi ludzie.

- To nie ma nic wspdlnego z uczciwoscia. Mogli przeciez wynie$¢ wiele rzeczy
wlasnie przez uczciwos¢. Przechowac je u siebie, zeby kiedy$ odda¢ wihascicielom.

- Dla nas wojna 1 jej skutki nie skonczyly si¢ w czterdziestym piatym roku. Nic
nie wrocito do dawnego porzadku. Nie byto wlascicieli, nie byto komu oddawac tego,
co by¢ moze zabrali. Ale jesli co$ zabrali, uczynili to, wierzg swigcie, z najczystszych
pobudek.

- By¢ moze. Stuchaj, Edek, wstapmy do tej kwiaciarni. Widze tu pigkne réze.
Czy masz przy sobie bilety wizytowe? Napiszesz par¢ stow, uderzysz si¢ w piersi 1
tak dalej. Pamigtasz jej adres? Poslemy tuzin r6z, to powinno ja udobruchac.

\Y/

Byt chory, bardzo chory, wiedzial o tym od dawna, a ta pewno$¢ nie sktaniata do
radosnych mysli, nie wzbudzata checi do zycia.

A teraz ta podroz... Idiotyczny pomyst.

Nigdy by nie ruszyt si¢ z domu, gdyby nie naleganie Nadiezdy Nikotajewny. To ona
go zmusita. Pozyczyla pieniadze na bilet, odprowadzita na dworzec. I po co? Czy nie
wszystko jedno, gdzie cztowiek zdechnie? W Beriansku, plugawej dziurze pod



Uralem, czy w Polskiej Ambasadzie w Moskwie? W brudnym pokoju zastawionym
kulawymi sprzetami, jakie przystoja nedzarzom, czy w eleganckich salonach
ambasady? Bo kazda ambasada ma chyba eleganckie salony. Widziat w kinie 1 babcia
opowiadata.

Babcia...

Monotonne dudnienie két przerywaja Swisty lokomotywy. Nikt tu jeszcze nie styszat
o elektrycznych pociagach, tu na krancach $wiata, tysiace kilometrow oddalonych od
Europy. Tej prawdziwej, o ktérej opowiadata babcia.

Wagon trzeciej klasy kotysat si¢ gwattownie, rzucajac upchanymi na twardych
tawkach pasazerami to w jedna, to w druga strong.

- Daleko jeszcze do Swierdlowska? - jekliwy kobiecy gtos dobiega z kata
przedziatu.

- Daleko - odpowiada m¢zczyzna w odrapanej skorzanej kurtce, uchodzacej
niegdys za ostatni krzyk sowieckiej mody.

Czlowiek ¢mi bez przerwy najplugawsze papierosy, a ohydny odor machorki dlawi w
gardle, pozbawia nieledwie przytomnosci.

- Pamigtaj, Leo - szemrze gdzie$ z oddali gtos Nadiezdy Nikotajewny. - Nie
zgub biletu 1 pienigdzy. I od razu jedZ na lotnisko.

- Tak, na lotnisko - mruczy potsennie.

- Trzy razy podchodzitam pod twoje drzwi - skarzyta si¢ Nadie-zda
Nikotajewna. - Trzy razy stukatam. A ty nic.
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- Przepraszam, Nadiezdo Nikotajewna.

Poki zyta Jekatierina Francewna, ,,polskaja barynia", jak ja tu nazywano, Nadiezda
Nikotajewna czgsto bywata u sasiadki. Zaprzyjaznily si¢ juz dawno temu,
szczegolnie zblizyta je choroba 1 $mier¢ syna Nadiezdy, kiedy to Polka pospieszyta
jej z pomoca. Czuwata przy chorym, robita wszystko, by ulzy¢ jego cierpieniom. Ale
na raka nie byto ratunku. Wypisano go ze szpitala. ,,Niech zdycha w domu",
zadecydowano. Lekarz wyjasnit: ,,Nie potrafimy nic wigcej zrobi¢", 1 méwiac tak
staral si¢ nie patrze¢ na zalang tzami twarz matki ,,niewinnie skazanego na $mierc".
Nic wige dziwnego, ze Nadiezda Nikotajewna byta niespokojna 1 zdenerwowana. W
mieszkaniu SawoniewiczOw panowala cisza, nikt si¢ nie ruszat, a przeciez wiedziata,
ze Leo byl w domu.

- To ja - wotata - otworz, kochany, to ja, Nadiezda Nikotajewna. Czwarty raz
przychodzg...

Drzwi sig uchylity, gdy prawie juz utracita nadziejg.

- Co z toba, moje dziecko? Chory jestes? Jadles co?

O tak, byt chory 1 nic nie jadt. Gdy wstat, by otworzy¢ drzwi, bol wzmogt sig,
rozrywat nieledwie klatke piersiowa.

Wpuscit goscia, po czym z matego pudeteczka wydobyt pastylke. Wtozyt ja do ust,
pod jezyk.

- Zaraz bedzie lepiej - szepnat bardziej do siebie niz do nowoprzybylej, a ona
rozejrzala si¢ po pokoju, kiwajac gtowa na nietad, na dawno niezamiatana podtogg,
na brudne naczynia pigtrzace si¢ na stole.

Wszedzie dawatl si¢ we znaki brak gospodyni, ktora by w tej ngdzy potrafila



zaprowadzi¢ jaki taki porzadek, a przynajmniej utrzymac¢ wszystko w czystosci.
- Biedny ty - zaszeptata, zatrzymujac si¢ przy stole. - Biedny. Taki sam.
Leo siadl na t6zku 1 potart niegolony od kilku dni policzek.

- Wasia nie wrocit?

- Nie wrocil.

- To gdziez on?

- Nie wiem. Pojechat.

- Pojechat? Dokad pojechat?

- Nie wiem. Nie mowil.

- Toz on twoj brat. I tak zostawit ciebie?

- Cozja...

- Wie przeciez, ze ty chory.

- Chyba wie.

- To c6z on mysli?

- Nie wiem

- Oj, ty, Leo, 1 tak lezysz, sam, bez jedzenia... Dlaczego nie zastukasz do mnie?
- Po co pania trudzi¢?

- Jakiz to trud? Ty dla mnie jak swo;.

- Dzigkuje, bardzo pani dobra.

- Jaka dobra! My z twoja babcia bylySmy przyjaciotki.

- Wiem, babcia bardzo pania lubita.

- Aja... ach, jak mnie ciagle jej brak. Na kazdym kroku. Tyle to juz lat mingto, a
mnie bez niej tak cigzko... - westchngla

- Cigzko - przytaknal.

- Jeszcze poki zyla twoja mama...

- Tak, poki zyta mama...

W tej chwili zastukano do drzwi.

Nadiezda Nikotajewna pospieszyta otwierac.

- Telegram do was, Leonie Sawoniewiczu, z Moskwy, ot tu pokwitujcie.

- Z Moskwy! - zdumiata si¢ Nadiezda Nikotajewna. - Czytaj, Leo, czytaj!
Telegram, cho¢ pisany cyrylica, zredagowano wyraznie w jezyku polskim. Podpisat
go niejaki Wactaw Otonski, pracownik polskiej ambasady. Pan Otonski donosit, ze
rodzina w kraju poszukuje Leona Sawoniewicza. Dodawat, Ze na lotnisku w
Swierdtowsku bedzie na niego czekat bilet na samolot do Moskwy. Do Swierdtowska
musi jednak dojechac koleja. Podat telefon ambasady i prosit o rychta odpowiedz.

- Dzwon, kochany, dzwon zaraz. Pdjdziemy na poczt¢ - przynaglata Nadiezda
Nikotajewna. - To szcze$cie, ze masz tam rodzing 1 ze oni ci¢ szukaja.

- Nie wiem, czy mnie szukaja - burknat.

- No jakze, przeciez pisza...

- Nigdzie nie pojade - rzucit telegram na stol. - Nie mam sity, ani checi, ani
pieni¢dzy. A w ogdle to jak ja teraz wygladam? Wstyd pokazac si¢ ludziom.

- Pieniadze beda, wszystko bedzie. Ogolisz sig, umyjesz, wltozysz czysta
koszulg. Ja odprasuj¢ ubranie. Musisz jechac.
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- Po co?

- Po to, zeby zy¢.

- Po co mnie zy¢?

- Nie mow tak. Zeby babcia styszata... Ona taka byta mocna. Stara i staba... ale
jaki duch...

- Tak, wiem, babcia miata bardzo mocnego ducha, dlatego mogta to wszystko
zniesC. Ale ja...

- Co ty? Ty miody... Ach, zeby babcia widziala - omiotta reka pokdj...

- Tak, zeby widziala, ze ja tu jak §winia... zeby predzej zdechnac.

- Nie, Leo, nie, nie mow tak... Chodz, idziemy na poczte, do telefonu.

Pan Otonski okazat si¢ uprzejmy i energiczny. Rozmawiano po polsku.

- Pojutrze czekam na pana na moskiewskim lotnisku. Ma pan rodzing, bliska
rodzing...

- A mdj brat...? - zaczat Leo.

- Wtasnie. Panski brat podat si¢ za pana.

- To co z nim bedzie? Nie chcialbym, Zeby...

- Prosze by¢ spokojny. On wszystko wyznat. Zabrat pana dokumenty, ale
znajdzie pan chyba jaka$ legitymacjeg, poswiadczajaca panska tozsamosc¢?

- Moze 1 znajdg.

- Reszte tu zalatwimy. Ma pan pieniadze na droge? Jesli nie, proszg pozyczyc.
Natychmiast odeslg.

- Tak...

- Czy nie jest pan chory?

- Jestem chory... Gdyby nie sasiadka, przyjaciotka babci... Nigdy bym si¢ nie
odwazyt na podroz.

- Prosze wiec stuchac sasiadki. Do zobaczenia w Moskwie.

Leo wyszedt z kabiny staniajac sig, z trudem tapat oddech.

- No i co?

- Pojutrze - powiedziat niepewnie. - Pojutrze mam by¢ w Moskwie.

- I bedziesz - o§wiadczyta kategorycznie Nadiezda Nikotajewna.

Stato sig, jak powiedziala. Pojutrze, ku swemu najwyzszemu

zdziwieniu, znalazt si¢ w Moskwie.

Pan Otonski byl sympatycznym, mtodym cztowiekiem, zatrudnio-
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- Reszte tu zatatwimy. Ma pan pieniadze na droge? Jesli nie, prosze¢ pozyczyc.
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odwazyt na podroz.

- Prosze wigc shucha¢ sasiadki. Do zobaczenia w Moskwie.

Leo wyszedt z kabiny staniajac sig, z trudem tapat oddech.

- No i co?

- Pojutrze - powiedzial niepewnie. - Pojutrze mam by¢ w Moskwie.

- I bedziesz - o§wiadczyta kategorycznie Nadiezda Nikotajewna.

Stato sig, jak powiedziala. Pojutrze, ku swemu najwyzszemu

zdziwieniu, znalazt si¢ w Moskwie.

Pan Otonski byl sympatycznym, mtodym cztowiekiem, zatrudnio-

78

nym w biurze radcy prawnego ambasady, kolega ze studiow pani mecenas
Jaszunskiej.

- To ona pchnegta mnie na wlasciwe tory - mowit, nalewajac gosciowi druga
filizankg herbaty - ona kierowata mymi krokami, jezeli pan mnie dobrze rozumie.
Nietatwo was bylo odszuka¢ w tej dziurze pod Uralem. Na szcze$cie przyjechaly do
Polski dzieci bratanka panskiej babki, mieszkajacy stale w Paryzu. Zapragngly
zobaczy¢, co si¢ stato z Buktami, rodowym majatkiem Sawoniewiczéw. To wtasnie
one zaangazowaly do poszukiwan pania Jaszunska. Nalezato przeprowadzi¢ uznanie
praw Franciszka Sawoniewicza, bratanka ,,panny Katarzyny", do tego majatku.

- Czy to jeszcze mozliwe? - spytal nieSmiato gos¢.

- Jak najbardziej mozliwe. Bratanek panskiej babki, liczacy w dniu wybuchu
wojny dziesie€ lat, byl synem obywatela polskiego, a tym samym rowniez
obywatelem polskim, cho¢ wowczas nieletnim. Ma wigc zupelne prawo do spadku po
ojcu.

- Bardzo si¢ ciesze.

- Sprawe skomplikowato pojawienie si¢ panskiego brata, ktory podat si¢ za
Leona Sawoniewicza. Ale i to si¢ juz wyjasnito.

- On kochatl Bukty... Godzinami mogt stucha¢ opowiadania babci.. Wypytywat o
wszystko. | jej rysunki...

- Tak, wiemy o tym. Bukly leza niedaleko Biategostoku, pani Ja-szunska
mieszka w tym miescie. Tam tez zatrzymali si¢ panscy Kuzyni: Edward i Juliana
Sawoniewiczowie. Teraz chodzilo tylko o odszukanie pana. Ale i to zostalo dokonane



- dokonczyt z usmiechem.

- Tak - zgodzit si¢ gosé. - Wszystko zostato dokonane. Ale ja...

- Pan jest chyba chory, co?

- Serce... Niewiele czasu juz mi zostato.

- To nigdy nie wiadomo. Doskonale méwi pan po polsku -szybko zmienit temat.
- Babcia uczyla. Recytowata wiersze. Cate poematy. Miata wspaniata pamigc.
Mysle, ze 1 to pomoglo jej przetrwad... Ta nasza wielka poezja... Zapisywatem. I tez
uczylem si¢ na pamigc€. Pana to pewnie dziwi... Ale my nie mieliSmy Zzadnej polskiej
ksiazki, tylko babcia... I dzigki nie;j...

- A... panski brat?

- On biedny.

- Wasyl Korsunow. O ile pamigtam, tak si¢ nazywa.

- Dobrze pan pamigta. Jestem o trzy lata starszy od Wasi, a te
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pierwsze lata mego zycia byty chyba najszczesliwsze. Migdzy mama 1 babcia...
Otoczony mitos$cia... Jak jakas wyspa na oceanie zla, przemocy i nedzy. Co$ zupehie
nieprawdopodobnego w tym straszliwym §wiecie... Wérod tych ludzi tak nam
obcych... | tak czgsto dobrych.

- Rozumiem.

- Mama miatla nieszczg$cie spodobac si¢ temu bydlgciu, Korsuno-wowi. Byl tam
sekretarzem partii, panem zycia i $mierci. Nie dawat jej spokoju, ngkat bezustannie,
wreszcie zagrozil, ze mnie odda do ,,domu dziecka" - tak tam nazywaja sierocince.

- A moglby to zrobi¢?

- Wtedy z tatwoscia. Dzi$ jest moze trochg lepiej. I prosze nie zapominac, kim
byty te kobiety... babcia wigzniarka, skazana na tagier... Nie chronito ich zadne
prawo.

- Tak, wiem.

- Wyszta wigc za niego 1 urodzit si¢ Wasia. Ja miatem szczg¢scie. Zostatem z
babcia. Korsunow juz wowczas pit, ale jeszcze trzymat si¢ jako tako. Potem bylo z
nim coraz gorzej. Upijat si¢ co wieczor, a wtedy stawal sig niebezpieczny. Bit mamg 1
znecal si¢ nad nig i nad dzieckiem. Porzucitaby go, gdyby nie Wasia.

- O tak - westchnat Otonski. — Alkoholizm to plaga nie tylko Rosji, u nas tez...
- Gdy Wasia miat cztery lata, ztamal mu raczke 1 naderwat ucho. W owym czasie
to byl maty meczennik. I rost tak z nienawiscia w sercu. Z nienawiscia do ojca. Zdaje
pan sobie sprawg, jak taka atmosfera domowa wplyneta na jego charakter?

-Tak.

- ZazdroS$cit mi... bytem przeciez ,,szczgsliwy". A potem zaczat 1 mnie
nienawidzi¢... jak ojca. Wydawalo mu si¢, ze mama 1 babcia mnie bardziej kochaja, a
przeciez mama dla niego znosita to pieklo.

- Moze pan odpocznie... Wypije jeszcze herbaty...

- Nie, nie, dzigkuje. Chce panu wyjasni¢ sytuacje, zeby pan napisat pani
mecenas... nie mozna wini¢ Wasi... Po takim dziecinstwie... Po $mierci Korsunowa
zamieszkaliSmy wszyscy czworo razem. Ale Wasia nie byl szczesliwy, cho¢ moglby.
- Biedny. Czy mysli pan, ze dobre warunki zycia pozwola mu pozby¢ si¢ tych
uprzedzen wobec pana?



- Moze nie jest jeszcze za pdzno. Wasia niestety ma bardzo niekorzystny
wyglad, wrodzit si¢ w ojca, ale jest w nim duzo do-
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brego. Kochat do szalenstwa mame 1 gdy miat dziesie¢ lat, stanat w jej obronie.
Ojciec skatowat go tak, ze watpiliSmy w jego Zycie. A potem babcia otworzyta przed
nim drzwi innego $wiata, naszego $wiata. I Bukly... Zyl tym... Ma wybitne poczucie
pickna... az dziw, bo przeciez od urodzenia otaczata go brzydota najstraszliwsza,
najbardziej odpychajaca. Odziedziczyt to pewnie po babci. Gdyby nie wojna
zostalaby moze znana malarka... miala talent i tez czuta pigkno... Tak i on... I tu
widzg dla niego ratunek: pigkno. Przyroda, wytwory ludzkiej r¢ki, inny $wiat, inne
zycie.

- Ilez takich tragedii kryje ta ,,nieludzka ziemia" - wzdrygnat si¢ Otonski. -
Zbrodnie popetnione na naszym narodzie nie zostaly dotad w pei ujawnione. Swiat
0 nich nie styszal. Sprawy czekaja jeszcze, by stanac przed jakim$ nowym
Htrybunalem norymberskim".

- Najsprawiedliwszy bgdzie trybunal boski - tak zawsze mowita babcia. - |
niezawodny. Kazdy z nas przed nim stanie. A ja juz niedlugo...

- Prosze odrzuci¢ te czarne mysli! Zacznie pan dopiero zy¢. Telefonowatem do
naszego lekarza, jutro pana zbada. Z pewnoscia sa dobre leki na panska dolegliwosc.
Wiele 0sob zyje przeciez z chorobami serca. W Beriansku nie mial pan Zzadnej szansy
na wyleczenie, ale w Warszawie...

Pobyt w Moskwie, w mieszkaniu Olonskiego, ktory udzielit Leonowi gosciny, byt
pobytem w raju. Zatatwiano rozne sprawy zwiazane z jego wyjazdem do Polski - a
mimo trudnosci - wszystko jako$ potrafiono zatatwi¢ w rekordowym tempie.

- Wystarczy mie¢ odpowiednie znajomosci - mowil Otonski -a rzeczy
niemozliwe z punktu widzenia biurokracji staja si¢ dziecinnie tatwe 1 proste. Nalezy
tylko wiedzie¢, ktory klawisz nacisnaé, zeby zagrat...

Pan Otonski okazat si¢ skonczonym wirtuozem.

- Twoi francuscy kuzyni odjechali do Paryza - oznajmit ktorego$ dnia wrociwszy
po pracy. - Telefonowata pani Jaszunska.

- A... Wasia?

- Wasia miat szczescie spodobad sig niejakim Sliwom.
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- Sliwom? Babcia opowiadata o takim pracowniku w Buktach. Znat si¢ na
koniach.

- Ten sam - przytaknat Otonski. - Tyle Ze to jego syn. Dobrze im si¢ widaé
powiodto, maja fadny dom 1 kawatek ziemi. I syna na uniwersytecie.

- Na uniwersytecie - powtorzyt Leo, a w jego glosie zabrzmialto co$ jak gdyby
zal czy gorycz.

- Jest pracownikiem uczelni - pospieszyt z wyjasnieniem Otonski. - Chyba
adiunktem. Ma tytul doktorski. Studiowat filologi¢ klasyczna... Nie wiem, czy to co$
ci mowi... Greka, tacina 1 literatura tych starozytnych narodow.

- Greka, acina - powtorzyt znowu Leo. - Starozytnosc¢... U nas w szkole tego nie
uczono. Wzmiankowano tylko. Tam to nie bylo potrzebne, przeciwnie - mogto sig
sta¢ niebezpieczne... Cata ta mitologia... Babci zawdzigczam wiadomosci. Mot



koledzy w szkole nic nie styszeli o Jowiszu czy o Pallas Atenie. A babcia
przestrzegata: nie méw o tym, Leo, nie trzeba, zeby wiedzieli, ze ty wipsz wigcej niz
oni. A przeciez nasi wielcy poeci ciagle wzmiankowali... O, babcia nauczyta mnie
wszystkiego chyba, co sama wiedziata. A wiedziala wiele. Byla taka oczytana! W
Buktach pozostato moc ksiazek... Gromadzono je od kilku pokolen... Byto duzo
powiesci francuskich z ubieglego wieku... Babcia wszystko czytala. Wowczas ludzie
czytali, szczegblnie na wsi... Nie bylo telewiz;ji, tylko radio. I fortepian. Babcia
narysowala kiedys... Wasia dostat gdzie$ kawat tektury i zrobit fortepian. Pomalowat
na czarno. Byt to naturalnie fortepian w miniaturze, ale jakze podobny do tego z
salonu w Buktach. M¢;j brat miat talent do r6znych robot recznych.

- Wiasnie go teraz wykorzystuje - zauwazyt Otonski. - Odnawia, reperuje stare
meble w specjalnej pracowni stolarskiej w Biatymstoku. Sliwowie pomogli mu
znalez¢ mieszkanie. Jest wigc chwilowo urzadzony. Pani Jaszunska nie spuszcza go z
oka. Na szczg$cie przestal pi¢, bo po przyjezdzie nie mogl oby¢ si¢ bez wodki.

- Tak. Od $mierci mamy byly z nim klopoty. Cieszg sig, ze to minglo.

- Chwilowo minglto, nie wiadomo tylko na jak dtugo.

- Wasia jest inteligentny i moze zrozumiat...

- Moze.

- A co pani Jaszunska?

- Wspaniata babka. Poznali$my si¢ na studiach, w Warszawie.

Jej rodzina pochodzi z Wilenszczyzny. Dziadek miat tam majatek. Ja-szuny.
Szczescie, ze wasze Bukty leza w Polsce, obecnej Polsce - poprawit sig -
pojattanskie;.

- Czy rzad sowiecki wyptacit jakies odszkodowanie?

- Oni? Zabrali 1 koniec. Zniszczyli wszystko. Rzad polski, znaczy PRL, miat
jakoby rekompensowac straty, to co ludzie zostawili za Bugiem. Wiesniakom dano
poniemieckie gospodarstwa na tak zwanych ,,ziemiach odzyskanych". Byli tacy, co
nie chcieli bra¢. Mowili: ,,To cudza wtasnos$¢. Tych Niemcow wyrzucono z ich
domow". Wyrzucono lub sami uciekli, bojac si¢ bolszewikow. Tak byto 1 z dziadkiem
Flory, pani Jaszufiskiej. W urzedzie repatriacyjnym w £.odzi zaproponowano mu 50
hektarow na ziemiach zachodnich. Tyle wolno byto posiada¢ prywatnym
wlascicielom. Musialby jednak sam uprawiac tg ziemig, nie mogt zatrudnia¢ zadnych
parobkow.

- To i tak nadzwyczajne - zauwazyt Leo. - W Rosji chtopi kotchozowi na
wlasnos¢ nic nie posiadali, mogli najwyzej uprawia¢ na swoj uzytek przydomowy
ogrodek, bardzo zreszta niewielki. Sadzili przewaznie kartofle.

- W Polsce byto nieco lepiej. Panstwo Jaszunscy nie przyje¢li jednak tej oferty.
Flora opowiadala, jak dziadek powiedziat: ,,Przeciez tym witascicielom zabrano t¢
ziemig. To nic, ze to byli Niemcy, a wigc sprawcy calego naszego nieszczgscia. Nie
chce cudzej wiasnosci". I chyba miat racjg. Ja zrobitbym to samo na jego miejscu.

- I nic nie otrzymat? Zadnego ekwiwalentu w naturze czy w pieniadzach?

- Zadnego.

- Tam w Rosji wszystko bylo bezprawiem. Tak samo 1 babcia. Wbrew wszelkim
powojennym uktadom nie pozwolono jej wrocic.



- Wiasnie. Jak to bylo z twoja babka...? Dlaczego zostata?

- Przeciez nie z wlasnej woli.

- Domyslam sig. W pigcdziesiatym szostym wrécito sporo Polakéw zwolnionych
z tagrow. Niektorzy w tym piekle spedzili pietnascie lat. Wreszcie wrocili. Dlaczego
wigc ,,panna Katarzyna"...?

- Z powodu mamy. Gdy si¢ urodzita, oddano ja do sierocinca. Babcia mogta
wyjecha¢ po wojnie, byta taka krotka chwila odet-chnienia. Gdy generat Sikorski
zawarl pakt ze Stalinem. Generat Anders...

- Otoz to - przerwat Otonski. - Anders wyprowadzit z Rosji wielu

wigzniow, nawet tych z Kotymy, byty tam kobiety 1 dzieci. Skierowano ich do
Teheranu 1 dalej az do Potudniowej Afryki. Dlaczego wigc babcia...?

- Mama urodzita si¢ w roku czterdziestym drugim. Po paru miesiacach odebrano
ja babci 1 wywieziono do takiego wlasnie ,,domu dziecka". Parokrotnie potem
zmieniano miejsce jej pobytu, przenoszac do coraz gorszych 1 nedzniejszych
zaktadow. Babcia nie mogta wyjechac 1 pozostawi¢ dziecka na zginienie. Wyobrazasz
sobie jej niepokdj, gdy wreszcie mogta opusci¢ tagier i oddac si¢ poszukiwaniom?
Jak odnalez¢ taka kruszyne w morzu niedoli, w kraju przeoranym wojna, rzadzonym
przez okrutnego satrape, dla ktorego zycie ludzkie nie miato zadnej wartosci?

- Tak, rozumiem.

- Mama miata siedem lat, gdy babcia wreszcie ja odnalazta. Swiat powracat do
nowego zycia, normalnego zycia. Europa podnosita si¢ z wojennych zniszczen.
Ludzie zyli nadzieja 1 rado$cia, mimo poniesionych strat, ale tam nic si¢ nie zmienito.
Tam bylo dawne piekto, ngdza, strach i upodlenie. I to wszystko babcia przezyta. A
potem byto juz za pdzno.

- Dlaczego za p6zno? Mowitem przeciez, ze w pigcdziesiatym szostym wrocita
ostatnia fala wywiezionych.

- Dobrze nie wiem. Pamigtam tylko, ze babcia si¢ narazita. Jakiemus$ partyjnemu
dygnitarzowi, z ktérym zetkneta si¢ w czasie tych poszukiwan. Zostata skazana na
dziesig¢ lat ,,posielenia" na Sybirze, bez prawa opuszczania miejsca pobytu. Ale
miala juz ze soba dziecko.

- Ciekaw jestem, jak rozpoznata, Ze to jest jej corka?

- Babcia zawsze mowila, ze to Matka Boska Ostrobramska, ktorej opiece
polecita céreczke po urodzeniu. Dziecko bylo naznaczone z natury. Urodzito sig z
wielka czerwona plama na prawej stopie, taki jakis podskorny wylew, czy co§ w tym
rodzaju, czego nie dato si¢ usunaé. Mama miata to do $mierci. Babcia wigc nie mogla
si¢ pomyli¢. Dziecko byto zastraszone, chude, wyngdzniate, ale podobne do babci.
Nazywano je ,,Masza". Z poczatku nieufne, patrzyto na matke spode tba. Po roku
byto nie do poznania, jak wspominata babcia, a i mama opowiadata o tych
przerazajacych latach pierwszego dziecinstwa. Babcia nazywata ja ,,Marysia" i nawet
Korsunow, gdy wreszcie zgodzita si¢ zosta¢ jego zona, tak ja nazywatl. Mysle, ze byt
z niej dumny i kochat ja po swojemu. Moze,
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gdyby nie wddka... No 1 mama nie mogta by¢ dla niego mita... Kiedy$ mi
opowiedziata... Wzbudzat w niej wstret. A musiata znosi¢ jego bliskosc... Przeciez



urodzit si¢ Wasia. Biedna mama. Czasem nawet zal mi tego... Korsunowa. Mama nie
przypominata zadnej z Rosjanek. Byty wérod nich tadne, nawet bardzo tadne, ale
czyms si¢ roznily... od mamy 1 babci. Nie wiem sam, na czym to polegato. Babcia i
mama byty przeciez biedniejsze od nich, gorzej ubrane, a jednak... Co§ w spojrzeniu,
w sposobie bycia... Szczegodlnie babcia. Gdy byta juz stara budzita szacunek. I sam
Korsunow nigdy sig nie o$mielit jej obrazi¢ wulgarnym stowem. Chyba jej si¢ bat,
jakos$ tak pod§wiadomie... Rozumiesz cho¢ trochg z tej mojej beztadnej gadaniny?

- Wszystko rozumiem - skinat gtowa Otonski. - Rozumiem i podziwiam twoja
babke 1 matke... 1 ciebie, Leo.

- Mnie? A c6z ja?

- Udato ci sig pozosta¢ tym, czym one chciaty, zeby$ byt.

- To ich zastluga. One mnie tak wychowalty.

- Wrtasnie, wychowaty - powtdrzyt Otonski. - A Wasia? Czy i on tak zostat
wychowany?

- Mysle, ze tak. Proszg tylko, nie zapominaj o jego pierwszych dziesigciu latach
dziecifistwa. Zyt w ciagtym strachu.

- A potem?

- Potem...

- Jaki byt potem? Pytam, bo rozmawiatem o nim z Flora, znaczy mecenas
Jaszunska. Ona wzigta go w obrong przed francuskimi kuzynami. Nazwali go
oszustem, zlodziejem, a nawet pomowili o zamordowanie ciebie.

- Moj Boze, alez to niemozliwe!

- Pani J. szufiska to niezty psycholog. To zreszta konieczne w jej zawodzie. Jest
doskonata adwokatka. Ona rozgryzta Wasig. Lituje si¢ nad nim.

- Wasia pod brzydka powtoka kryje pigkna dusze - powiedziat powaznie Leo. -
Tak twierdzily one, babcia 1 mama.

- Tak tez sadzi pani Jaszunska. To jego zamitowanie do pigknych rzeczy...

- Z rysunkdw babci znat kazdy mebel w Buktach.

- Zatrudniono go w pracowni nieledwie konserwatorskiej przy odnawianiu
starych mebli. Ma talent.

- Ma talent - powtorzyt Leo. - I Zzeby mogt sig ksztalcic... Nie-
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gdyby nie wodka... No 1 mama nie mogta by¢ dla niego mita... Kiedy$ mi
opowiedziata... Wzbudzat w niej wstret. A musiala znosi¢ jego bliskosc¢... Przeciez
urodzit si¢ Wasia. Biedna mama. Czasem nawet zal mi tego... Korsunowa. Mama nie
przypominata zadnej z Rosjanek. Byly wsrod nich fadne, nawet bardzo tadne, ale
czymsS si¢ r6znity... od mamy i babci. Nie wiem sam, na czym to polegato. Babcia i
mama byly przeciez biedniejsze od nich, gorzej ubrane, a jednak... Co§ w spojrzeniu,
w sposobie bycia... Szczegolnie babcia. Gdy byta juz stara budzita szacunek. I sam
Korsunow nigdy si¢ nie o$mielit jej obrazi¢ wulgarnym stowem. Chyba jej si¢ bal,
jako$ tak pod§wiadomie... Rozumiesz cho¢ troche z tej mojej beztadnej gadaniny?

- Wszystko rozumiem - skinat gtowa Otonski. - Rozumiem i podziwiam twoja
babke 1 matke... 1 ciebie, Leo.

- Mnie? A c6z ja?

- Udato ci sig pozosta¢ tym, czym one chciaty, zeby$ byt.



- To ich zastuga. One mnie tak wychowaly.

- Wiasnie, wychowaty - powtorzyt Otonski. - A Wasia? Czy 1 on tak zostat
wychowany?

- Mysle, ze tak. Prosze tylko, nie zapominaj o jego pierwszych dziesigciu latach
dziecifstwa. Zyt w ciagtym strachu.

- A potem?

- Potem...

- Jaki byt potem? Pytam, bo rozmawiatem o nim z Flora, znaczy mecenas
Jaszunska. Ona wzigta go w obrong przed francuskimi kuzynami. Nazwali go
oszustem, ztodziejem, a nawet pomdéwili o zamordowanie ciebie.

- Moj Boze, alez to niemozliwe!

- Pani Jaszunska to niezty psycholog. To zreszta konieczne w jej zawodzie. Jest
doskonata adwokatka. Ona rozgryzta Wasig. Lituje si¢ nad nim.

- Wasia pod brzydka powtoka kryje pickna duszg - powiedzial powaznie Leo. -
Tak twierdzity one, babcia i mama.

- Tak tez sadzi pani Jaszunska. To jego zamitowanie do pigknych rzeczy...

- Z rysunkdw babci znat kazdy mebel w Buktach.

- Zatrudniono go w pracowni nieledwie konserwatorskiej przy odnawianiu
starych mebli. Ma talent.

- Ma talent - powtorzyt Leo. - I zeby mogt sig ksztalcic... Nie-

gdyby nie wddka... No 1 mama nie mogta by¢ dla niego mita... Kiedy$ mi
opowiedziata... Wzbudzal w niej wstret. A musiata znosi€ jego bliskosc... Przeciez
urodzit si¢ Wasia. Biedna mama. Czasem nawet zal mi tego... Korsunowa. Mama nie
przypominata zadnej z Rosjanek. Byly wsrod nich fadne, nawet bardzo tadne, ale
czyms si¢ roznity... od mamy i babci. Nie wiem sam, na czym to polegato. Babcia 1
mama byly przeciez biedniejsze od nich, gorzej ubrane, a jednak... Co§ w spojrzeniu,
w sposobie bycia... Szczegolnie babcia. Gdy byta juz stara budzita szacunek. I sam
Korsunow nigdy si¢ nie o$Smielit jej obrazi¢ wulgarnym stowem. Chyba jej si¢ bat,
jako$ tak pod$wiadomie... Rozumiesz cho¢ trocheg z tej mojej beztadnej gadaniny?

- Wszystko rozumiem - skinat gtowa Otonski. - Rozumiem i podziwiam twoja
babke 1 matke... 1 ciebie, Leo.

- Mnie? A c6z ja?

- Udalo ci sig pozosta¢ tym, czym one chciaty, zebys byt.

- To ich zastluga. One mnie tak wychowaty.

- Wtasnie, wychowaly - powtorzyt Otonski. - A Wasia? Czy 1 on tak zostat
wychowany?

- Mysle, ze tak. Prosze tylko, nie zapominaj o jego pierwszych dziesigciu latach
dziecifistwa. Zyt w ciagtym strachu.

- A potem?

- Potem...

- Jaki byl potem? Pytam, bo rozmawialem o nim z Flora, znaczy mecenas
Jaszunska. Ona wzigta go w obrong przed francuskimi kuzynami. Nazwali go
oszustem, ztodziejem, a nawet pomowili o zamordowanie ciebie.

- Moj Boze, alez to niemozliwe!



- Pani Jaszunska to niezty psycholog. To zreszta konieczne w jej zawodzie. Jest
doskonata adwokatka. Ona rozgryzta Wasig. Lituje si¢ nad nim.

- Wasia pod brzydka powloka kryje piekna dusze - powiedziat powaznie Leo. -
Tak twierdzily one, babcia i mama.

- Tak tez sadzi pani Jaszunska. To jego zamilowanie do pigknych rzeczy...

- Z rysunkow babci znat kazdy mebel w Buktach.

- Zatrudniono go w pracowni nieledwie konserwatorskiej przy odnawianiu
starych mebli. Ma talent.

- Ma talent - powtorzyt Leo. - I zeby mogt sig ksztatcic... Nie-

gdyby nie wddka... No i mama nie mogta by¢ dla niego mita... Kiedy$ mi
opowiedziata... Wzbudzal w niej wstret. A musiata znosi¢ jego bliskosc... Przeciez
urodzil si¢ Wasia. Biedna mama. Czasem nawet zal mi tego... Korsunowa. Mama nie
przypominata zadnej z Rosjanek. Byly wérdd nich tadne, nawet bardzo tadne, ale
czymsS sig r6znity... od mamy i babci. Nie wiem sam, na czym to polegato. Babcia i
mama byly przeciez biedniejsze od nich, gorzej ubrane, a jednak... Co§ w spojrzeniu,
w sposobie bycia... Szczeg6lnie babcia. Gdy byla juz stara budzita szacunek. I sam
Korsunow nigdy sig nie o$mielit jej obrazi¢ wulgarnym stowem. Chyba jej si¢ bat,
jakos$ tak pod§wiadomie... Rozumiesz cho¢ trochg z tej mojej beztadnej gadaniny?

- Wszystko rozumiem - skinat gtowa Otonski. - Rozumiem i podziwiam twoja
babke 1 matke... i ciebie, Leo.

- Mnie? A c6z ja?

- Udalo ci sig pozosta¢ tym, czym one chciaty, zebys byt.

- To ich zastluga. One mnie tak wychowalty.

- Wiasnie, wychowaty - powtorzyt Otonski. - A Wasia? Czy 1 on tak zostat
wychowany?

- Mysle, ze tak. Proszg tylko, nie zapominaj o jego pierwszych dziesigciu latach
dziecinstwa. Zyt w ciagtym strachu.

- A potem?

- Potem...

- Jaki byl potem? Pytam, bo rozmawiatem o nim z Flora, znaczy mecenas
Jaszunska. Ona wzigta go w obrong przed francuskimi kuzynami. Nazwali go
oszustem, ztodziejem, a nawet pomowili o zamordowanie ciebie.

- Moj Boze, alez to niemozliwe!

- Pani Jaszunska to niezty psycholog. To zreszta konieczne w jej zawodzie. Jest
doskonata adwokatka. Ona rozgryzta Wasig. Lituje si¢ nad nim.

- Wasia pod brzydka powtoka kryje pigkna dusze - powiedzial powaznie Leo. -
Tak twierdzily one, babcia i mama.

- Tak tez sadzi pani Jaszunska. To jego zamilowanie do pigknych rzeczy...

- Z rysunkow babci znal kazdy mebel w Buktach.

- Zatrudniono go w pracowni nieledwie konserwatorskiej przy odnawianiu
starych mebli. Ma talent.

- Ma talent - powtorzyt Leo. - I zeby mogt sig ksztatcic... Nie-
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stety. Ukonczyt tylko szkolg $rednia. Juz w Beriansku. Potem musial pracowac.



Cigzko pracowac. Bo ja...

Przerwat im dzwonek telefonu.

Otonski wyszedt 1 wrocit po dtuzszej chwili.

- Dzwonita Flora - powiedzial siadajac i zapalajac papierosa. -Rozmawiatla z
waszym wujem, owym Franciszkiem Sawoniewiczem z Paryza.

- To bratanek babci.

Tak.

I kuzyn mojej mamy.

Owszem.

Miat dziesig¢ lat, gdy wybuchta wojna. Wiem to od babci. Jego ojca
wywieziono i gdzie$§ zmart na Sybirze.

- Podobno widziano go na Kotymie.

- Biedny.

- Tak, biedny. Cala wasza rodzina zostata zniszczona. Troje rodzenstwa
Sawoniewiczow. Uratowat si¢ tylko ten maty chiopiec. Udato sig jego matce uciec do
Franciji.

- Szczesliwi.

- Rzeczywiscie mozna ich tak nazwac. Nie zaznali powojennej biedy w Polsce
oraz niebezpieczenstw zwigzanych z zyciem w naszej ojczyznie. Wigc twdj wuj, OW
Franciszek Sawoniewicz z Paryza, oznajmit Florze, Ze zaopiekuje si¢ swymi
mtodymi kuzynami, czyli toba 1 Wasia. Flora mowi, ze z rozmowy z nim
wywnioskowala, ze to bardzo porzadny cztowiek, peten wspodlczucia dla innych,
szczegolnie dla was obu. Pytal, kiedy przyjedziesz do Polski. Prosit, by go
natychmiast o tym zawiadomic¢.

- Az mi si¢ nie chce wierzy¢, ze jest kto$ tak zyczliwy, kto interesuje si¢ naszym
losem.

- Nie tylko zyczliwy - zauwazyt z naciskiem Otonski - ale i bliski.

Spotkali si¢ na dworcu w Biatymstoku. Wasia z ming obitego psa czekat na peronie.
- Trudno ci¢ pozna¢ - przywital brata, wysiadajacego z wagonu pierwszej klasy.
- Ciebie tez.

- Daj walizkg.
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- Nie jest cigzka.

-Daj!

Wyszli z dworca. Wasia od razu skierowat si¢ do zielonej Toyoty, stojacej nieco na
uboczu.

- Oto Leo - powiedzial tonem, ktory usitowat by¢ swobodny, ale nie wyszedt. -
Ten prawdziwy - dodal, spuszczajac gtowe.

- Bardzo sig cieszg. - Z Toyoty wychylit si¢ mlody cztowiek w jasnej kurtce. -
Wsiadajcie.

- To doktor Sliwa - zaprezentowat kierowce Wasia. - Byt tak dobry, ze
przyjechal po ciebie.

- To nie zadna dobro¢ - wzruszyt ramionami doktor, wlaczajac stacyjke.
Ruszyli.

- Moja gospodyni wstawita do pokoju polowe t6zko - mowit Wasia. - I zgodzita



sig, by$ u niej jadal.

- Robig ci ktopot.

- Zaden ktopot - mruknat brat.

- Wszystko 0 panu wiemy - doktor skrecit w boczna ulice. -Pani mecenas
opowiadata.

- A ci francuscy kuzyni? — zainteresowat si¢ Leo.

- Wyjechali - burknat Wasia. - Niech ich...

- Cicho - zgromit doktor.

- Mysleli, ze cig¢ zamordowalem - rzucit Wasia ze ztoScia - ze po¢wiartowany
spoczywasz w jakim$ kufrze, walizie, czy skrzyni. Czy nie tak byto, Aldek?

- Byto 1 mingto. Do$¢ juz o tym.

- Dla mnie nie dos¢.

- Zostaw to.

Po moskiewskim mieszkaniu Otonskiego pokoj brata wydat si¢ bardziej niz skromny.
- Bedziesz tu spat - Wasia potozyt walizke na tapczanie. - Ho, ho - gwizdnat
nagle. - Taka walizka! Nie to co moja.

- Wyekwipowano mnie. Wuj przystat jakie$ pieniadze. Nie nadawatem si¢ do
podrozy do Europy. Wygladatem okropnie. Wiesz zreszta...

- Myslisz, ze ja wygladatem lepiej? Ty jeszcze z twoja twarza Europejczyka...
Ale ja...

- Nie ple¢. Wygladasz bardzo porzadnie.

- Czy... ciagle jestes zty?
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- Zty? Dlaczego?

- No, na mnie, za to wszystko... Zabralem twoje dokumenty, uciektem... Nic ci
nie powiedziatem... Byte$ chory...

- Bylem.

- A... teraz... Jak si¢ czujesz?

- Chyba lepiej. Dostatem leki. Tu wszystko jest.

- Tak. - Wasia siadl na tapczanie. - Tu wszystko jest. Szczesliwy narodd. A
narzekaja. Chca pieniedzy. Wszystkiego im mato. Ze wszystkiego niezadowoleni.
Zobaczysz...

- A ty... Jestes zadowolony?

- Tez pytanie! Pomieszkasz tu, to 1 ty bedziesz zadowolony.

- Caly czas mysle o nich.

-O kim?

- O mamie i o babci. Zeby mogty z nami by¢... tutaj... w Polsce... w Buklach...
- Gdyby wiedzialy! - wybuchnat Wasia. - Spa¢ nie mogg, gdy o tym myslg...
- O czym?

- No o tym, Ze ja... jak ja... z toba...

- Nie mysl o tym.

- Kiedy nie mogg. - Wasia spojrzal na brata. Leo byl bardzo blady, a ciemne
cienie pod oczami zachodzity na policzki.

- Uspokdj sig.

- Jeste§ zmegczony...



- Troche.

- Po obiedzie odpoczniesz... potozysz si¢. Ja musze do roboty. Zwolnilem si¢ na
pare godzin.

- O ktorej konczysz?

- Dzi$ o siddme;j. - Wasia wstat. - Stuchaj Leo...

- Stucham.

- Powiedziatem wszystko pani Jaszunskiej... Wszystko... jak na spowiedzi... Ja...
Wstydze sig... Doprawdy wstyd mi... ale tam w Beriansku... co§ mnie opgtato...
bylem chyba szalony... i nienawidzitem cig... bylem wsciekty... ze ty Sawoniewicz...
ze wygladasz jak panicz... tak méwila babcia... pamigtasz?

- Wasial

- Tak, to prawda... zazdros$cilem ci. Teraz wiem, ze bytem podty... Wyjasnita mi
pani Jaszunska... to bardzo madra kobieta... Myslalem, ze mama... ja ja tak
kochalem... Boze, jak kochatem mamg!

88

- Zty? Dlaczego?

- No, na mnie, za to wszystko... Zabralem twoje dokumenty, uciektem... Nic ci
nie powiedziatem... Byte$ chory...

- Bytem.

- A... teraz... Jak si¢ czujesz?

- Chyba lepiej. Dostatem leki. Tu wszystko jest.

- Tak. - Wasia siadl na tapczanie. - Tu wszystko jest. Szczesliwy nardd. A
narzekaja. Chca pieniedzy. Wszystkiego im mato. Ze wszystkiego niezadowoleni.
Zobaczysz...

- A ty... Jestes zadowolony?

- Tez pytanie! Pomieszkasz tu, to 1 ty bedziesz zadowolony.

- Caly czas mysle o nich.

-0 kim?

- O mamie i o babci. Zeby mogty z nami byé... tutaj... w Polsce... w Buktach...
- Gdyby wiedzialy! - wybuchnat Wasia. - Spa¢ nie mogg, gdy o tym mysle...

- O czym?

- No o tym, Ze ja... jak ja... z toba...

- Nie mysl o tym.

- Kiedy nie mogg. - Wasia spojrzal na brata. Leo byt bardzo blady, a ciemne
cienie pod oczami zachodzity na policzki.

- Uspokdj sie.

- Jestes zmgczony...

- Troche.

- Po obiedzie odpoczniesz... polozysz si¢. Ja musz¢ do roboty. Zwolnitem si¢ na
par¢ godzin.

- O ktorej konczysz?

- Dzi$ o siddme;j. - Wasia wstat. - Stuchaj Leo...

- Stucham.

- Powiedziatem wszystko pani Jaszunskiej... Wszystko... jak na spowiedzi... Ja...
Wstydzg sig... Doprawdy wstyd mi... ale tam w Beriansku... co$§ mnie opgtato...



bylem chyba szalony... i nienawidzitem cig... bylem wsciekty... ze ty Sawoniewicz...
ze wygladasz jak panicz... tak méwita babcia... pamigtasz?

- Wasia!

- Tak, to prawda... zazdroscitem ci. Teraz wiem, ze bytem podly... Wyjas$nita mi
pani Jaszunska... to bardzo madra kobieta... Myslatem, Zze mama... ja ja tak
kochalem... Boze, jak kochatem mamg!
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- Wiem, Wasia, wiem, i mama to wiedziata. Czy pomyslates kiedy, jak ona
ciebie musiata kocha¢, zeby zosta¢ przy Korsunowie 1 znosic to, co znosita i widzie¢,
jak on cig¢ dreczyl?

- Tak, wiem... teraz wszystko rozumiem....

- Dla ciebie to znosita. Gdyby odeszta, Korsunow nigdy nie oddalby jej dziecka.
- To samo méwita pani Jaszunska.

- Mama za bardzo nas kochata. Nas obu. Mnie 1 ciebie. Wyszla za Korsunowa,
bo grozit, ze zabierze jej syna i1 odda do ,,domu dziecka", a wiesz dobrze, ze mogt to
zrobi¢, byt w Beriansku najwyzsza wtadza, a mamy 1 babci nie chronito Zadne prawo.
Ja miatem wowczas trzy lata.

- Wiem, wiem wszystko! - krzyknat Wasia. - Wszystko! Bylem podty! Pani
Jaszunska powiedziata, ze to podtos¢ zostawi¢ chorego brata, ograbi¢ go 1 uciec.
Uciec do innego $wiata, do naszych Bukléw... bo Bukly sa nasze. Ci z Franq'i nie
maja do nich prawa!

- Nie, Wasia, nie, wtasnie oni maja prawo. Wuj jest obecnym wtascicielem...
cho¢ moze nic nie dostanie... Teraz podobno rzad ma zwracac tylko polowe wartosci
zagrabionego przez komunistow majatku... Ale 1 to bedzie dobrze. Mowit mi Otonski,
wiesz kto to taki, ze wuj chciatby odbudowaé¢ dom, zatozy¢ ogrdd, sad, no 1 stawy. To
przynositoby dochod... Podobno chce si¢ tez nami zajac.

- Nie potrzebuje ich taski, mam pracg, nie zging 1 ty nie zginiesz ze mna. Ciebie
bede leczyc.

- Nie mow o nich tak Zle, o tych z Francji. To przeciez nasza bliska rodzina. Wuj
to bratanek babci, znata go dzieckiem... od urodzenia... Pomysl... znata go 1 on ja znat
1 na pewno pamig¢ta. Byta wtedy mtoda, $liczna 1 szczgsliwa...

- Tak, a potem, co z nig zrobiono?

- Potem miala nas. Mame, mnie i na koncu ciebie. I wiem, jak nas kochata.
Dzigki niej przezyliSmy... dzigki niej jesteSmy dzi§ w Polsce. Mowit Otonski, ze pani
Jaszunska obiecata w ciagu roku wyrobi¢ nam obywatelstwo polskie. Wyobrazasz to
sobie?

- Wiem, ona wszystko potrafi. Nigdy nie wrocimy do tamtego piekta.

- W tamtym piekle zyja ludzie 1 nie zapominaj, jaka dobra byta dla nas Nadiezda
Nikotajewna. Ona mnie zmusita do wyjazdu, wsadzita do pociagu. Bytem tak chory i
bezsilny...

- A ja... jarzucilem ciebie i uciektem. Okradtem cig jeszcze...
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- Po co o tym mowisz?

- Musze. Ciagle o tym mysle.

- Nie trzeba.



- Pani Jaszunska...

- Co pani Jaszunska?

- Ona pokazata mi, jaki jestem. Wiem, ze mna gardzi 1 tylko z litosci...

- O czym ty bredzisz?

- Musze¢ jej pokazac... Musi mnie zobaczy¢ takim, jakim widzialty mnie one,
mama i babcia.

- O czym ty mowisz?

- Inaczej oszaleje! - krzyknat Wasia 1 wypadt z pokoju.

VI

- Wigc to Bukly, nasze Bukty - szeptal do siebie Leo, stojac przed zrujnowanym
domem, z ktérego dawno juz uszto zycie, a najciensza nawet smuga dymu nie
chwiala si¢ nad wygastym od lat kominem.

Tak chyba wygladata Smier¢, §mier¢ domu i rodziny.

- Widzisz, co zostato - Wasia przerwal zadumg brata.

Widze. Ogrodu tez nie ma?

Nie ma.

Wigc nic nie zostato?

- Nic.

Zamilkli 1 dluga chwilg patrzyli na obdarte jak gdyby ze skory $ciany, na oslepte, bo
zabite deskami okna, na walacy si¢ ganek, podparty byle jak resztkami kolumny.

- Jak dobrze, ze babcia tego nie widzi - jeknat Leo. - Dla niej dom pozostat
nietknigty czasem, ani rekg barbarzyncy, takim, jakim go zapamigtata.

- My tez znamy go takim, jakim byl. - Wasia podszedt do drzwi.

- Czy to nie cud - Leo wpatrywal si¢ w zapadnicty dach, w odrapane $ciany - czy
to nie cud - powtorzyt - ze my, ty i ja, tu jesteSmy, zZe stoimy na naszej ziemi, w
Buktach?

- Cud - przyznat Wasia.

- I to twoja zastuga - podjat Leo. - Gdybys tu nie przyjechat, nie poznaliby$Smy
naszych kuzynow z Paryza, a i oni tez nic by o nas nie wiedzieli.

- Moze tak byloby i lepiej - burknal Wasia.

- To babcia nas tu sprowadzita. - Leo nie styszal uwagi brata. - Zawsze mowila,
ze powinnismy ,,wroci¢ do domu". Bo to nasz dom, ta ziemia. I ta ruina... I jezeli
»francuski wuj" ja odbuduje...

- Podobno ma taki zamiar.

- Zostaniemy tu, bedziemy pracowac.

- Jezeli nam pozwoli. Nie zapominaj, ze on jest prawnym wiascicielem.

91

- Co6z z tego? Nie bedzie przeciez tu siedziatl, ma swoj interes w tym Paryzu.
Mnie moze zatrudni¢ jako dozorcg...

- Licho go wie, co zechce zrobic.

- Nie méw tak. Wierze, ze bedzie nam zyczliwy.

- Mtodzi mnie nienawidza. Jestem dla nich ztodziejem i oszustem, jesli nie
czyms$ o wiele gorszym.

- Przyznaj, ze sam jeste$ temu winien. Podszyle$ si¢ pode mnie, a mnie tez
nienawidzites.



- Nienawidzilem.

- Cho¢ nie uczynitem ci nic zltego.

- Owszem, uczynites.

- Co? Mow!

- Eech...

- Moéw, chee wiedzied.

- Po co ci to?

- Czy nie rozumiesz, nie czujesz, Ze nareszcie musimy wyjasni¢ nasz wzajemny
stosunek... Jeste§my bra¢mi, ale ty...

- Tak ja, zawsze ja! Spojrz na mnie, czy pasuj¢ do ciebie?

- Wasia.J

- Przestan! Przesladuje mnie to obmierzte imig.

- Tak nazywaty cig one...

- Coz z tego? Tak mnie zapisano 1 nie mogly mnie nazywac inaczej. Wasia
Korsunow... - wstrzasnat si¢. - Czy nie rozumiesz, co musiatlem dzwiga¢? Jaki ci¢zar?
Patrzysz na mnie i udajesz, ze nie rozumiesz, a przeciez wiesz... Wy troje
Sawoniewicze, a ja... ja kacapski cham. A przeciez tez jestem Polak 1 katolik, jak one.
Dlaczego wigc?

- Uspokoj sie. Co ty wygadujesz. Glupi jestes. Moze mdj ojciec byt o wiele
gorszym ,.kacapskim chamem" niz twoj? Moze byl lotrem 1 morderca? Mama go
przeciez nie znala. Napadt na nig 1 zniewolil... Czymze ona byta wsrod tej czerni
odcztowieczonych bestii, zepchnigtych na dno nedzy 1 upodlenia, powodowanych
najnizszym instynktem w walce o przetrwanie? Kim byta ona, ,,polska panienka",
podobnie jak babcia, wydana na tup nieludzkiej dziczy, pozbawiona opieki prawa?
Czy ty nic nie rozumiesz? My tez jesteSmy ofiarami tego systemu 1 gdyby nie one,
bylibysmy moze gorsi 1 podlejsi od tych tam... LajdaczylibySmy sig¢ jak oni... pijani 1
bezmyslni... Czy zdate$ sobie kiedy sprawe z tego, co my im zawdzigczamy? Jesli
jestesmy tym, czym jeste$my, to ich zastuga,
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nie nasza. A bydlg Korsunow nie byt jeszcze najgorszy z nich. Ozenit si¢ z mama,
chcial mie¢ do niej prawa legalnie... Myslg, Ze ja kochal. I gdyby mogta
odpowiedzie¢ na jego uczucie...

- Gadasz bzdury! Bit ja, zngcat si¢ nad nia. Wyzywat od najgorszych...

- Wtasnie dlatego, ze ja kochat, a ona nim wzgardzita. Wiem, nie mogto by¢
Inaczej, ale on spodziewat sig... To, Ze ty przyszedles na $wiat, to tez byto cos w
rodzaju gwaltu... Gdyby okazata mu wzajemnos$¢, moze nie pitby...

- Smiesz oskarzaé mame? Ona z nim przezyta piekto!

- Wiem i wcale jej nie oskarzam. Ale 1 jego rozumiem. Byl w rozpaczy, to
rozpacz popchngta go do wodki. Wiedzial, ze go nie kocha, zgodzita si¢ zostac jego
zong pod grozba odebrania jej dziecka, czyli mnie... Ale on mial nadziejg.
Spodziewat sig, ze potrafi uzyskac jej wzajemno$¢. Nie rozumial, jaka dzielita ich
przepasc¢ 1 nie zdawat sobie sprawy, co reprezentowat w jej oczach. Caty ten
przerazajacy, obcy $wiat. Ja tez powotata do zycia podtos$¢ przedstawiciela owego
wrogiego $wiata. Ale mnie ich zal. Zal mi tych niewolnikow, wéréd ktérych sa i
dobrzy ludzie, niejeden z nich okazal nam serce.



- Sa podli, dali si¢ zniewoli¢, tchorze...!

- Rosjanie sa niestety narodem niewolnikow. Zawsze zyli w strachu przed
batem, kiedy$ carowie, potem Stalin 1 jego klika... Wszyscy ci komisarze, pierwsi
sekretarze 1 az do najnizszego szczebla... Ten, co dzierzyt wiadzg, byt panem 1
wyzywalt sig, drgczac podlegtych sobie. Jaka roznica migdzy nimi a Europejczykami!
Pamigtasz, co moéwita babcia? Rewolucja spodlita Francuzow, bo tak si¢ zawsze
dzieje z narodem rzadzonym terrorem. Ale u nich to krétko trwato. Pigc¢ lat. Zrzucili
Robespierre'a, zrobili to bojac sig¢ o wlasne gtowy, ale jednak zrobili. A tu co?
Siedemdziesiat lat niewoli, straszliwego ucisku 1 terroru. O tym ci w Europie nie
majq nawet pojecial A oni to znosili 1 hzali tapy oprawcow. Ale co6z oni wiedza?
Odcigci od $wiata, zakneblowani, z kajdanami na r¢kach i nogach. Biedni!

- Co ty? Zatujesz ich?

Zahuje.

A ja nienawidze. Gardze nimi.

- Nie, Wasia, nie...

- Za to nienawidze 1 gardze, ze jestem Wasia, ze nazywam si¢ Korsunow, ze
moja mama...

- Nasza mama. Nigdy o tym nie zapominaj.
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- Co ty o niej wiesz? Co ty wiesz, jakie byto jej zycie. Mieszkales z babcia, ale
onai ja...

- Wiem wszystko. Nie bardzo wowczas rozumiatem, ale ptakalem razem z
babcia nad jej losem 1 nad toba. Dopiero potem pojatem ogrom jej cierpien 1
poswigcenia.

- Ty jeste$ szczeSciarz.

- Pewnie, ze tak, ale ty taki sam szczg$ciarz. Obaj mieliSmy nasza mamg i
babcig. Ty, jak widzg, stale o tym zapominasz. A moze nie chcesz pamigtac?

- Nie chce.

- Jednakze my bracia i chciatbym, Zeby to byla ostatnia rozmowa na ten temat
migdzy nami.

- Wigc boisz sie?

Czego?

- Nie wiem. Moze tego, ze mnie skrzywdziles. *

- Ja? Ciebie?

-Tak.

- Znowu wracamy do poczatku. Powiedz wreszcie wyraznie, czego ode mnie
chcesz?

- Twojej twarzy i twego nazwiska.

- Wierz mi, gdyby to byto mozliwe, chetnie bym ci je odstapit. Razem z moim
sercem do niczego. Dlaczego nie poradzisz si¢ mecenas Jaszunskiej? Nazwisko
mozna zmieni¢! Co do twarzy, z tym juz bytoby trudniej. Ale po co ci to?

- Nie wspominaj o tym, nigdy o tym nie wspominaj... szczego6lnie pani
Jaszunskie;j.

- Trudno ci¢ zrozumieg...

- Gdybys chcial...



- Chce, jak najbardzie;.

- Tu, wobec tego domu, domu naszej babci, powiedz szczerze, co o0 mnie
myslisz?

- Gdy umarta mama i zostaliSmy sami - zaczat Leo...

- To ja zostatem sam - przerwal Wasia.

- Chciate$ by¢ sam. Usunale§ mnie ze swego zycia. Zaczates pic...

- Bylem w rozpaczy.

- A czy myslisz, Ze ja nie bylem w rozpaczy? Miatem brata-wroga i tez bylem
sam, do tego chory i zeby nie Nadiezda Nikota-jewna, nie wiem, co by ze mna byto.
Ty przeciez uciektes.

- Uciektem, tak, musiatem uciec z tego piekta.
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- A ja? Czy pomyslates o mnie?

- Ty... Zawsze bys sobie dal radg.

-Jak?

- Eech... Nie zdechtes z glodu.

- Nie zdechtem i nie twoja w tym zastuga. Nie wiem, co by ze mna bylo, gdyby
nie mecenas Jaszunska. To ona mnie odnalazia przez swego kolege z polskiej
ambasady w Moskwie. On mnie wyciagnat z Berianska, pomogt wyrobi¢ papiery
potrzebne do paszportu. Ja tez tam nie wroce, ale dla mnie nie ma przysztosci. Za to
ty...

- Coja?

- Ty jestes mtody 1 wzglednie zdrowy, jesli mozna by¢ zdrowym po takim zyciu,
jak twoje. I ja chce, zeby$ zostal przyzwoitym cztowiekiem, tak, jak to one sobie
wyobrazaty... I zrobig wszystko, zeby tak si¢ stato.

- Lzesz.

- Wasial

- Nie wierze ci.

- Jesli mi nie wierzysz, nic z ciebie nie bedzie. Nic dobrego, a przeciez ty moj

- Chciatem si¢ zmieni¢, chcialem cig polubi€... ale nie moge, nie mogg...

- Czemu?

- Nie wiem. Taki juz jestem.

- Dobrze. Zostawmy to. Postaram si¢ zej$¢ ci z oczu. Pani Jaszunska mowita, ze
wuj wybiera si¢ tego lata do Polski. Jako$ si¢ urzadze, znajde praceg, nie jestem
niestety tak utalentowany jak ty. Ale do czegos$ si¢ przeciez nadam. Pomowig ze
Sliwa, moze on co$ dla mnie wymysli.

- Nic nie wymysli 1 nie bedziesz z nim o tym gadal. Zostaniesz u mnie.

- Nie chciatbym ci przeszkadzac.

- Nie przeszkadzasz mi.

- Wasia...

- Czego?

- Tak mi ci¢zko z ta twoja niechecia... Gdy bylem maty, cieszytem sig, ze mam
braciszka. Babcia caty czas martwila si¢ o ciebie. Za kazdym widzeniem si¢ z mama,
pytata: ,Jak Wasia?" Mama chyba nie wszystko babci méwita, nie chciata jej



martwic... Ale wowczas, gdy Korsunow tak strasznie ci¢ skatowal, pamigtam,
trzastem si¢ caty
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z oburzenia, chcialem biec, ratowaé cie, wyrwacé z jego rak. ,,Zabie rzmy go do
siebie" - mowitem, ale babcia krecita glowa. ,,Nie mozemy, nie mamy prawa". Cala
noc plakalem, dostalem goraczki, nie mogltem p6js$¢ do szkoty. Boze, co to byly za
straszne dni... A ty mnie nienawidzisz...

- Nie gadaj o tym, chcg zapomniec.

- Nie uciekniesz od wspomnien. Pamig¢ przechowuje to wszystko, o czym
chcieliby$my zapomnie¢. Ale ja pragng pamigtac... To pozwoli mi cieszy¢ si¢ tym, co
nastapi. A trwac bedzie krotko.

- Dlaczego krotko? Moze przed toba dhugie zycie.

- To niemozliwe. Zapomniale§ o0 moim sercu. Ja wszystko odczuwam inaczej...
wszystko mnie rani... boli... bardzo boli.

- Mowites, ze badat cig lekarz ambasady polskiej} w Moskwie, ze dat ci leki...

- Tak, mam leki... Chciatbym doczeka¢ zmartwychwstania domu... i ogrodu...
tylko tego... Zeby zobaczy¢... tak jak byto dawnie;j... kiedys... przed wojna. Wuj
bedzie pamigtat... mial dziesigc€ lat, gdy opuscit Bukly. Dzieci zapamigtuja wszystko
lepiej niz dorosli. Rozne szczegodty, na ktore dorosli nie zwracaja uwagi, za to taki
chlopiec... Wspominates, Zze pani Jaszunska uwaza go za sympatycznego cztowieka.
- Nie zna go, rozmawiata z nim tylko przez telefon.

- Jej to pewnie wystarczy. Wacek Otonski uwaza ja za dobrego psychologa. Nie
lubisz jej?

- Alez nie! To wspaniata kobieta.

- Bardzo chce ja poznac.

- Ona tez. Stuchaj...

- Co takiego?

- Chciates$ cos powiedzied.

- Chciatem, ale juz mi si¢ odechciato.

- Cos przede mna ukrywasz.

- Ukrywam to nawet przed soba, szczeg6lnie przed soba.

- O co chodzi?

- Nie chce by¢ $mieszny. Muszg¢ zachowac cho¢ te resztke godnosci...

- Co to znaczy? Jaka resztkg¢ godnosci?

- Boje¢ si¢ narazi¢ na drwiny. Ty pierwszy kpitbys ze mnie, gdyby$ wiedzial.

- Nigdy z ciebie nie kpitem, w ogole nie ma w tobie nic Smiesznego. Jestes
postacia tragiczna. My obaj pasujemy do tragedii.

- Moze.

- Z pewnoscia. Wigc nie masz klucza do domu?

Nie mam. Aldek oddat go tym ,,Francuzom".

Trzeba czeka¢ na przyjazd wuja, a tak chcialbym zobaczy¢...

- Opatrzytem sien i tam mieszkatem. Wstawitem w drzwi nowy zamek.
Znalaztem u wie$niakow kilka sztuk mebli pasujacych do domu. Moze i pochodzity



stad. Wyremontowatem je. Widziates$, sa u mnie w pokoju.

- Widziatem. Pigkne sztuki. A ty jeste$ prawdziwy artysta.

- Ee... jaki tam artysta.

- Tak ci¢ nazwal miody Sliwa. Mnie to zreszta nie dziwi, sam tak uwazam.
Obeszli dom i siedli na stopniach kuchennego ganku.

- Co wieczor babcia odmawiata pacierze - zaczat nagle Leo. -Gdy bytem maty,
sadzala mnie sobie na kolanach 1 modlita si¢ glo§no. Potem, gdy bylem starszy,
siadywatem przytulony do niej 1 trzymatem ja za r¢ke. I tak byto co dzien. Lubitem te
chwile. Czutem si¢ zjednoczony z nia i tylko zalowalem, Ze nie ma tu przy nas mamy
i ciebie. Wyobrazatem sobie niebo jako miejsce, gdzie bgde siedziat miedzy wami,
trzymajac za reke mego mtodszego brata. -Glos Lea zcicht. Byt to glos z przesztosci,
dobiegatl z ngdznego domu w poduralskim miasteczku 1 przemierzajac stepy 1
rowniny Rosji docierat do nich echem jakze dawno styszanej modlitwy.

Wasia siedzial skurczony, tak nisko schyliwszy gtowe, ze czolem dotykat kolan.

- Najbardziej lubitem modlitwe do Ducha Swiqtego - mowit Leo. - ,,Przybadz
Duchu Swiety i zeslij z niebioséw promien Twej Swiattosci..." Tak si¢ zaczynata.
Zamilkt i nastata cisza. Wydawalo sig, ze Leo na co$ czeka.

- A potem byty tam niezapomniane dla mnie stowa:

,,Zmyj to, co nieczyste, Zros to, co jest oschie, Ulecz, co zranione, Ugnij, co
niechg¢tne, Ogrzej, co jest zimne, Prostuj, co zawite

I daj wiernym Twoim, Tobie ufajacym,
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swietych siedem darow, daj cnoty zasluge, daj szczgsne konanie, daj wieczysta
rados$¢. Amen. Alleluja".

Znowu zamilkt 1 znowu cisza trwata, dtugo, bardzo dtugo.

- Pamigtam, wszystko pamigtam - wyszlochal nagle Wasia. - Ja tez siedziatem
przytulony do babci i mama... razem z nami i ty...

- Tak, ja wowczas zawsze bytem przy tobie. Chcialem ci wynagrodzi¢ te
straszne lata. [ ty garnate$ si¢ do mnie. Dopiero potem...

Wasia dtugo ptakat. Jak dziecko, nie jak m¢zczyzna. Lezal twarza do ziemi, a plecy
dygotaty mu od tkan.

Leo sig nie ruszal. Moze modlit si¢ stowami, jakie mu przekazata babcia? Siedziat
zapatrzony w splatany gaszcz tego, co niegdys$ byto ogrodem.

Tak zastat ich doktor Sliwa.

- Dzwonitem do was - usprawiedliwial sig. — PoW'iedziano mi, Ze nie ma was
od rana. Domyslitem sig, Ze tu jestescie.

- Tak, tu jestesmy - przytaknal Leo. - Gdziez indziej mogliby$my by¢, jesli nie w
Buktach.

- Racja - przyznat Sliwa. - Przyjechalem, zeby was zabra¢ do domu. Rodzice
chca pana poznac - zwrdécit si¢ do Leona.

- I mnie spieszno ich powita¢ - zapewnit Leo. - Babcia tyle opowiadata o
panskim ojcu i dziadku... Poza tym byt pan tak dobry dla Wasi... Zajat si¢ nim... Jak
prawdziwy przyjaciel.

- Nie ma o czym mowi¢ - machnat reka doktor. - Jestem przeciez jego
przyjacielem. Wstawaj, Wasia. Jedziemy.



Podczas jazdy Leo nie odrywat oczu od okolicy. Chtonat wszystko i te przerzedzone
laski 1 zapuszczone taki, 1 pola, gdzie tadnie wschodzito zyto. Stonce upigkszato caty
Swiat, rzucalo blask na mtode listowie, wysuwajac jak gdyby na pierwszy plan
jedynie te fragmenty pejzazu, ktore byly godne podziwu.

- Bukty... Bukty - szeptal chwilami.

- To juz nie Bukty - oznajmit w pewnej chwili doktor. - Tu si¢ zaczyna folwark
mego ojca.

- Duzo ma ziemi?

- Czterdziesci hektaréw. Dokupit niedawno kawatek taki 1 zagajnik, nalezacy
dawniej do Pegeeru. Teraz to wszystko lezy odtogiem.
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- Dlaczego?

- Sa trudnosci z odzyskaniem ziemi. Wtasciciele nie zyja.

- Ale spadkabiercy...

- Tak, spadkobiercy - mruknat doktor. - Wielu mieszka za granica, jak panski
wuj, ponadto dwory sa ruina, nie kazdy zechce pakowac pieniadze w podniesienie
ruiny.

- Ale nasz wuj zechce.

- Tak twierdzi mecenas Jaszunska.

- Uwaza pan, ze ona si¢ myli?

- Nie. Chyba na to za madra.

- Wigc... dlaczego?



- Widzi pan, ziemia tu raczej marna.

- Ale przeciez Bukty...

- Tak. Bukty to byt majatek uprzemystowiony, jak wigkszos¢ posiadtosci
ziemskich. Mtyn, tartak, serowarnia, wedliniarnia, pszczelarstwo, sady... gorzelnie -
to wszystko kiedy$ dawato dobry dochod. Ale dzis...

- Co dzis?

- Dzi$ to nie istnieje. Rezim komunistyczny zniszczyl wszystko. Czy pan wie, ze
u nas nie bylo mtynéw 1 dla zmielenia zboza ziarno wysytano do Czech? Tak zwana
gospodarka przestata istnie¢. Pegeery byty interesem deficytowym. Wymagatly wiele
pieni¢dzy. Na pensje dla pracownikow, na remonty, na maszyny, na hodowlg... Na
wszystko. Panu zreszta nie potrzebuj¢ tego wyjasnia¢. Zna pan system.

- Znam.

- Wiasnie. Rosja, taki bogaty kraj, a ludzie zyli w nedzy. W czasie glodu
wymieraly miliony mieszkancéw, jak na przyktad na Ukrainie w latach
dwudziestych.

- Pamigtali o tym nawet ci spod Uralu.

- Widzi pan. A przeciez Ukraina niegdys$ uchodzita za spichlerz Europy, pod
rzadami komuny jednak zmarto tam z gtodu ponad dwadziescia milionéw 0séb.

- Byta to praktyka eksterminacyjna Stalina.

- Tak, dzi$ jednak jest tam podobnie. Bieda z nedza. Przyjezdzaja tu na prace,
zeby zarobi¢. Ladne dziewczgta wychodza za maz za Polakow. To dla nich wielka
szansa na dobre Zycie. Zyzna dawniej ziemia Ukrainy jest zniszczona i trzeba wiele
dziesiatkdéw lat, zeby uczyni¢ ja zdatna do wydawania plonéw. No, oto 1 jesteSmy.
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- Ladnie tu u pana, tyle kwiatow.

- Kwiaty hoduje moja matka. Zna si¢ na tym.

- Moj Boze! - wyszeptat Leo. - M6j Boze!

* % *

- Oto Leo, ten prawdziwy - Wasia chrzaknat i poprawit krawat.

- Ten prawdziwy - powtdrzyta pani mecenas, wyciagajac reke do Leona. - Witam
pana w domu.

- Wreszcie mogg podzigkowac za wszystko, co pani dla mnie zrobita. Méwit
Wacek Otonski...

- Och, Wacek...

- To pani goracy wielbiciel. Dzigki pani madrosci i talentom...

Salonik nie przypominat dzi$ poczekalni. Byt znowu przytulnym pokojem ze
stylowymi meblami, pigknym pejzazem na $cianie i pekiem czerwonych tulipanow
na okraglym stoliku.

Pani mecenas wygladata niezwykle powabnie. Na jedwabnej sukni w kolorze
seledynu 1$nit dlugi sznur peret.

Wasia nie odrywat od niej oczu, ale ona zdawata si¢ go nie zauwazac, zajgta
wylacznie Leonem.

- Cieszg sig, ze udato si¢ nam wydoby¢ pana z tego Berianska - mowita,
usmiechajac si¢ do goscia - a nie bylo to tatwe. Wacek Otonski wiele si¢ musiat
natrudzi¢. Jemu wigc przede wszystkim nalezy si¢ panska wdzigcznos¢.



- To wspanialy cztowiek. Zajal si¢ mna jak brat.

Wasia poruszyt si¢ niespokojnie.

- Nie tak, jak ja - mruknat.

- Ty przeciez udzielasz mi go$ciny - Leo uspakajajacym gestem dotknat
ramienia brata.

- Wasia niecierpliwie czekat panskiego przybycia - dodata ad-wokatka.

- Woczoraj bylismy w Buktach - zaczal Leo. - Na razie zobaczylem dom nasze;j
babci. Jezeli wuj odbuduje...

- Ma ten zamiar. Pan Sawoniewicz wybiera si¢ tu juz niedtugo. Na miejscu
zadecyduje, czy podejmie si¢ remontu.

- Gdy zobaczy te ruing - wmieszat si¢ Wasia - odechce mu si¢ pakowa¢ w to
pieniadze.
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I

- Skad ten pesymizm? Dotad wierzyt pan w dobre intencje wuja.

- Sam nie wiem, czy mogg wierzy¢. Pochtonie to ogromne sumy. Tym bardzie;j
Ze wuj nie ma zamiaru tu si¢ osiedli¢. Tak styszatem.

- Proszg si¢ nie obawia¢. Na razie musimy przeprowadzi¢ uznanie prawa
wlasno$ci wuja do majatku Bukty.

- Do bytego majatku Bukty - sprostowat Leo.

- Tak. Ziemia jednak pozostata. Nie wroci w calosci do wlascicieli, jedynie jej
cze$C... Oby udalo si¢ dostac stawy. Te najlatwiej bedzie doprowadzi¢ do takiego
stanu, by zaczgly przynosi¢ dochod.

- Mam nadziejg, ze wuj zatrudni mnie jako dozorcg - zauwazyt Leo. - Niestety
nie jestem zdolny do cigzkiej pracy 1 nie mam takich talentow jak Wasia.

- Wasia juz zyskatl stawe w Bialymstoku. Ktokolwiek ma jakis sprzet z dawnych
czasow, pragnie by on go restaurowat. Doktor Hu-lanowski nie moze si¢ pana
nachwali¢. Widziatam ten sekretarzyk, istne cacko. I podobno odnalazt pan tam
skrytke.
- Tak, sekretng szufladke, o ktorej obecni wiasciciele nic nie wiedzieli.

- Byto w niej cos?

- Splowiata wstazka 1 bukiecik zasuszonych kwiatow.

- Nie wiadomo, jak dtugo tam lezato?

- Mysle, ze bardzo dtugo. Doktor Hulanowski kupit ten mebelek od rzeznika,
ktory na blacie rabat migso, a rzeznik dostat go od znajomego wiesniaka. Podobno
pochodzi z jakiego$ patacu, ktory juz nie istnieje.

- Tak. Wiele u nas budowli juz nie istnieje. Zniszczyt je nie tyle czas - ten by tak
szybko nie zdazyt - ile ludzie. Barbarzynskie rece, nie dbajace 6 pigkno, pragnace
jedynie niszczy¢, dewastowaé - westchneta. - Pan pewnie duzo tego widziat w Rosji?
- Widzielismy tylko nedz¢ i brzydote - powiedziat Wasia. - Ta n¢dza 1 brzydota
zakrywala nawet pickna przyrode, jesli gdzies taka byta. Nedza 1 niedola ludzi
skazanych na straszliwe bytowanie nie pozwalata dojrze¢ niczego innego.

- Wzruszyta mnie tez bardzo ta tablica wmurowana w $ciang kos$ciota - zaczat
Leo. - Ta pamig¢ o naszym dziadku, bo to byt brat babci, prawda?

- Prawda - potwierdzil Wasia - a takze ojciec naszego francus-



- Skad ten pesymizm? Dotad wierzyt pan w dobre intencje wuja.

- Sam nie wiem, czy mogg wierzy¢. Pochtonie to ogromne sumy. Tym bardziej
ze wuj nie ma zamiaru tu si¢ osiedli¢. Tak styszalem.

- Prosz¢ si¢ nie obawia¢. Na razie musimy przeprowadzi¢ uznanie prawa
wlasnosci wuja do majatku Bukty.

- Do bytego majatku Bukty - sprostowat Leo.

- Tak. Ziemia jednak pozostata. Nie wroci w catosci do wiascicieli, jedynie jej
czes¢... Oby udato si¢ dostac stawy. Te najlatwiej bedzie doprowadzi¢ do takiego
stanu, by zaczely przynosi¢ dochdd.

- Mam nadziejg, ze wuj zatrudni mnie jako dozorcg - zauwazyt Leo. - Niestety
nie jestem zdolny do cig¢zkiej pracy 1 nie mam takich talentow jak Wasia.

- Wasia juz zyskatl stawe w Bialymstoku. Ktokolwiek ma jakis sprzgt z dawnych
czasOw, pragnie by on go restaurowal. Doktor Hu-lanowski nie moze si¢ pana
nachwali¢. Widzialam ten sekretarzyk, istne cacko. I podobno odnalazt pan tam
skrytke.
- Tak, sekretng szufladke, o ktorej obecni wiasciciele nic nie wiedzieli.

- Byto w niej co$?

- Sptowiata wstazka 1 bukiecik zasuszonych kwiatow.

- Nie wiadomo, jak dlugo tam lezato?

- Myslg, ze bardzo dtugo. Doktor Hulanowski kupit ten mebelek od rzeznika,
ktory na blacie rabat migso, a rzeznik dostat go od znajomego wiesniaka. Podobno
pochodzi z jakiegos patacu, ktory juz nie istnieje.

- Tak. Wiele u nas budowli juz nie istnieje. Zniszczyt je nie tyle czas - ten by tak
szybko nie zdazyt - ile ludzie. Barbarzynskie rece, nie dbajace 6 pigkno, pragnace
jedynie niszczy¢, dewastowac - westchnela. - Pan pewnie duzo tego widzial w Ros;ji?
- Widzielismy tylko nedzg i brzydote - powiedziat Wasia. - Ta n¢dza 1 brzydota
zakrywala nawet pigkna przyrode, jesli gdzies taka byta. Nedza 1 niedola ludzi
skazanych na straszliwe bytowanie nie pozwalata dojrze¢ niczego innego.

- Wzruszyta mnie tez bardzo ta tablica wmurowana w $ciang kos$ciota - zaczat
Leo. - Ta pamig¢ o naszym dziadku, bo to byt brat babci, prawda?

- Prawda - potwierdzit Wasia - a takze ojciec naszego francuskiego wuja.
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- Skad ten pesymizm? Dotad wierzyt pan w dobre intencje wuja.

- Sam nie wiem, czy mogg wierzy¢. Pochtonie to ogromne sumy. Tym bardzie;j
ze wuj nie ma zamiaru tu si¢ osiedli¢. Tak styszatem.

- Proszg si¢ nie obawia¢. Na razie musimy przeprowadzi¢ uznanie prawa
wlasno$ci wuja do majatku Bukly.

- Do bytego majatku Bukty - sprostowat Leo.

- Tak. Ziemia jednak pozostata. Nie wroci w catosci do wiascicieli, jedynie jej
czes$¢... Oby udato sig dostac stawy. Te najlatwiej bedzie doprowadzi¢ do takiego
stanu, by zaczely przynosi¢ dochod.

- Mam nadziejg, ze wuj zatrudni mnie jako dozorce - zauwazyt Leo. - Niestety
nie jestem zdolny do cigzkiej pracy 1 nie mam takich talentow jak Wasia.

- Wasia juz zyskal stawg w Bialymstoku. Ktokolwiek ma jakis$ sprz¢t z dawnych



czasow, pragnie by on go restaurowal. Doktor Hu-lanowski nie moze si¢ pana
nachwali¢. Widzialam ten sekretarzyk, istne cacko. I podobno odnalazt pan tam
skrytke.
- Tak, sekretng szufladke, o ktorej obecni wiasciciele nic nie wiedzieli.

- Byto w niej cos?

- Sptowiata wstazka i bukiecik zasuszonych kwiatow.

- Nie wiadomo, jak dtugo tam lezato?

- Mysle, ze bardzo dlugo. Doktor Hulanowski kupit ten mebelek od rzeznika,
ktory na blacie rabat migso, a rzeznik dostat go od znajomego wie$niaka. Podobno
pochodzi z jakiego$ patacu, ktéry juz nie istnieje.

- Tak. Wiele u nas budowli juz nie istnieje. Zniszczyt je nie tyle czas - ten by tak
szybko nie zdazyt - ile ludzie. Barbarzynskie rece, nie dbajace 6 pigkno, pragnace
jedynie niszczy¢, dewastowac - westchngla. - Pan pewnie duzo tego widziat w Rosji?
- Widzielismy tylko nedzg i brzydote - powiedziat Wasia. - Ta n¢dza i brzydota
zakrywala nawet pigkna przyrode, jesli gdzies taka byta. Nedza 1 niedola ludzi
skazanych na straszliwe bytowanie nie pozwalata dojrze¢ niczego innego.

- Wzruszyta mnie tez bardzo ta tablica wmurowana w $ciang¢ kosciota - zaczat
Leo. - Ta pamig¢ o naszym dziadku, bo to byt brat babci, prawda?

- Prawda - potwierdzil Wasia - a takze ojciec naszego francuskiego wuja.
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- Nie wiedziatem wprost, jak dzigkowaé panu Sliwie - podjat Leo. - Nie kazdy
chciatby wydac¢ tyle pienigdzy na ten cel, bo to chyba bardzo duzo kosztowato i
obawiam sig...

- Prosze si¢ nie obawiaé, pan Sliwa to zamozny cztowiek i sta¢ go byto na ten
pigkny gest.

- Mam jeszcze do pani pewna prosbe - Leo wydawat si¢ zaktopotany. - Chodzi
mi o... Wasig...

- A c6z on takiego zrobit?

- Pani przeciez wie... Podszywat si¢ pode mnie. Nie chcialbym, by pani go zle
sadzita...

- Wiem, co mysle¢ o Wasi, mam o nim swoje zdanie.

- Tak, rozumiem... ale...

- Proszg si¢ nie martwi¢. Gdy w pewnym momerycie kuzyni panow chcieli
wytoczy¢ mu sprawe, bylam gotowa podjac si¢ jego obrony. Na szczgscie do tego nie
doszlo.

- To tez pani zastuga.

- O nie, to zastuga ,,paryskiego wuja", ktéry nawet stysze¢ nie chciat o tak
drastycznych krokach. Ucieszyt si¢ z odnalezienia panow. Rozmawiatam z nim
kilkakrotnie przez telefon 1 za kazdym razem zapewnial mnie, Ze zajmie si¢ losem
swoich ,,siostrzencow", jak ich nazywa.

- To bardzo pigknie §wiadczy o jego sercu. Babcia znata go, gdy byt dzieckiem,
dobrym dzieckiem - tak moéwita.

- Badzmy wigc jak najlepszej mysli. A teraz przejdzmy do jadalni. Zdaje mi sig,

ze kolacja na stole.
* * *



- Dlaczego nie $pisz?

- Nie mogg.

- Juz druga noc... Co ci¢ drgczy?

- Cos, co bedzie dreczy¢ do konca... az zadrgczy.

- Nie badz ghupi. - Leo zapalil lampke przy tapczanie. - Mow, cheg wiedzied.
- Po co ci to?

- Mow.

- Doprawdy...

- Mow. - Leo siadt i opuscit nogi na dywan babci.

- A dlaczego ty nie $pisz?

- Mnie czasem trudno... to serce.

Wasia wtulil twarz w poduszke, dajac do zrozumienia, ze nie ma zamiaru otwierac
duszy przed bratem.

- Czasem trzeba podzieli¢ si¢ z drugim czlowiekiem - zaczat Leo. - Pamigtasz
babcig... Mowila, jak straszliwie ciazyta jej samotnos$¢. Znalazla si¢ sama posrod
stada wilkow. 1 Zzeby to byty wilki! Mysle, ze wilki okazatyby jej wiele mitosierdzia.
Zwierzeta czuja to, co uchodzi uwadze czlowieka. Potem miata mame... 1 nas... I Na-
diezda Nikotajewna... taka serdeczna... Pamigtasz?

- Pamigtam.

- Ten dywan - Leo przejechat bosa stopa po migkkiej puszysto-$ci buchary. -
Jedyna to rzecz, ktora stamtad przyjechata do Buktow. Wiesz, od kogo to babcia
dostata?

- Nie wiem.

- Od wysokiego dygnitarza. Byta skazana na dziesigc€ lat tagru. Potem zwolnili ja
1 kazali zamieszka¢ w nedznej sybirskiej wiosce. Nie miata prawa wydalac si¢ poza
obreb kotchozu... bo tam byt kotchoz... Badat ja taki jeden... nie wiem, prokurator,
czy inny partyjny dygnitarz. Grozito jej wigzienie, ale on ulitowat si¢ 1 zestat ja do tej
wsi... Woweczas to odszukata dziecko. Ten sowiet rozmawiat z nig jak z cztowiekiem 1
sam tez okazat si¢ godnym tego miana. Wspotczut jej. Przystat jej potem ten dywan,
gdy opuszczata kotchoz 1 kilka stow zrozumienia. Babcia nigdy go nie zapomniata.
Mowita, ze czesto si¢ za niego modli. Powiedziat jej, ze z pochodzenia byl Polakiem,
potomkiem zestanca z szes¢dziesiatego trzeciego roku... Biedny czlowiek. Nie miat
nadziei wyzwolenia i powrotu. Jak my... - zamilkt.

Wasia glebiej wtulit twarz w poduszke.

- Czy miales$ kiedy nadziejg, ze my... ze wrocimy...?

- Tylko o tym marzytem.

- Aja... j& juz w to przestatem wierzy¢. Bo to wyglada na cud.

- To jest cud. - Wasia wygrzebat si¢ spod kotdry.

- A mnie... Zostawite$ na zginienie.

- Byta przeciez Nadiezda Nikotajewna. Ona cig tak lubita.

- Ale to stara kobieta.

- Oszalalbym, gdybym zostal dtuze;.

- Wiem. Nie chowam do ciebie urazy. Rozumiem... Ja bytem szczgsliwy z
babcia... a ty... ty do $mierci ojca przechodzite$ piekto.
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Bo przeciez mama... I nic nie mogtes$ zrobi¢, zeby ja ratowac... Matly chtopiec... Tak
ci¢ wowczas skatowal... Teraz powiniene$ mu wybaczy¢.

- Nigdy.

- Ale mama wybaczyta. Pamigtasz, co mowita przed Smiercia? Wszystko
wybaczyta. I ty musisz...

- Nie chce.

- On nie miat takiej mamy i babci, ktére by go tak wychowaty, jak nas
wychowano. On nie styszat nic o dobroci, o mitosierdziu, o litosci. Opowiedziat
kiedy$ mamie swoje dziecinstwo. Gorsze od twego. Sierota, nie wiadomo czyj, nigdy
nie znal prawdziwego domu, nawet najbiedniejszego. Nikt go nigdy nie kochat. Od
malenkos-ci znat tylko sierociniec. ,,Dom dziecka", jak to u nich nazywaja. Mamie
byto go zal, ale nie mogla... nie mogla...

- Ale on... Zebys styszal, co gadat.

- Byt pijany.

- Jak byt trzezwy, zachowywat si¢ podobnie plugawie. Ja... ja... Mama zawsze
mnie chronifa...

- Nikt go nie kochat. Czy pomyslates$ kiedy, jak nieszczgsliwy jest cztowiek,
ktorego nikt nie kocha?

- Zeby byl inny...

- Nie wiadomo, jaki byt kiedys, dawniej? Mameg kochatl. Bylo wigc w nim cos
dobrego, szlachetnego.

- Nie wyobrazam sobie, zeby mama mogta pokochac¢ podobne bydlg.

- Moze i ciebie kochat. Bytes do niego podobny...

- Zwariowates! Nienawidzit mnie.

- Nie, nie, myslg, ze byto inacze;.

- A w ogole, to jak mama mogta wyjs¢ za takiego...

- Przesladowat ja swoja mitoscia. A potem grozit. Zapomniates, ze grozil, ze
mnie zabierze i odda do ,,domu dziecka". Byt zazdrosny, wiedziat, czym bytem dla
mamy. Musiala si¢ zgodzi¢.

- Choleral

- Czy zauwazytes, jaki miat respekt przed babcia? Byles$ zreszta zbyt maty, by
zrozumie¢... | ja dopiero potem... Mozna by powiedzie¢, ze bat sig jej...

- Moze i tak.

. Biedny. W innym otoczeniu 1 w innych warunkach moze bytby z niego catkiem
przyzwoity cztowiek.
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Bo przeciez mama... I nic nie mogtes$ zrobi¢, zeby ja ratowac... Maly chtopiec... Tak
cig¢ wowczas skatowal... Teraz powiniene$ mu wybaczy¢.

- Nigdy.

- Ale mama wybaczyla. Pamigtasz, co mowita przed §miercia? Wszystko
wybaczyta. I ty musisz...

- Nie chce.

- On nie miat takiej mamy i babci, ktére by go tak wychowaty, jak nas
wychowano. On nie styszat nic o dobroci, o mitosierdziu, o litosci. Opowiedziat



kiedys mamie swoje dziecinstwo, Gorsze od twego. Sierota, nie wiadomo czyj, nigdy
nie znat prawdziwego domu, nawet najbiedniejszego. Nikt go nigdy nie kochat. Od
malenkos$-ci znat tylko sierociniec. ,,Dom dziecka", jak to u nich nazywaja. Mamie
byto go zal, ale nie mogla... nie moglta...

- Ale on... Zebys styszal, co gadat.

- Byt pijany.

- Jak byt trzezwy, zachowywat si¢ podobnie plugawie. Ja... ja... Mama zawsze
mnie chronita...

- Nikt go nie kochat. Czy pomyslates kiedy, jak nieszczesliwy jest cztowiek,
ktorego nikt nie kocha?

- Zeby byt inny...

- Nie wiadomo, jaki byt kiedys, dawniej? Mameg kochatl. Bylo wigc w nim cos
dobrego, szlachetnego.

- Nie wyobrazam sobie, zeby mama mogta pokocha¢ podobne bydleg.

- Moze 1 ciebie kochat. Byte§ do niego podobny...

- Zwariowales! Nienawidzil mnie.

- Nie, nie, myslg, ze bylo inacze;.

- A w ogole, to jak mama mogta wyjs¢ za takiego...

- Przesladowat ja swoja mitoscia. A potem grozit. Zapomniates, ze grozil, ze
mnie zabierze 1 odda do ,,domu dziecka". Byt zazdrosny, wiedzial, czym bytem dla
mamy. Musiala si¢ zgodzic.

- Cholera!

- Czy zauwazytes, jaki miat respekt przed babcia? Byles$ zreszta zbyt maty, by
zrozumiec... | ja dopiero potem... Mozna by powiedzie¢, ze bat sig jej...

- Moze 1 tak.

- Biedny. W innym otoczeniu i w innych warunkach moze bylby z niego catkiem
przyzwoity cztowiek.

104

- Watpie.

- Ale to twdj ojciec.

- Coz z tego?

- Nie mozesz tak zy¢ z nienawiscia... to straszne... A jezeli on to... czuje?

- Dobrze, niech czuje.

- Babcia méwita, ze Boég wszystko cztowiekowi wybaczy, ale cztowiek jest
zawzigty, okrutny 1 drugiemu cztowiekowi nie przepusci. Tak 1 ty...

- To co, mam totrowi przebaczy¢, dlatego, ze mnie sptodzit?

- Nie, dlatego, ze ten totr byt nieszczgsliwy, bo go nikt nie kochat.

- Ty znowu swoje.

- Wierzg, ze kiedys$ zrozumiesz 1 nauki babci nie pojda w las. Przeciez nas
uczyla. Czasem mysle, ze to, co si¢ z nig stato, byto jednak dobre. Miata nas. Nie
byta samotna. A my$my ja kochali. Byla dla nas jak... jak... Trudno mi znalez¢
odpowiednie stowa. Zreszta wiesz, co chcg powiedzie€. Przeciez i ty ja kochates.

- Zawsze ja kocham.

- Ta mitos¢... to jest w nas najlepsze... bez tego byliby$my jak oni... jak
nieociosane kamienie... Ale ty si¢ dreczysz. Wiem, masz czym.



- Nic nie wiesz, nie mozesz wiedzie¢. A w ogole to przestan gadac.

Leo zgasil lampke.

I znowu byta cisza. Ale w tej ciszy co$ si¢ dziato. Bezglo$nie rozgrywat sig jakis
dramat, aktorzy, nieruchomi, nie uczynili najmniejszego gestu, a jednak niewidzialni
widzowie odczuliby napigcie. Jak przed burza.

- Nie $pisz?

-Nie.

-1 myslisz...

- . —<

- O nigj?

- O kim?

- Wiesz o kim.

- Do licha, Leo...

- Nie jestes jej obojetny.

- Czy wrézysz z kart czy z r¢ki? Czy to Nadiezda Nikotajewna nauczyla cig
stawia¢ kabate?

- Nie kpij. Méwig powaznie.

- Nie mozna powaznie traktowac glupiego gadania.
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- Jak chcesz. Dobranoc.

Bezsenna noc ciagngla si¢ powoli do wezesnego switu 1 dopiero wschodzace stonce
przyniosto ulgg.

Wasia krzatat si¢ cicho, by nie obudzi¢ $piacego. Pierwszy raz dobrze przyjrzat si¢
bratu. Zaniepokoita go blados¢ zapadnigtych policzkow, ciemne cienie pod oczami,
chudosc¢ reki, a przede wszystkim nierowny oddech unoszacy przéd pizamowego
kaftana.

- Juz wstates?

- Czemu nie $pisz?

- Daj ten maty flakonik. Musz¢ wzia¢ lekarstwo.

- Zaraz przynios¢ wody.

- Nie trzeba. To si¢ bierze pod jezyk.

- Czy to... nitrogliceryna?

- Tak.

-1... boli cig?

- Troche. Zaraz przejdzie.

- Pojde teraz do kuchni cos zjes¢ - i nie wstawaj. Pani Zaniecka zrobi ci
$niadanie.

Lezal wiec 1 rozmyslat.

- Miat pan zta noc, mowit brat. - Pani Zaniecka ustawiala tace na stoliczku. - Jak
si¢ pan czuje?

- Dobrze, zupetie dobrze. Wszystko mingto.

- Brat panski niespokojny, bardzo si¢ o pana martwi.

- Doprawdy niepotrzebnie. A pani robig tylko ktopot.

- Zaden klopot.

Wypit kawe z mlekiem, zjadt dwie kanapki. I myslal o Wasi. O jego problemach. O



jego mitosci. I o Buktach.

Wasia bat si¢ ,,Francuzow".

- Czego? - uspokajat brat, gdy wczoraj o tym rozmawiali. - Ja odwrotnie,
czekam z niecierpliwoscia przybycia wuja. To przeciez bratanek naszej babci, Syn jej
rodzonego brata, tego z tablicy w kos$ciele. To mgczennik, wart, by jego imi¢
wypisano na koscielnym murze. Jego syn nie moze by¢ ztym cztowiekiem. Dzigki
niemu mamy rodzing, nie jeste§my sami na §wiecie.

- Ta rodzina zanadto wazna, by nas uzna¢. Zobaczysz. Mnie potraktowali jak
przyblede, jak oszusta i ztodzieja.

- Sam jeste$ winien, bo oszukale$ ich. Dlaczego sktamates?

- Z taka geba jak moja i do tego ruskim nazwiskiem... Wyrzuciliby mnie za
drzwi, gadac by nie chcieli.
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- Nie wiadomo. Moze wlasnie uznaliby w tobie kuzyna. Jestes wnukiem naszej
babci 1 nikt nie moze temu zaprzeczyc.

- Zobaczysz ich, jacy sa. Edward 1 Jula...

- Zobacze. Pani Jaszunska méwita, ze Edward zostanie w Paryzu. Przyjedzie
tylko wuj z Jula.

- Wolatbym wuja bez Juli.

- Dlaczego?

- Zobaczysz.

- Wigc tyle tylko zostato z Buktéw... Ta ruina...

- Odbudujemy - Jula przytulita policzek do ojcowskiego ramienia.

- Moj Boze! A tak wszystko pamigtam... Jakby to byto wczoraj... Tu, na gazonie,
na postumencie byla taka szklana kula... Wielka, ztocista... Jakiez blaski wydobywato
z niej stonce! Trzeba byto oczy mruzy¢... A tu - wskazywat r¢ka - stata olbrzymia
agawa. Na zimg zabierano ja do domu. Dwoch mgzczyzn z trudem dzwigato
drewniang donicg. Na kolcach babcia nasadzata specjalne kulki. A tam rost klon.
Wdrapywatem si¢ na niego... Scieli... Takie wielkie stare drzewo...

Franciszek Sawoniewicz stal i patrzyl. Nie spuszczal oczu z otworéw okiennych,
gdzie zamiast szyb byly deski.

I tak patrzyli na siebie. On 1 dom. Zdawali si¢ mierzy¢ wzrokiem nawzajem.

Mimo ruiny dom stat mocno na gteboko wkopanych fundamentach. Rozpierat si¢ na
tej ziemi, jego ziemi 1 wcale nie mial zamiaru ginaé. Coz z tego, ze przez dziurawy
dach laly si¢ deszcze? Sciany piely sig prosto ku gorze w oczekiwaniu, ze nakryja je
nowe gonty czy dachowki.

Dom patrzyl na swego wtasciciela, ktory nareszcie wrocit. Patrzyt 1 czekat. Czekat na
decyzje.

- Nigdy nie przypuszczatem, ze nasz dom tak moze wygladac... Tu, w Buktach.
Ale czy to sa Bukly? Nic w nich nie zostato z tych prawdziwych Buktéw... Nic...
Gota ziemia... Biedna ziemia... az si¢ prosi, zeby co$ tu robi¢... co$ siac... sadzic...

A potem tak jak stal, runal na te spustoszona ziemieg, wstrzasany szlochem.

- Tatusiu! - przestraszyta si¢ Jula.

Ale on jej nie styszal. Niczego nie styszat, chyba tylko te gltosy z tamtych lat



dziecinstwa.
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Lezal tak, przytulony twarza do tej ziemi, swojej ziemi, ktora tyle lat na niego
czekata. Na niego 1 na jego mitos¢. Bo przez te lata nikt jej nie kochatl, ani jej ani tego
domu. A przeciez i dom czekat.

Franciszek Sawoniewicz z trudem oderwat si¢ od swojej ziemi 1 powoli dzwignat si¢
na nogi.

- Tatusiu, tatusiu - niepokoita sig¢ Jula.

- Nic, dziecko, nic. Wrazenia byly zbyt silne, nawet dla mnie. Balem sig tego...
tego spotkania z Buktami. Dlatego przyjechaliSmy tu sami. Nie chciatem $§wiadkow
swojej stabosci.

- Tak mnie przestraszyles...

- Juz dobrze. - UsSmiechnat si¢. - Ale widzisz, ta tablica w kosciele 1 ten dom...
To wszystko, co pozostato...

- A my? Aja? - Jula zajrzata ojcu w oczy.

- Wy jestescie tym, co mam najdrozszego... Terazniejszo$cia 1 przysztoscia... ale
to jest przesztos¢. A czymze jest cztowiek bez przesztosci, bez wspomnien? Kiedys to
Zrozumiesz.

- I teraz doskonale ci¢ rozumiem. Przeciez ci¢ kocham. Nie wiedziatam tylko, ze
az tak... tak bardzo przezyjesz to spotkanie z Buktami.

- Ja tez nie wiedzialem. Tymczasem do$¢ tych wzruszen. Jedzmy do Sliwow.
Czekaja nas. Dzwonitas, prawda?

- Tak. Czekaja. Ale tez czekaja cig dalsze wzruszenia.

- Nie bdj sig, nie bedg ptakat.

Sliwowie od poprzedniego wieczoru zyli w goraczce.

- Helciu, co dasz na obiad?

- Kaczke, mowiltes, ze Franek lubit...

- A na zupg?
- Cytrynéwa z ryzem. I upiektam tort czekoladowy. Méwites, ze to byly
ulubione przysmaki ,,panicza" — dodata z przekasem.

- Tak, tak - tagodzit Sliwa. - Zeby tylko Aldek zjawit sig, zanim przyjada...

Syn byt jego najwigksza duma. ,,Pan doktor"...

Franek 1 Janek padli sobie w obj¢cia 1 usciskali si¢ jak bracia.

Pani Helena rozchmurzyta sig, widzac serdecznos$¢, z jaka dawny ,,panicz" przywitat
Janka. Jak réwnego sobie.

I znowu byli dwaj réwiesnicy, towarzysze zabaw, ktorych wojna rozdzielita na wiele
lat, ale ktorzy wreszcie si¢ spotkali. I ten
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dzielacy ich czas i przestrzen przestaly istnie¢. Znowu byli Frankiem i Jankiem, jak
niegdys.

- Coz to za wspanialy obiad! - unosit si¢ go$¢ nad talentem kulinarnym pani
domu. - Ta kaczka ze §liwkami... Zeby to Francuzi sprobowali!

- Kuchnia francuska stynna w $§wiecie - zauwazyta pani Helena. -Z pewnoscia
lepiej tam przyrzadzaja kaczke niz tu u nas.



- Nie wiem czy lepiej, inaczej. Ale taka po naszemu najlepsza.

Po obiedzie Sliwa poprowadzit goscia, by mu pokazaé swoje gospodarstwo.

- Syn nie miat checi do pracy na roli - méwit z niejaka gorycza. - On bardzo
uczony, doktér, nie mogtem zmuszacé... Poszedl droga, ktora chciat. Ale ot, tak mi
smutno. Stary jestem, kto po mnie bgdzie tu pracowat?

- O to sig nie martw. W kazdym razie dzi$§ tw¢j folwark jest w kwitnacym stanie,
nie to co Bukly - dodat cisze;.

- Bukly - zaczat Sliwa.

- Bukléw juz nigdy nie bedzie, bo to co zostato.., Chcialbym tylko odbudowac
dom. No 1 ogrod... sad... Moze nawet stawy... Nie wiem, ile to wszystko wyniesie,
pewnie ogromne sumy... Musiatbym zaciagna¢ pozyczke w jakims$ tutejszym banku...
Porozmawiam o tym z mecenas Jaszunska. Wydaje mi si¢ bardzo kompetentna. Takie
przynajmniej odniostem wrazenie z tych kilku rozmow telefonicznych. No 1 ci moi
kuzynkowie... Wnukowie cioci Kisi. Az si¢ wierzy¢ nie chce...

- Starszy, wykapany Sawoniewicz. Podobny do was. Za to ten mtodszy... syn
kacapa...

- Zobaczymy. Bardzo jestem ich ciekaw. Ale musz¢ powoli zapoznawac si¢ na
NOWO Z 0jczyzna... 1 ze wszystkimi...

Zapoznawat si¢ tez powoli. Spotykat si¢ nie ze wszystkimi naraz.

,,Kuzynkow" zaprosit na wieczér do hotelowego pokoju.

Leo byt ciekaw wuja, ale Wasia bat si¢. Bal si¢ tego pierwszego spotkania, ktore
miato zadecydowac o ich przysztosci, o stosunku wuja do tych wydziedziczonych,
rzec mozna cudem wroconych do zycia. Od tego pierwszego wrazenia, jakie wywra
na ,,francuskim wuju", zalezalo wszystko.

Wasia pewien byt pelnej akceptacji takiego krewniaka jak Leo. Jego wyglad
swiadczyt jak najwyrazniej o przynaleznosci mlodego
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cztowieka do szacownej rodziny Sawoniewiczow. Ale on, Wasia... On, Korsunow, z
ta brzydka geba ruskiego muzyka... Jak wuj go przyjmie?

Przekonat si¢ o tym od razu, od progu. Wuj, po kolei, kazdego z nich brat w objgcia 1
sciskat jak syna.

- Biedacy... kochani... - méwit nie odrywajac od nich oczu. -Wigc jestescie
wnukami mojej cioci Kisi... M) Boze! Moj Boze! Kto by si¢ spodziewat...
Wydawato sig, ze utracitlem ja na zawsze 1 ze juz nigdy... na tej ziemi... AZ oto wy, jej
wnuki, stoicie tu przede mna... to jakby ona zmartwychwstala... Bo przeciez wy z
niej... Leo i Wasia. Drodzy, kochani. No, Juleczko, usciskaj kuzynow... Oni dla ciebie
jak bracia.

Jula wyciagngla reke do Lea 1 nadstawita policzek do pocatunku.

Tej chwili Wasia bat si¢ chyba jeszcze bardziej, niz spotkania z wujem.

- Jak si¢ masz? - Jula kiwngla gtowa 1 odwrocita si¢ do Leona.

Wasia najchetniej wyszediby z tego pokoju, tymczasem Jula

moéwita do ojca:

- Nieprawdaz, tatusiu, ze Leo podobny do Edka?

- Bardzo podobny. Ma wszystkie zewngtrzne cechy Sawoniewiczéw. Podobny



tez do mnie, gdy bylem mtody.

- Wuj 1 teraz jest mtody - zauwazyt Leo.

- Co méwisz, chtopcze?

- Wuj jest mtodszy od nas, nieprawdaz, Wasia?

- Prawda. Nasze lata nalezy liczy¢ podwojnie, jesli nie potrdjnie. Od poczatku,
od urodzenia.

- Doskonale mowicie po polsku. - Franciszek Sawoniewicz odczut gorycz tych
uposledzonych, ,,okutych w powiciu".

- My Polacy i katolicy - powiedziat z duma Leo. - Babcia nauczyta nas
wszystkiego.

- Mowcie o niej, mowcie. Zaraz pokaze fotografie. Na szczes$cie moja matka
wszystkie wywiozta.

Pochylili si¢ nad zdjgciami sprzed wojny, z tego czasu, gdy babcia byta mtoda 1
sliczna. Boze, czego tam nie bylo, wérod tych fotografii? Bukty - cate 1 zdrowe, dom
taki, o jakim opowiadata babcia.

Wasig¢ dtawito w gardle. Nie moglby teraz wymowi¢ ani jednego stowa. Wigce tak to
wygladato kiedys, naprawdg, nie tylko w jego marzeniach czy rysunkach babci. Oto
nareszcie widzi Bukty, prawdziwe, zywe, nie t¢ opuszczona rudere, ktorej nikt juz nie
chcial.
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Zdjecie z salonu. Fortepian. Wydaje sig, ze na ISniacym kartonie wiatr porusza biate
firanki w oknach, a w lustrze, za chwilg, zamajaczy czyjas twarz, ktoregos$ z
domownikow.

Czy tutejsi mieszkancy mysleli kiedykolwiek, ze to bedzie trwac tak krotko? Jedna
chwile, zaledwie tchnienie. A potem zawali si¢ wszystko, zmiecione huraganem
jakiejs kosmicznej zawieruchy. I przepadnie. Na zawsze.

A tu jadalnia. Przy dlugim stole siedza domownicy, zwrdceni twarza do aparatu.

Od razu poznaje babcig, w lekkiej sukni z krotkimi rekawkami 1 z wisiorkiem na szyi.
Babcia opowiadata, ze po maturze dostata od rodzicow duzy topaz oprawny w ztoty
filigran, delikatny jak koronka. I bransoletk¢. Zawsze ja nosita. Zdarli ten klejnocik z
jej reki enkawudzisci podczas aresztowania.

Babcia rysowata bransoletke, misterne zlote ogniwa, delikatne, jak przystato dla
mlodej dziewczyny. Nosila tez wowczas pierscionek z brylantem, zargczynowy
prezent od narzeczonego.

Wasia wpija si¢ w twarze siedzacych koto stotu. To ten brat babci Edward, z tablicy
w kosciele. A tu jego zona. Potem matka babci. A tu, dalej, maty Franek z potargana
czupryna, przy kredensie dwie mtode pokojowki, wida¢ ustugujace do stotu, tez
usmiechnigte, zwrocone do fotografa, pelne waznosci pelnionych przez siebie
funkciji.

Potem jeszcze jakie$ osoby nieznane, o ktorych Wasia nic nie wiedziat, ale od razu
rozpoznal narzeczonego babci. Bardzo byt wida¢ zakochany, bo jego przystojna
twarz wyrazala najgl¢bsze uwielbienie - patrzyt przeciez na narzeczona.

Wasia zagarnat cale to bogactwo pamiatek, ten obraz przesztosci, bo tylko obraz
pozostat. Na zawsze niezmieniony. Wszystkie te osoby zawsze beda si¢ tak
usmiechaty, tak na siebie patrzyly, zawsze mtode, mtodoscia wiecznos$ci, bezpieczne



w tym wiejskim spokoju i dostatku, jak gdyby nic sig nie stato, zadna wojna nie
przeorata ich ziemi armatami, nie zryla jej czolgiem najezdzcy. Znikl gdzie$ Sybir 1
tagier, bydlecy wagon zatloczony ludzmi, ktorym powoli kazano zapomina¢ o ich
cztowieczenstwie. Znikt strach, gtod, nieludzkie warunki bytowania, nie zycia, bo to
przeciez nie bylo zycie. Zycie to coé pieknego, co$ unoszacego czlowieka ku stoncu i
gwiazdom, czego on i Leo nie zaznali. Nigdy. Dopiero teraz...

Wasia odsuwa fotografie, bo spadaja na nie tzy. Drugi raz ptacze. Ale musi. CoS$ z
nim si¢ dzieje, co$ dziwnego. Oto nagle czuje, ze
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1jego miejsce jest przy tym stole otoczonym szczgsliwa rodzing. Jego rodzina, 1 ze
najblizszy jest mu teraz brat. Jego brat, bo tylko ten brat wie... tylko on przezyt to
samo i rozumie...

- Leo - szepce - Leo.

I Leo styszy, bo od dluzszej chwili nie spuszcza z niego oczu. I wie, co si¢ z nim
dzieje. Tylko on wie. Podchodzi i otacza ramieniem dygocace plecy brata.

- Wuj wybaczy - méwi cicho - ale my juz pdjdziemy.

Wuyj kiwa glowa ze zrozumieniem. Tylko Jula jeszcze nie chee pojac.

Wizyta u pani Jaszunskiej byta raczej wizyta robocza.

Omowiono wiele waznych spraw. A wigc uznanie Franciszka Sa-woniewicza za
prawnego wiasciciela Bukiow. Naturalnie nie catych Buktow, nie tych paruset
hektarow, ale jakiejs$ ich czgsci. Ponadto omowiono warunki pozyczki, jaka
Franciszek Sawoniewicz zaciagnatby w jednym z bankéw na odbudowe domu 1
podniesienie odzyskanej czg$ci majatku z ruiny. ROwnie wazna sprawa byto
wyrobienie obywatelstwa polskiego dwom przybyszom z Rosji, wnukom Katarzyny
Sawoniewicz, na wszystkich dokumentach deklarujacych zawsze swoja polskos¢.
Byly to sprawy trudne 1 skomplikowane, wymagajace wielkiej znajomosci nie tylko
prawa, ale i ludzi.

Od razu tez nawiazata si¢ obopdlna sympatia miedzy pania mecenas a klientem, Jula
tylko czuta si¢ zawstydzona, przypomniawszy sobie, jak potraktowali adwokatke
podczas ostatniej wizyty. Ale pani Jaszunska wydawala si¢ nie pamigta¢ owych
nietaktownych wystapien 1 dziewczyna powoli odzyskiwata swobodg.

Przez kilka nastgpnych dni bywali w sadzie, w banku, wuj nawet jezdzit do
Warszawy z Jula i Leonem. Na niedzielg zaprosili ich Sliwowie na obiad, po mszy
odprawionej specjalnie za zmartych Sawoniewiczow.

Uroczystos¢ byta podniosta. Proboszcz wymienit imiona zmartych z catej rodziny,
polecajac modlitwom wiernych szczegdlnie tych, ktorych groby pozostaty gdzie$ na
Sybirze, na krwawym szlaku niewolniczej drogi.

Na uroczysto$¢ zaproszono tez pania mecenas - to przeciez dzigki niej Leo znajdowat
si¢ wsrod nich 1 dla obu braci istniala nadzieja nowego zycia.
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- Jakie to dziwne - méwit Franciszek Sawoniewicz, gdy po obiedzie zasiedli na
werandzie wychodzacej na ogrod. - Tragiczne losy naszego narodu tak si¢ uktadaja,
ze po latach Polacy wracaja do ojczyzny. Z Sybiru, z niewoli, z wigzienia, z
emigracji. Ciagna do odzyskanego domu i cho¢ osiedli juz gdzie$ na dalekim, ale
obcym §wiecie, wracaja cho¢ na krotko. Te wieczne powroty powtarzaja si¢ z jakas



matematyczna regularnoscia. Tak 1 nasza rodzina. Rozproszona, wyniszczona... Mgj
ojciec zatluczony gdzie$ w jakiejs$ sy-birskiej kazamacie, jego brat podobnie. Tylko
Bdég zna miejsce jego pochdwku, jesli o czyms takim mozna tu méwic. Ciocia Kisia
przezylta piekto, ale miata pociecheg. I ona 1 jej corka maja groby na cmentarzu, jak
chrzescijanie.

- Nadiezda Nikotajewna, nasza sasiadka - przerwat Leo - obiecata dbac...

- Poslemy pieniadze - powiedziat z zywos$cia wuj - poprosimy, by optacita
zarzad cmentarza. Wszystko zalatwimy, jak potrzeba.

- To cud, ze tu jesteSmy - o$mielit si¢ zabra¢ gtos Wasia. - Nigdy w to nie
moglibySmy uwierzy¢... wowczas...

- Tak. - Pokiwat gtowa wuj. - Prawdziwy cud. — A Zona mego stryja Jozefa i
jego malenki synek...

- Moze lepiej, ze zmarli na poczatku swojej krzyzowej drogi - zauwazyt Leo. -
Babcia nieraz to méwita.

- Dla nich pewnie lepiej - zgodzit si¢ wuj. - Mojej matce udato si¢ uciec za
granicg. Okazalo sig, ze mieliSmy przyjaciot we Francji. Ojca kolega z rolniczej
akademii tam si¢ ozenil. Byli dla nas prawdziwa ostoja 1 pomoca. I tak si¢ udato
dzigki dobrym ludziom, bo wszedzie sa dobrzy ludzie. Jak ta wasza Nadiezda
Nikotajewna...

- Ona nie byta jedyna osoba, jaka nam okazata serce - dodat Leo. - Pamigtasz,
Wasia, Piotra Sawina? Coz to byl za niezwykly cztowiek!

- Niezwykty - przytaknal Wasia. - Chyba kochat si¢ w babci.

- Ale nigdy nie datl tego poznac¢. Gdyby nie on, babcia wrocitaby do tagru. Byta
taka sprawa... Uznano ja za , klasowego wroga", ktory mimo ,,wychowawczej misji"
obozu, pozostal nieprzejednany. PoznaliSmy go potem, pamigtasz? Bytes§ co prawda
maty, ale ja doskonale go pamigtam. Przyjechal do Berianska, zeby zobaczy¢ si¢ z
babcia.

- Tak, ludzie sa dobrzy - zauwazyt z namystem wuj. - Zli s tylko ci, co si¢
boja... co musza si¢ bac...
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- Jakie to dziwne - mowit Franciszek Sawoniewicz, gdy po obiedzie zasiedli na
werandzie wychodzacej na ogrdd. - Tragiczne losy naszego narodu tak si¢ uktadaja,
ze po latach Polacy wracaja do ojczyzny. Z Sybiru, z niewoli, z wigzienia, z
emigracji. Ciagna do odzyskanego domu i cho¢ osiedli juz gdzies na dalekim, ale
obcym $wiecie, wracaja cho¢ na krotko. Te wieczne powroty powtarzaja sig z jakas
matematyczna regularnos$cia. Tak i nasza rodzina. Rozproszona, wyniszczona... Moj
ojciec zatluczony gdzie$ w jakiej$ sy-birskiej kazamacie, jego brat podobnie. Tylko
Bog zna miejsce jego pochdwku, jesli o czyms takim mozna tu méwic. Ciocia Kisia
przezyta pieklo, ale miata pociechg. I ona i jej corka maja groby na cmentarzu, jak
chrzescijanie.

- Nadiezda Nikotajewna, nasza sasiadka - przerwat Leo - obiecata dbac...

- Poslemy pieniadze - powiedzial z zywoS$cia wuj - poprosimy, by oplacita
zarzad cmentarza. Wszystko zatatwimy, jak potrzeba.

- To cud, ze tu jesteSmy - o$mielit si¢ zabra¢ gtos Wasia. - Nigdy w to nie
moglibySmy uwierzy¢... wowczas...



- Tak. - Pokiwat glowa wuj. - Prawdziwy cud. - A zona mego stryja Jozefa i jego
malenki synek...

- Moze lepiej, ze zmarli na poczatku swojej krzyzowej drogi - zauwazyt Leo. -
Babcia nieraz to méwita.

- Dla nich pewnie lepiej - zgodzit si¢ wuj. - Mojej matce udato si¢ uciec za
granicg. Okazalo sig, ze mieliSmy przyjaciot we Francji. Ojca kolega z rolnicze;j
akademii tam si¢ ozenil. Byli dla nas prawdziwa ostoja 1 pomoca. I tak si¢ udato
dzieki dobrym ludziom, bo wsz¢dzie sa dobrzy ludzie. Jak ta wasza Nadiezda
Nikotajewna...

- Ona nie byla jedyna osoba, jaka nam okazata serce - dodat Leo. - Pamigtasz,
Wasia, Piotra Sawina? Céz to byt za niezwykly cztowiek!

- Niezwykty - przytaknal Wasia. - Chyba kochat si¢ w babci.

- Ale nigdy nie dal tego poznac¢. Gdyby nie on, babcia wrocitaby do tagru. Byta
taka sprawa... Uznano ja za ,klasowego wroga", ktory mimo ,,wychowawczej misji"
obozu, pozostal nieprzejednany. PoznaliSmy go potem, pamigtasz? Bytes§ co prawda
maty, ale ja doskonale go pamigtam. Przyjechat do Berianska, zeby zobaczy¢ sig z
babcia.

- Tak, ludzie sa dobrzy - zauwazyt z namystem wuj. - Zli s tylko ci, co si¢
boja... co musza si¢ bac...
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- Tam boja si¢ wszyscy - mruknat Wasia.

- Grunt, ze wrdcilismy 1 wy, 1 my Wy na stale, my chwilowo tylko.

- Nie wiadomo, co jeszcze bedzie - zauwazyt Sliwa.

- Nasz grob na paryskim cmentarzu, mamy tam swoje miejsce 1 ja, 1 moja zona.
Mtodych nie wiadomo, gdzie wiatr poniesie. A wy -zwrdcit si¢ do ,.kuzynkow" - tu
ztozycie kosci, koto tych dawnych Sawoniewiczow.

- Moze Korsunowa nie przyjma do kompanii - skrzywit si¢ Wasia.

- Korsunow to bardzo dobre rosyjskie nazwisko - wmieszata si¢ do rozmowy
pani Jaszunska. - Szlacheckie nazwisko. Nie ma pan potrzeby wstydzi¢ sig.

- Czy to mozliwe? - wyjakal Wasia. - Przeciez mdj ojciec...

- Panski ojciec jest potomkiem dobrej szlacheckiej rodziny. Naturalnie
schamiatym... Od rewolucji wiele si¢ przeciez wydarzylo rzeczy strasznych.
Dziesiatkowano cate rodziny, spychajac kazde nastepne pokolenie w coraz wigksza
nedze, kazac zapomnie¢ o rodzinnej tradycji... o tym, co byto kiedys, dawnie;...

- Przypuszczalnie byto tak 1 z ojcem Wasi - wtracit wuj.

- Tak, z pewnos$cia. Moze nawet styszat pan kiedy, jak ojciec wspominat...
Chyba gadat po pijanemu. Nie dawaliSmy temu wiary, ani mama, ani ja.

- A co gadat?

- Byt wowczas zupetnie pijany - zastrzegt si¢ Wasia. - Opowiadat cos, ze w
Moskwie do dzi$ dnia stoi patac jego pradziadow.

- Mowit pan - wtracita si¢ pani Jaszunska - ze ojciec wychowywat si¢ w
sierocincu, ze nie znat rodzicow...

- Tak. Jego ojca zestano do tagru, a z matka nic nie wie, co sig stato. O ojcu
dowiedzial si¢ p6zniej, z dokumentéw w ,,domu dziecka". Chciat zna¢ swoje
korzenie.



- Zgadza sig to z tym, co powiedzialam. Rodzina zniszczona, spadata coraz
nizej. Moze jeszcze odzyska pan swoj moskiewski patac? - uSmiechngla sig.

- Ze zwrotem zagrabionej wtasnos$ci jest tam pewnie rownie trudno jak u nas -
pierwszy raz odezwal si¢ doktor. - Tym bardziej ze uptyngto tyle czasu, tam wigcej
niz u nas, bo od wybuchu rewo-luq'i w 1917 roku. Przypuszczalnie sprawa ulegta

,przedawnieniu".
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- Mowitem juz Wasi, zanim ustyszeliSmy, co powiedziala pani mecenas, ze
innymi oczami musi spojrze¢ na ojca.

- To bardzo madra rada - przytakneta pani Jaszunska. - Nazwisko jego
przetrwalo, przechodzilo z ojca na syna przez co najmniej siedemdziesiat lat. Wasia
jest ostatni.

- Jestem ostatni - zgodzit si¢ Wasia. - Ale nie cierpi¢ mego nazwiska.

- Bardzo Zle - rzucita pani Jaszunska.

- Przeciez czujg sig 1 jestem Polakiem.

- Przez matkg, ale ojciec...

- Nie chce go!

- Jeszcze pan zmieni zdanie.

- Nigdy.

Litowata si¢ nad nim. Wiedziat to. Nie mogt znies¢ jej litosci, bolata go podobnie jak
jawna pogarda Juli.

- Jest na Ukrainie miasto Korsun - wmieszat si¢ doktor. - Przypuszczalnie byto
to niegdys$ gniazdo rodziny Korsunowych.

- Rzeczywiscie, to ciekawe.

- W potowie siedemnastego wieku zdrajca Chmielnicki pobil tam nasze wojsko.
Jest to wiec 1 z tego powodu miejscowos¢ historyczna. Chmielnicki, szlachcic polski,
podburzyt Kozakow przeciw Rzeczpospolitej, nie okazatl jednak politycznej
madro$ci. Poddat si¢ Moskwie i tak skonczyto si¢ ,,wolne panstwo kozackie", czyli
Ukraina. Jakze inaczej potoczytyby si¢ ich losy, gdyby pozostali wierni Koronie
polskiej!

- Przed wojna Ukraincy cieszyli si¢ w Polsce wszelkimi swobodami, podobnie
jak Bialorusini. W szkotach na wsi uczono dzieci w ich jezyku. Niestety propaganda
komunistyczna robita wszystko, by t¢ mniejszo$¢ sktoci¢ z Ojczyzna, bo to Polska
byla ich Ojczyzna.

- Ciekawe, jak im sig teraz uda - zauwazyt wuj. - Ukraina to wielkie panstwo,
trzy ostatnie wieki przezyto jednak w rosyjskiej niewoli, a car, a potem Stalin ci¢zsza
mieli reke niz ,,polscy panowie". Oby im wreszcie nastaty lepsze czasy. Tego im
ZyCZg.

- Zostajemy wigc przy szlacheckim Korsunowie - zauwazyt Leo.

- Przypatrz mi si¢ dobrze - zamruczal Wasia - bo chyba zapomniates, jak
wygladam.

- Nie jest pan przystojny - stwierdzita chtodno pani Jaszunska. - Daleko panu do
szlachetnej urody brata. Ale dla mgzczyzny
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sa inne kryteria oceniajace jego warto$¢ i osobowos¢. Czasem pigkna twarz kryje
brzydka duszg, stabego, bezwartosciowego cztowieka. Przyktadem moga by¢ tak
zwani dzisiaj ,,playboye". Pod wysportowana sylwetka 1 przystojng twarza maja
pustke 1 nicos¢.

- Racja - przytaknat Sliwa - znamy takich.

- Bywa tez - ciagngla pani mecenas - ze pod brzydka twarza, a nawet nieforemna
postacia znajduje si¢ duch mocny 1 pigkny, gotow do poswigcen i1 bohaterstwa. I to
si¢ wlasnie liczy.

- Wiem, dlaczego pani to méwi - zaczat Wasia. - Ma pani mnie na mysli. Ale we
mnie nie ma ani mocnego, ani bohaterskiego ducha. Jestem niczym. |
przypuszczalnie pozostang niczym 1 nie dokonam niczego godnego uwagi.

- Dosc¢ tego - przerwal Leo. - Zapominasz, co babcia zawsze mowita.

- Co mowita? - zainteresowat si¢ wuj.

- Mowita, ze Wasia ma pickna dusze, Wasia kocha pickno we wszelkiej postaci,
rozumie je 1 tej mitosci do pigkna potrafi nada¢ ksztatt widoczny dla innych. I
wiasnie to robisz - zwrocit sig¢ do brata. - A w ogole przestan zajmowac si¢ swoim
wygladem, jeste$ bezdennie prozny.

- Mezczyzna powinien patrze¢ w lustro tylko przy goleniu - zaopiniowat Sliwa. -
Ladny czy brzydki, to nie ma znaczenia. Musi by¢ pracowity i nie mys$le¢ o
glupstwach.

- Zapominasz, tato, o kobietach - usémiechnat si¢ doktor. - Kobiety przyciaga
raczej przystojny mezczyzna.

- ,,Kazda poczwara znajdzie sobie para", tak niegdys mowiono.

- A ja pamigtam, gdy jeszcze bylem chtopcem, taka peerelowska reklame
Warszawskich Zaktadow Odziezowych. Petno tego byto w gazetach. Firma nazywata
si¢ ,,Cora".

- Jaka to reklama? - zainteresowata sie Jula.

- ,,Kazda potwora znajdzie amatora,

Gdy ja ubierze WZO Cora".

- Nie traémy wigc, Wasia, nadziei - doktor wstal 1 zaczal napetnia¢ szklanki
przygotowanym winem.

- Tak, Juleczko - mowit Franciszek Sawoniewicz, gdy corka wstapita do jego
pokoju powiedzie¢ mu dobranoc. - Wieczne polskie powroty. Ilu si¢ jednak
wynarodowito? Ilu wstydzi si¢ swojej
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narodowosci, swojej wiary, wsrod zarozumiatych Anglikow, ktorzy nic o nas nie
wiedza, a jesli chodzi o wiarg, to jest im ona obojetna 1 powoli popadaja w
neopoganizm.

- Francuzi tez nie lepsi - mrukneta.

- Tak. Oni wszyscy gardza nami z powodu naszej biedy. Te wszystkie
wypowiedzi owych panow z Brukseli z Unii Europejskiej. Czy zastanowili si¢ choc
na chwilg, dlaczego my tacy biedni, zacofani? Czyja to wina? Przeciez nie nasza.
Roosevelt w Jalcie sprzedat nas Stalinowi. Byliémy jak ten baran prowadzony do
rzezni. Zwiazany, bez prawa glosu. Pamigtaj jednak, co general de Gaulle napisat w
swoich pamigtnikach na temat Jalty. , Jestem szczgsliwy, ze Franq'a nie przytozyta



reki do czwartego rozbioru Polski". Tak napisat.

- Jak jednak Francuzi potraktowali de Gaullea?

- Nikczemnie. To prawda. Kazdy jednak nastgpny rzad prowadzi polityke
zagraniczna wedlug wytknigtych przez de Gaulle" a zadan 1 celéw. On do dzi$ dnia
nimi kieruje, cho¢ moze nardd nie zdaje sobie z tego sprawy. A my jak zurawie, jak
bociany, jak dzikie gesi... Pamigtam z dziecinstwa ich przyloty i odloty. I teraz my...
tu... Wieczni tutacze.

- Nie tutacze, tatusiu, zapominasz o naszym wygodnym domu, o pigknym
Paryzu, gdzie kazdy chyba czuje sig u siebie.

- Jezeli zna jezyk. Teraz ta moda angielszczyzny, wlasciwie amerykanskiego
dialektu...

- Jezyk francuski jest jednak znany w Swiecie.

- Szczescie, ze my zachowaliSmy nasz jezyk.

- Dzigki babci.

- Tak, moja matka moéwita pigkna polszczyzna. Jak zreszta i ciocia Kisia. Ci
chlopcy, czy zauwazylas, jak tadnie si¢ wystawiaja. Szczegolnie Leo. Ale 1 Wasia...

- Ten Moskal do niedawna jeszcze robit straszne bledy. Poprawialismy go z
Edkiem.

- Dzi§ mowi zupelnie poprawnie. Dlaczego tak go nie lubisz? Czy tylko z
powodu jego rusycyzmow?

- W ogole to nieciekawy typ. Ktamca i oszust. Obawiam sig, ze wyjda jeszcze na
wierzch inne jego sprawki. Moze nawet jest poszukiwany przez rosyjska policj¢. Nic
nie wiadomo.

- Nie trzeba, Juleczko, tak si¢ do niego uprzedza¢. Biedny chtopiec. Przypomnij,
jakie miat zycie. I w jakich warunkach. Zle po-
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stapil, to prawda, ale zatluje tego, okazal skruchg¢. Ponadto jest ambitny. Nie przyjat
ode mnie ani grosza. ,,Pracuje 1 zarabiam" - tak powiedzial - ,,wystarczy dla mnie i
dla brata." Bylem ktéregos$ dnia w tym stolarskim warsztacie. Wtasciciel nie moze si¢
go nachwali¢. ,,Ztote rece" - powiedziat - ,,a jaki gust, jakie wyczucie stylu, epoki..."
Rzeczywiscie cigzko pracuje. Ma wyniszczony organizm. Doktor Sliwa zaprowadzit
go do lekarza, zrobiono badania. Ma leki na wzmocnienie, witaminy... no i nareszcie
odzywia si¢ przyzwoicie.

- Lubisz go...

- Lubig - przyznat ojciec. - Jest w nim cos... jakas sifa... Czy zauwazytas taki
gest... Obiema rekami przygtadza wtosy. Od razu mi si¢ to rzucito w oczy. Podobnie
robita ciocia Kisia. To byt taki jej charakterystyczny ruch... On tak samo... Co$
jednak w tym jest... Jakie$ rodzinne powiazanie...

- Jest antypatyczny - stwierdzita Jula . - Za to Leo... bardzo go lubig.
Przypomina Edzika. Mogliby uchodzi¢' za braci.

- Wszyscy mgzczyzni z naszej rodziny maja taki wtasnie typ... Kobiety sa
zupehie inne.

- Sadzac ze zdjecia, corka twojej cioci Kisi bardzo do niej podobna.

- Tak. Bardzo podobna. Réwnie tadna. Biedna Kisia. Taka byta szczgsliwa...



zakochana... Wlasnie si¢ zar¢czyla tego ostatniego lata...

- A ten narzeczony?

- Moze co$ Sliwa bedzie o nim wiedziat. Spytam przy nastepnym spotkaniu.
Pani Jaszunska byta dobrej mysli, a przy jej znajomos$ciach -miata kolegow w
Ministerstwie - mozna si¢ byto spodziewac szybkiego zatatwienia sprawy.
Franciszek Sawoniewicz przywiozt wszelkie potrzebne dokumenty stwierdzajace
prawo wiasnosci do majatku Bukty, ktory pozostawal w rodzinie od przeszto dwustu
lat. Przywi6zl nawet plany domu 1 catego obszaru, a pani mecenas skontaktowata go
z architektem, ktory ewentualnie podjatby si¢ odbudowy i remontu.

Przedtem jednak zwiedzili dom.

Wasia stuzyt za przewodnika, ostrzegajac przed dziura w podtodze czy zwisajacym
sufitem

- Tu byta kancelaria ojca, tu jadalnia, tu gabinecik - wskazywat
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prawowity dziedzic. - A tu salon - gdy weszli do duzego naroznego pokoju.

- Pigkne to musiaty by¢ wnetrza - pokiwata glowa Jula. - Te pokoje tak
proporg‘onalne, te wysokie sufity...

- Ladnie tu byto - przytaknat ojciec. - Teraz dopiero w pelni to oceniam i zdaj¢
sobie sprawe, co stracitem. Bo przedtem... To wszystko wydawato si¢ takie normalne,
zwykte... Prawie nie zauwazatem pigkna tych wnetrz... Owszem, dobrze sig tu
czulem, bo to byt dom, mdj dom 1 myslatem, ze tak bedzie zawsze... Boze, gdybym
wiedziat, ze tak krotko... tak krotko bedg sie tym cieszyt... Jakze woéwczas inaczej
odnositbym si¢ do wszystkiego... do kazdego mebla... do drzew w ogrodzie...
Gdybym wiedzial, ze to przepadnie... zmiecione z powierzchni ziemi... Poki bytem
chlopcem, myslatem, ze gdy wroce, zastang wszystko tak, jak zostawitem, ze dom
bedzie na mnie czekat... niezmieniony... ze w oknach bgda Swiezo uprane firanki, a
posadzki wypastowane 1 wyfroterowane 1$ni¢ beda jak lustra. Tak zawsze byto na
kazde swigta.

- Wiem, gdzie staly meble - oswiadczyl Wasia - babcia rysowata... Pamigtata o
najdrobniejszych szczegobtach. |,

- Ja tez pamigtam. Dziesie¢ lat to duzo.

Wrocili do sieni.

- Tu wisiata dubeltowka ojca - wskazat Sciang. - A tu stojak na laski i parasole.
Nad drzwiami wejsciowymi byl taki sam napis, jak na Ostrej Bramie. Po tacinie.

- Widzialem - mruknat Wasia. - Pozyczytem drabing, bo bielitem $ciany. Nie
tknatem napisu. Widzicie ten brudny pas, tuz nad drzwiami...

- Pamigtam, co tam napisano.

- Ja tez - Wasia podniost glowg. - Babcia nam méwila. Pamigtasz Leo?
Uczyli$my si¢ tego na pamigc.

- Sub tuum praesidium confugimus, Sancta Dei Genitrix - wyrecytowal Leo.

- Zgadza si¢ - potwierdzil wuj. - Pod Twoja obrong uciekamy sig, Swieta Boza
Rodzicielko... Ciocia Kisia miata doprawdy zadziwiajaca pamig¢ - dodat.

- Tak, 1 nas wszystkiego uczyta. Mowita, jak w ,,sredniowiecznej szkole". Pisaé



bylo woéwczas niebezpiecznie. Zdarzaly si¢ rewizje. Zreszta 1 my mieliSmy niezla
pamigc¢. W szkole tez nam zadawano wiersze do nauczenia si¢. Na rézne ,,prazdniki",
uroczystosci rocz-
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nicowe... Szczeg6lnie musieliSmy czci¢ co roku rewolucjg pazdziernikowa...
Woéwecezas to uczniowie deklamowali takie programowe kawatki...

- Ale i tam, w tej szkole, byli dobrzy ludzie. Pamigtasz, Wasia, tego ryzego
Pawla Maksymowicza? On ciebie tez uczytl... historii... Lubilem go, a i on mnie lubit.
Zawsze mi si¢ wydawato, ze wstyd mu, gdy musial gadac jakie§ bzdury nie majace
nic wspolnego z prawda.

- Pamigtam, mnie tez uczyl. A ta Lubow Konstantinowna, taka tadna 1 fagodna...
Chtopcy wtazili jej na glowe.

- Mnie juz nie uczyla. Przyszta po mnie. Uczyla rosyjskiego, prawda?

- Tak. Nie musiata by¢ komunistka. Czasem przynosita nam inne teksty niz te w
podreczniku... Innych pisarzy... poetow romantycznych, Puszkina, Lermontowa.
Naturalnie nie byto tam nic wrogiego rezymowi... A nam si¢ bardzo podobato. Gdy
czytata Lermontowa, to najwigksze rozrabiaki siedziaty cicho.

- A jak bylo z kolegami? MieliScie przyjacior?

- Tak. Rosjanie sg wylewni i serdeczni. Ale zawsze byta migdzy nami obcosc...
Cos$ nas dzielito. Nie zdawalismy sobie z tego sprawy.

- Leo miat wielbicielki. Pamigtam w ostatniej klasie... ,,Ot gotub-czyk - méwity
- krasawiec, prosto panicz".

- Miales powodzenie, Leo - zasmiata si¢ Jula. - Przyzna;j sig, zostawite$ tam
Serce.

- Obaj zostawili$my tam cz¢$¢ naszego serca. Na cmentarzu, za miasteczkiem.

- To co innego, ale byli$cie przeciez mtodzi... a Leo taki przystojny. <

- Nic innego by¢ nie mogto 1 nie byto - uciat Leo.

- Gdybyscie si¢ tam ozenili - zauwazyl wuj - wsiakliby$cie w tamtejsze
spoleczenstwo, jak niegdy$ wielu zestancow, ktorzy nie mieli prawa powrotu. Zenili
si¢ z Sybiraczkami.

- Tak. Spotyka si¢ tam polskie nazwiska. Szlacheckie nazwiska, jak mowita
babcia. Ale ci potomkowie nic nie wiedza o swym pochodzeniu... Mielismy takich
dwoch w szkole. Jeden nazywat si¢ Rymsza, drugi Chrzczonowicz. Kiedy$
zaprositem ich do nas... babcia powiedziata, ze w ich wygladzie jest co$ odrgbnego...
I byli lepiej wychowani... delikatniejsi...

. [luz ich tam bylo, przez prawie dwa wieki - jeknat wuj. - [luz
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uzyznito tg sybirska ziemig! Gdy poruszytem kiedys t¢ kwesti¢ z Francuzami, jeden z
nich powiedziat: ,,Przez pana mowi antyso-wiecka propaganda". A gdy mowitem, ze
prawie dwa miliony Polakéw z Kresow wywieziono w tej wojnie, w tym wiele kobiet
1 dzieci, ktore tam pomarty, nie chcieli wierzy¢. ,,To byto dobre w ubiegltym stuleciu.



To niemozliwe w dwudziestym wieku". Nie wierzyli. Dla nich to byt raj. A ilu tam
jeszcze pozostato Polakow!

- Moze kiedy$ wroca. Zapraszaja ich.

- Po kilka rodzin. A tam sa tysiace.

Na piatkowe popotudnie zaprosili ich Sliwowie.

- Co macie siedzie¢ w miescie? Pogoda pigkna...

Na wczesna kolaq'e podano ryby.

- Mama wspominata zawsze karpie z naszych stawow - powiedziat Franciszek
Sawoniewicz, spogladajac na pétmiski z ryba smazona, faszerowana, w galarecie, na
karpia z pieczarkami w $mietanowym sosie.

- Tak - pokiwat gtowa Sliwa. - Duzo szto na sprzadaz az do Wilna, wspominat
ojciec. Brali tez od nas do restauracji w Bialymstoku 1 Grodnie. Pamigtasz, jak je
pakowano?

- Pamigtam. Oblozone lodem pokruszonym na drobne kawatki. Podkradalismy
go zawsze... ale zbyt szybko topniat.

- U nas ryby drogie - zauwazyta pani Helena - gdyby udalo si¢ ,,wskrzesic"
stawy 1 zaprowadzi¢ hodowlg... Méglby to by¢ dobry interes...

- O tak - potwierdzit Sliwa. - Ztoty interes.

- Czy pamigtasz, Janku, narzeczonego cioci Kisi? - Franciszek Sawoniewicz
wrocit do przesztosci swojej rodziny. - Jak on si¢ nazywat... zdaje si¢ Zygmunt.

- Tak. Zygmunt Michalewicz. Mieli majatek za Biatymstokiem.

- Co si¢ z nim stato?

- Pana Michalewicza, ojca, aresztowano i wywieziono na Sybir. Nigdy nie
wrocil. Matka zyta jeszcze po wojnie, a syn podobno poszedt do lasu.

- Jak to ,,do lasu"? - zdziwila si¢ Jula.

- Do partyzantdw, do ,,bandytow", jak woéwczas mowiono. Nigdy o nim nie
styszano. Albo zginal, albo zlapali bolszewicy 1 tez ubili. Moéwiono nawet, ze byt w

tak zwanej ,,bandzie Lupaszki".
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- Kt6z to ten Lupaszka?

- Bohater - uciat krétko doktor.

- Tu u was mato bylo zwyktych ludzi - wydela usta Jula. - Jak stysze, to zawsze
albo zdrajcy, totry czy renegaci, albo bohaterowie. Posrodku nie ma nic.

- Bo tak u nas byto - usmiechnat si¢ doktor. - Ci ze §rodka niczym si¢ nie
wyrozniali. Ot, zwykli ludzie. Za to ci podli, spodlili si¢ do potegi, a ci bohaterowie
stawali si¢ bohaterami na miar¢ dawnych bohaterow. I ci wtasnie byli interesujacy,
tak jedni jak i drudzy.

W pewnej chwili wuja zaintrygowato milczenie Wasi. Wasia nie byt gadatliwy, z
natury matomowny, czasem tylko zapalat si¢ do jakiego$ tematu. Teraz, poczuwszy
spojrzenie wuja, odpowiedziat nie§miatym usmiechem.

- O czym tak, chtopcze, rozmyslasz?

- Czy wuj pozwoli... zgodzi sig...

- O co chodzi?

- O fotografie - wyrzucil Wasia. - O te przedwojenne zdjgcia, ktore ocalaty...



Bukly 1 ci wszyscy, co tam kiedy$ mieszkali...

- Chcesz je obejrze¢? Proszg - wuj siggnat do teczki.

- Chciatbym zrobi¢ z nich powigkszenia i odbitki... znam takiego fotografa...

- Dobrze, wez je, prosze.

Wasia pochwycit teczke jak skarb najdrozszy.

Wieczorem, gdy zostali sami w pokoju, roztozyt na tapczanie tych ,,§wiadkow
przesztosci".

- Popros fotografa, by zrobil portret babci - powiedziat Leo, wpatrzony w
,panng Katarzyng", siedzacq na ganku z narzeczonym, ktory przysiadt na stopniach u
jej ndég. - Oprawimy to i powiesimy tu, w tym miejscu.

- Sam zrobi¢ ramke. Z ciemnego drzewa. Chcg tez oprawié¢ rodzicOw babci, gdy
byli mtodzi. To nasi pradziadowie. Nareszcie 1 my, jak wszyscy, bedziemy mieli
rodzing.

- Zawsze mieliSmy rodzing - zauwazyt Leo. - Mama, babcia... Ty nawet miate$
ojca, cho¢ nie chcesz go...

- Nie checg. Nie méw mi o nim. Najchetniej zapomniatbym, ze istniat
kiedykolwiek.

- Szkoda, Ze nie mozemy teraz pojecha¢ do Korsunia.

- Co ty? Chciatby$ tam wrocic?

- Nie, ale zobaczy¢ gniazdo twojej rodziny.
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- To jest moja rodzina! - krzyknat Wasia, wskazujac roztozone na tapczanie
zdjecia. - To, rozumiesz? I nie chcg inne;j!

- Dobrze, dobrze - tagodzit Leo.

- Jezeli nie przestaniesz mi wytykac...

- Niczego ci nie wytykam. Stwierdzam tylko fakt.

- Nie chceg takiego faktu, styszysz? Nie chce. I nigdy nie méw mi o tym
cztowieku.

- Nie bedg - zgodzit si¢ Leo, wpatrzony w ,,panng Katarzyng" na ganku domu,
ktory dzi$ byt ruina.

- To jest moja rodzina! - krzyknal Wasia, wskazujac roztozone na tapczanie
zdjecia. - To, rozumiesz? I nie chcg innej!

- Dobrze, dobrze - tagodzit Leo.

- Jezeli nie przestaniesz mi wytykac...

- Niczego ci nie wytykam. Stwierdzam tylko fakt.

- Nie chceg takiego faktu, styszysz? Nie chcg. I nigdy nie méw mi o tym
cztowieku.

- Nie bedg - zgodzit si¢ Leo, wpatrzony w ,,pann¢ Katarzyne" na ganku domu,
ktory dzi$ byt ruina.
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Z Wasia dzialo si¢ co$ dziwnego.

Z chwila, gdy wziat do reki przedwojenne fotografie z Buktow, stat sig jakby innym
cztowiekiem.

Znikt z twarzy wyraz obitego psa, oczy szeroko otwarte patrzyty ze spokojna



pewnoscia siebie. Usta nie byly juz zacigte, wydawaty sig raczej bardziej sktonne do
usmiechu niz do przykrego grymasu. Trzymat si¢ tez prosto, przez co wydawat si¢
WYZSZy.

- Wyladniates$ - zauwazyt ktéregos dnia Leo.

Odpowiedziat usmiechem, pozbawionym dawnej ironii czy sarkazmu.

Wszystkie zdjecia zaniost do znajomego fotografa. Zrobiono odbitki, a z kilku twarzy
pigkne portrety.

Miat wigc teraz swoja ,,rodzinna galerig" 1 Bukly na wtasno$¢.

W obecnosci wuja czut si¢ swobodniejszy, bat si¢ tylko Juli, dziewczyna w dalszym
ciagu okazywata mu wyrazna niechgc.

- Czy zauwazytas, jak si¢ Wasia zmienit? - spytal ktoregos wieczoru ojciec.

- Jest jeszcze bardziej bezczelny.

- Doprawdy, Juleczko, robi si¢ z ciebie jedza.

- Irytuje mnie, Ze ty, tatusiu, dajesz si¢ zwies¢ sztuczkom takiego oszusta.

- Jakiego oszusta?

- Czyz nie oszukat nas wszystkich? A ja, ghupia, litowalam si¢ nad nim.

- Do $mierci mu nie przebaczysz.

- Jakze mogg przebaczy¢? Nie widziales$ tego prymitywnego prostaka, jak si¢
zachowywal... upijat sig... byl wstretny.

- Przyznat sig jednak, przeprosit, pokajat.

- Czy bylo szczere to pokajanie? Watpig.

- Pan B6g pewnie dawno mu przebaczyl, ale ty nie darujesz.

- Okradt 1 skrzywdzit Lea.

- Ale Leo nie chowa urazy.

- Za to ja chowam. Kto raz oszukal, moze oszuka¢ znowu. To tak samo jak
morderca. Kto raz zabit, moze zabi¢ znowu. Tacy ludzie sa niebezpieczni, dlatego
zamyka si¢ ich w wigzieniu. Przypomnij sobie teori¢ Herculesa Poirot.

- Uwazasz wigc, ze Wasia jest niebezpieczny?

- Tak uwazam.

- Doprawdy Jula... Nigdy bym ci¢ nie posadzal o taki brak serca.

Co ma do tego serce?

Jak to! Biedny chtopiec przezyt pieklo, a teraz, gdy odzyskat wolnos¢ 1
rodzing, ty traktujesz go jak ztoczyncg.

- Dla mnie jest ztoczynca. To wilk w owczej skorze. Obawiam sig, tatusiu, ze
bardzo si¢ na nim zawiedziesz. I ty 1 Leo. To chytry oszust. Zauwaz, jak si¢ do ciebie
wdzigczy.

- Wecale si¢ nie wdzigczy! Juleczko, nie poznaj¢ ciebie. Skad taka zto$§¢?

- Przykro mi, tatusiu, ale nic na to nie poradzg.

Od Juli wigc nie nalezalo oczekiwa¢ najmniejszego nawet ziarnka sympatii.

Wasia musiat pogodzi¢ si¢ z niechecia, a nawet z wrogoscia kuzynki. Ale jako$
przestato to by¢ wazne. W ogole wszystko, co go otaczato, caly zewnetrzny $wiat
tracit powoli na wazno$ci. Waznym i realnym byt ,tamten" $wiat, dawny Swiat
Buktow i tych osob siedzacych przy stole, na ganku czy w ogrodzie, $wiat salonu z
I$nigcym czarnym fortepianem 1 garniturem mebli Ludwik XVI. To byt jego $wiat, 1



cho¢ pracowal, rozmawial, jadt, spat, ale ta otaczajaca go rzeczywistos¢ bladta,
odchodzita gdzies$ dalej, stawala si¢ coraz mniej realna, mniej go obchodzaca,
podczas gdy ,.tamten" $wiat nabierat coraz wigcej kolordw zycia, prawdziwego zycia.
I to byt $wiat jego marzen, odnaleziony po latach wygnania, powrdécony do
rzeczywistosci, wskrzeszony jego wola, pragnieniem 1 t¢sknota. I mitoscia.
Powrdcity tez do zycia babcia i mama. Znat je przeciez tak dobrze, od urodzenia, w
rzeczywistosci ,,tamtego" Swiata, staty mu si¢ teraz jeszcze blizsze 1 lepiej znane.
Babcia... Te zdjgcia to byt przeciez jej $wiat 1 gdyby nie wojna... Wyrwaty ja z niego
brutalne rece enkawudzistow, by wrzuci¢ do bydlgcego wagonu, gdzie panowata
$mier¢, a potem straci¢ na samo dno piekta.
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I mama... podobnie jak on karmigca si¢ marzeniem. I tez pochwycona w straszliwe
tryby krwawej machiny przemocy.

I nagle, gdy ogladat przywieziony do warsztatu stary secesyjny kredens, zniszczony
nie tyle czasem i1 ztymi warunkami, co brakiem starania i mito$ci, stanal mu przed
oczami ojciec.

Po co? Dlaczego?

Sam nie wiedzial, nie myslal o nim, starat si¢ zapomnie¢, wykresli¢ z zycia straszne
dziecinstwo. I raptem teraz...

Najbardziej zdziwit go brak nienawisci, a zamiast niej lito$¢ nad tym ojcem, ktorego
dotad sig wstydzil. Litowat si¢ oto nad nim, bo on przeciez nie miat zadnych Buktow,
dokad moglby sig¢ schroni¢ przed potworng rzeczywistoscia, a jezeli je kiedys 1 miat,
to o nich nie wiedzial, bo nie byto przy nim nikogo, kto mégiby mu powiedziec...
Jaki biedny! Boze, jaki biedny!

Moze jednak miat jakies marzenie? Mama... Tak, mama, ale mama przeciez nie
mogta pokochac¢ takiego cztowieka... Chociaz... gdyby zajrzata glebiej pod t¢ brzydka
powtoke, gdyby zechciata, moze doszukataby si¢ czego$ pigknego, owego marzenia,
ktore 1 w nim musiato zy¢, jak w kazdym cztowieku, szczegodlnie w cztowieku z
,hieludzkiego" $wiata.

I poczut tzy pod powickami.

Wracat do domu w dziwnym nastroju.

Leo z wujem i Jula byli u Sliwow, czekat go wiec samotny wieczor.

Wziat prysznic, przebral sig, po czym wyszedt na miasto. Dzisiaj nie mogl by¢ sam.
Nagle z jakiego$ okna pierwszego pigtra postyszat fortepian. Kto$ gral Mozarta.
Przystanat 1 stuchat i dopiero wowczas zdat sobie sprawe, ze bezwiednie zaszedt
przed dom pani mecenas.

Mozart $piewat 1 wabit.

Zdecydowanym ruchem pchnat drzwi wejsciowe, schody pokonat jednym susem.
Mozart wzywal coraz natarczywie;j.

Na dzwigk dzwonka fortepian umilkt. A potem postyszat kroki i jej glos.

- Kto tam?
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- To ja, Korsunow - powiedziat wyraznie bez najmniejszego wahania.
Otworzyta od razu.

Miata na sobie r6zowa domowa sukni¢ do ziemi, u gory obrzezona riusza, z ktorej



slicznie wychylata si¢ jej szyja.

- Prosze, niech pan wejdzie.

Poszedt za nia do saloniku.

- Haydn, Mozart i Beethoven - zaczat siadajac na wskazanym fotelu - ta
klasyczna trojka to moi ulubiency. Stuchali$my przez radio, a raz, w szkole, babcia
zagrata kilka zapamietanych fragmentdw sonat na rozbitym pianinie.

- Ja mam podobny gust - powiedziata pani Jaszunska. - Ta muzyka mnie
uspokaja. Az wstyd si¢ przyznac, ale wolg to gra¢ niz Chopina. Chopina wolg stucha¢
w mistrzowskim wykonaniu.

- Zgadzam si¢ z pania.

- Rosjanie sa narodem bardzo muzykalnym.

- O tak, ciagna te swoje zalosne piesni, po ktorych chce si¢ ptakac. I dobrze
tancza, maja poczucie rytmu. Wyjezdzata pani...

- Tak, bytam w Warszawie, w ministerstwie. Zatatwiam panom obywatelstwo
polskie. Wszystko jest na dobrej drodze. Jako wnukowie Katarzyny Sawoniewicz...
Pan zdaje sig, chcial zmieni¢ nazwisko? - spojrzata pytajaco.

- Tak, ale zmienilem zdanie. Pozostan¢ Korsunowem. Tak mi si¢ lepiej podoba.
- Cieszg sie - powiedziata cicho. - Mnie si¢ tez tak podoba.

Zapadto milczenie, po czym ona wstala i dziwnie rozradowana

spojrzata na goscia.

- Zje pan ze mna kolacje - oswiadczyta - moja gosposia ma wychodne, ale
naszykowata wszystko. Wystarczy wyjac z lodowki.

Nie wiedzial, co jadl, czy to zreszta miato jakie$ znaczenie? Wypit tylko jeden
kieliszek wina.

- Po $mierci mamy zaczatem pi¢ - wyznal. - Upijatem si¢ do nieprzytomnosci. A
przeciez byt Leo 1 nie zostatem sam. Jeszcze jak tu przyjechatem... nie mogtem oby¢
si¢ bez wodki. Aldek Sliwa krzyczat na mnie...

- Jednak pokonat pan ten natdg. Ma pan wyjatkowo silng wolg. Doktor Sliwa
moze by¢ dumny.

- To pani zastuga, nie doktora Sliwy.

Zarumienita si¢ lekko pod jego spojrzeniem.
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- W kazdym razie jest pan mocnym cztowiekiem.

- Chciatbym takim by¢.

- Ma pan silny charakter, od razu to spostrzegtam. I jest w panu che¢ i wola...
- Tak - powtorzyt. - Chec 1 wola. I dojde do mego celu.

- Dojdzie pan - potwierdzita. - Najwazniejsze, ze ma pan Bukly.

- O, Bukty nie sa moje. Sa wuja, a po jego Smierci...

- Wuj tu nie zostanie.

- Ma dzieci.

- Dzieci tez nie porzuca pigknego Paryza dla biatostockich atrakcji. Wuj panu
zapisze Bukty, panu 1 pana bratu.

- Jak to...?

- Rozmawiali§my. Pan Sawoniewicz jest wzruszony pana przywiazaniem do
tego majatku. Do tej resztki, ktora moze uda si¢ podnie$¢ z ruiny. Rozmawiat juz z



architektem. Czekamy tylko na decyzj¢ ministerstwa, zeby zacza¢ roboty.

- Wiec wuj mysli...

- Mysli zrzec si¢ swoich praw na rzecz wnukow Katarzyny Sa-woniewiczowny,
swojej ciotki.

- Nie pozwola mu - zawotat - Jula i Edek, nigdy si¢ nie zgodza na co$
podobnego.

- Pan Sawoniewicz ma prawo dysponowac swoja wtasnoscia.

- Ale wydziedzicza dzieci...

- Bynajmniej. Zostawia im doskonale prosperujacy interes we Francji. Po jego
Smierci przypuszczalnie sprzedaliby Bukty obcym, a tak majatek pozostanie w
rodzinie. Leo przeciez nazywa si¢ Sawoniewicz.

- Gdyby, to byto mozliwe - wyszeptat. - Boze! Gdyby to byto mozliwe...!

- Bedzie mozliwe - zapewnita. - Bez panskiego oka, jak méwi przystowie, kon
zdechiby z gltodu. Zda¢ ten majatek po odzyskaniu w obce rece, to whasciwie straci¢
go. Rozni aferzysci czyhaja tylko na podobne okazje. Chwilowo, prosze¢ zachowacé
przy sobie t¢ wiadomos¢ - dodata.

- I pani mysli, ze tak sig¢ stanie?

- Wszystko mozna zatatwi¢ - powiedziata spokojnie. - Trzeba tylko wiedzie¢ jak.
- Moj Boze...

- Niech pan pamigta, ze to, co w ludzkiej mocy, da si¢ zawsze
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nagia¢ do naszej woli, jedynie to, co przekracza nasze mozliwosci, zalezne jest od
woli Bozej. Ale Boga mozna uprosic.

- Tak, babcia prosita, zebysmy tu wrocili...

- I stalo sig tak. Czego wigc pan si¢ obawia?

- Wrogosci moich kuzyndw. Wiem, sam sobie jestem winien. Bylem glupi... Ale
Bukty... Ciagngto mnie tu...

- Rozumiem.

- Pani mnie potepia, prawda?

- Nie. Nie wiem, co bym zrobita na pana miejscu. Moze podpalitabym 6w
zakazany Beriansk na Uralu. - Wzdrygnetla sig. - C6z to za straszliwe miejsce kazni
naszego narodu. Ural... kopalnie miedzi... Skazancy wytrzymywali rok, najwyze;j
pottora... Nie wolno nam nigdy zapomnie¢...

- Ludzka pamig¢ krotka... Opowiadat Aldek Sliwa, ze i tu podlili si¢ Polacy...
Wigkszos¢ jednak zachowata poczucie honoru.

- Tak. Teraz tylko... Czytalam wtasnie wypowiedz Herlinga-Grudzinskiego... to
taki nasz doskonaty pisarz... mieszka w Neapolu..

- Czytatem jego ,,Inny $wiat". Opisat to, co przeszta babcia. Co wigc
powiedzial?

- Ze nalezy odrozni¢ pojednanie od zapomnienia, Ze catkowite przebaczenie
mozliwe jest tylko w wypadku wyrazenia skruchy, pami¢¢ wigc musi zroOwnowazy¢
brak powszechnej skruchy. Taka pamig¢ nazywa si¢ pamigcia historyczna.

- Pamig¢ historyczna - powtorzyt. To dobre sformutowanie 1 odpowiada naszej
sytuacji 1 naszej historii. Babcia nas uczyia...

Wracat z szumem w glowie.



Leo lezat juz, ale nie spat. Czytal.

Poprzedniego dnia byt z wujem w ksiggarni.

- Co chcialbys kupic? - spytata Jula.

- Naszych wieszczow - odpart bez namyshu. - Chee wszystko przeczytac.

I kupit. I czytat. I nie mogt si¢ oderwac...

- Gdzie bytes tak dlugo - podnidst oczy na brata.

- U pani Jaszunskie;j... Stuchaj, Leo, wiesz, co mi powiedziata? Wuj chce na nas
przepisa¢ Bukly, na ciebie 1 na mnie. Ty przeciez
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nazywasz si¢ Sawoniewicz, jak dawni wtasciciele. Nie wiem, jak on to sobie
wyobraza... jaka$ darowizng czy co$ w tym rodzaju. Ale rozmawiat o tym z
adwokatka. Pani Jaszunska uwaza to za mozliwe, a nawet pewne, prosita tylko o
dyskrecje. Nie mow o tym nikomu, nawet Sliwom.

- To wspaniata wiadomos$¢! - Leo odtozyt ,,Pana Tadeusza". -Nie powinni$my si¢
chyba zgodzi¢... to krzywda dla jego dzieci... prawnych spadkobiercow...

- Pani Jaszunska uwaza, ze odziedzicza po ojcu t¢ agencje turystyczng w Paryzu.
Przynosi dobry dochdd. A Bukty... Przeciez tu nie zostang na state... Mogliby zawsze
spedza¢ z nami wakacje... gdy dom bedzie odbudowany...

- Nie wiem, czy bedzie nam wolno przyjac taki dar...

- Dlaczego? Adwokatka mowi, ze po Smierci ojca sprzedadza ten obiekt. Kupia
obcy ludzie.

- Gdybysmy mieli pieniadze...

- Ale nie mamy. Boje si¢ tylko, ze Edek 1 Jula podniosa taki krzyk... Nie cierpia
mnie... Gdyby chodzito tylko o ciebie, to moze si¢ 1 zgodza... Dziewczyna lubi cig,
jestes podobny do Edka... Ale ja...

- Nawet gdyby wuj nie zrzekl si¢ tego majatku na nasza korzys¢, to i tak datby
nam tam prace. Pilnowaliby$Smy jego dobra.

- A po jego $mierci kuzynkowie wyrzuciliby nas...

- Wuj nie jest stary... Jesli chodzi o $mier¢, ja jestem z brzegu...

- Nie ple¢. Wyleczysz sig. Zycie na wsi... w dobrym powietrzu... W spokoju...

- Gdyby wuj tak postapit, jego dzieci odczutyby to jako krzywdg... Nie
chcialbym tego...

- Pani Jaszunska uwaza, ze to byloby najlepsze wyjscie... Buklty w rekach
rodziny... Mogliby przyjezdzac¢ kiedy zechca... Edek zreszta mowit, ze Jula
najczescie] spedza wakacje we Wtoszech.

- Ale to Jula najbardziej zapalita si¢ do odbudowy domu.

- Dom jej si¢ podoba. Edek uwaza to za wyrzucanie pieniedzy. Odradzat ojcu...
- Ale ona czuje, ze to nasze gniazdo. Podobnie jak my...

- To dlaczego czekali dziesig¢ lat? Dawno juz mogli tu przyjechac.

- Nie mogli, bo nas tu wowczas nie byto.

- Nie wiedzieli przeciez o naszym istnieniu.

- Wiasnie, nie wiedzieli. Czy nie rozumiesz, ze stalo si¢ tak, jak



pragneta babcia? Gdyby nie zainteresowali si¢ Buktami, oni, majacy pieniadze, to
c6z my zebracy moglibySmy zrobi¢? Nawet jesli dostalibySmy prawo wtasnosci. Co
by nam z tego przyszto? Nie dzwignelibysmy domu z ruiny, nie bylibySmy w
moznosci zrobi¢ tu zadnej inwestyq'i... zeby osiagna¢ z czasem jaki§ dochod. Nic.
Siedzieliby$my na progu ganku i co? PowtarzalibySmy Bukty, Bukty, nasz majatek, a
ten majatek sktadalby si¢ z kawatka zachwaszczonego ogrodu i plantacji zielska i
pokrzywy. I wreszcie dom rozpadiby si¢ na naszych oczach.
- Ale oni si¢ nie zgodza. Wiem. Zreszta moze dla ciebie...
- Albo dla nas dwoch albo wecale. Ja tu dlugo nie bedg...
- Nie kracz.
- Ty sig¢ ozenisz...
- Z kim? Kto mnie zechce? Nawet nie bede probowat.
- Zechcie¢ to chcialaby niejedna... Bardzo si¢ poprawites.
- Ja to ghupstwo. Ty si¢ musisz poprawi¢. Czuje, ze nie zasng. Tak jestem
podenerwowany...
- Czego? Uspokoj sig. Przeciez babcia nami kieruje. Bedzie, jak ona postanowi.
Stale teraz czuj¢ jej obecnosé. I gdy patrzg na te fotografie... Bardzo byla tadna. |
mama do niej podobna. Pamigtasz?
- Zobacz, co zrobit fotograf. - Wasia wydobyt z portfela pocztowkowe zdjecie
mezezyzny.
- Twdj ojciec...
- Tak. Wsrdd tych papierow, ktore zabratem, byta jakas dawna legitymacja
partana ojca. Jest tu jeszcze mtody.

Nie byt stary, gdy umarl. Mial chyba ze czterdziesci lat, moze trochg wigce;.
- Troche wigcej. Mam tu ich oboje. I ojca 1 mame.
- To dobrze.
- Zal mi go. Wiesz, gdyby zyt, chciatbym, Zeby byt tu z nami... W Buktach.
- Bylis$my bardzo szczg$liwi - szepnat Leo. - MieliSmy mameg, babcig 1 Bukly. A
on...
I zgasit lampg.
- Dobrze kiedys budowano - stwierdzit architekt, otrzepujac zakurzone rece. -
Dom jak w ,,Panu Tadeuszu", ,,z drzewa, lecz podmurowany".
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- Stropy wydaja si¢ mocne - dodat towarzyszacy mu technik. -Niech pan
Inzynier spojrzy...
- Jesli bedzie mozliwe, checialbym przywroci¢ dawny wyglad dworu - zauwazyt
wilasciciel. - Ma pan tu plany z ostatniej odbudowy po pozarze z ubieglego wieku.
Specjalisci dokonali szczegdtowych ogledzin 1 pomiardéw. Obstu-kali Sciany.
Sondowali dziury w posadzkach, wdrapali si¢ nawet na pigtro, co byto nie lada
wyczynem.
Wiele fachowych informacji udzielat im Wasia.
- Skad pan to wszystko wie? - dziwit si¢ inzynier.
- Zbadatem caty budynek od dachu do piwnicy.



- Z narazeniem zycia - zauwazyt technik.

- Moze.

- I co pan stwierdzit?

- Ze dom nadaje sie do remontu.

- Do odbudowy - mruknat inzynier.

- Jest to ruina - o$wiadczyt wuj - ale ruina mocna, solidnie trzymajaca si¢
fundamentu. Jak te antyczne budowle.

- Z ktorych pozostaly gruzy - dokonczyl inzynier.

Po jego odjezdzie usiedli na trawie i Jula rozpakowata koszyk z podwieczorkiem.

- Zna ,,Pana Tadeusza" - pokiwat z uznaniem gtowa Leo. - Nasz dom pewnie
podobny do wszystkich szlacheckich dwordw.

- Tak. Gdyby nie wojna bytoby ich jeszcze wiele na naszej ziemi. Czytatem, ze
zniszczono czterdziesci tysigcy takich dworéw czy dworkow. Smutne tylko, ze to nie
wojna dokonata tej destrukq'i, lecz polskie r¢ce podjely sig tego zadania po tak
zwanym ,,wyzwoleniu", i jak mowili Sliwowie, z zapatem wzigly sie do
unicestwiania wiasnej kultury.

- To straszne - wstrzasnela si¢ Jula.

- To samo bylo za francuskiej rewolucji. Ta sama autodestrukq'a, niszczenie dobr
materialnych pozostawionych przez historig. Jesli chodzi o ,,Pana Tadeusza",
pamigtam, jako dziecko odbytem podrdz z rodzicami do Nowogrddka, wkrotce jak
osiedlit si¢ tam stryj Jozef. Wiem, ze byt sedzia. Pojechalismy wowczas nad Switez, a
niedaleko stamtad byl Czabrow, majatek znany Mickiewiczowi, gdzie poeta bywat i
wlasnie Czabréw postuzyt mu za wzor Soplicowa.

- Obawiam sig, Ze nic z tego nie pozostato - mruknat Wasia.

- Przypuszczalnie, ale wowczas mnie osobiscie w zachwyt wpra-
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wila sien. Byta duza i wylozona marmurem w czarno-biata szachownice. Pewnie
zafundowali to sobie p6zniejsi wlasciciele, juz po Mickiewiczu, gdzies w drugiej
potowie ubieglego wieku albo na poczatku tego stulecia. Byto to zjawisko
niespotykane w naszych stronach.

Poprzedniego dnia architekt spotkat si¢ z whascicielem Buktow w Biatymstoku.
Uzgodniono terminy. Franciszek Sawoniewicz zajrzal do kosztorysu.

- Nie mam jeszcze decyzji banku z Warszawy - powiedzial ostroznie - ale chyba
mozna zaryzykowac.

- Mozna - przytaknat inzynier. - Nie od razu beda potrzebne wszystkie pieniadze
- dodat uspokajajaco. - Na poczatek wystarczy tego, czym pan teraz dysponuje.
Potrzeba na materiaty, no 1 robocizna...

- Cudownie - powiedziata Jula. Oczy jej blyszczaly. - Wiem juz, ktory pokoj
wybiorg dla siebie.

- Poczekaj, az bedzie gotowe pigtro - uSmiechnat si¢ ojciec.

- Widzg juz dom gotowy, taki jak na fotografiach... W przysztym roku
uroczys$cie dokonamy otwarcia. Dobrze, tatusiu?

- Tak ci sig spieszy?

- Bedziemy tu przyjezdzali na wakacje, czasem moze na swigta. Mamusi z
pewnoscia si¢ spodoba.



- Moéwil inzynier - zauwazyt Wasia - ze kilku majstréw znajdzie wérod
miejscowe] ludnosci. Juz si¢ dowiadywal. Reszta bedzie z Biategostoku.

- Zeby tylko bylo szybko - méwiac to Jula nawet nie spojrzata na kuzyna.

- Zrobia na przyszte lato - dodatl Leo.

- Pojechalbys$ z nami do Paryza? - spytata nagle. - Prawda tatusiu, ze mozemy
zabra¢ Lea. Niech zobaczy Francje.

- To moze 1 Wasia zechce zobaczy¢ Franqg - powiedziat ojciec.

- Dzigkuje¢, wuju, nie moge opuszczaé Biategostoku. Mamy teraz moc roboty.
Majster podjal si¢ renowacji starych mebli dla muzeum miejskiego. Liczy na mnie.
- Leo pojedzie z nami - zadecydowata Jula. - Chcialbys, Leo, prawda?
Pokazemy ci Paryz.

- Moze kiedy$ skorzystamy z twego zaproszenia, gdy Wasia bedzie wolny. Ja
tymczasem przydam si¢ jako dozorca na budowie.
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- Firma budowlana, ktéra podjeta si¢ remontu naszego domu, ma odpowiedni
personel. - Jula nie byta zadowolona. - Wcale tam nie bgdziesz potrzebny.

Jako$ ta rozmowa popsuta radosny nastrdj. Wracano w milczeniu.

- Zostancie z nami na kolacje - zaproponowat wuyj, ale bracia odmowili.

- Ten cham staje si¢ niemozliwy - zdenerwowata sig Jula.

- Przestan tak o nim mowic.

- Czy zauwazytes, jaki jest pewny siebie i taki wazny? Ghupi Leo.

- Zapominasz, ze to bracia, sa bardzo sobie bliscy.

- Nie bardzo wierz¢ w to braterstwo - wzruszyla ramionami. -Sg tak do siebie
niepodobni

- To si¢ zdarza.

- A jezeli to oszust? Moze szantazuje Lea... on taki tatwowierny, nie trudno go
oszukac.

- Co ty, Juleczko, pleciesz. Obaj sa wnukami cioci Kisi, co do tego nie ma
watpliwosci. Przestan juz z tym niemadrym uprzedzeniem...

- Nigdy si¢ do niego nie przekonam - powtorzyta z uporem. -Nigdy

- To ,,nigdy" moze trwac tydzien, miesiac, moze rok. Ale wreszcie zniknie.
Porozmawiajmy lepiej o Buktach.

- O tak, tatusiu, wiesz, od razu, gdy zobaczylam nasz dom, wiedzialam, ze
zechcesz go odbudowac. A Edek nie wierzyt. ,,Ojciec nie zechce utopi¢ pienigdzy w
tej ruinie". To byla jego $piewka.

- Moze do pewnego stopnia miat racje.

- Tak? Zalowalby$ pieniedzy na odbudowe Buklow?

- Buktoéw juz nie mozna odbudowac. Pozostat z nich tylko zrujnowany dom.
Nawet gdyby rzad oddat mi cata ziemig, nie starczy funduszéw, by przywrocic¢
majatek do dawnego stanu. A bez tego bylaby to beczka bez dna. Tartak, mtyn,
serowarnia, sady, hodowla pracowaly na wszystko i przynosity dochéd. Teraz...

- Sa przeciez stawy, mowit Sliwa...

- Stawy sa zapuszczone, wymagaja wielkich naktadow. Nie mozemy po6js¢ z



torbami tylko dlatego, ze chce si¢ nam zgrywac ,,pana dziedzica". Nasza agencja nie
wytrzyma, wykrwawi sig.

- Mowit Sliwa, Ze stawy mozna wydzierzawié. Ma nawet amatora.

- Owszem. Rozmawiatem z tym jegomosciem. Przez dwa lata nie zaptacitby ani
grosza.
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- Ale doprowadzitby stawy do porzadku. Zarybitby je na nowo. Sliwa powtérzyt
mi wasza rozmowe. Bardzo ci¢ do tego namawia. I ma racje.

- Wiem, ze ma racje. Jednak nie zostawimy naszego domu i naszych interesOw
w Paryzu i nie osiadziemy w Buktach. Co by$my tu zreszta robili? Wojna rzucita nas
do Francji i za p6zno teraz zaczyna¢ nowe zycie w ojczyznie. Ja jestem za stary, a
wy... Wy przywykliscie do innego swiata i do innych warunkow.

- Pewnie, ze tu nie osiedlimy si¢ na state.

- Jak wigc wyobrazasz sobie odbudowany dom, ogrdd, sad 1 stawy? Co mamy z
tym zrobic?

- Wynajmiesz kogo$ do pilnowania i1 do utrzymywania wszystkiego w porzadku.
Sliwa wynajdzie takiego cztowieka i dopatrzy... Przeciez chcesz odbudowaé dom...
chcesz, powiedz.

- Chce, ale wiesz dlaczego?

- Dlaczego?

- Ze oni tu sa, ci dwaj nieszczesnicy, ze wrocili... i ze Jo kochaja... Po tym
jednym mozna pozna¢é, ze to wnukowie cioci Kisi... To ona ich tak wychowata...
Mimo wszystko... Potrafila przela¢ w nich swoja mitos¢ do tego domu 1 tesknotg...
Dla nich chce odbudowac¢ dom 1 stworzy¢ namiastke Buktow, wytacznie dla nich...
Mowit Sliwa, ze pozostawienie tego wszystkiego bez opieki...

- Przeciez zostawisz tu kogo$, wynajmiesz cztowieka... a Sliwa...

- Sliwa weale nie pali si¢ do roli dozorcy. Nie zapominaj, ze on tu zostaje, tu
zyje, z tymi ludzmi... Nie moze by¢ przeciwko nim... Nie wszystkim podoba si¢
powrdt dawnych wiascicieli. Kazdy uszczknat co$ z cudzego dobra... Wszystko byto
bezpanskie, kazdy kradt, ile mogt, to tez opowiadat Sliwa. Te pegeery, jak myslisz,
dlaczego nie przynosity dochodu? Wszyscy kradli, od dyrektora do ostatniego
pastucha. Ten system demoralizuje ludzi. Zreszta 1 Wasia mowil, jak go wrogo
przyjeli miejscowi mieszkancy...

- Wasia nie jest Polakiem, mowit z rosyjska 1 jest okropny. Nic dziwnego, ze
budzit nieufno$¢, tylko doktér Sliwa tak si¢ nim zachwycit - dodata z ironia.

- Przypomnij sobie, co opowiadat ten przyjaciel Edka, Paul Lescot...

- To takie stare dzieje!

- Ale prawdziwe. We Francji po rewoluq'i byta podobna sytuacja. Dawni
wlasciciele ziemscy po dwudziestu latach wracali z emigracji i co zastawali?
Panstwo, potrzebujac pieniedzy, wystawito ich
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dobra na sprzedaz. Sytuacja byta podobna jak u nas. Dlaczego dzi$ byli wiasciciele
lub ich spadkobiercy maja takie trudnosci z odzyskaniem swego majatku? Niedobrze



krzywdzi¢ obecnych wilascicieli. We Francji dziaty si¢ straszne rzeczy.

- 7 Buktami jest inacze;.

- Nie wiem, czy inaczej. I na t¢ ziemig sa amatorzy. Sliwa ich zna. Zreszta sam
Sliwa kupit kawat takiego bezpanskiego gruntu, ktory pewnie gdzie$ ma jakiegos
wilasciciela.

- To co bedzie z Buktami? Przeciez odbudujesz dom...

- Odbudujg. Dla nich. Chcg, zeby oni tu mieli dom.

-Oni?

- Bedziemy przyjezdzaé, kiedy zechcemy. Na wakacje... Na Swigta... Dzigki nim
dom pozostanie w catosci, nikt nic nie zniszczy, a ty wybierzesz sobie, jaki zechcesz
pokoj. Wasia wynajdzie pigkne, stare meble 1 urzadzi ci gniazdko.

- Doprawdy;, tatusiu...

- Czy nie rozumiesz, ze to najlepsze wyjscie? Niebo nam ich zestato.

- Edek nigdy si¢ nie zgodzi...

- Od dziesigciu lat, od upadku komunizmu, duzo myslatem o Bu-ktach,
rozmawiatem z twoja matka. Czytywalem polska prase, spotykatem rodakow...
Wiedziatem mniej wigcej, w jakim stanie okupanci zostawili nasz kraj po blisko
potwiecznej niewoli. Zniszczono wszystko, co si¢ dato zniszczy¢, nawet ziemig... Nie
kwapitem si¢ wigc do powrotu. I dopiero wy...

- Tak my, 1 my si¢ nigdy na to nie zgodzimy, zeby ten... Korsunow panoszyt si¢
w naszym domu.

- Ach tak, nie zgodzicie sig, wigc gdybym jutro umart, nie wpuscilibyscie Wasi
do waszego domu.

- Wasi nie. Co innego Leo. Chcg, zeby z nami pojechat i spedzit miesiac w
Paryzu. Jedziemy samochodem, nic to ci¢ nie bedzie kosztowalo... Odeslesz go
potem samolotem.

- Ach tak, odesle. Ciekaw jestem dokad? Czy do tej zakazanej dziury na Uralu?
- Do Biategostoku.

- | z czego bedzie zy¢? Wiesz, ze jest cigzko chory na serce.

- Bedzie z bratem.

- A Bukty?

- Co Bukty? Bukly sa nasze.
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- Z Buktami jest inaczej.

- Nie wiem, czy inaczej. I na t¢ ziemig¢ sa amatorzy. Sliwa ich zna. Zreszta sam
Sliwa kupit kawat takiego bezpanskiego gruntu, ktory pewnie gdzie$ ma jakiego$
wlasciciela.

- To co bedzie z Buktami? Przeciez odbudujesz dom...

- Odbudujg. Dla nich. Chcg, zeby oni tu mieli dom.

-Oni?

- Bedziemy przyjezdzaé, kiedy zechcemy. Na wakag'e... Na Swieta... Dzigki nim
dom pozostanie w catos$ci, nikt nic nie zniszczy, a ty wybierzesz sobie, jaki zechcesz



pokoj. Wasia wynajdzie pigkne, stare meble 1 urzadzi ci gniazdko.

- Doprawdy, tatusiu...

- Czy nie rozumiesz, ze to najlepsze wyjscie? Niebo nam ich zestato.

- Edek nigdy si¢ nie zgodzi...

- Od dziesigciu lat, od upadku komunizmu, duzo myslatem o Bu-ktach,
rozmawialem z twoja matka. Czytywalem polska prase, spotykatem rodakow...
Wiedziatem mniej wigcej, w jakim stanie okupanci zostawili nasz kraj po blisko
potwiecznej niewoli. Zniszczono wszystko, co si¢ dato zniszczy¢, nawet ziemig... Nie
kwapitem si¢ wigc do powrotu. I dopiero wy...

- Tak my, i my si¢ nigdy na to nie zgodzimy, zeby ten... Korsunow panoszyt si¢
w naszym domu.

- Ach tak, nie zgodzicie si¢, wigc gdybym jutro umarl, nie wpuscilibyscie Wasi
do waszego domu.

- Wasi nie. Co innego Leo. Chcg, zeby z nami pojechat i spedzit miesiac w
Paryzu. Jedziemy samochodem, nic to ci¢ nie bedzie kosztowato... Odeslesz go
potem samolotem.

- Ach tak, odesle. Ciekaw jestem dokad? Czy do tej zakazanej dziury na Uralu?
- Do Biategostoku.

- I z czego bedzie zy¢? Wiesz, ze jest cigzko chory na serce.

- Bedzie z bratem.

- A Bukty?

- Co Bukty? Bukty sa nasze.

- Bukty sa moje.

- To znaczy, ze...

- Ze moge z nimi zrobié, co zechce.

- Wigc to tak...

- A teraz Juleczka gotowa skoczy¢ do oczu tatusiowi.

- Nie. Witasciwie masz racj¢. Bukty sa twoje.

- Beda nasze, gdy we wszystkim przyznasz mi racjg.

- Nie mogg.

- No, pocatyj tatusia i chodZzmy spac.

- Dobranoc. Nie pocatowata.

- Bylem dzieckiem, ale dobrze pamigtam - opowiadat sliwa. -W pare miesiecy
po wejsciu SowietdOw zorganizowano w naszym miasteczku przychodnig, przyjechata
lekarka, Rosjanka, z mata dziewczynka. Méwita, ze maz w wojsku. Mama raz byta u
niej ze mng, dostatem nagle goraczki... Dobry byt z niej lekarz, ludzie chwalili.

- A co z naszym domem? - Franciszek Sawoniewicz popit troche soku z malin.
Siedzieli na werandzie u Sliwow.

- Dom ogotocili ze wszystkiego i zrobili tam szkote. Wstawili tawki do
parterowych pokoi.

- Ale w miasteczku byta szkota. Nowa. Duza.

- To nic. Ta byta blizej sasiednich wsi. Sam do niej chodzitem. I to szczgscie ta



szkota, inaczej malo zostaloby z domu. Jak wkroczyli Niemcy, to ci Sowieci, co
siedzieli w miasteczku, r6zni urz¢dnicy, enkawudzidci 1 inna swotocz od razu uciekli,
a ta lekarka zostata. Nie wiem dlaczego. Moze nie zdazyta. Niemcy zostawili
przychodnig 1 ona tam nadal pracowata. Ale pewnej nocy...

- Janku - przerwata pani Helena wchodzac. - Dzwoni Aldek. P6jdz do telefonu.
- Zaraz wracam.

- Maz pana zanudza - zauwazyla, siadajac na wyplatanym fotelu.

- Chce wszystko wiedzie¢, jak tu byto. Pani tez z tych stron?

- Pigcdziesiat kilometrow stad. Rodzice mieli folwarek. Brat poszedt do miasta,
ja wysztam za maz, ojciec nie miat sity do roboty... Stary, chory, mama umarta... | tak
zmarnowato si¢ wszystko. Szkoda - westchngla. - Ale ojciec nie przezyt rozstania ze
SW0ja ziemia.
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Zabraliémy go do siebie, umarl nazajutrz. Zeby bylo blizej, Janek by dojrzat... zna sie
na gospodarstwie... Ale daleko... Nie bylo woéwczas samochodu... bieda... Ludzie
krzyczeli ,.kutaki". Tak nas nazywali.

- Aldek chce pienigdzy - Sliwa pokiwal glowa. - Mtodym wszystkiego mato. Za
moich czasdéw nic nie bylo, teraz maja wszystko, i1 ciagle chca wigcej. - Machnat
reka. - Co to ¢i méwitem...

- O tej lekarce.

- Wiasnie, o lekarce. Zostata 1 mieszkata w tym domku naprzeciw kos$ciota,
moze widziales, zielone okiennice.

- Widziatem.

- Na lewo od sieni byt gabinet lekarski, na prawo mieszkanie, pokdj 1 kuchnia.
Lacina byla ta jej coreczka, Gala, miata moze pig¢ lat. Bawita si¢ z dzie¢mi 1 dobrze
juz méwita po polsku. I pewnej nocy...

- Co sig stalo pewnej nocy?

- Przyszli.

-Kto?

- Nie wiadomo. Chyba ci z lasu. Tu w czterdziestym trzecim w lasach pokazata
si¢ sowiecka partyzantka. Napadali nocami na ludzi ze wsi, zabierali zywnos¢,
ubranie. Zastrzelili ja na oczach dziecka. Gwalt si¢ zrobil, Niemcy sprowadzili
zandarmow, sami nocami bali si¢ wychyli¢ poza miasteczko. I zostalo dziecko.
Zaopiekowata si¢ nig pani Mankowska, bezdzietna wdowa po notariuszu. Ten
najwigkszy dom w miasteczku to oni wybudowali, tuz przed wojna. Wysiedlili ja,
tam zamieszkat niemiecki komisarz w zottym mundurze 1 w tej ich wysokiej czapie...
Straszny byt. Batem si¢ go.

- Zastrzelili, mowisz.

- Tak. Ludzie gadali, ze pracowata dla Niemcow, to Sowieci ja zabili. Nie
Wiadomo, jak byto naprawde. Moze tylko miata niemieckiego ,,przyjaciela”, bo 1 tak
gadali. Biedne dziecko, przez kilka dni nie powiedziata ani stowa. Tylko patrzyta
przerazona. Miala takie wielkie czarne oczy... Nazywalismy ja ,,Halinka". Dobrze jej
bylo u pani Mankowskiej 1 po wojnie wdowa by ja adoptowata. Pamigtam, ze
proboszcz ochrzcit ja. Pani Mankowska 1 moj ojciec byli chrzestnymi rodzicami.



Dziewczynka byta juz duza, miata moze z siedem lat. Weszla do kos$ciota z zapalonag
swieca w reku, w bialej sukience... Wzruszajaca to byta uroczystos¢.

- I co si¢ z nig stato?

- W czterdziestym czwartym wrocili Sowieci. Pedzili Niemcow. Tu byt front, w

Warszawie powstanie. Pieklo na ziemi, co sig tu
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dzialo! Potem, jak Niemcy juz poszli na dobre, pewnego dnia amerykanskim dzipem
przyjechat ruski putkownik. Mowi: ,, Tu jest moja corka, zong zabili. Wiem. Gdzie
moja corka?" Zaprowadzili go do pani Mankowskiej. ,,Szukam jej i szukam - moOwi
ten ojciec - az znalaztem". Pani Mankowska pyta: ,,Dokad ja pan zabierze, na front?"
A on $miat sig. ,,Nie na front, moéwi, do moich rodzicow daleko stad, w glebi Ros;ji,
tam wojna nie doszla". I zabrat dziecko. Napisali jego rodzice, dzigkowali. Przyszly
jeszcze dwa listy. A potem cisza. Nie pozwolili biedakom.

- A pani Mankowska?

- Po wojnie nie zostawili jej tego duzego domu. Zabrali. Tam byta komoérka
partyjna. A ona przeniosta si¢ do Biategostoku, pracowata jako notariusz. Dawno juz
nie zyje. Spadkobiercy do dzi$ dnia procesuja si¢ z gming 1 nie moga odzyska¢ domu.
Byt tam duzy ogréd 1 sad. Wszystko zmarnowali.

- Tak, jak Bukty.

- Jak caty kraj. Rzucili si¢ niczym wygtodzone psy na kawatek padliny. To
hotota. Im tylko chodzito o to, zeby napchae kieszenie. Kradli, odbierali ludziom
wlasno$¢, wyrzucali z domow. W czterdziestym piatym, szostym 1 sioddmym wzigli
si¢ za ziemian ,.krwiopijcow". Niektorzy witasciciele, co ocaleli, wrocili za Niemcow,
,wyzwoliciele" kazali im si¢ wynosi¢. Wyszli z jedna walizka. Tak byto w cate;j
Polsce. Z tym, ze tu mato co tego dobra zostato, za to tam, gdzie byta tylko okupacja
niemiecka, ludzie niewiele utracili po majatkach. Wszystkich wysiedlili. Teraz
,wladza ludowa" traktuje ludzi jak rownych sobie - mowili. | tak wszystkich
zrownali w dot, wszyscy nedzarze.

- Tak, tak - wzdychata pani Helena. - Wszyscy byliSmy biedni, cho¢ tu, na wsi,
nie zaznali$my glodu.

- Wie$ si¢ zmienila - steknat Sliwa. - Ludzie oduczyli si¢ pracowac. Przestali
wypiekaé chleb w domu. Rozumiesz? ,,Lepiej kupié¢ - mowili - po co meczyc sig.
Lepiej p6js$¢ na zarobek do miasta. Do fabryki." I poszli. Mtodzi. Mieszkali w
,hotelach robotniczych". Wyobrazasz sobie? I tak rozpijali nardd, bo co mieli robi¢ ci
mtodzi po pracy? Wodka i tyle.

- No nic, Janek, teraz wszystko si¢ naprawia.

- Myslisz?

- Zobacz, jaki z ciebie dziedzic, a twoj syn ,,pan doktor".

- Tak, cho¢ wolalbym, zeby Aldek zostal na ziemi.
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dzialo! Potem, jak Niemcy juz poszli na dobre, pewnego dnia amerykanskim dzipem
przyjechat ruski putkownik. Mowi: ,,Tu jest moja corka, zong zabili. Wiem. Gdzie
moja corka?" Zaprowadzili go do pani Mankowskiej. ,,Szukam jej i szukam - mOwi



ten ojciec - az znalaztem". Pani Mankowska pyta: ,,Dokad ja pan zabierze, na front?"
A on $mial si¢. ,,Nie na front, méwi, do moich rodzicéw daleko stad, w gtebi Rosji,
tam wojna nie doszta". I zabrat dziecko. Napisali jego rodzice, dzigkowali. Przyszly
jeszcze dwa listy. A potem cisza. Nie pozwolili biedakom.

- A pani Mankowska?

- Po wojnie nie zostawili jej tego duzego domu. Zabrali. Tam byta komoérka
partyjna. A ona przeniosta si¢ do Biategostoku, pracowata jako notariusz. Dawno juz
nie zyje. Spadkobiercy do dzi$ dnia procesuja si¢ z gming i nie moga odzyska¢ domu.
Byt tam duzy ogrdd i sad. Wszystko zmarnowali.

- Tak, jak Bukty.

- Jak caly kraj. Rzucili si¢ niczym wygtodzone psy na kawatek padliny. To
hotota. Im tylko chodzito o to, zeby napcha¢ kieszenie. Kradli, odbierali ludziom
wlasno$¢, wyrzucali z domow. W czterdziestym piatym, szostym i sioddmym wzigli
si¢ za ziemian ,.krwiopijcow". Niektorzy wlasciciele, co ocaleli, wrocili za Niemcow,
,wyzwoliciele" kazali im si¢ wynosi¢. Wyszli z jedng walizka. Tak byto w calej
Polsce. Z tym, ze tu malo co tego dobra zostalo, za to tam, gdzie byta tylko okupacja
niemiecka, ludzie niewiele utracili po majatkach. Wszystkich wysiedlili. Teraz
,whadza ludowa" traktuje ludzi jak rownych sobie - mowili. | tak wszystkich
zrownali w dot, wszyscy nedzarze.

- Tak, tak - wzdychata pani Helena. - Wszyscy byliSmy biedni, cho¢ tu, na wsi,
nie zaznaliSmy gtodu.

- Wie$ sie zmienila - steknat Sliwa. - Ludzie oduczyli si¢ pracowaé. Przestali
wypiekaé chleb w domu. Rozumiesz? ,,Lepiej kupi¢ - mowili - po co meczy¢ sie.
Lepiej p6js¢ na zarobek do miasta. Do fabryki." I poszli. Mtodzi. Mieszkali w
,hotelach robotniczych". Wyobrazasz sobie? I tak rozpijali naréd, bo co mieli robi¢ ci
mtodzi po pracy? Wodka 1 tyle.

- No nic, Janek, teraz wszystko si¢ naprawia.

- Myslisz?

- Zobacz, jaki z ciebie dziedzic, a twoj syn ,,pan doktor".

- Tak, cho¢ wolalbym, zeby Aldek zostal na ziemi.

- Nie, nie - zamachata rekami pani Helena. - Aldek jest uczony. Co by miat z
ziemi?

- To, co my, Zle nam? A on... pensyjka uniwersytecka marna, co rusz do ojca po
pieniadze. A co bedzie, jak sie 0zeni? Zona, dzieci...

- Beda wnuki... Nie cieszysz sig?

- Wnuki... Dzi§ mlodym nie spieszno do dzieci.

- Rzuc¢ te czarne mysli - zasmiat sie¢ Franciszek Sawoniewicz. -Szczesciarz z
ciebie, nieprawdaz, pani Heleno?

- Prawda - przytakneta. - Swigta prawda.

IX

- No, no, Juleczko, do$¢ tych daséw. Tatus tez si¢ czasem do czego$ przydaje.
Czy zapomniatas, jak cig¢ uwolnitem od tego rzymskiego Romea?

- Gdyby nie ty, wysztabym za niego.

- I popetnitabys wielki btad. To kobieciarz. Po $lubie opadtyby ci¢ tabuny jego



,harzeczonych". Juz wowczas, gdy cig uwielbiat, byta jaka$ dziewczyna... miat
wobec niej zobowigzania... Jakze si¢ nazywala? Przyjechata do Paryza, nachodzita
ci¢, biedaczka.

- Simona byta strasznie ghupia.

- O, wilasnie, Simona. Gdyby nie tatus, taka sama gtupia bytabys 1 ty.

- Aldo jest bardzo atrakcyjny. Nic dziwnego, ze dziewczyny...

- Zbyt atrakcyjny. Wolalbym zigcia mniej atrakcyjnego, za to z olejem w glowie
1 poczuciem odpowiedzialnosci za swoje czyny.

- Aldo jest dos¢... lekkomy$lny... to prawda.

- Odrobina lekkomys$lnosci dodaje mgzczyznie uroku, nie powinna jednak
,wypehia¢ catego cztowieka".

- Masz racj¢ - westchneta. - Aldo nie kochal mnie prawdziwie, cho¢ przysiggat,
ze na wieki...

- Wieczna mitos¢ u takich mlodziencow jak Aldo trwa zazwyczaj od miesiaca do
roku. Ale nie dluze;.

- Czy tez tak uwodzite$ dziewczyny, zanim poznate§ mame?

- O tym niech milczy historia. Tatus$ jest zawsze bez winy, podobnie jak zona
Cezara. - Franciszek Sawoniewicz wstat 1 otworzyt szafe. - Chce ci co$ pokazac.
-Co?

- Bytas ciekawa tego naszego ukrytego skarbu...

- Kiedyz go odszukamy? Ciagle zwlekasz.

- Juz nie mozna zwleka¢. Z chwila gdy do domu wejda robotnicy...

- JedZzmy zaraz, natychmiast.

- Nie trzeba. Juz go odnalaztem.

- Tatusiu! Beze mnie! A tak chciatam zobaczy¢...

- Wilasnie zaraz zobaczysz. O tej skrytce wiedzieli tylko moi rodzice i ciocia
Kisia, ktora zrobita szkic, utatwiajacy znalezienie miejsca. Chcialem je odszukaé
sam, jedynie w obecnosci tych naszych umartych. Chyba mnie zrozumiesz. Zreszta
pokazg ci skrytke. Byta tam jedna tylko rzecz, ogromnej warto$ci historycznej i
niezwykle cenna dla naszej rodziny.

- Pokaz, co to jest?

Ojciec rozwijat z ptatéw migkkiej flaneli, duzy, ptaski przedmiot. Zal$nito srebro.
Byta to taca, wielka, prostokatna, z raczkami po bokach, z masywnego srebra,
picknie grawerowana w jakie$ wymyslne roslinne wzory, rozdzielajace dwa jak
gdyby pola. Na jednym byt Krolewski Orzet w koronie, z mieczem w prawej, a
jabtkiem w lewej tapie, na drugim pgdzita Pogon wielkoksiazgca. Nad Ortem unosita
si¢ Matka Boska Jasnogodrska, nad Pogonia - Ostrobramska.

Stali w niemym zachwycie, btadzac wzrokiem po zawitym rysunku ornamentow,
podziwiajac $miatos¢ 1 precyzj¢ linii, lekko$¢ wykonania.

- Odczyscitem, jak mogtem. - powiedziat cicho ojciec. - Trzeba to da¢ do
jubilera. Dopiero wowczas nabierze blasku i bedzie taka, jaka pamigtam.

Powoli odwrocit tacg na druga strong.

- Atu - dodat - jest rzecz dla nas najwazniejsza.

Ozdobnym pismem pelnym zakrgtasow tak tam wyryto: ,, JW-

Panu Edwardowi Sawoniewiczowi - Stanislaus Augustus Rex. Dnia 12, miesiaca



lutego, roku panskiego 1771".

- Co to znaczy? - spytata szeptem.

- To znaczy, ze ten nasz przodek, 6w Edward Sawoniewicz, ktory kupit Bukty 1
wystawil ten dom, oddat krolowi jakas wielka przystuge.

- Jaka przystuge? Co zrobit?

- Nie wiadomo. Nigdy o tym nie méwit 1 nie odpowiadal, gdy go pytano.
Powiedziat pewnie Zonie, ale 1 ona milczata. I tak do dzi$ dnia nie wiemy, co
potaczylo naszego pradziada z ostatnim kroélem polskim. Nie wiemy i1 pewnie si¢ nie
dowiemy, co zaszto owego dwunastego lutego tysiac siedemset siedemdziesiatego
pierwszego roku. Niedhugo przed pierwszym rozbiorem.
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- To pasjonujaca zagadka!

- Masz racje.

- Trzeba ja koniecznie wyswietli€.

- W jaki sposob?

- Sa przeciez archiwa, dokumenty, pamig¢tniki, korespondencja...

- Zapominasz, Ze przez nasz kraj przetoczyta si¢ najokrutniejsza z wojen 1
podobnie jak niegdy$ najazdy tatarskie czy potop szwedzki zmiotta wszystko. A
jezeli co$ ocalato, na przyktad na Kresach, to Rosjanie wywiezli.

- Doprawdy, tatusiu, tak od razu rezygnujesz. Ja na twoim miejscu
zainteresowatabym ta zagadka jakiegos$ historyka, znawce tej epoki. Sa przeciez
r6zne monografie o Stanistawie Auguscie 1 ktorys z badaczy chetnie zajatby sig tak
atrakcyjnym tematem.

- Uwazam, ze nie nalezy rozgltaszac tej sprawy. Ta pamiatka to zbyt fakomy
kasek dla ztodziei. Lepiej niech to pozostanie nasza rodzinng tajemnica.

- Jestem wprost przeciwnego zdania. Mozemy to sfotografowac 1 postugiwac sie
zdjeciem. Zdeponujemy oryginat w banku w Warszawie, wynajmiemy sejf, a
najlepiej zabra¢ to do Paryza.

- O nie, nigdy tego nie zrobig. Przede wszystkim nikt nam nie pozwoli wywiez¢
za granicg tak cennej pamiatki. Poza tym chcg, zeby to zostalo w ojczyznie. Odarto
nas z tylu skarbow, niech cho¢ to zostanie.

- Po co?

- Jak to po co? Mam nadziejg, Zze nasz rdd nie wygasnie. Edek jest mlody 1
bedzie miat dzieci. Moze ktore z nich zechce 0si1g$¢ w Polsce... Nic nie wiadomo

- Jesli oddasz Bukty temu... temu...

- Nie zadnemu ,.,temu", ale wnukom cioci Kisi. Jeden z nich nazywa sig tak jak
my, Sawoniewicz.

- Ale ten drugi...

- Ten drugi kocha Bukty tak, jak ty nigdy bys$ nie potrafita. To dla niego byta
nadzieja, rozumiesz? Dzigki temu, dzigki tej mitosci do gniazda, ciocia Kisia mogla
przezy¢ piekto, a wspominajac przeszios$¢, wracala do najszczesliwszych lat swego
zycia. | potrafita w nich, w te biedne dzieci przela¢ swoja mito$¢ i tesknote. Nie
zapominaj o tym.

- No dobrze, ale...

- Ja mialem réwnie szczgsliwe dziecinstwo jak wy. Pamigtalem



- To pasjonujaca zagadka!

- Masz racje.

- Trzeba ja koniecznie wyswietlic.

- W jaki sposéb?

- Sa przeciez archiwa, dokumenty, pamigtniki, korespondenta...

- Zapominasz, ze przez nasz kraj przetoczyta si¢ najokrutniejsza z wojen 1
podobnie jak niegdy$ najazdy tatarskie czy potop szwedzki zmiotta wszystko. A
jezeli co$ ocalato, na przyktad na Kresach, to Rosjanie wywiezli.

- Doprawdy, tatusiu, tak od razu rezygnujesz. Ja na twoim miejscu
zainteresowatabym ta zagadka jakiego$ historyka, znawce tej epoki. Sa przeciez
rozne monografie o Stanistawie Auguscie 1 ktorys z badaczy chetnie zajatby sig tak
atrakcyjnym tematem.

- Uwazam, ze nie nalezy rozgltaszac tej sprawy. Ta pamiatka to zbyt fakomy
kasek dla ztodziei. Lepiej niech to pozostanie nasza rodzinng tajemnica.

- Jestem wprost przeciwnego zdania. Mozemy to sfotografowac i postugiwac si¢
zdjeciem. Zdeponujemy oryginat w banku w Warszawie, wynajmiemy sejf, a
najlepiej zabraé to do Paryza.

- O nie, nigdy tego nie zrobig. Przede wszystkim nikt nam nie pozwoli wywiez¢
za granicg tak cennej pamiatki. Poza tym chcg, zeby to zostalo w ojczyznie. Odarto
nas z tylu skarbow, niech cho¢ to zostanie.

- Po co?

- Jak to po co? Mam nadziejg, ze nasz rod nie wygasnie. Edek jest mlody 1
bedzie miat dzieci. Moze ktoére z nich zechce 0sig$¢ w Polsce... Nic nie wiadomo

- Jesli oddasz Bukty temu... temu...

- Nie zadnemu ,.,temu", ale wnukom cioci Kisi. Jeden z nich nazywa sig tak jak
my, Sawoniewicz.

- Ale ten drugi...

- Ten drugi kocha Bukty tak, jak ty nigdy bys$ nie potrafita. To dla niego byta
nadzieja, rozumiesz? Dzigki temu, dzigki tej mitosci do gniazda, ciocia Kisia mogta
przezy¢ pieklo, a wspominajac przesztos¢, wracata do najszczesliwszych lat swego
zycia. | potrafita w nich, w te biedne dzieci przela¢ swoja mitos¢ i tgsknote. Nie
zapominaj o tym.

- No dobrze, ale...

- Ja miatem roéwnie szczgsliwe dziecinstwo jak wy. Pamigtatem
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zawsze o Buktach, o naszym domu, matka nie data mi zapomnie¢. [ moze, gdyby
zyta, kazataby jecha¢ do Polski natychmiast po upadku komunizmu. Ale ja batem sig.
Batem si¢ zastac to, co zastatem. Nie wiesz, jak to boli.

- Przepraszam, tatusiu, nie chcialam ci zrobi¢ przykros$ci.

- Wiem, dziecko, wiem. A poza tym postuchaj jeszcze. Ciocia Ki-sia
wtajemniczyta wnukow. Opisata im miejsce, narysowata skrytke. Wasia, gdyby byt
taki, za jakiego go uwazasz, dawno juz zawtadnalby rodzinna pamiatka. Wiedziat
przeciez, co to byto. Jednak nie ruszyl tego. Zapytatem go raz.

- Gdy si¢ dowiedziatem o kuzynach, o wuju, nie mogtem tego rusza¢. To



wlasno$¢ wuja.

- To wtasno$¢ naszej rodziny - tak mu odpowiedziatem.

A on dodat jeszcze, ze w skrytce skarb byl bezpieczny.

- Lezal szes¢dziesiat lat, to 1 drugie tyle przelezy - tak mi odpowiedziat.

- Zgrywa si¢ przed toba.

- Nie, nie zgrywa si¢. I powiem ci, ze malo jest ludzi tak szlachetnych i
uczciwych jak on.

- Doprawdy, tatusiu, przesadzasz. Ten oszust 1 ztodziej ma by¢ szlachetny i
uczciwy! - prychneta.

- Dobrze, chwilowo nie moéwmy o tym.

- To co zrobimy z ta taca?

- Tymczasem jest bezpieczna, bo nikt o niej nie wie.

A kiedy dasz do jubilera, do oczyszczenia?

Nie tutaj. W Warszawie. I musi to by¢ jubiler znajomy, ktoérego dyskrec;ji
mozemy by¢ pewni.

- Skad takiego wziac?

- Zapytamy pani Jaszunskiej. Ma takie pigkne perty, ze do przewlekania ich z
pewnoscia jezdzi do stolicy. To stara rodzinna pamiatka po prababce, jak mi moéwita.
Cud, ze udato si¢ jej dziadkowi wywiez¢ to z Wilna podczas tak zwanej repatriacji.
- A gdy wyjedziemy, gdzie zostawisz tacg?

- Mamy jeszcze czas. Pomyslimy, naradzimy si¢. Gdy dom zostanie
odbudowany, Wasia zrobi tam skrytke, ze nikt nie znajdzie. T¢ pamiatke nalezy
przechowac dla przysztych pokolen. Zreszta moze kiedys pokazemy ja Swiatu.
Tymczasem to niebezpiecznie. Ztodzieje wlamuja si¢ do muzeodw, okradaja koscioty,
bezczeszcza sanktuaria. Proszg cig, nie mow o tym nawet Sliwom.
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zawsze o Buktach, o naszym domu, matka nie data mi zapomnie¢. I moze, gdyby
zylta, kazataby jecha¢ do Polski natychmiast po upadku komunizmu. Ale ja batem sig.
Batem si¢ zasta¢ to, co zastatem. Nie wiesz, jak to boli.

- Przepraszam, tatusiu, nie chciatam ci zrobi¢ przykrosci.

- Wiem, dziecko, wiem. A poza tym postuchaj jeszcze. Ciocia Ki-sia
wtajemniczyta wnukow. Opisata im miejsce, narysowata skrytke. Wasia, gdyby byt
taki, za jakiego go uwazasz, dawno juz zawladnatby rodzinna pamiatka. Wiedziat
przeciez, co to byto. Jednak nie ruszyt tego. Zapytalem go raz.

- Gdy sie¢ dowiedzialem o kuzynach, o wuju, nie moglem tego ruszaé. To
wlasnos¢ wuja.

- To wtasno$¢ naszej rodziny - tak mu odpowiedziatem.

A on dodal jeszcze, ze w skrytce skarb byl bezpieczny.

- Lezal szes¢dziesiat lat, to 1 drugie tyle przelezy - tak mi odpowiedziat.

- Zgrywa sig przed toba.

- Nie, nie zgrywa si¢. | powiem ci, ze mato jest ludzi tak szlachetnych i
uczciwych jak on.

- Doprawdy, tatusiu, przesadzasz. Ten oszust 1 ztodziej ma by¢ szlachetny i
uczciwy! - prychneta.

- Dobrze, chwilowo nie mowmy o tym.



To co zrobimy z ta taca?

Tymczasem jest bezpieczna, bo nikt o niej nie wie.

A kiedy dasz do jubilera, do oczyszczenia?

Nie tutaj. W Warszawie. I musi to by¢ jubiler znajomy, ktorego dyskrecji
mozemy by¢ pewni.

- Skad takiego wziac?

- Zapytamy pani Jaszunskiej. Ma takie pigkne perty, ze do przewlekania ich z
pewnoscia jezdzi do stolicy. To stara rodzinna pamiatka po prababce, jak mi moéwita.
Cud, ze udalo si¢ jej dziadkowi wywiez¢ to z Wilna podczas tak zwanej repatriacji.

- A gdy wyjedziemy, gdzie zostawisz tacg?

- Mamy jeszcze czas. Pomys$limy, naradzimy si¢. Gdy dom zostanie
odbudowany, Wasia zrobi tam skrytke, ze nikt nie znajdzie. T¢ pamiatke¢ nalezy
przechowac dla przysztych pokolen. Zreszta moze kiedys pokazemy ja Swiatu.
Tymczasem to niebezpiecznie. Ztodzieje wlamuja si¢ do muzedw, okradaja koscioty,

bezczeszcza sanktuaria. Prosze cig, nie mow o tym nawet Sliwom.
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- Nie ufasz im?

- Alez ufam, ale moga niechcacy wspomnie¢ w rozmowie z kims... A takie
wiadomosci rozchodza si¢ szybko. To swego rodzaju sensacja. Wyobrazasz sobie,
gdyby sie dowiedziano, ze Sawo-niewicze odnalezli skarb ukryty przed wojna? Co
by si¢ dzialo? Prasa, radio, telewizja... Nie daj Boze, Juleczko. Wiemy tylko my
dwoje i oni.

- O wiele za duzo. Jezeli oni wiedza...

- Ich jestem pewien, podobnie jak ciebie.

Pani Jaszunska przywiozta z Warszawy dobre wiadomosci. Ministerstwo zatatwito
pozytywnie sprawe klienta 1 Franciszek Sawonie-wicz, cho¢ obywatel francuski,
zostal uznany za prawowitego wiasciciela resztki, co pozostata z Bukiow, zezwolono
tez na remont domu.

Roboty rozpoczegto uroczyscie: proboszcz pokropit ,,ruderg”, odmowit tacinska
modlitwe 1 odjechal, zabierajac Wasig, ktory w miasteczku chciat ztapaé autobus do
Biategostoku. Nie byt wolny, pracowat.

Ojciec z corka i Leo co dzien zagladali na plac budcfwy. Do jesiennych deszczow
inzynier chcial mie¢ dom pod nowym dachem. Potem mozna juz bylo wykonywac
wszelkie roboty wewnatrz budynku.

- Pierwsza rzecz to stropy - oznajmit. - Nastepnie schody. Kosmetyka na koncu.
- No a $ciany? - spytal Franciszek Sawoniewicz.

- Sciany sa mocne, bo mocne sa fundamenty. Gteboko wkopane, solidne. Dzi$
tak, niestety, nie buduja.

- Dlaczego?

- Spiesza si¢ i chca, zeby byto taniej. Te pudetka, zwane szumnie ,,willami", to
czysta tandeta. Ja takich nie stawiam.

- Czy moge by¢ pewny dobrej jakosci materiatow?



- Moze pan. Ten panski krewniak o rosyjskim nazwisku pilnuje wszystkiego 1
wszystkim patrzy na rgce. Ale to dobrze. Ja nie mogg si¢ rozdwoic.

Ojciec spojrzat wymownie na Julg.

- Widzisz - powiedziat - Wasia to najlepszy dozorca. Mozemy wyjechaé
spokojnie. On dopilnuje wszystkiego.
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- Nie chce mi si¢ wyjezdzac¢ - powiedziata w powrotnej drodze do miasta. - Tak
si¢ tu rozleniwitam...

- Zostan - zaproponowat Leo, a zwracajac si¢ do wuja dodat -zaopiekuje si¢ nia.
- Dzigkuje, Leo - zasmiata sig - nie jestem taka fatwa do opieki, jak ci si¢
wydaje. Tatus wie cos o tym.

- Ja jestem cierpliwy - powiedziat powaznie Leo.

Bardzo si¢ ostatnio poprawit i dzigki temu poprawit si¢ stan jego zdrowia. Za to
Wasia znowu schudt 1 zmizemial, przez co znowu stat si¢ brzydszy. Zaczynat prace o
siodmej, nie jadl obiadu, lecz wypijal jogurt 1 zjadat kanapke. Wszystko po to, by
konczy¢ wczesniej 1 jecha¢ na budowe. Okazato sig przy tym, ze sam inzynier stuchat
rad, jakich mu udzielat i nie gardzit jego sugestiami.

- Zna sig, bestia, na wszystkim - mowit do swego technika. -Skad u licha on to
wie?

- Ci ruscy to czasem maja smykatke - odpowiadat technik. - Pracowalem raz z
takim jednym, zatrudnit si¢ na budowie na czarno, ale pierwszorzedny byt z niego
elektryk.

Budowa wigc, jak mowiono, zaprzatata wszystkie mysli wlascicieli. Pogoda na
szczgscie dopisywata, lipiec byt suchy 1 upalny.

- A tam Edek sam w najgoretszym czasie - narzekat ojciec. - Sezon turystyczny
w pelni, a my tu.

- Ale my tu potrzebni - odpowiadata. - Buktly teraz najwazniejsze.

Edek klat w telefonie Bukty oraz dziwactwa ojca 1 siostry, dawat sobie jednak jako$
rade.

- Na poczatku sierpnia wrdcimy - obiecywata.

- Nie wiadomo - dodawat ojciec. - Wszystko zalezy od tej pozyczki... kiedy
wreszcie bank si¢ zdecyduje.

- Zbieraja informacje o twojej wyptacalnosci - przypominata. -Cate szczescie, ze
nasza firma dobrze jest notowana na francuskim rynku turystycznym. Nie mieliSmy
nigdy zadnych skarg. Klienci byli zawsze zadowoleni z naszych ustug.

- Czekajmy wigc.

I czekali 1 coraz lepiej poznawali to, co zostato z Buktow.

Sliwa przystat im dzierzawce na stawy.

- Oczyszcze wodg z mutu 1 z nadmiaru wodorostow 1 trzcin -zapewniat 6w pan
Szarkowicz. - Zgruntuj¢ dno, moze co$ tam jeszcze ocalato z ryb.
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- Nic nie ocalato - twierdzil Sliwa. - Ludzie wylowili wszystkie karpie, jakie
jeszcze zostaty.

Spisano umowe¢ w kancelarii pani mecenas 1 nowy dzierzawca przystapit do pracy.

- Na jesieni posadzimy drzewka owocowe - mowit Leo. - Tak chce Wasia.
Bedzie zaczatek nowego sadu, a potem trzeba wszystko grodzi¢.

- Ale nie ta ohydna siatka - wstrzasneta si¢ Jula. - Tu wszgdzie taka moda, ale to
mi si¢ nie podoba.

- Muru niestety nie zbudujemy - usmiechnat si¢ Leo - chyba jaki taki ptot.

- Kazdy bedzie lepszy od siatki - upierata sig.

- Zobaczymy, co powie Wasia.

Ale Wasia byt trudny do uchwycenia, prawie go nie widywali. A na budowie okazat
si¢ bardzo potrzebny.

Raz o wezesnym zmierzchu do Buklow zajrzat doktor Sliwa. Miat teraz wakacje,
odpoczywat w domu 1 pracowat nad rozprawa habilitacyjna. Naturalnie o Horacym.
- Co ty tu robisz o tej porze? - zdziwit si¢ ujrzawszy Wasi¢ na stosie desek.

- Cholera, wszedzie ztodzieje, wszystkiego trzeba pilnowac. O tu, widzisz, pod
tymi deskami wczoraj znalaztem stare, nadgnite. Chcieli je wstawi¢ w stropy.
Wyobrazasz sobie? Lotry... Zwymys$latem majstra, odestatem cata cigzarowke. Dzi$
przywiezli dobre, nowe deski, o te - dotknat drewna. - Wszystkich trzeba pilnowac.
- I ty tak... co dzien?

- Co dzien po pracy. Do miasteczka autobusem, a potem dratuje piechota.

- | wracasz autobusem?

-Tak.

- Dlaczego mi nic nie powiedziate$? Przeciez ja jestem wolny, byczg si¢ w
domu. A ty... Jak ty wygladasz? Taki sam chudy i mizerny jak po przyjezdzie.

- Ech, co tam ja... Chodzi o Bukty... o ten dom. Myslg teraz, jak to wszystko
ogrodzi¢. Jula nie chce siatki, bo to brzydko... A drewno drogie. Moze niski murek z
cegiet... Jest tu gdzie blisko cegielnia? Nie wiesz?

- Gdzie$ powinna by¢. Spytam ojca.
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- Mozna by nad ceglanym murkiem wznie$¢ drewniany parkan. Byloby fadnie.
Wszystko zalezy od pieniedzy, od bankowej pozyczki. Jeszcze wuj nie ma decyzji,
cho¢ obiecuja...

- Jadte$ co?

- Nie wiem, moze jadtem. Tak goraco, ze nie mam apetytu... Pitbym tylko ciagle
co$ zimnego.

- Stuchaj, Wasia, dtugo tak nie pociagniesz.

- Muszg, poki trzeba.

- Ze wuj ci tak pozwala...

- Wuj jest fatwowierny... wida¢ w tej Franq'i mniej ztodziei niz u nas. Wierzy w
firme. A firma co? ,,Nie rozerwe si¢ - mowi inzynier". A ja musze dwoi€ sig i troic.

- Co robi panna Jula? Dawno jej nie widziatem.

- Razem z wujem i z moim bratem co dzien tu przyjezdzaja przed potudniem.
Ale oni nie widza tego, co ja zobaczg, a ja zagladam wszedzie. Zostaj¢ po odejsciu



robotnikéw 1 wszystko sprawdzam. ,,Panskie oko konia tuczy", tak méwita babcia. A
ja cho¢ nie panski...

- Pojedziemy do nas na kolacjg...

- Nie, dzigkujg. Jesli mozesz, podrzu¢ mnie do miasteczka, zebym trafit na
autobus.

- Odwiozg ci¢ do Biategostoku.

- Nie trzeba, rodzice beda niespokojni.

- Zadzwonie z miasta.

W samochodzie Wasia odchylit si¢ na oparcie i przymknat oczy.

- Wygladasz, jakby$ miat zaraz wyciagnaé kopyta - przestraszyt si¢ doktor. - Zle
si¢ czujesz?

- Nic mi nie jest. Zwykle zmegczenie.

Zmeczenie jednak nie byto zwykte.

Wieczorem Wasia walit sig¢ na t6zko 1 natychmiast zasypiat.

Leo, lezac, czytat swoich ukochanych wieszczow.

W sobotg wuj zaprosit braci na kolacjg.

- Czy w nocy nikt nie pilnuje budowy? - zainteresowat si¢ Wasia. - Mowit
inzynier, ze jest tu jaki$ nocny stréz, ale nigdy go nie widzialem, cho¢ siedz¢ do
zmroku.

- Mnie tez mowil. Podobno cztowiek ten przychodzi o dziesiatej. Mieszka tu w
okolicy. A co, czy obawiasz sig...

- Obawiam sig. Juz raz do nowych desek dotozyli stare zgnite drewno. Na

szczgscie zauwazytem.
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- Co takiego? Zgnite drewno...? Alez inzynier zapewnil, Ze uzywa najlepszego
materiatu.

- Moze by 1 zauwazyt oszustwo - pokiwat glowa Wasia. - Wuju, prosze raz
jeszcze pokazac tace. Drze o nia.

- Nikt przeciez nie wie...

- Tak. Mam nadziejg, ze nikt. Wiasnie obmyslam skrytke¢ w domu... Najlepiej na
pigtrze... Narysowatem juz kilka projektow.

Po kolacji poszli na gorg, do pokoju wuja.

- W tej walizce jest bezpieczna - uspokoit ich wtasciciel pamiatki.

- Chyba, ze kto$ zabierze cata walizke.

- Jest duza 1 widoczna. Hotel dba o dobra reputacje¢ 1 chyba zatrudnia uczciwych

- Nie ma uczciwych ludzi.

- Nie sadz wszystkich po sobie - rozgniewata si¢ Jula.

- Nie sadze.

- Cicho, dzieci - wmieszal si¢ wuj i otworzyt szafg.

Whpatrywali si¢ milczac w Orta 1 Pogon, a potem odczytywali napis.

- Nasza relikwia - szepnat Wasia. :

- Kiedy byl trzeci 1 ostatni rozbidr Polski? - zapytata Jula. - Zapomniatam daty.



To byto gdzie$§ w latach dziewigcédziesiatych, dwa wieki temu, prawda? We Franq'i
terror i rewoluq'‘a.

- Dziewigcédziesiaty piaty rok - przypomnial ojciec. - To si¢ dziato na tym
ostatnim haniebnym sejmie w Grodnie. Kr6la zmuszono do abdykagi, nie pozwolono
wroci¢ do Warszawy. Byt juz niczym, rosyjskim wig¢zniem. Umart w Petersburgu, w
kilka lat potem.

- Biedny - westchnat Leo. - Stanistaw August to tragiczna posta¢. Babcia nam
opowiadata...

- Tak, tragiczna. Na miare Szekspira. Nie wiadomo zreszta, czy umart Smiercia
naturalng. Méwiono o truciznie. Jego szczatki tez nie zaznaty spokoju. Przed wojna
wydano nam krolewska trumng, spowodowato to wielkie poruszenie w
spoteczenstwie. Pamigtam, jak rodzice o tym dyskutowali. Pisaty gazety, mowito
radio.

- A o co chodzito?

- O to, Juleczko, czy wart jest grobu na Wawelu, wérod naszych krélow i
bohateréw, czy nie. Uznano, Ze nie i1 trumng umieszczono w podziemiach kosciota w
Wotczynie, dawnych dobrach Poniatowskich. Wojna jednak odcigta t¢ miejscowosé,
jak 1 cate Kresy od Polski 1 pozostawita w rekach barbarzyncow.
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- Ateraz?

- Przed kilku laty pojechata specjalna komisja historykdéw do Wotczyna,
uzyskawszy zgode biatoruskiego rzadu. Czytalem o tym w ,,Zyciu Warszawy" i w
paru tygodnikach. Nic tam juz nie pozostato. Kosciét byt w ruinie, trumny w
podziemiu rozbite, po walajacych si¢ resztkach lataty szczury. Zebrano kilka kosci,
nie wiadomo zreszta czyich 1 kawalek szkartatnego aksamitu, okrywajacego zwtoki
kréola. Wszystko to przywieziono do Polski i pochowano w warszawskiej katedrze,
obok Sienkiewicza i prymasa Wyszynskiego.

- Co taczylo kréla z naszym przodkiem?

- Nie wiadomo. Chyba co$ waznego. Chodzito jednak o dyskrecje i dlatego
prezent, wyraz krolewskiej wdzigcznosci, nie mogl by¢ zbyt okazaty. Napis na
spodzie tacy mogt uj$¢ niepostrzezony. O to przeciez chodzito. Krolowi jednak
zalezalo na podzigkowaniu.

- Ciekawa musiata by¢ rozmowa migdzy nimi - zauwazylt Leo.

- Przypuszczalnie odbyla si¢ bez §wiadkow. Aha, jeszcze jedna rzecz pamigtam.
- Jaka?

- Wszyscy polscy krolowie po koronacji odbywali pielgrzymke do Czgstochowy.
Swiadcza o tym zachowane do dzi§ w jasnogorskim skarbcu pamiatki, dary jakie
przywozili. Stanistaw August byt jedynym krolem, ktory nie dopetnit tego obrzedu.
- Dlaczego?

- Czilowiek Oswiecenia... nie mial widac¢ tej religijnos$ci, jaka cechowata jego
poprzednikow, bo nawet Sasi, chcac zyska¢ popularno$¢ w narodzie, uszanowali ten
zwyczaj. Gdyby nie 6wczesna katastrofalna sytuacja Polski, Stanistaw August byltby
znaczacym krolem, bo nawet wowczas potrafit zdziata¢ wiele dobrego.

- Uwazam, ze powinien byt przed wojna spocza¢ na Wawelu -o$§wiadczyta Jula.



- Ja tez tak uwazam. Moze kiedys historia osadzi go sprawiedliwie;.

- Dzwonita pani Jaszunska - oznajmita gospodyni, gdy tylko weszli do domu. -
Prosi o telefon.

- Ty 1dZ - powiedziat Leo. - Ja ledwie trzymam si¢ na nogach.

Adwokatka wyraznie ucieszyla si¢ styszac glos Wasi.
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- Chciatabym jutro pojecha¢ do Buktow 1 zobaczy¢ budowe - powiedziata na
wstepie. - Pojedzie pan ze mna?

- Pojade.

- O jedenastej bywam na mszy w katedrze. Mozemy si¢ tam spotka¢. Dobrze?

- Dobrze - zgodzit si¢ skwapliwie.

- Czego chciala pani Jaszunska?

- Zebym pojechat z nia na budowe. Jest ciekawa...

- A nasza wycieczka? Doktor Sliwa obiecat...



- Pojedziecie beze mnie.

W kosciele bylo ttoczno, jak zwykle w niedzielg, ale dojrzat od razu granatowa
sukni¢ z marynarskim kolierzem 1 jakie$ biate dodatki.

Czekal na nia przy wyjsciu.

- Zbyt pickny dzien, by siedzie¢ w miescie - zauwazyla po przywitaniu. - A
moze popsutam panu jakie$ plany? - przestraszyla sig.

- Nie, nie - odpart z uSmiechem. - Zrobita mi pani wielka rado$¢.

- To sig cieszg. W bagazniku jest koszyk z obiadem. Zjemy na trawie. Jak u
Renoira. Zna pan ten obraz?

- Z reprodukcji 1 tez babci to zawdzigczam.

- Cudowna miat pan babcig. - Zapus$cita motor. - W moim zyciu najwigksza role
odegrat dziadek.

- A... rodzice?

- Zgingli w katastrofie samochodowej. Oboje razem. Akurat zdatam maturg.

- Wyobrazam sobie - zaczat.

- To trudno wyobrazi€ - przerwata. - Wydawato mi sig, Zze §wiat runal. I gdyby
nie dziadek... Byt cudowny. Ale 1 jego stracitam.

- Najgorsze to pochowac wszystkich najblizszych i zosta¢ ostatnim.

- Pod tym wzgledem pan byt w szczesliwszym potozeniu. Mial pan brata.

Ale wowczas... Pani wie, jakim bytem wowczas.

Wiem.

Dzigkuje, ze zaprosita mnie pani w niedzielg... na mszg... Czy pani wie, co
czutem, gdy pierwszy raz wszedtem do kosciota?

- Wyobrazam sobie.

- Tam, w miasteczku... | przeczytatem tablicg, ktorag ufundowat
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pan Sliwa. Kosciot byt pusty. Siadtem w tawce i przesiedziatem tak pare godzin.
Wszystko odzyto... Babcia i to co mowita... | mama... No 1 Bukly...

- Rozumiem.

- Tak, pani rozumie, tylko pani.

- Nie tylko ja. Leo tez rozumie, czuje tak samo.

- Tak, wiem.

Patrzyl na jej rece na kierownicy, waskie o dtugich palcach, ukryte teraz w
rekawiczkach z cienkiej biatej skorki. Na czwartym palcu rysowat si¢ wypukto
brylant w pierscionku, widzial go juz parokrotnie.

Na szosie byt ruch, mijali samochody z rozbawiona mtodzieza, ale w Buktach byto
cicho 1 pusto. Z otwartych drzwi domu wyszedt dozorca, a duzy bialy pies przyjat ich
glo$nym szczekaniem.

- Cicho, Azor - powiedziat cztowiek podchodzac do samochodu.

- Przyjechali$my pana zwolni¢ na kilka godzin - Wasia witat si¢ z psem. - Proszg
nam zostawi¢ Azora.

Rozestat koc na trawie, w cieniu ocalatego grabu, Azor skwapliwie przylaczyt si¢ do
towarzystwa.

- Prosze pana - dozorca zwlekat z odejsciem. - Chce pana ostrzec.

- Przed czym?



- Przed tym Cmielakiem. Zty na pana. Buntuje ludzi. To on, te sprochniate
deski... Chwyta, co moze, trudno upilnowaé. Juz mowitem panu Inzynierowi...
-Ico?

- Nic. ,,Za reke nie ztapates$ - powiada - to i milcz". Ale on grozi.

- Mnie?

- Tak. Mowi, Ze pan tu za bardzo nos wtyka. ,,To - powiada -nie jego rzecz.
Czego si¢ wtraca?" O panu mowa. Gadat juz ludziom, Ze jak pan nie przestanie, to on
wszystko z dymem pusci, a pana to tak urzadzi, ze nie bedzie co zbierac.

- Trzeba go zwolnic.

- Inzynier mowi, Ze nie mozna. Zona przychodzila, skarzyta sie, on pije,
pieni¢dzy nie daje, dzieci glodne...

- Rzeczywiscie trudna sprawa. Pogadam z nim.

- Nie daj Boze!

- Ja si¢ nie boje.

- On, jak podpije, to niebezpieczny. To mocny chlop, nie datby mu pan rady.

- Zobaczymy.

- Co pan zrobi? - spytata, gdy zostali sami.

- Pogadam z chtopem.

- Obawiam si¢, ze to nic nie da.

- Wspomniatem pani, ze jaki$ czas pracowalem w KUKU, to Uralsko-Kuzniecki
Kombinat. Huty 1 kopalnie. Bylem w Magnito-gorsku, dzis wielkie miasto, maja tam
rudg zelaza 1 metale kolorowe, wegiel dowoza z Kuzniecka, tam pracuja tysiace
ludzi. W hutach, w kopalniach, w przemysle chemicznym. Cigzka praca.

- Dlaczego pan tam poszedt?

- Bo lepiej ptacili. Wiele tam si¢ nauczytem i nietatwo mnie teraz oszukaé. Tam
tez kradli, jak wszedzie w Rosji. Mama mnie zabrata. Babcia $nita, ze umieram, a
mato juz brakowato, tak bytem chory. ,, Bedziemy je$¢ suchy chleb - powiedziata, gdy
wrocilem - ale nie dam ci si¢ zmarnowac tam, gdzie zmarnowano tylu naszych
bohaterow". Nie zaluje tego do§wiadczenia, duzo mi dato. Poznatem ludzi, wiem do
czego sa zdolni, 1 mam si¢ na bacznosci.

- Ma pan za soba przezycia, ktorych zakosztowat«} niewiele os6b. Wywiezieni
albo zmarli, czy zgingli, albo po wojnie wrocili. Jeszcze w pigcdziesiatym szostym
wracaty ostatki. Liczyto si¢ na dwa miliony osob bezprawnie aresztowanych 1
deportowanych w nieludzkich warunkach do tej réwnie nieludzkiej ziemi.

- Jak mnie mama zobaczyla, rozptakata sig, tak okropnie wygladatem.

- Teraz tez pan zle wyglada. Proszg si¢ oszczedzac.

- Jak stanie dom, 1 Leo 1 ja tu zamieszkamy... moze juz tej zimy, cho¢ w czesci
dom bedzie gotowy. Mam rozne plany. Chciatbym mie¢ gosposig i cztowieka do
cigzszej roboty. Inzynier zatozy centralne ogrzewanie, tylko jeszcze nie
zdecydowali$my, jakiego uzyjemy paliwa. Zeby Leo miat odpowiednie warunki, to
dla mnie najwazniejsze, ja bede w dalszym ciagu pracowat w Bialymstoku.

- Czy pan poradzi?



- Musze.

- W takim razie jestem pewna, ze pan poradzi.

Rozpakowata koszyk. Wsrod obiadowych smakotykow znalazto sig 1 ,,danie" dla
Azora.
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Wasia nie spuszczat wzroku z jej rak. Za kazdym ruchem brylant rozjarzat sig
tysiacem blaskOw.

Stonce byto hojne tego lata i nie szczedzito promieni.

Oprowadzit ja po ,,budowie", pokazat, objasnit. Dom wskrzeszony moca jego woli 1
pragnienia ozywat, pickniat w oczach, wygodny i zasobny. Jak niegdys.

- Widzi panti, jak to bgdzie? - pytat chwilami.

- Widzg - odpowiadata z przekonaniem.

Azor, rdwnie zainteresowany, postgpowal za nimi.

Cien tymczasem przesunat si¢ dalej 1 trzeba bylo przenie$¢ koc pod inne drzewo.
- Gdyby starczyto mi §miatosci - zaczat Wasia - zadatbym pani jedno pytanie.
- Prosze zadawac.

- Bojg sig, ze pani nie odpowie.

- Odpowiem na kazde.

- Dlaczego taka kobieta jak pani nie wyszta za maz?

- Jaka? - zdziwila sig.

- Taka niezwykta... - Nie patrzyl na nia. - Wspaniata... pigkna... Niedostgpna 1
nieosiagalna jak gwiazda - zakonczyl szeptem.

- Wigc dowiedziat sig pan.

- To nie bylo trudne.

- Rzeczywiscie znaja mnie w Bialymstoku. Dawno tu mieszkam. Ale pan si¢
myli. Daleko mi do gwiazd 1 do niezwyklosci. A Zze nie mam meza... Ztosliwi
uwazaja, ze jestem zbyt wybredna.

- Ma pani prawo... Ciekaw jestem... - zamilkt.

- Czego?

- Jacy byli ci wszyscy mezczyzni...

- O kim pan méwi? Jacy megzczyzni?

- Pani wielbiciele. Przeciez musieli by¢ 1 bylo ich z pewno$cia wielu.

- Bylo - przyznata. - Czy tak wielu? Nie wiem. Moze kilku.

- Jacy oni byli?

- Jak to ,,jacy"?

- Jaki byt ich wyglad, co soba przedstawiali 1 w ogdle...

- Dwoch bylo przystojnych, jeden interesujacy. A reszta... Mieli dobre
stanowiska. Dobrze zarabiali. Ich Zona nie potrzebowataby
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pracowac. Ale ja lubig swoja prace 1 nie mogtabym jej rzuci¢. Tak pana interesuje
moja osoba - stwierdzita po chwili.

- Pani wie.

- Nie jestem pewna, czy wiem.



- Prosze by¢ pewna.

Azor szczeknal przez sen 1 pomachat ogonem.

- Byli to wszystko ludzie wyksztatceni - podjat znowu. - Dobrze wychowani...

- Tak. Wyksztatceni. Czy dobrze wychowani? Miatam co do tego watpliwosci.
Naturalnie, byli obyci, znali podstawowe zasady tak zwanego ,,dobrego
wychowania". Ale nic poza tym.

- Te wszystkie pytania, ktére odwazytem si¢ pani zada¢ - spojrzat na niq -
swiadcza o zupetnym braku jakiegokolwiek wychowania. To zwykte chamstwo z
mojej strony. Wiem. | tak osadzitaby mnie babcia. Ona zawsze moéwita o
,manierach", ze taki wtasnie sposob bycia, zachowania sig, utatwia stosunki z
ludZmi, uprzyjemnia zycie. Ale srodowisko, w ktorym zylismy, dalekie byto od
zrozumienia owych zasad. Nie wiedzieli w ogole o ich istnieniu. Do czego byto im to
potrzebne, tym ludziom, ktorych zainteresowania krecity sig¢ wokot sztuki
zdobywania artykulow pierwszej potrzeby, wychwalania przy kazdej okazji
Rewolucji Pazdziernikowej 1 jej tworcow, dzigkowania za szczescie, jakim ich
obdarzono, za ustr6j, w ktorym zyli 1 przeklinania ,,podtych imperialistow". To
przeciez ci ostatni byli wszystkiemu winni. Brakom w sklepach 1 ci¢gzkim warunkom
bytowania. Znajac wigc zasady, nie mogtem nigdy wprowadzi¢ ich w czyn, nikt
bowiem nie traktowal mnie z jaka§ wyszukana grzecznos$cia, cho¢ przyznaje,
zetknalem si¢ parokrotnie z zyczliwoscia tych ludzi. Co innego pani wielbiciele. Ja
przy nich to jak Swieczka przy stoncu.

- Nie powiedziatabym tego.

- Od poczatku okazuje mi pani wiele... litosciwej pobtazliwosci.

- Dlaczego pan tak mowi?

- Bo tak jest! - wybuchnat. - Nie mam si¢ czym tudzi¢. Litos¢. Budze tylko litos¢
w pani dobrym sercu. Nic wigce;.

- Jedynie ja wiem, co pan budzi w moim ,,dobrym" sercu.

- Pani sobie zartuje. Dla mnie nie ma zadnej nadziei.

- Nadziei? Na co?

- Na szczgscie. - Powiedzial to tak cicho, ze ledwie ustyszata.

Podniosta sig 1 obciagneta suknig.
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- Moze troche¢ pospacerujemy - zaproponowata.

Zerwat si¢ natychmiast.

Azor ziewnal szeroko, ukazujac r6zowa glab paszczy 1 wstat gotéw do przechadzki.
- Przyznano panom polskie obywatelstwo - oznajmita nagle. -Wczoraj dostatam
wiadomos¢. Wkroétce nadejdzie na pandw adres oficjalne zawiadomienie

- Jakze pani dzigkowac... Tak szybko zalatwili... Pan Sliwa mowit, Ze to moze
trwac rok albo 1 dtuze;.

- Réznie bywa - u§miechnela si¢. - Zastanéwmy si¢ teraz nad forma panskiego
imienia.

- Nie rozumiem.

- Pan si¢ nazywa Wasyl Korsunow, syn Iwana Korsunowa i Marii Sawoniewicz.
Czy tak?

-Tak.



- Moze spolszczy¢ panskie imig. Bazyli. Jak si¢ panu podoba?

- Chyba zdecydowanie lepiej brzmi niz Wasyl.

- Lepiej - przyznatla. - Pojde z panami do urzedu na ustalenie danych
personalnych i po odbiér dowodow.

- Doprawdy... Zadaje sobie pani tyle trudu...

- Sa panowie moimi klientami. Klient ptaci 1 ma prawo wymagac. - USmiechngta
si¢ znowu. Patrzyta gdzie$ daleko, ponad czubkami drzew, jakie oszczedzita
niszczycielska reka barbarzyncow.

- A jak pani bedzie mnie nazywac? - pochylit si¢ nad krzakiem dziko rosnace;j
ostrozki.

- Bazyl - odparta bez namystu. - Tak mi si¢ najbardziej podoba.

- Dla wszystkich innych nadal bede Wasia - dodat z gorycza.

- Tak nazywaty pana one... mama i babcia - przypomniata. -1 tak nazywa pana

- Tak, ale pani...

- Ja postapi¢ podobnie jak Napoleon.

- Co zrobit Napoleon?

- Gdy byt jeszcze tylko generatem Bonaparte poslubit wdowe po panu de
Beauharnais, ktorego zgilotynowano. Na chrzcie dano jej trzy imiona: R6za, Maria,
Jozefa. Do czasu drugiego matzenstwa nazywano ja R6za. Dopiero generat
Bonaparte, chcac przypuszczalnie odciac si¢ od przesztosci, nazwat ja Jozefina. I tak
przeszta do historii. Cesarzowa Jozefina.

- Ja niestety nie mam szans na przejscie do historii.
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- Nic nie wiadomo, czego pan tu dokona.

- Czegdz ja moge dokonac?

- Bardzo wiele. Wskrzeszenie Buklow to pana zastuga. Pozostanie jeszcze do
przeprowadzenia akt prawny w zwiazku z przepisaniem na pandw prawa wilasnosci.
- Czy to juz postanowione?

- Tak, jest to zyczenie pana Sawoniewicza. Zatatwimy to przed jego wyjazdem.
Przerwato im radosne szczekanie Azora.

- Jestem, jestem, przepraszam, ze tak dlugo mnie nie byto -usprawiedliwiat si¢
dozorca.

- Dhugo? - zdziwila si¢ pani mecenas. - Nie zauwazytam.

Podeszta do samochodu.

Obudzit si¢ w nocy 1 nie mégt juz zasna¢. Czut si¢ Zle. Powietrze bylo cigzkie, jak
przed burza, 1 mimo otwartego okna najlzejszy cho¢by powiew nie poruszat firanki.
Spod przeciwleglej Sciany styszat cigzki oddech Spiacego Wasi.

A potem nagle przyszedt bol. Z poczatku lekki, szybko jednak przybierat na sile. Leo
wyciagnat reke po flakonik z nitrogliceryna. Lezal na plecach 1 glgboko oddychat.
Bol powoli ustgpowat, sen jednak nie wracat.

Lezat 1 rozmyslal. Przeszto$€... terazniejszos¢... Mama... Babcia... Bukty... | Wasia...
nieludzko zmordowany.

Obudzit si¢ o dziewiatej 1 wcale nie chciato mu sig¢ wstawac. Zerwat si¢ dopiero, gdy



sobie uprzytomnit, ze za godzing przyjada po niego, wuj i Jula. Ale tego dnia jako$
nie cieszyla go perspektywa wycieczki ,,na budowe".*

W mieszkaniu bylto cicho. Wszyscy przeciez pracowali, a gospodyni poszta wida¢ po
zakupy. W kuchni postawil czajnik na gazie. Po prysznicu poczut si¢ lepiej 1 nawet z
apetytem zjadt $niadanie.

Wuj byt jaki$ niespokojny 1 milczacy, za to Jula ozywiona 1 wesota cata droge
opowiadala, jak urzadzi dom po remoncie.

- Cos$ taki nieswoj? - spojrzata w pewnej chwili na kuzyna. -Nic nie méwisz...
- Za to ty, Juleczko, mowisz za nas obu - odpowiedziat ojciec.

- Kto$§ musi mowic, jesli z was takie dzi§ mruki...

- Czuje w powietrzu burzg...

- Ja tez - dodat Leo. - Nie ma czym oddychac.

- Pojedziemy na obiad do Sliwéw - oznajmit wuj. - Dzwonili wczora...

- Bedzie burza - przywitat ich inzynier. - | pewnie ulewa. Bardzo mi to nie na
reke. Prosze, niech pan spojrzy, jakie udato mi si¢ dosta¢ gonty. Zupetnie jak
przedwojenne.
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Obejrzeli gonty, pokrecili si¢ koto domu, poszli do kapliczki -Jula ciekawa skrytki, za
kazda bytnos$cia ogladata tajemnicze miejsce.

W potudnie chmury zaciagngly niebo, gdzie§ daleko zagrzmiato.

- Jedzmy do Sliwow - zadecydowat wuj. - Tam przeczekamy burze.

Ale burza nie nadchodzita. Po godzinie niebo pojasniato.

- Poszta bokiem - oznajmit Sliwa.

- Szkoda - zauwazyt doktor. - Gdyby nastapito wytadowanie, wszyscy
poczuliby$smy sig¢ lepie;.

- Gdzie moja bransoletka? - zawotata nagle Jula przy deserze.

- Moze zostawitas w hotelu?

- Nie, pamigtam, jak ja zapinalam. Musialam zgubi¢ w Buktach. M6j Boze,
trudno bedzie znalez¢ w tej gestej trawie, wsrod chwastow...

- Pojedziemy - zaproponowat doktor. - Odnajdziemy bransoletke, a potem
odwioze tu pania, bo muszg by¢ dzi$ jeszcze w Bialymstoku.

- Swietnie - ucieszyta sie. r

Pojechali.

Latwo byto powiedzie¢ ,,odnajdziemy zgubeg", trudniej dotrzymac obietnicy.

Na prozno przeczesywali wysokie trawy 1 zaro$la.

- Gdzie tu pani chodzita?

- Wszedzie. Krecitam sig koto domu 1 przy kapliczce. I w ogole... Tu w
ogrodzie... doprawdy nie potrafi¢ odtworzy¢ wiernie mego ,.itinerarium". Gdzies$
tutaj...

Doktor rozchylatl krzaki, Jula na kolanach wypatrywata btysku ztota wsrod nizszej
roslinnosci. Bez skutku.

- Przykro mi - powiedziat wreszcie doktor - muszeg juz jecha¢. Czekaja na mnie...
umoéwitem sig... Chodzi o wazna sprawe, wydrukowanie mojej pracy.

- Proszg jechac¢ - podniosta si¢ z kolan 1 otrzepata rece. - Tatu$ po mnie
przyjedzie. Tak si¢ umowili$my.



Leo powolutku jadt lody 1 rozkoszowat si¢ zimnem, ktore wraz z kazda tyzeczka
sptywato do Zzotadka. Nie spodziewal si¢ juz niczego ztego, bol jednak powrdcit.
Silniejszy niz rano. Nitrogliceryna nie pomogla.
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- Zadzwonig po pogotowie - zdecydowat Sliwa. - Maja tu w miasteczku jedna
karetke. Moze akurat bedzie wolna.
Karetka byta wolna 1 zjawita si¢ po dziesigciu minutach.
- Jade za nimi - o§wiadczyt Franciszek Sawoniewicz. - Nie moge zostawi¢ go
samego. Muszg wiedzie¢, w jakim bedzie szpitalu...
- Szpital jest w Biatymstoku - przerwat lekarz.
Po zastrzyku bol minal, ale konieczne byty badania i statla opieka lekarska.
- Gdy doktor odwiezie Julg, niech ona u was na mnie czeka. Wrocg po nia.
- Czy zauwazyle$ - zaczeta po ich odjezdzie pani Helena - Ald-kowi bardzo si¢
podoba Jula.

Moze - wzruszyt ramionami Sliwa.
- Dobrze by byto...
-Co?
- Gdyby i ona...
- Ona? Taka po $wiecie bywata...
- Nasz Aldek tez bywaly... I on doktér. Uczony.
- Ona tez uczona. Skonczyta t¢, zdaje si¢ ekonomig...
- Ekonomig! - prychneta pogardliwie. - Co znaczy ekonomia wobec studiow
Aldka! Filologia klasyczna - zaakcentowala z naboznym szacunkiem - to sa dopiero
prawdziwe studia, a nie zadna ekonomia. Prowadzi¢ ksiggowos¢ byle baba potrafi,
ale gadac¢ po tacinie...
- Ona gada po francusku - przerwat Sliwa i zszedt do ogrodu.
Nie zauwazyta nawet, gdy nagle zrobito sig cicho.
Byta do$¢ daleko od domu, na drugim koncu dawnego ogrodu. Robotnicy musieli juz
skonczy¢ prace, a na zwyktym miejscu nie byto samochodu inzyniera.
Ta cisza dziatala na nerwy, tym bardziej ze 1 niebo zaciagnig¢te chmurami, dziwnie
omroczylo ziemie. Swiat wesoty i dobrze znany w stoncu, w tym dziwnym
o$wietleniu stawat si¢ jaki$ obcy, wrgcz grozny.
Dlaczego tatus$ nie przyjezdza?
Gdy zblizyta si¢ do domu postyszata glosy.

Stuchaj, Cmielak - méwit jaki$ mezczyzna. - Daj spokoéj wyghupom.
- Boisz sig? - drugi glos byt ochrypty 1 przykry dla ucha.

- Boje¢ si¢ 1 radzg ci, nie podskaku;.

- Skurwysyn.

- Pijany jestes.

- No to co, ze pijany?

- Nie przyno$ wodki na budowe.

- Jak bedg chciat, to przyniose. I kto mi co zrobi?
- Jak si¢ upijesz, gadasz ghupoty.



- A ty taki madry...

- Cicho, ktos tu jest.

- Nie ma nikogo, wszyscy poszli, a inzynier dawno odjechal. Zeby dopasé tego
starego...

- Coci?

- Nadziany forsa. Mowig ci, fatwo by nam...
- Cicho, styszysz?

- Masz, wypij. Co$ taki strachliwy?

- Stul morde. Widzisz?

- Ta dziwka... wszedzie lazi.

- Nie wychodz, moze zaraz sobie pojdzie.

- Nie ma samochodu. A jezeli jest sama?

- No to co?

- Pietrek, jezeli jest sama... to jedyna okazja...

- Co pieprzysz?

- Nie kapujesz? Tatu$ beknie za nig tyle mamony, ile zazadamy.
- Zwariowates?

Jula nie zdazyta si¢ oddali¢, gdy w otwartych drzwiach domu stanat zaro$nigty drab
w brudnej koszuli.

- Panieneczka sama? - postyszata ohydny, zapijaczony glos.

- Zaraz po mnie przyjada - starata si¢ mowic pewnie.

- Przyjada - burknat.

- Idziesz, Cmielak? - odezwat si¢ drugi mezczyzna, mniej odrazajacy.

- Zaczekaj.

- Chodz.

Mgzczyzna o nazwisku Cmielak zbiegl ze stopni 1 stanal tuz przed nia. Cofneta sig.
- Nic panience nie zrobig - wionat na nig odér wodki. Drugi mezczyzna podszedt
do Cmielaka.

- Chodz. - Ujat go za ramig. - Za duzo chlasz.
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- Odpieprz sie, cholero - wrzasnat Cmielak.

Jula odwrdcita si¢ szybko. Zrozumiata, ze musi ucieka¢. Natychmiast.

Zdazyta zaledwie przebiec kilkanascie metrow, gdy poczuta chwytajace ja rece.
Chciata krzykna¢, zatkano jej usta. Walczyla z napastnikiem, miata nadziejg, ze ten
drugi mezczyzna, trzezwy, pomoze jej wyrwac si¢ z fap pijanej bestii. Niestety,
Cmielak wydawat rozkazy, chyba wytrzezwial, a tamten spetniat, co mu nakazano.
- Le¢, Pietrek, na wie§. Tam u Konowicza jest woz. Niech zaprzega 1 wracaj, ja
tymczasem przytrzymam dziewuche.

- Co chcesz zrobic?

- Mowig ci, tatu$ beknie. Kapujesz? W diabty t¢ cholerng budowe. No, rusz sig!
Brutalne r¢ce trzymaty ja mocno, zarzucona na gtowe szmata tamowata oddech.

- Prosze mnie puscic! - usitowata krzycze¢, ale za kazdym stowem brudna
szmata dostawata si¢ do ust i bylo jeszcze gorze;.

Wiazano jej r¢ce 1 nogi i po chwili byta catkiem unieruchomiona, omotana ostrym
konopnym powrozem.



Jak baleron - pomyslata, a potem przestraszyla si¢. - Jesli ojciec przyjedzie i zastanie
dwaoch bandytow...

Ale ojciec nie przyjezdzal, a jej sytuacja stawata si¢ nie do zniesienia.

Dhugo lezata pozbawiona jakiegokolwiek ruchu, tak dtugo, ze w zdretwialych
cztonkach poczuta bdl. I nagle postyszata skrzyp koét 1 tupot konia.

Wrzucono ja na woz jak worek kartofli. Jgkneta glosno. Wowczas uchylono szmate, a
w usta wcisnigto jej knebel, jaki§ wstr¢tny tachman, a obrzydzenie pozbawito ja
nieledwie przytomnosci.

Starata si¢ oddycha¢ gleboko nosem, ale i ta dogodno$¢ zostata jej odjgta. Oto okryto
ja plugawym kocem, ktorego zapach przyprawial o mdtosci.

Woznica cmoknat na konia i woz potoczyt si¢ po nierownej drodze.

Nie wiedziata, dokad ja wieziono, nie mogla odgadna¢ kierunku, ani celu
przeznaczenia. Byla tak obolata i przerazona, ze nie potrafita powstrzymac tez.
Ptakata, dtawiac si¢ ohydnym kneblem, nie panowata juz nad strachem 1 rozpacza.
Boze ratuj! Boze ratuj! - powtarzata bezgtosnie.
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- Odpieprz sie, cholero - wrzasnat Cmielak.

Jula odwrocita si¢ szybko. Zrozumiata, ze musi ucieka¢. Natychmiast.

Zdazyta zaledwie przebiec kilkanascie metrow, gdy poczuta chwytajace ja rece.
Chciata krzykna¢, zatkano jej usta. Walczyla z napastnikiem, miata nadziejg, ze ten
drugi mezczyzna, trzezwy, pomoze jej wyrwac si¢ z fap pijanej bestii. Niestety,
Cmielak wydawat rozkazy, chyba wytrzezwial, a tamten spetniat, co mu nakazano.

- Le¢, Pietrek, na wies. Tam u Konowicza jest woz. Niech zaprzega 1 wracaj, ja
tymczasem przytrzymam dziewuche.

- Co chcesz zrobic?

- Mowig ci, tatu$ beknie. Kapujesz? W diabty te cholerna budowe. No, rusz si¢!
Brutalne rece trzymaty ja mocno, zarzucona na glowe¢ szmata tamowata oddech.

- Prosze¢ mnie puscié! - usitowata krzycze¢, ale za kazdym stowem brudna
szmata dostawata si¢ do ust i1 bylo jeszcze gorze;.

Wiazano jej r¢ce 1 nogi i po chwili byta catkiem unieruchomiona, omotana ostrym
konopnym powrozem.

Jak baleron - pomyslata, a potem przestraszyta sig. - Jesli ojciec przyjedzie i zastanie
dwoch bandytow...

Ale ojciec nie przyjezdzal, a jej sytuacja stawata si¢ nie do zniesienia.

Dtugo lezata pozbawiona jakiegokolwiek ruchu, tak dlugo, ze w zdrgtwiatych
cztonkach poczuta bdl. I nagle postyszata skrzyp kot 1 tupot konia.

Wrzucono ja na wdz jak worek kartofli. Jgkneta gtosno. Wowcezas uchylono szmate, a
w usta wcisnigto jej knebel, jaki§ wstr¢tny tachman, a obrzydzenie pozbawito ja
nieledwie przytomnosci.

Starata si¢ oddycha¢ gleboko nosem, ale i ta dogodnos$¢ zostata jej odjeta. Oto okryto
ja plugawym kocem, ktorego zapach przyprawial o mdtosci.

Woznica cmoknat na konia 1 woz potoczyt si¢ po nierownej drodze.

Nie wiedziata, dokad ja wieziono, nie mogta odgadna¢ kierunku, ani celu
przeznaczenia. Byla tak obolata 1 przerazona, ze nie potrafita powstrzymac tez.



Ptakata, dtawiac si¢ ohydnym kneblem, nie panowata juz nad strachem i rozpacza.

Boze ratuj! Boze ratuj! - powtarzata bezglosnie.
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Wasia spojrzat w niebo, a widzac, ze burzowe chmury rozpelzty sig, oczyszczajac
horyzont, pospieszyt do autobusu.

Miat jeszcze przed soba parg godzin dnia.

Dom jak zwykle o tej porze odpoczywat po robocie, cichy i samotny.

Wasia ogarnat wzrokiem nowe shupy ganku, stos desek pod oknami, po czym
sprobowat drzwi. Nie byly zamknigte, cho¢ technik, czy inzynier, ostatni
opuszczajacy budowe zobowiazali si¢ zabezpiecza¢ dom. Nocny stroz miat wlasny
klucz 1 w razie deszczu mogt schronic si¢ pod dachem.

- Wszystkich trzeba pilnowac - mruknat ze ztoscia.

Usiadt na stopniach, wyjal kanapke i pojemniczek z jogurtem. Ciepty nap6j wydat si¢
ohydny.

Ukosne promienie stonca strzelaty prosto w ziemig, a w tym o$wietleniu trawa
nabierata mocnej, nieledwie butelkowej barwy.

Nagle w tej zieleni co$ zamigotato. Stonce odnalazto swoj metal -ztoto.

Wstat powoli 1 wyluskat sposrod zdziebetl bransoletke Juli. Znat ja dobrze, widujac na
reku dziewczyny. To ,,znalezisko" napetnito go niewyttumaczonym niepokojem.
Zrobit kilka krokow 1 zauwazyt slady kot 1 podkow.

Pewnie przywieziono deski - uspakajat sig.

Ale niepoko6j nie mijat, tym bardziej ze Slady nie prowadzity do gléwnej drogi, skad
zazwyczaj przywozono materialy budowlane, lecz skrecaty w bok, ku lasom.

Nie zastanawiajac si¢ ruszyt tym tropem.

Co robita w trawie bransoletka Juli? - ttukto si¢ w gltowie. - I te Slady podkow...
Szedt coraz szybciej, prawie biegt.

Dziewczyna zawsze byta w towarzystwie ojca - przekonywal sam siebie. - Czyzby
jednak i wuj...

Bat si¢ mysle¢ dalej o tym, co mogto si¢ wydarzy¢, przypomnial bowiem sobie
ostrzezenie nocnego stréza. Cmielak. Tu byto niebezpieczenstwo.

Nagle slady skrgcily na waska polna drogg, mimo zapadajacego zmroku widzial je
wyraznie. Ciemna linia lasu przyblizata si¢ powoli.

Nie byt to naturalnie zaden bor ani puszcza, ot zwykty w tych stronach las mieszany,
przetrzebiony 1 cz¢sciowo wycigty, niemnie]
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w miar¢ zagl¢biania si¢ w panujacy pod konarami mrok, drzew jak gdyby
przybywalo. Staty ciasno, jedno blisko drugiego, tworzac prawdziwa gestwing.

W pewnej chwili postyszatl parsknigcie konia. Byt wiec juz blisko, a wéz stat w
miejscul.

- Kto$ idzie - odezwat si¢ nagle meski glos.

- Co z ciebie za pomoc - to méwit Cmielak. - Wilcze tajno. Boi si¢ wszystkiego,
cholera.

Wasia przystanal, ukryty za drzewami.



- Stuchaj, a jesli dziewucha...

- Co dziewucha? Czego chcesz?

- Cos tak $cichta...

- Pewnie, ze Scichta. Z kneblem 1 ty bys$ nie gadal.

- Ona... nie rusza sig¢.

- Przecie zwiazana, durniu.

- A jesli... nie zyje?

- Czego ma nie zy¢? Krzywdy nie ma, ze knebel w gebie...

- Mogta... si¢ udusic...

Wasia poruszyt si¢, az trzasneta sucha gatazka.

- Co ty? Jeszcze nikt si¢ nie udusit z kneblem.

- Okrytes ja...

- Pewnie, ze okrylem. Zaraz odkryj¢. Napisze list do tatusia, a ty zaniesiesz.
- Ja? Ani mi w glowie.

- Cwany jeste$. Brudna robota to ja. A ty... Potowa szmalu, co?

- Moéwitem ci, Cmielak, nie podskakuj. Jeszcze i teraz jest czas. Rozwiaz ja,
pojedziemy na budoweg.

- I co? Zaaresztuja nas. Dziewucha narobi takiego wrzasku, ze ustysza w
Warszawie.

- Inzynier trzymat cig tylko na prosbe twojej baby. Przyleciata ze skarga.
Pieniedzy nie dajesz, pijesz, dzieci gltodne...

- I co mi z tego, ze gtodne? Czy to ja chcialem? Baba lazla... a teraz skamle.
Mowig ci, stuchaj mnie, lepiej zarobisz niz na tej pieprzonej budowie.

- Zadnego listu nie poniose, wybij to sobie z glowy.

- Musisz. Poczta za dlugo idzie. Gdzie ja trzymac przez ten czas.

- Gdzie chcesz. Mnie to nie obchodzi. Ide do domu.

- Ani sie waz. Tak ci¢ urzadze...

- Nie groz mi, nie bojg¢ sie.
- Cos nagle tak zodwaznial? Ty cholerny tchoérzu...
- Dos¢ tego... Idg na posterunek.

Pietrek, ty sukinsynu, ze mna zartow nie ma.
W tej chwili Wasia postyszat jakby ghluche steknigeie. Nie czekat dluzej 1 ruszyt
naprzdd. Nie ukrywal tez swojej obecnosci, bytoby to zreszta niemozliwe w tych
warunkach.
Rozmawiajacy zamilkli. Wida¢ czekali na pojawienie sig intruza.
Wasia przedzieral si¢ przez geste zarosla, az wydostat si¢ na §lad dawnej drogi. Przed
nim zaczerniat ksztatt wozu 1 zad konski.
- Co sig tu dzieje? - krzyknal.
- Masz, czego chciates$ - mruknat drugi me¢zczyzna, zwany Pietrkiem.
Wasia dopadt wozu, ale Cmielak byt szybszy i odepchnat go brutalnie, Wasia z
trudem utrzymal rownowagg.
- Czego tu, ruski szpiegu? - warknat bandyta. - Wynos si¢ bo tak ci¢ zamalujg...
- Jula? - Wasi glosno bito serce, gdy zadawal to pytanie.
Odpowiedziato steknigcie, gtos jak gdyby wydobywat si¢ spod



ziemi.
Z wyciagnietymi rekami rzucit si¢ do wozu i Cmielakowi znowu udato si¢ odepchna¢
,hapastnika".
- Pietrek! - wrzasnat - daj sznur...
Ale Pietrek nie odpowiedzial, trzask galezi 1 tupot ndg oznajmity jego ucieczke.
- Scierwo! Psiakrew! - mamrotat Cmielak, rozwsécieczony zdrada wspolnika,
usitujac nie dopusci¢ Wasi do wozu. Ale i Wasia znat walke i rozne chwyty i Cmielak
nie datby mu rady golymi rekami. Miat jednak noz.
Wasia odrzucit bandyte, pochylit si¢ nad wozem i zerwat okrywajacy dziewczyng
koc.
- Skurwysyn! - ryknat Cmielak i zamachnat sie nozem.
Trafit w ramig, a potem niepomny juz na nic, oszalaty z wscieklosci, podniecony
wodka, dzgal na oslep, gdzie popadto.
Wasia na prozno uchylat si¢ od ciosow. Nagle ustyszat glos, jedyny glos, jaki istniat
dla niego na catym $wiecie, tak wyraznie, jak gdyby ta osoba byta tuz obok.
- Bazyl! Bazyl! - powtarzat glos z rozpacza, a byl to glos mitosci.
Uskoczyt w bok 1 dzigki temu uniknat $mierci. Broczac krwia po-
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- Nie groz mi, nie bojg¢ sie.
- Cos$ nagle tak zodwaznial? Ty cholerny tchorzu...
- Dos¢ tego... Ide na posterunek.

Pietrek, ty sukinsynu, ze mng zartow nie ma.
W tej chwili Wasia postyszat jakby ghuche steknigcie. Nie czekal dtuzej 1 ruszyt
naprzdd. Nie ukrywal tez swojej obecnosci, bytoby to zreszta niemozliwe w tych
warunkach.
Rozmawiajacy zamilkli. Wida¢ czekali na pojawienie si¢ intruza.
Wasia przedzierat si¢ przez geste zarosla, az wydostat si¢ na slad dawnej drogi. Przed
nim zaczerniat ksztalt wozu 1 zad konski.
- Co sig tu dzieje? - krzyknal.
- Masz, czego chciate$ - mruknal drugi mezczyzna, zwany Pietrkiem.
Wasia dopadt wozu, ale Cmielak byt szybszy i odepchnat go brutalnie, Wasia z
trudem utrzymal rownowagg.
- Czego tu, ruski szpiegu? - warknat bandyta. - Wyno$ si¢ bo tak ci¢ zamalujg...
- Jula? - Wasi glosno bito serce, gdy zadawat to pytanie.
Odpowiedziato steknigcie, gtos jak gdyby wydobywa't si¢ spod
ziemi.
Z wyciagnietymi rekami rzucit si¢ do wozu i Cmielakowi znowu udato si¢ odepchnaé
,hapastnika".
- Pietrek! - wrzasnat - daj sznur...
Ale Pietrek nie odpowiedzial, trzask gatezi 1 tupot ndg oznajmity jego ucieczke.
- Scierwo! Psiakrew! - mamrotat Cmielak, rozwécieczony zdrada wspoélnika,
usitujac nie dopusci¢ Wasi do wozu. Ale i Wasia znat walke i rozne chwyty i Cmielak
nie datby mu rady goltymi rekami. Miat jednak noz.
Wasia odrzucit bandyte, pochylit si¢ nad wozem 1 zerwat okrywajacy dziewczyng
koc.



- Skurwysyn! - ryknat Cmielak i zamachnat sie nozem.

Trafil w ramig, a potem niepomny juz na nic, oszalaty z wsciektosci, podniecony
wodka, dzgat na oslep, gdzie popadio.

Wasia na prozno uchylat sig¢ od ciosow. Nagle ustyszat glos, jedyny glos, jaki istniat
dla niego na catym §wiecie, tak wyraznie, jak gdyby ta osoba byta tuz obok.

- Bazyl! Bazyl! - powtarzal glos z rozpacza, a byt to gltos mitosci.

Uskoczyt w bok 1 dzigki temu uniknat §mierci. Broczac krwia po-
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trafit jeszcze wydrze¢ knebel z ust Juli, na prézno jednak starat si¢ rozsuptaé
krepujace ja wigzy.

- Wasia - wydyszata - Wasia...

- Daj n6z, muszg przeciaé sznury.

- Ty skurwysynu! - zapiat ochryple bandyta i zamierzyl si¢ nozem.

Wasia pochwycit uzbrojona reke. Pasowali si¢ w milczeniu.

Straszne to byto zmaganie, w ciemnosciach, wérod drzew, przy

wozie, ktory chwiat si¢ i skrzypiatl za kazdym potraceniem.

Kon zweszyl krew, podniecita go toczaca si¢ tuz obok walka, szarpnat gwattownie
wozem 1 zarzal.

Jula unieruchomiona i bezwtadna, mogta tylko powtarzaé: - Wasia... Wasia...

A Wasia zdawal sobie sprawe, ze dlugo nie wytrzyma, wraz z krwia tracit sity. Cata
sukienka Juli byta poplamiona.

Utrzymywal w zelaznym uchwycie reke z nozem, wreszcie druga regka pochwycit koc
1 zarzucit na glowe bandyty.

Cmielak stracit rownowage, zadtawit si¢, a chwytajac sie drabiny wozu, wypuscit
noz, ktéry brzeknat o korzen.

Wasia btyskawicznie schylit sig, podczas gdy Cmielak usitowat niezgrabnie uwolni¢
si¢ od koca, 1 jednym cigciem przeciat wigzy dziewczyny.

- Wasia — powiedziata tylko i rozptakata sig.

Wasia z nozem w r¢ku z trudem wgramolit sig na woz.

- Bierz lejce, jedziemy do miasteczka - rzucit rozkazujaco. - I pamigtaj, w razie
czego z przyjemnoscia wpakuje ten néz w twoje parszywe plecy!

Droga do miasteczka biegl, zataczajac sig, polprzytomny ze strachu mezczyzna,
WI'ZESZCZaC:

- Ludzie! ratunku! pomocy! Morduja panienk¢ z Buktow!

- Chwilowo nie widzg nic groznego - méwit gtdbwny kardiolog biatostockiego
szpitala.

- Czy mogg go zobaczy¢?

- Oczywiscie. Siostra pana zaprowadzi.

Franciszek Sawoniewicz poszedt dtugim korytarzem za mtoda pielegniarka.
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Leo, bledszy niz zwykle 1 przypigty do kroplowki, lezat na tak zwanym oddziale
intensywnej terapii. Jakie$ druty faczyly go ponadto z monitorem, rejestrujacym



pracg serca.

- Wasia jeszcze nie wrécit - uprzedzit pytanie pacjenta. - Gdy si¢ tylko pojawi,
zaraz go tu przysle.

Dhugo nie mozna byto meczy¢ chorego rozmowa, poszedt wigc do automatu w holu,
by zadzwonié do Sliwow.

- Jak Leo? - zapytali.

- Dobrze. Wkroétce przyjade po Julg. Chee tylko doczekac si¢ Wasi.

- U nas nie ma Juli.

- Nie ma?

- Nie ma. Chyba zabrat ja Aldek. Zapisz numer jego telefonu komédrkowego.
Zanim tam zadzwonil, sprobowat w hotelu. Ale i tam jej nie byto. Znowu
skontaktowat sie ze Sliwa.

- Czy doktor nie dzwonit? Jego telefon nie odpowiada.

- Nie, ale wrdci na noc. - A potem dodat nie§miato: - Nie denerwuj si¢, moze
gdzie$ poszli... zabawi€ sig... czy ja wiem...

- Moze.

- Nie wiedzieli przeciez, ze Leo... Badz spokojny, wkrotce wszystko si¢ wyjasni.
Mimo tych stow nie mogt by¢ spokojny.

Za oknem stat juz wieczor, a on, potrzebny moze gdzie indziej, sterczal w szpitalnym
holu przy telefonie.

Wreszcie niecierpliwos¢ 1 niepokoj siegnely szczytu. Zadzwonit do pani Jaszunskie;.
- Moze lepiej zawiadomi€ policje? - zapytal wyjasniwszy cata sytuacjg.
Spotkamy si¢ w komisariacie - odpowiedziata i podata adres.

W tej samej chwili pojawila si¢ znajoma juz pielegniarka.

- Prosza pana do telefonu - oznajmita.

Pospieszyt za nia.

Dzwonit doktor.

- Zostawitem panne¢ Jule w Buktach - thumaczyt si¢. - Miatem wazne spotkanie,
a pan miatl po nia przyjechac.

- Boze moj, gdziez wigc ona? Cos$ sig¢ stato...

- Moze Wasia zabrat ja autobusem.

- Jade na policje. Tak radzi pani mecenas.
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Leo, bledszy niz zwykle i przypigty do kroplowki, lezat na tak zwanym oddziale
intensywnej terapii. Jakie$ druty faczyly go ponadto z monitorem, rejestrujacym
pracg serca.

- Wasia jeszcze nie wrécit - uprzedzit pytanie pacjenta. - Gdy si¢ tylko pojawi,
zaraz go tu przyslg.

Dtugo nie mozna byto meczy¢ chorego rozmowa, poszedt wigc do automatu w holu,
by zadzwonié¢ do Sliwow.

- Jak Leo? - zapytali.

- Dobrze. Wkrétce przyjade po Julg. Chee tylko doczekac sig Wasi.

- U nas nie ma Juli.

- Nie ma?

- Nie ma. Chyba zabrat ja Aldek. Zapisz numer jego telefonu komédrkowego.



Zanim tam zadzwonil, sprobowat w hotelu. Ale i tam jej nie byto. Znowu
skontaktowat si¢ ze Sliwa.

- Czy doktor nie dzwonit? Jego telefon nie odpowiada.

- Nie, ale wréci na noc. - A potem dodat nie$miato: - Nie denerwuj sie, moze
gdzies poszli... zabawi€ sig... czy ja wiem... '

- Moze.

- Nie wiedzieli przeciez, ze Leo... BadZ spokojny, wkrotce wszystko si¢ wyjasni.
Mimo tych stow nie mogt by¢ spokojny.

Za oknem stat juz wieczor, a on, potrzebny moze gdzie indziej, sterczat w szpitalnym
holu przy telefonie.

Wreszcie niecierpliwos$¢ 1 niepokdj siegnety szczytu. Zadzwonit do pani Jaszunskie;.
- Moze lepiej zawiadomi€ policje? - zapytal wyjasniwszy cata sytuacjg.
Spotkamy si¢ w komisariacie - odpowiedziala 1 podata adres.

W tej samej chwili pojawila si¢ znajoma juz pielegniarka.

- Prosza pana do telefonu - oznajmita.

Pospieszyt za nia.

Dzwonit doktor.

- Zostawitem panng Jule w Buktach - thumaczyt si¢. - Miatem wazne spotkanie,
a pan miat po nia przyjechac.

- Boze m¢j, gdziez wigc ona? Cos sig stato...

- Moze Wasia zabrat ja autobusem.

- Jade na policje. Tak radzi pani mecenas.
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- Dobrze. Zaraz i ja tam bgdg.

Gdy na drodze zawarczat samochdd, a §wiatta dwiema smugami przecigly ciemnosci,
Cmielak rzucit lejce 1 bez stowa zsunat si¢ z wozu.

Kon szedt jeszcze chwilg, ale nie czujac reki woznicy, stanat.

Dwaj policjanci wyskoczyli z samochodu i z bronig w reku podeszli do wozu.

- Co tu... - zaczat jeden.

- Dzwon po karetke - wykrzyknat drugi. - Predze;!

Na wozie siedziata Jula w zakrwawionej sukience, obejmujac ramionami bezwtadne
ciato Wasi.

- Jest bardzo poraniony - powiedziata cicho. - Ten czlowiek miat noz...
Policjant schylit si¢ 1 spod bezwtadnej reki Wasi podnidst ociekajace krwia ostrze.

- Sukinsyn - mruknat.

Na posterunku znalezli si¢ jednoczes$nie z karetka.

- Mnie nic nie jest - powiedziata szybko. - To jego krew - wskazata sukienkg. -
Prosze¢ go ratowac.

Na biurku dyzurnego zadzwonit telefon.

- Tu Komenda Glowna w Biatymstoku - oznajmit glos. - Macie natychmiast
przystapi¢ do poszukiwan...

- Juz odnalezieni - przerwat dyzurny. - Przed chwila karetka zabrata ich do
szpitala. Zatrzymali$my jednego, drugiego szukamy.

W biatostockiej komendzie trzy osoby jednoczesnie wydaty westchnienie ulgi.

- Jedzmy do szpitala - zarzadzita pani mecenas. - Niedtugo musza tam by¢.



Franciszek Sawoniewicz wtajemniczyt dyzurnego lekarza w sytuacje¢, nadmieniajac
jednoczesnie, by Leo nie dowiedziat si¢ o zasztych wypadkach.

Jula, nie zwazajac na poplamiong suknig, rzucita si¢ do ojca. Roztrzesiona 1
rozdygotana znowu zaczgla plakac.

- Wasia... tatusiu - tkata - Wasia to bohater... uratowat mnie... Zeby tylko nic mu
si¢ nie stato.

Wasia lezal na operacyjnym stole.

- Ale go poharatali - mamrotat w maske chirurg. - Osiemnascie
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ran ci¢tych i klutych. To cud, ze nie wypuscili z niego wszystkiej krwi.

- Mocno trzyma si¢ zycia - odpart réwniez w maskg asystujacy lekarz.

Wasia nic nie czul ani nie styszat. Znajdowat si¢ gdzies daleko, a mama 1 babcia,
petne usmiechow, pochylaly si¢ nad nim.

Cmielaka ujeto nad ranem.

Pijany do nieprzytomnosci spal pod drzewem, na skraju lasu, zagrzebany w listowiu.
Obok lezaty dwie puste butelki po wodce.

Julg na noc zatrzymano w szpitalu

- Wolg miec¢ ja na oku - oswiadczyt lekarz dyzurny. - Zrobitem zastrzyk, begdzie
spac.

Umieszczona w separatce pozostata pod opieka ojca, ktoéry na chwilg nie chciat jej
opuscic, 1 specjalnej pielegniarki. ,

Franciszek Sawoniewicz spedzit straszna noc.

Wasia byl w cigzkim stanie, rany zadane brudnym ostrzem grozilty zakazeniem.

- Mamy antybiotyki - uspakajat lekarz. - Przy dzisiejszym stanie medycyny
wszystko jest uleczalne i nie zagraza zyciu.

Leo czut si¢ duzo lepiej. Powiedziano mu, ze Wasia wyjechat na parg¢ dni w sprawach
warsztatu, chodzi o jakie$ stare meble, 1 nic nie wie o chorobie brata.

- To i dobrze - ucieszy? si¢. - Nie bedzie si¢ martwil. Wuju, prosze go nie
sprowadzac. Przyjdzie do mnie, jak wroci... A moze ja, przez ten czas, bede juz w
domu - dodat z nadzieja.

Jako tako uspokojeni, ojciec 1 corka na t¢ noc wrdcili do hotelu.

- Nie pojedziesz wigcej do Buktow - prosita Jula. - Tam sg bandyci. Styszatam,
co mowili.

- Badz spokojna. Juz ich aresztowano.

- Ale moga by¢ inni..

- Nie denerwuj si¢. Doktor Sliwa widziat si¢ z inzynierem. Bardzo mu przykro.
- Chcg, zebys zawsze byl ze mna.

- Wiesz, dziecko, o czym mysle caty dzien?

- O czym?

- O tych dwoch chlopcach, a przede wszystkim o mojej cioci Kisi. C6z to za
kobietal!

- Dobrze ja pamigtasz?

- Doskonale. Byta sliczna, mtoda panna, wesota, petng zycia. Latem, po kolacji,
siadala czasem do fortepianu. Okna byly otwarte. Muzyka leciata na ogrod. A potem



stawala na ganku w jakiej$ jasnej sukience 1 wotata: - Chodzcie, postuchamy radia,
trzeba wiedziec, co si¢ dzieje na Swiecie. - A byt to sierpien trzydziestego
dziewiatego roku. Taka ja zapamigtalem.

- Biedna.

- Pomysl, co za sita byta w tej dziewczynie. Nikt tego nawet nie przypuszczat.

- Nie wszyscy przeciez zgingli, niektorzy przezyli Sybir 1 fagry.

- Tu nie chodzi tylko o przezycie. O co$ wiele wazniejszego. Przeszta piekto,
zgwalcono ja, zaznala najwigkszej nedzy 1 upodlenia, a jednak nie ztamato to jej
ducha. Pozostal wolny i niezalezny. Wida¢ to po wnukach.

- Najgorsze, ze po wojnie nie pozwolono jej wrocic¢ do kraju.

- A gdyby musiata ich zostawi¢? Corka zona Rosjanina, Wasia -jego syn. Czy
myslisz, ze rozstalaby si¢ z nimi?

- Ale zaraz po wojnie, poki corka byla jeszcze dzieckiem...

- Nie jej jednej zamknigto wowczas droge do kraju. Potem byto juz za pdzno.
Zreszta nie zostawitaby ich nigdy, nie mogtaby.

- Moze gdybysmy o niej wiedzieli...

- Watpig, czy co$ bym wskoral. Ja, obywatel francuski... Ale nie o tym chciatem
mowié. Moj podziw wzbudzito co innego.

- Co, tatusiu?

- To, ze ta kobieta, ponizona, wdeptana mozna powiedzie¢ w bloto, potrafita tak
wychowac¢ tych dwoch chtopcow, whasciwie dzis juz nie chtopcow, bo to mgzczyzni.
I wiesz co, porownuj¢ ich do tych twoich ,,apsztyfikantow", roznych Michelow,
George'ow, co sig koto ciebie krgca, 1 do tych innych elegantow. Masz przeciez
powodzenie. Podobasz sig.

- Wiem, podobam sig.

- Otoz to. Grywasz z nimi w tenisa, plywasz, nieraz wieczorem zabieraja ci¢ na
tance.

- Mowisz 0 nich pogardliwie, jak o nierobach, a oni przeciez pracuja.

- Tak, wiem. Pracuja. Robig pieniadze. Maja konta w banku.
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Kilkakrotnie zenig si¢ 1 rozwodza. A teraz to si¢ nawet nie zenia. Mieszkaja jakis$ czas
z jedna dziewczyna, potem z druga. Jezeli przypadkiem urodzi si¢ dziecko, to bywaja
na tyle wspanialomyslni, Ze uznaja je za swoje.

- Jestes tatusiu straszliwie niesprawiedliwy 1 zacofany.

- To nie ja jestem zacofany, to oni.

- Alez...

- Poczekaj, zaraz ci wytlumacze. Pamigtasz, tej zimy bytas na jakims balu z
twoim Michelem, z Edkiem 1 jak to si¢ dzi§ mowi z ,,jego dziewczyna".

- Mireille jest dziewczyna Edka.

- Gdybym ja byt dziewczyna, to za takie odezwanie Edek dostalby ode mnie w
pysK.

- Tatusiu, ty si¢ nadajesz do §redniowiecza.

- Bynajmniej. Tylko z przerazeniem obserwuje¢ degradacje kobiety. W naszej
cywilizacji europejskiej i chrzescijanskiej, bo wbrew temu, co glosza rézni obecni



filozofowie, cywilizacja europejska od poczatku, od korzeni jest chrzescijanska,
nigdy chyba kobieta nie upadta tak nisko.

- Przesadzasz, tatusiu, nigdy kobieta nie stata tak wysoko. Moze ubiegac si¢ o
najwyzsze godnosci 1 zaszczyty.

- Ale tez bywa traktowana jak niewolnica.

- Och, tatusiu...

- Wracam do tego balu. Sama mi opowiadatas, jak to pod koniec zabawy
mtodziency wybierali sobie dziewczyny na jedna noc.

- No 1 c6z z tego? To przeciez zabawa.

- Ale jeden z tych rozochoconych mlodziencow chceiat poderwac i ciebie.
Dopiero Edek przywotat go do porzadku.

- Zupeknie niepotrzebnie. Wywotat awanture. Uderzyt go w twarz... Przeciez ja
bym z nim nie poszla.

- Mam nadziej¢. Edek jednak zareagowat wlasciwie.

- Woecale nie. Zachowat si¢ jak bohater z melodramatu. Byto mi wstyd.

- A... Michel? Jak on si¢ zachowat?

- Smiat sie.

- Wiasnie, §miat si¢. Pozwolil, by w jego obecnosci obrazono cig.

- Nikt mnie nie obrazit.

- Wracam do mego porownania. Ci dwaj, Leo i Wasia, od urodzenia w biedzie,
w nedzy nawet, w lgku. Przypomnij sobie dziecin-
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stwo Wasi. A potem, gdy dorosli, jedyna ucieczka od rzeczywistosci byta wodka.

- Wasia upijat si¢ jeszcze tu, gdy go poznatam.

- I to ona, babka, uchronita ich od najgorszego, od ostatecznego upadku. W tym
swiecie bez ideatéw ukazata im jaki$ cel - dom rodzinny, Bukty. Ziemig ojczysta.
Dzigki niej zachowali swoje czlowieczenstwo. Wszczepita im mito$¢ do tego domu,
do tej ziemi, do naszej polskiej kultury. Jestem pewien, ze mato chtopcow tu
urodzonych i tu chodzacych do szkoty tak zna naszych wieszczow 1 umie na pamigé
fragmenty poematow, jak oni, cho¢ nigdy nic nie przeczytali, a uczyli si¢ od niej.

- Oni rzeczywi$cie sg inni.

- Sa lepsi, bardziej wartosciowi jako ludzie i1 jako Polacy.

- Wasia to bohater, gdyby nie on...

- Tak, uratowat cie.

- Wstyd mi. Tak go nie lubitam...

- Pordéwnaj teraz jego postepek 1 zachowanie owego Michela.

- Tatusiu, nic nie rozumiesz. Wowczas to byta zabawa.

- Teraz tez byta zabawa - powiedzial ze zloscia ojciec 1 poszedt do siebie.
Poczawszy od nastgpnego ranka cate dnie spedzata w szpitalu przy t6zku Wasi.
Gdy zobaczyta go pierwszy raz, cofngla si¢ przerazona. Wasia podobny byt do
egipskiej mumii, tors, ramiona, glow¢ spowijaly bandaze.

- Ladnie wygladam, prawda? - szepnal, widzac jej ming.

- Wasia...

- Nareszcie jestem interesujacy - drwit.



- Nie mow tak... Jeste$ bohaterem.

- Przesadzasz - przymknat oczy.

Usiadta na stojacym przy 16zku krzesle 1 milczac wpatrywala si¢ w nieruchoma
kukte, w ktorej zyto tylko cierpienie.

- Jak ... budowa? - spytat po paru dniach.

- Doktor Sliwa zastapit cig i co dzien tam bywa.

- To dobrze...

Po tygodniu lekarz oznajmit:

- Goi si¢ jak na zdrowym psie.
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- Tak by¢ powinno - ucieszyt si¢ Leo, ktory tego dnia przyszedt odwiedzi¢ brata.
Co dzien tez Jula ktadta na poduszce przy twarzy rannego wiazanke frez;ji.

- Od pani mecenas - usmiechata sie.

- Uratowata mi zycie - szepnat.

-Tak?

- Zawotala mnie, ostrzegla przed nozem Cmielaka.

- Zawotata? Styszales?

- Styszatem, jak teraz styszg ciebie.

- Co dzien przysyta kwiaty i kaze przytula¢ ci je do twarzy.

Wasia poruszyt gtowa.

- Pachna... sa jak jej rece.

Wasia... czy mi przebaczysz?

Znalaztem u jednego gospodarza komplet... Cata. sypialnia... Z drzewa gruszy.
- Nie mecz sig.

- Bardzo stare 1 pigkne meble... 16zko, komodka, toaletka... stolik... szafa...
Wszystko okropnie zniszczone. Polakierujg na biato...

- Wasia.. .- rozptakata sig.

- Nie chcesz bialej sypialni?

- Wasia... Wasia... - nie mogta nic innego powiedzie¢. Przywarta ustami do
wychylajacej si¢ spod bandazy reki.

- Co robisz?

- Przepraszam... 0 przepraszam... za wszystko... - podniosta na niego zaptakana
twarz.

- Czego ptaczesz?

- Bo tak cie boli.

- Nic nie boli.

A potem odwinigto bandaze z glowy. Wystrzyzone wtosy zaczynaty powoli odrastac.
- Prawdziwy ze mnie katorznik - §miat si¢ Wasia, ale innym nie byto do
Smiechu.
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XXX

- Ruszajmy w imi¢ Boze - Franciszek Sawoniewicz potozyt r¢ce na kierownicy 1
wlaczyt stacyjke.

Na ten ranek stonce wrze$niowe odnalazio blask lata, a blady btekit nieba mienit si¢
pertowa jasnoscia.



Przed hotelem zegnali ich wszyscy znajomi.

- Wracajcie latem - mowit Sliwa. - Nie poznacie Buktow.

- Podczas przerwy semestralnej czekamy pana doktora w Paryzu - przypominata
Jula.

Ruszyli.

Wkroétce ulice Biategostoku zastapita warszawska szosa, a ciche mruczenie motoru
zaghuszyto dalekie glosy przyjaciot.

- Tak mi ciezko - poskarzyla sie Jula. - Zaluje, Ze nie pojechatam z toba do
Buktow pozegnaé¢ domu.

- Po takim przejsciu...

- My z Edkiem byli§my tu pierwsi...

- Pierwszy byl Wasia - sprostowat ojciec.

- Prawda... Wasia...

Dtugo milczeli.

- To tak smutno wyjezdzac... westchneta. - Jak w tym francuskim wierszu:
Odjechac to jakby ,,trochg umrzec".

- Partir c'est mourir un peu - zacytowat ojciec.

- Niepokojg sig¢ o0 Wasig.

- Nie trzeba. Pani Jaszunska zatatwita mu pobyt w sanatorium. To go postawi na

nogi.

- Czy wyjdzie za niego?

- Tak. Prosit ja. Powiedziata mi, ze nie spotkata dotad takiego cztowieka.

- Aco Leo?

- Wiesz przeciez. Leo spedzi zime u Sliwow. Pani Helena obiecata. Bedzie miat
dobra opiekg.

- Przyjedziemy tu z mamusia. Musi zobaczy¢...

- Naturalnie, dziecko. Dzigki Bogu bank si¢ wreszcie zdecydowat. Ta pozyczka
pozwoli zima wykonczy¢ wnetrza. Wyobrazam sobie, jak to wszystko Wasia urzadzi.
Ma rysunki cioci Kisi...

- Moze dom bedzie taki, jak niegdy$. Pamigtasz przeciez...

- Wszystko pamigtam. Jestem szczesliwy, ze wrdcitem.
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Tak, pamigtatl wszystko. Nawet nic nieznaczace szczegoty odzyly nagle, gdy znalazt
si¢ na tej swojej ziemi. W swoim domu. Po tylu latach. On, ostatni. Dane mu byto
wroci¢. Cho¢ niezupelie. Ale zostawit nastgpcow. I dom juz nie bedzie sam,
opuszczony. Znowu odzyje. Jak dawniej. Dom. Gniazdo. Utracone i odzyskane.
Wrocit. Jak dobrze, ze wrdcil. A czekat tyle lat. To nic. Najwazniejsze, ze wrocit 1 ze
mogt wzbudzi¢ do zycia to, co si¢ wydawato umarte. Bo naprawde nic nie umiera,
nic, co zyje w ludzkim sercu 1 pamigci.
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